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— Pan z Warszawy? Do Willi Attendola?

Cziowiek, ktory zadat to pytanie, nie przypominat eioche spotykanych dad w
podr&y Wtochow. Co prawda zewtrznie byt stuprocentowym typem potudniowca:
brunet,sredniego wzrostu, o atletycznej budowie, ale pomweaz pozbawiona
usmiechu tak odbiegata od udzielegj st pogody mieszkiecow Potwyspuze
Bronis spojrzat ze zdziwieniem w czarne oczy btyszezpod zmarszczonym czotem.
— Tak, do pani Chiaramonte.

— Do pani markizy — poprawit cztowiek.

— Do pani markizy — zgodzit siBronis.

Czlowiek chwycit waliz goscia i mrukrawszy ca niezrozumiale skierowategdo
budynku stacyjnego. W chwipotem wychodzili na miasto, po drugiej stronie
dworca. Brord przystamt na stopniu i okt wzrokiem duy plac.

— Forli — szepat — jestem w Forli!

Rzeczywicie, trudno w to byto uwierzy Jeszcze przedwczoraj mrésnieg w
Warszawie, a dziltalia. Co prawda niezbyt tego dnia stonecznazalesze
~wioskie niebo"...

Tak to jakaé spadto na niego nieoczekiwanie. Dwa miesitemu siedziat sobie
najspokojniej w kcie za szafami w Dziale
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Dziewigtnastowiecznych Drukéw, gdy zadzwonit tetef pani Wiktoria
oznajmita:

— Panie Bronku, dyrektor pana prosi.

Bronis wynurzyt sk wiasnie ze swegodta z nagczem ksizek (szedt do katalogu),
ale ustyszawszy wezwanie zhl si¢ do telefonu.

— Nie, nie — zamachata energicznie pani Wiktoriakyrektor prosi pana do
siebie. Nieche pan zostawi te kgtki — dodata niecierpliwie — i idzie...
Dyrektor akurat copisal, ale zaraz odigt pioro i wskazat Bronisiowi fotel.

— A wiec, miody cztowieku, jak styszatem, uczy gan wioskiego?

Bronisia zaskoczyt poatek rozmowy.



— Ucz sig, panie dyrektorze, judrugi rok.

— | robi pan posfpy?

— Chyba tak, zagtem czyt# prag.

— No dobrze, zobaczymy. Zaraz popropani Cegielsly na maty egzamin.

Ta nauka wtoskiego to byt pomyst ciotki Zuzanny.yGubttora roku temu wrocit z
urlopu, ciotka przyjrzawszy &z uznaniem jego opalonej twarzy powiedziata:
— Wiesz, Bronisiu, co pondiatam niedawno? Kartka przeora* odnaleziona,
bedziesz teraz wolniejszy. Me by si¢ zabrat do nauki jakieg@zyka? To s w
zyciu tak przydaje...

— Xzyka? Mam na gtowie opracowanie batignoli. Szgdkakarbu nic przecienie
robitemi...

— Na to masz godziny pracy, eyk...

— Miatem zaj¢ si¢ sportem.

— Jak uwaasz, ale wydaje migize jezyk...

* Mowa tu o wydarzeniach, opisanych w posagee ,Cien diuzszego ramienia”,
ktorej bohaterem byt rownieBronistaw Maczynski.
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— No mae... Zapisz sie na angielski. Ciotka Zuzanna patrzy na niego z
dezaprobat

— Wiec zapiszesz sina angielski?

— A na co? Rosyjski znam wystarcaay ze szkoly i ze studidw, francuskiego
douczata mnie ciocia od matego, do niemieckiegamaen nabgenstwa, pozostaje
chyba angielski...

— Ludzi znajcych angielski jest jak psoéw. Moim zdaniem nglevybrat jakis
mato u nas znanyzyk, wyspecjalizowasic w nim, a wtedy masz mbwosci,
mozesz dyktowéa warunki...

— | tama sobie gtow nad jaking duaskim czy flamandzkim?

— Na pewno wjcej by ci s¢ to przydato ni sprzeczka ze mnMyslatam o gzyku
bardziej atrakcyjnym i u nas o wiele przydatniefaz§Na przyktad wioski...

Ta ciotka! Traktuje go ggle jak matego chtopca. ,Bradii To przecie smieszne!
| stale chce nim kierowa jak dawniej. Czy nie widzi,ze wyrost juz z tamtych
lat?

— Wioski? Dlaczego akurat wioski?

— Bo pkkny, bo tatwy, bo kraj wspaniaty, bo nasze stosanWitochami stale
sie rozwijaja, bo potrzeba nam ludzi méyeych po wiosku. W Zyciu Warszawy"
nieraz czytatam... Brak u nagzymierow i technikdw znagych ten ¢zyk,
kupujemy tam réne maszyny, ueglzenia i potemsktopoty, bo nikt ani be, ani
me.

— Tylko ze ja nie jestem irynierem.

— Och, nie hdz nieznagny. Na polu kultury te potrzeba ludzi ze znajorécia
wioskiego, istnieje przecienspoétpraca, wymiana, stypendia, wyjazdy ziiveosci.
Zreszt, co ja ci lrde ttumaczy...

— Zebym byt pacykarzem czy ctloy $piewakiem...

— Nie kpij. Radz ci sk zastanowd.

Rezultatem tej rozmowy byty dwa z8g popotudnia, gdykurs gzyka wtoskiego
dla pocatkujacych w Klubie Medzy-
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narodowej Ksizki i Prasy odbywat sidwa razy w tygodniu. W poniedziatek i
czwartek. Po pottorej godziny.

Jezyk wtoski okazat s wyjatkowo tatwy, przy tym pikny jak muzyka. ,Nie to co



angielski (stowa ciotki Zuzanny), gdzie pisze Brown, a czyta giSmith".
Bronisiowi nawet nigle szta nauka. Miee pomogta mu znajondé francuskiego

i taciny?

Pani Cegielska byta jedgrosola w Bibliotece znajca wtoski. ,Egzamin” polegat
na przettumaczeniu kawatka artykutu z dziennika pR&)' oraz na matej rozmowce
w rodzaju: ,Gdzie pan pracuje? Jak dtugo uczypsin wtoskiego? Czy chciatby
pan pojechado Italii?" i tym podobne.

Widocznie wynik okazat sizadowalajcy, gdy: dyrektor po wyjciu egzaminatorki
podat Bronisiowi jak§ papier, ze stowami:

— A teraz prosgto przeczyta

Byt to list pisany po francusku, a brzmiat ngmtjaco:

Willa Attendola, 7 stycznia Do Dyrektora BibliotelMiarodowej w Warszawie
Wielce Szanowny Panie Dyrektorze,

mimo ze nie znamgzyka polskiego i nigdy nie bytam w Polscg4a mnie z tym
krajem bliskie w¢zy, matka moja byta bowiem Palk przypuszczalnie, gdyhbiyta
diuzej, z pewnécia pozostawatabym w statym kontakcie z jej Ojczy2diestety,
gdy umarita, jeszcze przed pierwszojna, miatam zaledwie gt lat i tak s¢

ztozyto, ze nie udato mi giodwiedzé Polski. W odziedziczonej po przodkach
pokaznej bibliotece mam jednak wiele publikacji polskidayz ojciec magj,

znawca i miténik ksiazek, wzbogacit rodzinny kegozbior wieloma dzietami
polskimi lub traktugcymi o Polsce. $to w wigkszaci starodruki. Chciatabym
bardzo wiedzi& co posiadam i ztavartas¢ posiadanych tomow. Poczynitam w tym
celu pewne kroki, w wyniku
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ktorych Uniwersytet Florencki przystat mi studeR@alaka. Niestety, mtody 6w
cztowiek nie posiadat odpowiedniego przygotowarkaidzki te, jak dla mnie,

dla niego te okazaly st ,terra incognita". Tymczasem ciekas¢anoja rosta.
Postanowiwszy uposdkowa i skatalogowa moje polskie zbiory wybratam chyba
najlepsa drog:: zwrdcitam s¢ 0 pomoc do Polskiej Ambasady w Rzymie. W
odpowiedzi dostatam paki adres, panie Dyrektorze, i zapewnien@&Biblioteka
Narodowa wybawi mnie z ktopotu. Prositabym o upmeejrozpatrzenie mojej pioy
i przystanie pracownika specjalisty, ktory gthy sic moim kstgozbiorem.
Zapewng mu utrzymanie i mieszkanie w moim domu oraz perdgprej wysoké¢ sam
pan okréli, nie orientug sic bowiem w cenie tego rodzaju ustugi.

Oczekug z niecierpliwgcia paiskie] taskawej odpowiedzi a¢zg wyrazy
powazania.

Bianka markiza Chiaramonte

Skoczywszy czytanie, Brogipotazyt pismo na biurku, bag sk docieka& celu
wezwania i egzaminu.

— No dobrze — powiedziat nagle dyrektor choyeaglo teczki list markizy
Chiaramonte — pojedzie wd pan do stonecznej Italii.

-Ja?

— Czyz mazemy odméwt spetnienia takiej péoy?

— Nie, naturalnie...

— Bibliotece Narodowej szczegodlnie zalena zapoznaniu iz kskgozbiorem,
ktory maze okaza si¢ kopalni polonikow. Ministerstwo polecito zatatwie

spraw jak najszybciej.

— Rozumiem, panie dyrektorze, ale...

— Nie chce pan jecki@

— Ja... bardzo, jednad...



— Boi sk pan odpowiedzialri@i?

— Nie jestem specjaligt wigc...

— Jest pan poszukiwaczem skarbéw. Rajugi panu po-
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szczscito, by¢ maze i teraz wyszpera pan dla nas cennego u tej starej
margrabiny.

— Starej?

— No, wydaje mi si... Jeeli przed pierwszwojna miata juz pieé lat... Wiec
decyduje si pan?

— Bardzo dzikuje, panie dyrektorze, decydusic.

Ponury cztowiek otwierat drzwiczki granatowego diat staréwieckiej karoserii.
Przedpotopowy grat — zanotowat w §hyBronis, sadowac sk wygodnie na tylnym
siedzeniu.

Ruch byt niewielki. Na placu, oprocz paru taksowsh} tylko duy autokar,

koto ktérego kecito sie kilku mezczyzn w kombinezonach.

Ruszyli z kopyta. Stary fiat okazaksumakiem petnej krwi, a Brofimusiat
przyzna, ze Wtoch, cho ponury, potrafit zabtysit szoferskim talentem,
wiasciwym jego rodakom.

Z placu waskimi handlowymi uliczkami wydostalisha szerok aleg obrze:ona
willami, ktére latem toaty pewnie w kwiatach i zieleni. Wkrétce domy zrzgdt
aleja niepostrzeenie przeksztaicita siw szos.

— Daleko do Meldoli? — zaryzykowat pytanie Bréni

— Niedaleko. — Kierowca wymih zrecznie cezarowk i zwigkszyt szybkeéc.
Pedzili w milczeniu.

Po mniej wecej dwudziestominutowej felzie wpadli w pierwsze domy miasteczka.
Trzeba byto zwolré tempo. Wkrétce wydostaligsznowu na szas po drugiej
stronie Meldoli. Za miasteczkiem, na wzgorzu zacizéy malownicze ruiny
zamczyska. Szofer gwattownie gk#t w lewo. Jeszcze chwila i stelnpod

wysokim murem.
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Miasteczko pozostato w tyle. Na prawo byt mostakepzamek na wzgorzu. Przed
soln Bronis zobaczyt a3zka zelazry brang. Szofer wygramolit & z auta |

mruczc pchrat furtke. Po chwili brama otwarta giskrzypac dawno nie
oliwionymi zawiasami.

Zle utrzymana topolowa aleja prowadzita wlgtizikiego parku. Dom stat zwrécony
bokiem do jadcych. Nie dom a patac. Willa Attendola.

Dopiero teraz Brosiuswiadomit sobie znaczenie tej nazwy. W epoce Rerssany
Baroku oznaczato to przecitetnia rezydeng, patacyk wypoczynkowy.
Przypomniat ogidane kiedy zdjecia wspaniatych willi medyceuszowskich pod
Florench, a u nas chiby Wilanéw kréla Sobieskiego, wtoska Villa Nuova...

Dom wydawat sj wymarty, tylko w szybach pierwszegcepa odbijato st stonce,
zlocac marmur pogyow w niszach neidzy oknami, bielejcych na szarym tle
kamienia.

Szofer wyszarpat walize Bronisia z dna wozu i mrulwszy cé wniost g do
wielkiego, zimnego westybulu. Tuzstaty poggi na marmurowych postumentach, a
u wegcia na schody kamienny nagi Efeb trzymat wiaetkektryczm pochodng.
Bronis postpowat za przewodnikiem, podziwigj wspaniate ptotna jakigh
nieznanych mistrzéw oraz potyskuog tu i 6wdzie nacianach sztuki dawnej broni.
Gdy znaleli si¢ na pktrze, szofer pchu pierwsze z brzegu drzwi po lewej



stronie korytarza.

— To paiski pokéj — mrukiat jak zwykle lakonicznie i wycofat gj zamykagc
drzwi.

Bronis zostat sam.

Pokoj byt wielki, wigciwie pasowata raczej do niego nazwa komnaty. W
przeciwlegtejscianie otwieraty s dwa due okna wpuszczone weglokie framugi,
ukazupce grubéc¢ szarych muréw. Wysoki sufit pokrywaty freski — gkmitolo-
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giczna scena, w ktorej siedemnastowieczny artgstizutnie szafowat pulchn
nagacia nimf i zielenia ogrodéw. Wszystko w wianuszku owocowvéclii kwiatow
ze stiuku. Podtogz pieknego marmuru o e@wawym odcieniu tak wywoskowanize
poruszanie gibez uprzedniego treningu mogto¢hpwnie niebezpieczne jak
chodzenie po lodowisku. Wielkieze przykryte ciemnoczerwonym baldachimem
prawie gireto w ogromie tej komnaty, ktorégiany oliwkowego koloru przecinaty
ozdoby ze stiuku. Na wprostda wisiat jeden tylko obraz — olbrzymie
~Wniebowzicie" w szerokiej ramie, btyskajej zbazowiatym ztotem.

Bronis zapatrzyt s§ w pickna twarz Madonny i dopiero po chwili ruszyt na dalsze
ogledziny. Pod obrazem stat stot pokryty starym golegtinprzy nim fotel z
wysokim oparciem. Drugi taki sam fotel wysuwag siprzeciwlegtego &a, w
poblizu ukrytych drzwi, rysujcych st na gtadkiej powierzchriiciany.
Zaciekawiony, pchat malowane deski i nagle jednym skokiem przeby stulecia:
z baroku znalazt siw petni dwudziestego wieku. Utajonesaianie drzwiczki

kryty najnowoczéniejsz tazienle, wytozong seledynowymi kafelkami. Inspekcj
zakaczyto odkrycie drugich podobnych drzwiczek, za ktdr miescita sk
przepdcista szafa na ubranie i bieligrzajmupca co najmniej potowdtugasci
pokoju. Nim zdzyt odswiezy¢ sig¢ po podray, zapukano do drzwi. Ten sam ponury
szofer powiedziat ze zwyklopryskliwdcia:

— Obiad podany, progza mn.

Zeszli na parter. Szofer otworzyt wysokie, biatewvdri przepycit Bronisia do
niewielkiej jadalni. Przy okigtym stole byto jedno tylko nakrycie. Z
przeciwlegtej strony weszta kobieta w biatym fattuz tag w reku.

— To Agata, pokojowa — zaprezentowat szofer i aagtgaoscia pod opiek rownie
ponurej Agaty, ktérej mina bynajmniej nie zachta do rozmowy.

Bronis dostat kopiasty talerz spaghetti polanych pomido-
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rowym sosem, ktére Agata suto przyproszyta tartamme-zanem. Na drugie byt
plaster pieczeni przybrany puree z kartofli, a pot@watek dradzowego ciasta

z kompotem. Agata nalata po6t szklanki wina i otwéazbutelle wody mineralnej.
Odezwata si dopiero, gdy obiad dobiegt koa, rownie mrukliwie jak jej
poprzednik.

— Pani markiza oczekuje #dttym salonie. ZaprowadzBronis pospiesznie
dokonczyt kompotu.

Mineli dluga amfilade wspaniatych niegdysalonéw w barokowej dekoracjiz a
nierzeczywistej w czystai stylu mimo zniszcaeczasu, i Brorii starat wreszcie
przed parg Willi Attendola.

Markiza siedziata przy matym stoliczku z féinka w reku.

— Witam pana w moim domu — powiedziata dziwnieypemnie brzmiacym gtosem. —
Napije s¢ pan kawy? — i nie czekaj odpowiedzi: — Agato, kagwdla pana.
Bronis przyjrzat s¢ tymczasowej chlebodawczyni. Markiza byta niemtosiedziat,
7€ po sz&tdziesitce, ale nie wygldata na swoje lata. Wysoka, szczupta, o



szpakowatych witosach i ciemnych oczach, stararcteesana, ubrana elegancko,
prawdziwie wielka dama. Mimo melodyjnego gtosugukarnych rysow nie wydata
si¢ jednak sympatyczna. Bylo w niejnimnego, obcego, épco mrozito imiech

i ttumito wszelky che¢ serdeczniejszego odruchu.

— Przybywa pan z kraju mojej matki — powiedziatentswoim przedziwnym gtosem,
podajc Bronisiowi filizanks. — Zimno tam teraz, co? — wzdryga Sk.

— Tak, jeszcze zima — przytakn— W Warszawie byénieg, jak wyjedzatem, ale
juz niedtugo...

— Od jutra zajmie gipan maog biblioteka — przerwata nagle. — Proporu;
nastpujace godziny pracy: od dziewtej do pierwszej i od trzeciej do szOste).
Siedem godzin, tak pisat dyrektor. Jako bibliotekarerz, ze pan sobie

poradzi...
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jedna tylko préba: gdyby znalazt pan gdzy kskhzkami jaki& stare listy czy

inne manuskrypty, progaodtozy¢ do osobnej teczki, w ogole wszelkie dokumenty,
ktore w trakcie pracy magwpas¢ panu w gce. Szczegolnie, §& na jakimkolwiek

z nich znajdzie pan nazwisko Sforza... A teraz pekanu bibliotek.

Weszli na pierwsze giro, zapuszczag sk W skrzydto po przeciwnej stronie
schodéw, licac od pokoju Bronisia. Podina sala zastawiona byta wysokimi
oszklonymi szafami, a ciasno zsetei grzbiety ksizek mienity s¢ wszelkimi
odcieniami bgzu i czerwieni. Pod sufitem, wzdtygcian biegt taaiski napis, a
wielkie czarne, wyméinie powykrcane litery tworzyly statytna senteng:
Quidquid agis, prudenter agas et respice finem -Brooi§ przettumaczyt sobie
jako: cokolwiek czynisz, czyrozwanie i przewiduj koniec.

Markiza pokecita sk chwile po bibliotece, po czym zka na klamce zwrdécita

sie do Bronisia:

— Mauro poprosi pana na kolacjro ten staacy, ktory pana przywiézt — dodata
wyjasniajaco. — Jeeli czego panu

potrzeba...

Broni$ skitonit sk ceremonialnie.

— Wobec tego zostawiam pana — powiedziata jeszcze

i juz jej nie byto.

[l

Cisza. Oto co uderzyto go od pierwszego dnia wiKiHitendola. Doprawdy mma
byto zapomnié, ze ten zapadty, oddalony édiata zalgtek lezy w Italii. We
wszystkich filmach, jakie ogtlat w Warszawie, Witosi byli krzykliwymi
potudniowcami azywej gestykulacji i wyrazistej grze fizjonomii. Migkacy

Willi Attendola niczym nie przypominali typu ,dobdosznego makaroniarza”.
Naturalnie markiza jako
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wielka dama i w dodatku pot-Polka musiata odbéegd szablonu, ale reszta?
Markiza... Byto w niej cé dziwnego, cé co niepokoito i zastanawiato
jednoczénie. Na przykitad nie okazai@dnego zainteresowania krajem, z ktérego
przybywat, a skd przecie pochodzita jej matka. Odniost wienie,ze uwane
spojrzenie ciemnych oczu badato go yeyinie pod ktem bibliotekarskich
umiegtnosci. Reszta byta jej najzupetniej oktja.

Jakze inaczej wyobrzat sobie ten dom i jego wdeicielke! Zreszh nie tylko

on... W calej Bibliotece o niczym innym nie mowiono

— Rozumie pan, panie Bronistawie — powiedziata k&idni potem pani Tymoniecka
— jak Bibliotece zalgy na zapoznaniu sz tym wioskim ksigozbiorem i jak



wage przywiazujemy do paskich ewentualnych odkéy Co tydzigé prosz wysytad
polecomn przesytk dublety kartek skatalogowanych przez pana dziatuilnie,
nie majc pod eka zadnych pomocy naukowych, jakimi dysponuje wielkavaczesna
biblioteka, nie hdzie pan w stanie ustalautoréw anoniméw ani tym bardziej
okresli¢ daty lub miejsca wydania, gdy kgka nie posiada tych danych na karcie
tytutowej. Jgli chodzi o stare druki, brakigpanu kwalifikacji. Niemniej

potrafi pan odréni¢ polonika od innych, nie tak nas interesyjch pozycji, a

to chwilowo najwaniejsze. Resztzrobi za pana pracownicy Dziatu Starych
Drukow i my. Ze wszystkimi trudrigiami prosz si¢ zwracad do mnie lub do
dyrektora.

Musiat jeszcze prz&j krotkie przeszkolenie w Dziale Inkunabutow i Stary
Drukéw, by ché otrzaska si¢ z widokiem starej i bardzo starej &aski.

Tak wianie zadecydowat dyrektor i Branspieszyt si z zakaiczeniem robét nad
zbiorami batignolskimi. Od tego uzateony byt termin wyjazdu.

Co prawda doktor Piotrowicz, Kierownik Dziatu Inlkalsutéw i Starych Drukéw,
wyraznie dat do zrozumienia, jak
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jest niezadowolony z wyboru kandydata, a paniesuki pracujce gigno sarkaty
przeciw jawnej ,niesprawiedlivgi”, dyrektor jednak przeal wszelkie dyskusje
jednym tylko zdaniem: ,Zna wioski".

Tak, to przewayto szat. Zresz juz pierwsze zetkrcie z Italg i z

mieszkacami Willi Attendola dowiodtoze przynajmniej pod wzgtlem znajomeci
jezyka wybor dyrektora

byt stuszny.

Mimo braku wprawy Brorii dawat sobie doskonale radjego wioszczyzny
wystarczylo najzupetniej na porozumiewanig ziokonicznymi mieszkecami
barokowej willi.

Poniewa miat sk zajmowa starymi drukami, nal@to zatem oéliezy¢ tacirg. To
byto teraz najwzniejsze, a ciotka papzata go jeszcze do pracy.

— Zabieram cate pudto kart katalogowychzatit sie w domu. — Mam spisywa
wszystkie dzieta polskie lub Polski dotyce, wszystkie, jak to siu nas méwi,
polonika. Jednym stowem rabdrugi egzemplarz katalogu. Jeden dla markizy,
drugi dla nas... a potenessprawdzi i jéli w naszych zbiorach brak pewnych
pozycji, maze markiza zgodzi sisprzeda... Ale to juz dalszy etap, mnie to nie
dotyczy. Dyrektor ma nadzigjze cG tam mae wytowie, jakiego biatego kruka...
Bede sie starat...

Po tygodniu spdzonym wéréd inkunabutow, drukéw szesnastego, siedemnastego
osiemnastego wieku — (Branmiat przy tym okazj pozna wszystkie
najzazdréniej nawet strzeone skarby Biblioteki Narodowe]) — zaprosit go na
rozmowe doktor Piotrowicz, kierownik dziatu.

— Zna pan dostatecznie ta¢in- stwierdzit na wsfpie — a teraz trochsi¢ pan
oswoit z dawg czcionk.. Mimo to obawiam s, ze wiele cennych pozycji z
ksiggozbioru tej markizy ujdzie pakiej uwagi. Jéi nie bedzie pan pewien, czy
dane dzieto naley do polonikow, prosgje zarejestrowana spe-
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cjalnej liscie. Czekam na cotygodniowe relacje z poszukiWa na razie
wszystko.

Naszpikowany wskazowkami, z gtayetn polecé Bronis goraczkowo czynit
ostatnie przygotowania.

— Jéli mam stucha wszystkiego, co gadaj— mruczat wrzucajc do walizki



drobiazgi — mowy nie ma o spaniu czy jedzeniu,zazgl zwiedzaniem trzebagsi
pozegna. Naliczytem pégc list, jakie powinienem spogdzi¢ dla kazdego z osobna,
a sprawozdaniacdle chyba robit w niedziel

— Obowazuje ck siedem godzin pracy — zausyda ciotka — a w ogole to musisz
si¢ najpierw rozpatrz§w tych ksazkach i ustalt jakas metod;. To nie § znane

ci batignole.

Bronis potrasmt melancholijnie gtow.

— | ciesz sig, i smutno mi rozstawasi¢ z batignolskim zbiorem — powiedziat
po chwili. — Zleciato mi przy nim parlat zycia. Wiele st nauczytem, no i...
dziad Aleksander...

Wzrok powedrowat ku oszklonej pétce, gdzie od wspétczesnysibvkk odbijaty
niedzisiejsze oprawy, z prawdziwegodgazbioru.

— Tak bym chciat... M2e znowu jakié odkrycie... mae caé mi sk uda...

— Nie zapominaj tylkoze takie rzeczy czasemiktza Si¢ tragicznie... jak

tamto...

Jak tamto... Czymogt kiedykolwiek zapomné® Maze gdy rozstanie siz szaro
oprawnymi tomikami z lekitna nalepk, wspomnienie zatraci ostokonturéw,
wyrazistac¢ fotograficznej odbitki? Mge...

Z powatpiewaniem rozgida st po bibliotece pani Chiara-monte. W
powietrzu®ujC C8eciutki zapach perfum, brzmi jeszcze melodyjnyggynarkf fo
2 — Renesansowa przygodo C> j?/

»--je8li znajdzie pan nazwisko Sforza..."

Wiasnie, Sforza: Pan B#ewicz tez cos o tym wspominat. Przyszedt na dworzec z
paczk stodyczy na drog Bronk nawet rad bylze dzieki uprzejmemu koledze €i
tka nie sama wroci do domu.

Wigc pan Btaewicz? Tak, tak, jpwie...

»--Prosz tam w Meldoli zainteresowsasic Sforzami... to byty niegdyich

ziemie... i pan jako historyk..." po czym dyskretodszedt na bok, zhata

si¢ bowiem chwila odjazdu.

No c&, dotid Sforzowie nie wydawali mugbardziej zajmujcy od innych starych
rodéw, ktore odegraty juswop role w historii. Zreszi mato o nich wiedziat.

Ot, krolowa Bona i tyle. Jeli jednak wspomniat o nich pan Bewicz... dziwne
tylko, ze i markiza. Zobaczy. Najpierw musi zapozsa z kskgozbiorem. Ale to
juz nie dzé.

Dopiero po kolacji, znalaztszyesiv swoim pokoju, poczut, jak jest ziczony.
Mowy nie byto o pisaniu listu do ciotki Zuzannyeset, z Bolonii wystat do

niej kartke, a przedtem z Wiednia, gdzie zatrzymatddien, by rzuct okiem na
miasto. Nasipnego ranka byt w Wenecji, ale pagistat za krétko, aby 6o
zobaczy. Musiat s¢ zadowolt wrazeniami z okna wagonu, podczas jazdy
czterokilometrowym mostem na Adriatyku, ktdéagzyt ,ptywajace miasto” zddem
statym w Mestre. W Bolonii przesiadksia bocza lini¢ do Rimini. A potem to

Juz znane z mapy nazwy: Imola, Faenza, Fo-

rli.

Meldola byta mat miescing potozona z dala od statgtnej drogi emiligiskie;,
prowadacej z Piacenzy do Rimini, niemniej regularna konkanja autobusowa
zapewniala jej stattacznci¢ z gtbwnym miastem dystryktu i najiiza stacpy
kolejowa Forli.

Chwilowo tyle wiedziat z mapy i z btyskawicznegataz oka na miasteczko podczas
przejazdu granatowym fiatem.
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Na resz¢ musi poczekado niedzieli, kiedy wolny czas pozwoli zwiedziowe
miejsce zamieszkania. Teraz ima st tylko potazy¢, jak na pierwszy raz i tak
dos¢ wrazen. Rzeczy ji rozpakowane, Agata postata olbrzymie jak gmachk fo
rzuciwszy krytyczne spojrzenie na garder&@vonisia zabrata szare spodnie do
odprasowania.

W pokoju i w catym domu panowata dziwna, prawie dewca w uszach cisza. Stare
gobelinowe zastony w oknach izolowaty kompatl resztyswiata, a od glosow
zycia dzielit jeszcze d@ rozlegty, jak st wydawato, park i oddalenie.

Bronis krazyt chwile wsrod oliwkowychscian zapaliwszy wszystkigviatta. Mimo
zmeczenia i zackcajpco mikkiego materaca nie mogt jakadecydowa sie wejsé
pod purpurowy baldachim. Wszystko wydato dziwnie nierzeczyweie, podobne
raczej do teatralnej dekoracjizrdo zwykiego mieszkania. Ale baztgVilla
Attendola nie byta zwyklym mieszkaniem. Willa Attioia...

Nie ma najmniejszego sensu stetctak pét nocy, kiedy jutro o dziewtej
obejmuje obowizki bibliotekarza pani markizy. Jeszcze gotow zéspa

Pod wptywem tej obawy odwaie nurkrat w przepdacista glab monumentalnego #a.
Materac rzeczywcie fantastycznie wygodny, a miejsca starczytobyamniej na
trzech.

Tak jak prawie natychmiast zagntak samo nagle sobudzit. Ciemno jak w
grobie. Gobelinowe zastony nie przepuszczaty nagfsmnego promy czka, zregzt
teraz nie byto ksizyca, a park zapewne niévaetlony.

Bronis lezat otulony mrokiem i cisg w pewnej chwili postyszat staby szmergsco
jak gdyby chrobotanie.

Myszy — stwierdzit bez zdziwienia, stary dom bowiemat chyba od wiekow
licznych drobnych mieszkaow. — Maze nawet szczury...

Chrobotanie dobiegato adiany ozdobionej wspaniatym ,Wniebowgiem"; raz
cichto, a potem znowu przybierato na
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sile. Bronisia zacg intrygowa® ten dziwny odgtos. Wydawatogsize ostre

pazurki lekko drapaty mur.

Co to mae by? — gtowit sk, wytezajac wzrok w ciemnéciach, a czerwone kota
zaczty mu lat& przed oczami.

Nagle wysoko w gorze zaiecity dwa jasne punkciki. Brofiodrzucit kotde i
siggnat do stopcej na stoliczku lampy. \Bietle azyt nierzeczywisty wygid
komnaty: ramy obrazu potyskiwaty na #bgonych zagiciach, ekstatyczna twarz
Madonny j&niata niewyranie, a baldachim przybrat odéieakrzeptej krwi.
Podszedt do stotu i zlustrowsdiarg. Nie byto na niegadnychsladow,
najmniejszego zadrapania. Otworzyt drzwgkgikiej jak pieczara szafy. Guzik z
lewej strony okazat siwytacznikiem i w szafie zapalitagjasnazarowka. Dwa
garnitury spokojnie wisiaty na wieszakach, agpadtek zajmowata bielizna,

ktora Agata zdzyta juz utozy¢ po swojemu. Nic nie wskazywato na obegho
niemitych gryzoni.

Sen jake odszedt. Dom jak gdybyesozywit. Przedtem zamarty i opuszczony wydat
sie nagle peten niepokagej obecnéci i tajemniczych szeptow. Gdziskrzypreta
zaluzja, potem lekko stukty jakies drzwi.

Chyba na dole — zastanowiksiastuchujc.

Rozlegt s¢ dzwick dzwonka i szybkie kroki na schodach.

Bronis zgasit lamp i odsurawszy ckzka zastor wyjrzat w ciemny jak studnia
park.



Nie, nikt nie przyszedt z zewtrz, to nie byt dzwonek u drzwi wégiowych.
Dzwoniono gdzié w gibi domu, pewnie pani markiza na kégme shiby.

Zegar wskazywat trzegi Doprawdy, najwyszy czas na spoczynek. Brépio raz
drugi zatort w wygodnej pdcieli w cieniu purpurowego baldachimu. Jagras
lezat na wznak, nastuchag, az zasnat sam nie wiedzc kiedy.

Nastpny dzier zapocatkowat ser¢ zupetnie do siebie podobnych rankow. Wstawat
po siodmej, o 6smej Agata wnosita
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$niadanie. Potem byt pétgodzinny spacer — park dksizavigkszy, niz
przypuszczat — a o dziewtej otwierat drzwi biblioteki i czytat taéski napis

pod sufitem.

Podiwna sala obstawiona stylowymi szafami, z ktérychepdbychylaty s¢
oprawne w skar grzbiety, przypominata stary magazyn w warszavydkigiotece
Narodowej. Nawet zapach byt podobny, inne tylkavietlenie. Okna starego
magazynu, zabarykadowane regatami, nie dopuszdzaynegawiatta, podczas
gdy tu wielkie, stgajace podtogi szyby dawaty tatwy deptfalom stonecznego
blasku, przyttumionego zielenparku.

Wsréd kshzek panowat nietad. Siedemnastowieczne wydanie dw&rKochanowskiego
sasiadowato z francuskimi romansami z ubiegtego widkaniewa markiza prageta
wydzieli¢c ksiazki polskie z reszty kggozbioru, Brond zabrat s do
uporzdkowania polskiej kolekcji. Przeznaczyt na najpkkniejsze szafy, o
rzezbionych naranikach i misternych zamkach.

Obok rzadkich inkunabutow i starodrukéw odkryt spgromadi¢ publikacii
emigracyjnych, znanych mu z egzemplarzy batignolskZnalazty si nawet cztery
tomy ,Rocznikéw polskich z lat 1857—61", ktére ¢liijego przedsibiorczaci
przeszty ju do historii Biblioteki Narodowej.

Czasem zagtata markiza. Odnosita kgike, wybierata sobie godo czytania, czy
tez otwierata ktogs z szaf i przerzuciwszy patoméw odchodzita, zaszczyaaj
Bronisia lekkim skinieniem gtowy. Wydawatogsize jego praca nic a nic jej nie
interesuje, Brordijednak wiedzialze jest inaczej, gdyzaskakiwata go czasem
pytaniemswiadczcym o tym, z jalk uwag sledzi jego bibliotekarskie poczynania.
Po obiedzie wyruszyt za brarparku, spogldajac na sterczce na wzgorzu ruiny
zamku lubsledzc bieg rzeczki Ron-co, ktgniedaleko przecinat kamienny most
wsparty na piciu arkadach. Meldola tata na tagodnym stoku — gromadka
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ciasno zbitych domoéw, édd ktorych wystrzelato kilka wie Raz tylko, po

kolacji, zapycit si¢ w waskie uliczki miasteczka, a pojawienie sudzoziemca
wzbudzito dyskreta sensag wérdd bywalcow kawiarni, na gtbwnym placu przed
Palazzo Comunale. Wieczory zasadniczgigpt w domu, przy telewizorze
ustawionym w pustym salonie parteru. Przewia bywat jedynym widzem filmowych
pokazow i czasem tylko przy drzwiach zatrzymatmilczacy Mauro lub przysiadta
Agata, zlaywszy spracowanece na biatym fartuchu.

A wigc traktowano go jak shie, nie byt dopuszczony do towarzystwa pani domu.
Owe teleaudycje stanowity doskosétkcijc jezyka, odzwyczajat sibowiem powoli
od moéwienia. Trudno przeciazwa rozmow kilka zda zwrdéconych do milczej
Agaty lub ponurego Maura. Z nikim innynesiie stykat. Za to dio czytat.
Biblioteka okazata gikopalni arcyciekawej francuskiej ,starzyzny" i Br@rpo
prostu paerat modne przed stu laty ,kryminaty w krynolinigémila Gaboriau czy
pekate tomiki niekaczacych st przygdéd Rocambole'a, z ktorych ,kapata krew",
jak pisat do ciotki.



Przyzwyczait s} do rozmiaréw swej komnaty, a czerwony baldachiregtat rohi
wrazenie. Sypiat doskonale i nie styszakegjzadnych podejrzanych szmerow czy
chrobotéw. Na niedziele wyjdzat — zbyt cazyta samotné¢ w wielkim, pustym
domu. A tyle byto ciekawych miejscowa dookota. Raz udatesido Forli,
gléwnego miasta okgu, nastpma niedziet spzdzit w Rawennie, Wrod

starazytnych mauzoledw i bazylik z przefinymi mozaikami. A potem wybratesdo
Faenzy, ojczyzny fajansu.

Gdy pierwszy raz zawiadomit Agatze nie ledzie na obiedzie, zauwg niemite
wrazenie, jakie jego stowa wywarty na matomownej gogpodW ogole wydawato mu
sig, ze kazdorazowe wydalenie si,bibliotekarza™" za bramWilli At-tendola
mieszkacy domu przyjmowali z niezadowoleniem.
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Najlepiej czut st wicc w bibliotece, w dobrze sobie znanej atmosfer i

ranka z ulg zamykat za sabdrzwi, odcinagce go od reszty domu.

Na wielkim stole, midzy dwoma stargytnymi globusami i czydw rodzaju
astrolabium, leata czarna tekturowa teczka. Browiidziat, jak raz markiza
rozwigzywata tasiemki i zagtlata dosrodka. Nic tam dad nie odiayt. W zadnej
ksiazce nie znalazt najmniejszego szpargatu, niczegbyqarzypominato list

czy notatl, ani razu te nie natkat si¢ na nazwisko Sforza. | nagle...

Bylo to w poniedziatek. Whkaie znidst z najwiszej potki kilka grubych tomow
opatrzonych dtugim i skomplikowanym taskim tytutem i biedzit & nad
odcyfrowaniem niezrozumiatych stéw, przerzucanachinalnie grube karty, gdy
wysurat si¢ spomegdzy nich i sfruat na podtog pazotkty papier ztaony we dwoje.
Bronis podnidst kartk i rozwinat. Byto to drzewo genealogiczne, akmie
wykaligrafowany nagtowek gtosite jest to ,Genealogia medidiskiej gakzi

rodu Sforza". Bror$i juz wkladat znaleziony dokument do czarnej teczki, gdy
przyszta mu na n¥y krélowa Bona. Przyjrzat gsiz uwag trudnym do odczytania
imionom, szukajc wsréd nich polskiej krolowej, wreszcie zniecierplivaip
bezowocnym trudem postanowit zostawgikopis na ing okazg i wsumt go do
grubego tomu Erazma z Rotterdamu, ktory akuratdzovegt s¢ pod kka. Markiza
mogta poczeks zreszj po co jej wiaciwie potrzebni ci Sforzowie?

| tak mimat pierwszy miesic pobytu w Willi Attendola.

11l

Tego ranka panowata w domu niezwyktadtanina. Z okien biblioteki BroAi
zobaczyt granatowego fiata, jak gutopolowa alep od strony bramy. Pod
podjazdem trzas-
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nety drzwiczki, a potem ustyszat dwagskie gtosy. W jednym bez trudu rozpoznat
Maura, ale drugi byt nieznajomy.

Punktualnie o pierwszej odigt kartke katalogovs — opracowywat wiénie piknie
oprawne w pergamin wydanie ,z epoki" faskich wierszy Klemensa Janickiego — i
uporazdkowawszy jako tako pokaych rozmiarow stos ksiek na stole wyszedt z
biblioteki. Ledwie uczynit kilka krokéw, gdy z dofdobiegt gtos markizy.
Melodyjny alt tym razem gt

jak szpicruta.

— Masz wykonywé moje rozkazy, nic wicej — mowita

pani Chiaramonte.

Odpowiedziat jej przyttumiony baryton. Brégmie mogt

jednak rozrani¢ stéw.

— Znowu s¢ buntujesz? Wieszg potraft cig ztam&.



~

— Nie zapominaj, kim jesteJezeli ci¢ tu tolerug...

Zamknkte z trzaskiem drzwi przegy dalsz wypowied:

pani domu.

Bronis wzdrygrat sig.

— Xdza — mrukat, wchodzc do swego pokoju.

Gdy po chwili umywszygce schodzit do pustawej jadalni, dom byt jak zwykle
cichy i jak gdyby nie zamieszkany. Tylko Agata raiahirg bardziej grobow niz
zwykle i gtasno stawiata talerze, co jeganigdy dogd nie zdarzato.

Bronis jadt pospiesznie, prago jak najszybciej znaké si¢ w parku, pogoda
bowiem byta wspaniata i ggneto go na powietrze.

W westybulu natksgt si¢ na Maura. ,Staacy do wszystkiego™ traktowat go
zazwyczaj z pogardliwobogtnoscia, a burkliwe mruknicie Wtocha Brond
przyzwyczait s¢ rozumie jako wyrazy powitania. Tym razem jednak Mauro nie
obdarzyt go nawet jednym z rzucanych zwykle spbde t

24

spojrzey. Siedziat skulony na wielkiej rzbionej skrzyni, a gdy z ghi domu
rozlegt s¢ dzwick dzwonka, poderwat si znikt za drzwiami pustego salonu.
Bronis szedt szybko, byle dalej od niemitej atmosferylWittendola, wdychajc
zapach nie znanych mu kwitrych drzew i krzewow. Wkroétce znalaz¢ gia bram i
poszedt w stropmostu na rzeczce Ronco. fsté@ mocno ji grzato, wiosna byta w
petni i nawet ponure dad ruiny zamku w jaskrawymswietleniu tej pory dnia
nabraty weselszego wyglu. Oddalit st na znaczs odlegté¢, takze musiat
wraca z pagpiechem, by jak zawsze o trzeciej rozp@cdrugy czes¢ dnia pracy.
Gdy wchodzit w brarg, z topolowej alei wynurzyt siwysoki ngzczyzna. Nieznajomy
szedt z opuszczargtows i rekami w kieszeniach spodni. Oma¢ siie zderzyli.
Ujrzawszy Bronisia rzczyzna stagt gwattownie i odruchowo zag marynark.

— Co pan tu robi? — spytat ostro.

— lde do domu.

— Dokad?

— Do domu. Mieszkam tu.

— Gdzie pan mieszka?

— No tu, w Willi Attendola.

— U pani Chiaramonte?

— U pani markizy — poprawit Bro#i

— Mieszka pan u markizy Chiaramonte?

— Nie rozumiem... Czy to é@z tak nadzwyczajnego? Nieznajomy pasmt glowa.
— Pan wybaczy — powiedziat wahap. — Wiaciwie nie powinno mnie to dziwi..
przywykiem juz do wielu niespodzianek... ale ja tmieszkam w Willi Attendola
I..

— Przyjechalem z Warszawy — poeszyt z wyjdnieniem Brond — porzdkuje
polski kskgozbior markizy... dagd pana nie widziatem, wg...

— Nazywam sj Francesco Petracini.
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Bronis wymienit swoje nazwisko, po czym spojrzawszy ngazek pagegnat s¢
pospiesznie i ruszyt w strerdomu.

Pod koniec dnia pracy, gdy zastanawia} kim mogt by nowo poznany grczyzna,
znowu doleciat go melodyjny alt markizy. Tym razerdworu. Markiza musiata
znajdowa si¢ blisko otwartych okien biblioteki, gdystyszat kade stowo.

— Czy Mauro wie, co ma rod?



— Wie — odpowiedziat cztowiek, z ktorym dziozmawiat. — Ja jednak dat nie
rozumiem...

— Nie potrzebujesz rozunie— uckta markiza. — Powiedziatamjuze masz
stuchd, tylko stuch& — dodata z naciskiem.

— Ale biblioteka...

— Osmielasz st wiracat w moje sprawy? Czy stracite

rozum? Na tym rozmowacgsurwata. Weszli widado westybulu,

gdyz gtosy raptem ucichty.

Jeszcze tego samego dnia przyszto swgnie zagadki, dotyagezej tajemniczego
mieszkaca Willi Attendola. Gdy po kolacji Brosiudawat s¢ na seans
telewizyjny, przed domem stat samochdd gotowy agidMauro czekat na rozkazy,
spoghdajac co chwila na drzwi jednego z salonow.

Markiza weszta z cztowiekiem, ktérego gtos Brosliyszat ju trzy razy. Byla
jeszcze bardziej elegancka zwykle: granatowy ptaszczyk podklat smukiaé
figury, a brylantowe klipsy w uszach siakgie ttczowe blaski. Mijajc

Bronisia wskazata za siebie diugkawiczka:

— Mo¢j intendent — przedstawita krétko. Intendent®lisia zdziwito skromne
stanowisko nowo poznanego, ktérego vaggbredestynowat, zdawatozsdo o wiele
wyzszej pozycji. Markiza jednak nie zwrdcita na nieggmniejszej uwagi. Byt
przecie tylko ,jej bibliotekarzem", niczym wicej. Mauro zapécit motor i
granatowy fiakmignat sprzed domu.
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Pierwszy raz Bronisia nie interesowat program tetgjmy. Myslami byt daleko od
rozgrywapcego st na matym ekranie dramatu Pirandella. Wkrétce ohigé
spektaklu, a poniewabyt jedynym widzem, zgasit aparat i poszedt dbigie
Prébowat napisalist do ciotki Zuzanny, ale utlghna pierwszym zdaniu. Byt to
wida¢ pechowy wieczor i nic mu nie szto. Najlepspzrywka pozostata lektura.
Ale i tu pech go przéadowat: zapomniat w bibliotece kgki, atrakcyjnej
starzyzny, wyszperanej w szafiegaizy oknami. W pokoju nie miat junic do
czytania. Klac wiasne roztargnienie, wyszedt na korytarz. W dganowata
absolutna cisza, lampyjypogaszono. Nic dziwnego, pani markiza przecie
wyjechata... Do drzwi biblioteki trafit omackiemazo od progu oblaty go

potoki swiatta. Wielka sala bytaswietlona a giorno. Brosistat chwit mruzac
oslepione blaskiem oczy, zanim dostrzegt intendesitdziat nad wielkim

foliatem, wynotowujc cc na kartce.

— Przepraszam — Braohnie wiedziat, co ma mowi Ten intendent o kstecym
wygladzie troclke go onigmielat. — Zapomniatem wzé sobie cé do czytania...
Francesco Petracini ocdgt piéro i wstat. Byt rownie wysoki jak Brogj a pod
cienlkq biala koszuh rysowat s¢ atletyczny tors.

— Bardzo pana progz— powiedziat glucho — to przecigeren paskiej pracy.
Czy pani markiza... — zawahatsia mgnienie — polecita mnie pilnowaNie
zostawig samego w bibliotece?

— Doprawdy bardzo mi przykro — Branpoczut s¢ niezecznie. — Nie chciatbym
panu przeszkadza. tylko wezmne ksiazke i...

— Nie przeszkadza mi pan. Ghwiedzie€, czy markiza wydata panu polecenie...
— Nie wydatazadnego polecenia — przerwat Brort i nie rozumiem...
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— Wiem,ze opracowuje pan polski kgjozbiér. Czy pani markiza nie méwita o...
innych dzietach?

Bronis stat juz przy drzwiach z ,, Tajemnicami Londynu"



w reku.

— Pani markiza nie zaszczyca mnie rozraew spojrzat prosto w btyszgee oczy
Wiocha. — Chyba zna jpan na tyle, by wiedzieze nie jest towarzyska...

— A czy... nie interesgjpana inne kgizki?

— Wszystko tu jest interesige. Jako bibliotekarz...

— Miatbym do pana pioe... Czy méogtbym liczy na dyskregj?

— O co chodzi?

— Jdli spotka pan nazwisko Sforza... czy adigan dla mnieg ksiazke? Moze

to by rownie dobrze jakanotatka...

— To dziwne, pani markiza prosita mnie o to samo.

— A wigc méwita panu?

— Nic mi nie mowita. Zostawita teczko & czarr, co tam ley, na listy czy

inne dokumenty, ktére ewentualnie mogtyby ¥mi w rece w czasie pracy.
Intendent skwapliwie pochwycit wskazateczle i goraczkowo rozwizat tasiemki.
— Pusta! — powiedziat raczej do siebie.

— Tak, pusta — przytakihBronis. — Nic jeszcze nie znalaztem.

— Widzi pan... zajmuyj si¢ trocke histori tej okolicy... to byta niegdy

kolebka Sforzow... i teszukam jakich przyczynkow... wgc gdyby pan natrafit...
— Bede pamitat — przyrzekt nieszczerze Brédnzdecydowany poly¢ kres
niemitej rozmowie. — Dobranoc.

— Dobranoc panu. Praspamktac, ze Bona Sforza byta

krélowa Polski.

Bona Sforza! Bona Sforza! Do licha! — Brénvpatrywat s¢ w purpurowy ,sufit”
baldachimu. — To ginazywa by miedzy mtotem a kowadtem. Gai¢ dzieje medzy
pani
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markiz a jej dziwnym intendentem. Tylko co majo tego Sforzowie? Krolowa Bona!
Odeszta ochota do czytania. Przed oczami stawéietma orla twarz intendenta.
Intendenta? Raczej kondotiera z czasOéw Renesansusfarzowie... Tym dwojgu
jednak wyranie na nich zaley. W takim razie komu odda kaetk drzewem
genealogicznym? M@ najlepiej wsadzija z powrotem w jaki stary foliat, jeden
z tych zamykanych na wielkie metalowe klamry, cadpetniag szat pod zegarem?
Psiakrew! Nie spodziewatestakiej komplikacji. J&i pani markiza ma jakie
porachunki z intendentem, co to jegoz@@bchodzi? Za poét roku albo wczaiej
wyjedzie sid na zawsze. A swpdrog grzebanie siw historii Sforzéw nie
nalezy do obowazkéw intendenta...

Z drugiej strony cowreszcie zaczynagsdzia! Obrzydly mu ju jednostajnie
ptynace dni.

Po chwili siedziat pod ztatram ,Wniebowzkcia", pochylony nad listem do
Warszawy.

Poniewa w sobot wczeniej konczyt prae, przed kolag wybrat st ,,do miasta”.
Nalezato odwiezy¢ zapas kart z atrakcyjnymi zabytkami teg@ Italii — panna
Regina w ostatnimdcie prosita o widokéwki — a wkaie w wielkiej papeterii na
Via Cavour widziat diay wybor pocztowek.

Spacer do miasteczka wprawit go w doskonaty huiiamat Piazza Centrale, gdzie
na tarasie kawiarni hatasowata grupka miozgie zagkbit si¢ pod arkadowe
podcienia via Cavour. W papeterii byta jedna tylkentka i wiaciciel sklepu,
ktory juz znat Bronisia z kilku poprzednich wizyt, przywiigdscia szerokim
usmiechem.
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— Podoba si panu Willa Attendola? — zagaghpodsuwagc pudetko z kartami.

— Bardzo — zapewnit bez przekonania Boni

Mtoda kobieta zajta wybieraniem papieru listowego podniosta giow

— Signor Polacco — pospieszyt z wiigeniem kupiec —

jest ggciem pani markizy.

Bronis zerkrat ku nieznajomej. Byta mioda i przystojna. Odpovaieda smiechem
na jego spojrzenie. Po chwili zatatwiwszy sprawungkzia.

Bronis opuszczat sklep z gralkopert widokéwek. Za wcz@ie byto na kolag,
postanowit wec pog¢ do ruin zamku, géragego nad miasteczkiem. Gdy dochodzit
do kaaca via Cavour, zza ostatniej arkady wytond jsisny kostium

nieznajomej ze sklepu.

— Dawno chciatam pana poazna- odezwata sinajczystsz polszczyzn — ale jakd
nie byto okazji...

— Pani Polka? — zawotat zdumiony.

— Z Warszawy — zamiata s¢. — Wysztam za @y za Wiocha i oto prawie dziesi
lat mieszkam w Meldoli. Mz m¢j jest tu lekarzem, doktor Aldo Dauvitti...

Bronis przedstawit si skwapliwie, zachwycony spotkaniem.

— Nieraz prositam rya, by s¢ z panem skontaktowat, niestety bardzo byt
ostatnio zapracowany, a pan tak rzadko bywa w Mieldo

— Rzadko, caly dziejestem zajty.

— Wiasnie, styszatanze zajmuje si pan bibliotelg markizy...

— Polskim kstgozbiorem.

— No, a w niedziel?

— Staram si gdzi& pojechd, cas zwiedzt, zobaczy. Tyle tu ciekawych rzeczy
do oghdania.
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— W kazdym razie jutro nigdzie pan nie pojedzie — zadegyala bezapelacyjnym
tonem pani Davitti. — Zje pan z nami obiad. Wielecnie widziatam rodaka. O,
tu mieszkamy — wskazata niewielkigriowy dom otoczony niskim murkiem, zza
ktérego wyghdat tadnie utrzymany ogrodek. — Tazjuraniec miasteczka, tatwo
trafic.

Bronis spojrzat na @ignace st wzdtuz rzeczki Ronco pola i ciemny masyw zamku
na wzgorzu.

— Bardzo pani dzkuje, nie chciatbym roldi klopotu...

— Zrobi pan nam przyjemidé — powiedziata serdecznie. — WycieeZkajoznawcza
mozna odiay¢ do nastpnej niedzieli. Tak bym chciata porozmawia A wicc do
jutra, prawda?

Bronis pocatowat wycignicta reke.

— Do jutra — powiedziat szczerze rad z zaproszenibgde na pewno.

Jeszcze tego samego dnia zawiadomit matomddgatke, by nazajutrz nie czekata z
obiadem.

— Wyjezdza pan na caly dzi® — spytata z pretensyv glosie.

— Nie, ale nie bdzie mnie na obiedzie.

Przyjrzata mu si podejrzliwie, zbierajc talerze, i wyszta bez stowa.

W niedziet, wybrawszy najmikniejsze karty z odbudowanej Warszawy, punktualnie
o pierwszej dzwonit do furtki przy via Pisacane.dfianizm poruszany od wewatnz
otworzyt bramk, a z drzwi domu wyszedtedniego wzrostu brunet w okularach.
— Witam panazona niezmiernie rada z odkrycia rodaka. To tutaglkzc...
Przyjcie byto serdeczne, obiad $wgienity, a przy tym Brosidowiedziat s

wielu interesujcych szczegotow zycia mieszkacow Willi Attendola. Okazato gj



ze pani markiza
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byta pacjentl doktora Davitti, ktérego nieraz wzywano do partezgo
apartamentu.

— Na swoj wiek maelazne zdrowie — postawit diagnpz

doktor.

— Rzeczywicie, doskonale sitrzyma — przyznat Broj przywotupc w wyobrani
wytworng sylwetlke markizy. — Dziwny tylko ten intendent...

— Biedak — westchgla pani domu. — Bardzo nam gal. Nie wiem, czy pan
zauwayt, jak Zle traktuje go markiza.

— Nie miatem jeszcze okazji...

— Zobaczy pan. Onagshie krepuje. Odnosi sido niego, jak gdyby byt psem.
Zawsze mnie oburza jego bie&doTym bardziepe s podobno spokrewnieni.
Zamiast urzdzi¢ sig inaczej, wisi przy niej i znosi jej tyraniChyba brak mu
ambicji, ch@ na to doprawdy nie wygtla.

— Moja zore specjalnie interesuje ten mtody cztowiek -smiechryt sie
dobrodusznie doktor. — Przyzrage jest troch niesamowity. Kadorazowa moja
wizyta w Willi At-tendola i zetkngcie sk z markiz i jej intendentem to swego
rodzaju przeycie. To nie g zwykli ludzie, tacy jak my czy pan. W nich jest
CCs... ¢ odrebnego... Trudno to okék¢, ale to st czuje...

Tak — przytakat w mysli Bronis — zgadza s Oni nie § normalni, tacy jak my
wszyscy. Chocizby to zainteresowanie

Sforzami...

— Nie zwiedzitem jeszcze ruin zamku — powiedzi@kgo, chac zmient temat
rozmowy.

— Nie byt pan w Castello Sforzesco? — oburzytapsini Wanda. — To najwksza
duma Meldoli.

— Castello Sforzesco? — powtorzyt oszotomiony B§on

— No tak, zamek Sforzéw. Meldola jest bardzosstaiescing i najwczéniejsze
wzmianki o jej zamku pochodzuz z XI wieku. Zawdztcza to swemu pof@niu w
dolinie Ronco, akurat nad zakem rzeki. Dzisiejszy zamek, wznie-
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siony w dwidgcie lat pG@niej, byt potzna fortea. Do dzk zachowalo si par

baszt i caté¢ otoczona murami robi jeszcze imposgug wraenie.

Doktor Davitti milczc potakiwat stowonzony.

— A nasz most? — agreta zapalajc sk pani Wanda. — To feswego rodzaju
dzieto sztuki. Wzniéli go Wenecjanie na pogtku XVI wieku, gdy o posiadanie
Meldoli, ktéra byta doskonatym punktem strategiamyoczono krwawe boje.
Miasteczko i zamek przechodzity akrdo k. Jaké czas nalgaty do rodziny
Malatestow panuagej w Rimini. Maze pan ji tam byt? Dz to pikna i modna
plaza nad Adriatykiem, warto zobaazy. Potem zaganhje Cezar Borgia,
odebrawszy Malatestom, a potem panowali tu Wengexj&8yt jednak okres, gdy na
zamku powiewata chagiew z herbami Sforzéw. Palazzo Comunale, czylhaszemu
ratusz w Meldoli, to take ich siedziba.

Broni$ nie odrywat oczu od zarumienionych policzkéw gabpo, co widzc pani
Wanda rozémiata s¢ wesoto.

— Dziwi sig pan mojej ,badawczej manii”, jak to nazywa#? Ale to zupeinie
naturalne. Jestem wychowanldniwersytetu Warszawskiego, ulazytam historg.
Gdy tu przyjechatam, rzucitamesna zabytki Meldoli jak zgtodniaty na kawatek
chleba. Napisatam nawet artykut o zamku, Ge.. i postatam doZycia



Warszawy". Wydrukowali...

Z gtowa petra wrazen wkraczat Brori wieczorem do matej jadalni Willi Attendola.
Paxstwo Davitti wysadzili go pod brasipo ptknej przejadzce: nareszcie miat
maoznos¢ obejrzé doktadnie cat okolice, lekko pofalowaa wzgorzami, po ktérych
piety si¢ pockte w prostokty winnice.

Agata mruczata nalewg zug, ale Bron§ przywykt juz nie zwracé uwagi na jej
humory. Udata mu sita niedziela. Prawdpowiedziawszy byta to
najprzyjemniejsza niedziela od przyjazdu do Widetzy paegnaniu i pani Wanda,
i doktor prosili, by spdzat u nich kada wolna chwilg, aze konwersa-

3 — Renesansowa przygoda
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ej a toczyta si po wtosku — doktor nie znat polskiego —qwipazyteczne mena
byto pohczy¢ z przyjemnym, pani Davitti bowiem poprawiata gark wszystkie
btedy jezykowe rodaka. Dopiero gdy po seansie telewizyjitigyh jedynym widzem)
znalazt st w swoim pokoju, zauwa/t cos nowego, ¢, czego przedtem tu nie byto.
Na kapie monumentalnegaozmlezata niewielka ksizeczka w zniszczonej oprawie,
a jej wioski tytut gtosit ,Bona Sforza d'Aragonagkowa Polski".

Stary tachski traktat wycagnicty spod stosu francuskich romanséw zdenerwowat
Bronisia. Ani go ugry¢, a tak cé sic wydawato,ze to polonik. Po bezowocnych
badaniach waignat go na list, ktora sporadzat na polecenie kierownika Dziatu
Starych Drukéw. Niech sitam w Warszawie biedznad rozwizaniem tej zagadki!
Zamkrat grube tomisko i podszedt do otwartego na parkaoktz za pogoda!l
Fantastyczna! A jaki widok! Maj tahw zieleni, a te kwiaty... Nie chciatogsi
wraca do pa:otktych od staréci kart. Niestety, cojednak trzeba byto robi |

wtedy przypomniat sobie drzewo genealogiczne rddw8w, ukryte wrod madrych
mysli Erazma z Rotterdamu. Poszukat opastego tomdaomaym grzbietem i po
chwili na Kniagcym blacie stotu leat gruby papier ozdobiony u géry tasicz

herbowa. Na szyszaku, wigczacym to szlachetne godto, zamiast piéropusza
sterczat jald skrecony gad zakiczony ludzlg glowa. Skomplikowany rysunek
odrdéli ksiazecego rodu wit si wsrdéd ozdobnie pisanych imion, trudnych do
odczytania dla nowicjusza i dopiero gdzie kaicu zamajaczyto imi Bony,
polskiej krolowej; nietatwo jednak byto potapsic w koligacjach aczacych jp z
reszg rodziny.

Bronis pochylony nad arkuszem nie od razu postyszat kroki
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zblizajace s¢ do stotu i gdy g&¢ byt juz zupetnie blisko, podnidst gtawy

zbudzony do rzeczywistoi.

Twarz intendenta zastygta w ekstatycznym prawiavadniu, a ptoace oczy nie
mogty, zdawato &, oderw& od herbowego znaku Sforzéw.

— Gdzie pan to znalazt? —eka dotkreta przybrudzonego wiekiem dokumentu.
— W jednym z tych toméw — Brofiwskazat szczelnie zastawione potki.

— Czy ona... jawidziata?

— Przecie markizy nie ma w domu.

— Tak... rzeczywicie... Szukat pan pewnie krolowej Bony?

— Owszem i wignie znalaztem, o tu, u dotu arkusza.

— Tak, onai jej starszy brat Francesco to ostatnane latoke gtdwnej
mediolaiskiej gatzi Sforzow.

— Na nich skaczyt sk ten r6d?

— Niezupetnie... Bona, plubiwszy Zygmunta kréla Polski, pozostawita, jakipa
wie, pkcioro dzieci, m¢dzy nimi Zygmunta Augusta, ostatniego Jagiellona, i



Katarzyre, zone szwedzkiego krdla Jana lll. Zygmunt August umedrjak
bezpotomnie, a na tronie polskim zasiadt wnuk Batyygmun Il Waza.

— Dobrze zna pan histerPolski — stwierdzit z uznaniem Brgni— No, a ten
brat... Francesco?

— Francesco zmart nagle... byt jeszcze mtodympdem... Ale i Wazowie
niedtugo panowali w Polsce. Whadystaw IV i Jan Kaigrz to ostatni Sforzowie po
kadzieli z linii mediolaskiej.

— Interesuje pana historia?

— Interesuje. A pana nie?

— Owszem. Ukaczytem studia historyczne na Uniwersytecie WarskawsDlatego
pracug w Bibliotece Narodowej. Opracowujézne stare pamtkowe ksegozbiory...
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— Zazdroszcg panu. Ma pan odpowiednie przygotowanie, podczggagd Jestem
samoukiem — dodat po chwiili.

— Niemniej studiuje pan histerPolski.

— Wiasciwie nie mana tego nazwastudiami. Troch

czytam...

— Materiatow tu nie brak — Brofipowiddt wzrokiem po zapetnionych kgkami
szafach. — Nie podgkowatem jeszcze za dzietko o krolowej Bonie. Tolpan?
Co prawda nie wszystko zrozumiatem, dawgmyk trudny...

Niepokopcy intendent opart sio ciezka debowa szat. Bronis czut na sobie jego
niemal dotykalne spojrzenie. Sytuacja znowu stawiatgtupia. Za kadym razem,
gdy sk spotykali, ten dziwny cztowiek wytwarzat tajakas atmosfeg...

Z hatasem odsuhkrzesto i wstat.

Tamten oderwat giod szafy i podszedt do stotu. ddzy nimi lezato teraz drzewo
genealogiczne Sforzow.

— Pan mi obiecat.

— Niczego nie obiecywatem. — Bra@rsiegnat po cenny dokument, ale didVtocha
byla szybsza i jinakryta papier.

— Przepraszam, ale to moje.

— Paskie?

— Mowitem panu. Zajmuj sic przeszigcia tych stron. Studia historyczne to moja
pasja. A u nas w ltalii jak nigdzie indziej przes#tjest zawsze obecna.

Wiasciwie mazna powiedzié, ze dotd zyjemy przesziécia i nikt sic nie mae
wyzwoli¢, nikt... Pan te...

-Ja?

— Pan. Bona Sforza...

— Do diabta z Boa Sforza. Pan chyba jest@pny?

— Jestem — przyznat spokojnie intendent ialvznaleziony przez Bronisia
papier. — Pan nic nie wspomni markizie, dobrze?2 peosz...

W gtosie i w spojrzeniu byto édakiego,ze Bronk odpowiedziat machinalnie:
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— Nie wspomag.

Stat jeszcze nie odrywgj wzroku od dniacego blatu, na ktorym przed chwil
pysznit s¢ ozdobiony herbem papier, gdy tamten dawrogyszedt z biblioteki.

— Duren ze mnie — powiedziat gkmo po polsku. — Skizony duré!

[ ] * [ ]

O powrocie markizy Brodidowiedziat s nazajutrz przy obiedzie. Przypadkowo.
Przyjechata w nocy. Widocznie spat tak mocrmonie styszat zajelzajacego

przed dom samochodu.



Do biblioteki przyszta przed samymiaem dnia pracy.

— Mam nadziej, ze nikt panu nie przeszkadzat — powiedziata niezpatna
Bronisia i przekgcita staraytny globus na rzaionej podstawce.

— Nikt — Broni nie mégt st pozby wrazenia,ze markiza przewierca go oczami,
chat patrzy w inn strorg.

— | nic pan nie znalazt?

— Znalaztem dio interesujcych polonikdéw. Ma pani naprawdenny i rzadki
ksiegozbidr.

Markiza wstrasreta niecierpliwie gtova.

— Wiem, wiem — mrukata — ale pytam, czy nie znalazt pan jakigégapieru,
dokumentu, notatki...

— Stare ksizki kryja niejedra tajemnie — wygtosit dobrze znanwszystkim
bibliotekarzom sentengj

Markiza stgneta po czara teczle i sprawdziwszyze jest pusta, odsgia ja na

bok.

— Gdyby moj intendent przychodzit tu i przeszkddzapierwszy raz spojrzata na
Bronisia — prosg mi powiedzi€. Che;, by miat pan absolutny spokoj. Absolutny.
Spokoj sprzyja skupieniu.
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— Tak, prosz pani. Rozumiem. Miat wic znowu spokgj. | to absolutny. Intendenta
nie widywat. | gdyby nie cotygodniowe wizyty ufqswa Davit-tich, zapomniatby
chyba mowé. Pani Wanda i doktor organizowali niedzielne wygeia w coraz to
inne okolice Meldoli, tak by Brog&ijak najwkcej zwiedzit i zobaczyt. Na

pierwsz niedziet czerwca zaprojektowano wypad do Florencji. Wyjaxdt

nasgpi¢ w sobot po potudniu i po raz pierwszy Brénspxdzitby noc poza murami
Willi Attendola. Szczegodlnie cieszyta go perspekdymodray samochodem przez
Apeniny, tym bardziete pani Wanda obiecywata wspaniate widoki.

Jak zwykle zawiadomit Agato swojej nieobecrigi. Pokojowa obrzucita go
nieprzyjaznym wzrokiem i mileic otworzyta butellk wody mineralne;.

Gdy w pae godzin potem wrzucat do torbyzaine i przybory toaletowe, zapukano
do drzwi. Mrukliwy gtos Maura obwigit, ze pani markiza oczekuje goagttym
salonie.

— Podobno pan wyjglza? — peknie brzmicy alt nie wrayt nic dobrego. — Moéwita
mi Agata...

— Tylko krétka niedzielna wycieczka. Ghezwiedzt Florencg, a poniewa dzis
koncze prac wczeniej...

— Prositabym, aby sipan nie oddalat na tak dtugo z Willi Attendola —
przerwata.

— Przepraszam, jutro niedziela i chyba nidebpotrzebny.

— Nie wiadomo. Zresztpan kadej niedzieli poza domem...

Bronis az zaniemowit ze zdumienia.

— Wiem, obowazuje pana siedmiogodzinny daipracy, tak ustalitam z dyrektorem
warszawskiej Biblioteki Narodowej. Dowiedziatam &z, ze spotkat pan tu
rodaczk;, zone doktora Davitti. Od czasu do czasuzagan u nich byw@ nie mam
nic przeciwko temu, doktor Davitti jest zresmoim lekarzem, a co do wycieczek,
jesli pan zechce, Mauro
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pokaze panu okoliczne curiosa. Muysdoda, ze jestem z pana zadowolona, zna Si
pan na bibliotekarstwie i junapisatam do dyrektora... A e zgadza gipan ze

mna, prawda? Cieszsie, zeSmy tak szybko doszli do porozumienia. Nie zabieram



panu wgcej wolnego czasu. — Stowom tym towarzysz§miech zimny i bezosobowy.
Bronis wychodzit zzoitego salonu z uczuciem sztubaka, ktérego wytarganuszy

i postawiono do #&a. Za kag. Przykre wraenie tej sceny mogt jednak pezeva
dopiero w drodze, trzebagdbowiem byto spieszy by zawiadomi panstwa

Davittich o otrzymanym zakazie. Tak, zabronionopowszé sic swobodnie,
potraktowano jak niesfornego smarkacza.

Jak lokaja — zymat skt dzwongic do furtki przy via Pisa-cane. — Bo kimdla

niej jestem? ,Jej bibliotekarzem®. ,M¢j intendenjinoj lekarz", to mae by i

,MOj bibliotekarz". Czemu nie? Piekielna baba!

Otworzyta pani Wanda.

— Maz u chorego — przywitata goia smutr twarz,. — Przed chwi dzwonit, ze
nic z wycieczki. Wylew do moézgu. Zanosg sia catonocawizyte. Stato s¢ co,

panie Bronku?

Bronis usitowat nie okazadtawiacej go wiciektosci.

— Niee... Ale i tak nie mogtbym jecbaMarkiza mnie potrzebuje.

— Markiza? W niedziel? Co te ta gdza wymylita nowego? W niedzielpan nie
pracuje. Prosgsie nie pozwolé wyzyskiwa. Nie jest pan przecige]

intendentem.

— Jestem ,jej bibliotekarzem", a to pewni& pmdobnego. W niedzigl

naturalnie nie pracgj mimo to nie wolno mi nigdzie wyjelzac.

— Powiedziata to panu?

— Powiedziata. P6t godziny temu.

— | nie zaprotestowat pan?

— Nie miatem odwagi...
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Pani Wanda machta reka znieckcona.

— 7?7, doprawdy... zta jestem na pana...

— Przecie nie ma@emy jechd. Doktor...

— Dzis nie m@emy, ale w nagpna niedziet... W nas¢pna niedziet paistwo
Davitti byli zaproszeni do

rodzicow doktora mieszkajych w Forli, gdzie odbywataesjakas rodzinna
uroczysté¢. Wycieczka do Florencji odwlekategsivicc jeszcze o tydzie Mimo
niewesotej perspektywy s@zenia samotnie tego dnia, Bronad byt,ze wykrecit
si¢ od indagacji pani Wandy, ktéra jak najbardziepstsiczo kazata mu
.przeciwstawe sie tyranii”.

Markiza od tygodnia byta znowu niewidzialna. Prazka naprzod, a upat wzmagat
si¢ z kazdym dniem i co dzig pod wieczor zbierato sina burz. Cha na na
dworze dokuczato gaco, w Willi Attendola panowat jednak przyjemny ctitd
Marmurowe posadzki i grube mury nie przepuszczatypalonegaarem powietrza, a
szczelnie zasugie zaluzje chronity przed sfacem, gczac do wretrza jedynie
orzezwiajacy, seledynowy potmrok.

Burza przyszta w nocy, a wraz znilewa. Po czym popsutacsispaniata dad
pogoda. Niedzielny ranek wstat pochmurny i wgglie chtodny. Brori postanowit
skorzysta z odwiezonej atmosfery i zwiedéinareszcie podziwiane dwottylko z
daleka ruiny Castello Sforzesco — zamku Sforzéw.

Wybrat st w drog; zaraz po obiedzie — wraz z .ochtodzeniem odpagdifeeczndé
sjesty — i okagzywszy miasteczko wydostaksna drog wiodaca prosto do resztek
monumentalnej bramy z kamiennym Ilwem na szczyceggo z filaréw. Byto cicho i
pusto. Meldola zdawatagsdrzema po sutym obiedzie. Mtodzierozproszyta si

po sisiednich, bardziej atrakcyjnych miejscaiemch, a kroki turystow nie



budzity zadnego echa podegkim sklepieniem wiodcym na wewatrzny dziedziniec.
Bronis miat wrazenie,ze jest jedya
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zywa istota, jaka kiedykolwiek zakitdcita spokdj impomngjych ruin.

Na prawo sterczata pgina baszta, mocno osadzona w skalnym paalre w jej
gtab wiodty doskonale zachowane schody. Zajrzat donig sieni i nagle
postyszat kroki. Kté schodzit z géry. Kroki byty miarowe, pewne, widan, kto
schodzit, doskonale znat wydeptane czasem stopmnéeeabawiat sj potkma¢ na
zadnej nierdwnéci kamienia. Brorii zadart gtowe. Kroki byty coraz bliej, Stuk,
stuk, stuk, stuk — odbijatosgtuchym echem od wysokiego sklepienia. Nie
odrywat oczu od ciemniggego wylotu ketych schodow. Najpierw zobaczyt nogi —
diugie, muskularne, obginicte szag flanekh, mocno uderzage o kamié. Potem

z mroku wyltonita s§ reszta postaci. Ujrzawszy Bronisia cziowiek staa jego
glowa pozostata niewidoczna.

— A wigc przyszedt pan do gniazda Sforzow? — W znanymimigfosie dwigczata
leciutka nuta ironii.

Bronis udat,ze tego nie styszy.

— Przyszediem zwiedziCastello Sforzesco.

— Warto, co?

— Ja myle, ze warto.

— Ta baszta z czternastego wieku pagldo najlepiej zachowanej i zamku.
Prawie nic tu s nie zmienito od tamtych czasow.

— Pan, widz doskonale obznajomiony... Z cieniocbodpowiedziat cichygmiech.
— Wiem, to paska pasja...

— Prosg, niech pan tu wejdzie.

Bronis postusznie wspt si¢ ku swemu rozmowcy.

— Cas panu pokae.

Trzasrta zapalniczka i przy migacym ptomyku ukazat sina murze znany zarys
lwa.

— To herb Sforzéw, widzi pan? Jest tu wdze. Na bramie, na wig, w gtownej
sali zamku... A jednak nie
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w Meldoli trzeba szukakolebki tej wspaniatej rodziny. Jej prawdziwe grda to
Cotignola koto Faenzy. Tam przyszedtsaat zatazyciel i tworca potgi rodu,
Muzio Attendolo.

— Attendolo?

— Sforza to przydomek. Muzio Attendolo urodzy sedcéset lat temu. We wtorek.
O swicie. To jeden z najdzielniejszych kapitanow casstego wieku, stynny
kondotier, mieczem zdobywsgy ziemie i zamki. Spokrewnitsiz
najprzedniejszymi rodami Italii. M@ pan poczytasobie jegazyciorys, bardzo
pouczagcy. Jest w naszej bibliotece. Oryginat fesii wydany w czasach
Renesansu, pidra Paola Gio-vio, biskupa z Noceay, iggo wioski przektad z

tej samej epoki przez Lodovika Domenichi. Pana jaikdiotekarza zainteresyj
chyba te szczegoty...

— Raczej jako historyka.

— Oczywicie. To przecig ma zwhazek z krolows Boma. Muzio Attendolo jest jej
protoplasi, scislej praprzodkiem. W prostej linii. Mato kto dzpamktta jego
prawdziwe im¢, wszyscy natomiast zrgprzydomek Sforza. Nadat mu je inny
kondotier, Alberigo da Barbiano, wbdz, pod ktéregpkazami Muzio Attendolo
uczyt sk zotnierki, a po tacinie stowo to znaczy ,gwattownyaki bowiem byt



za miodu charakter zatgciela dynastii Sforzow. Potem utemperowatist
biegiem lat poznat sztglkdyplomacji. Byta to przecieepoka, w ktorej

decydujcy gtos miaty trucizna i sztylet...

Z mrocznego wetrza baszty Brodiwyszedt za intendentem na powietrze. Dusita go
przyttaczajca atmosfera starych muréweeayto, a jednoczmie pocigato
towarzystwo niecodziennego rozmowcy.

— Teraz rozumiem — zauvrgt po chwili — dziwra nazwe domu pani Chiaramonte.
Willa Attendola... Powstata przypuszczalnie w XMiileku, a pami¢ dawnych
historycznych postaci gggle zywa w okolicy...
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Francesco Petracini koglrkamyk, ktory podskakagp potoczyt st po wytazonym
ptytami dziedzhcu.

— Willg Attendola wzniost potomek z bocznej linii — mruakniechetnie — na
miejscu dawnego renesansowego patacu zniszczomegeem. Istniato podobno
podziemne przégie laczace patac z zamkiem na Skale, ale podczaanpozejcie
do lochow zostato zasypane, zrasze byto juz nikomu potrzebne. Oficjalnie
mediolaiska linia Sforz6w wygasta, jeszcze tylko w Pols@de i oni po mieczu
nosili nazwisko Wazow.

— Ma pan tu kopalritematéw— zapalit giBronis. — Dlaczego pan czegmie
napisze? Czas chyba pozwoli...

— Jw méwitem: nie mam przygotowania.

— O jakie przygotowanie panu chodzi? Skoro paa wik...

— To za malo.

— Ciagle pan czyta. Szkoda marnatwtakie zdolnéci. Nie mogtby pan rzugéi
pracy i studiowé&? S przecie stypendia...

— Za p@no. Za to pan, gdyby chciat, mégtby mi pomaoc.

— Bardzo chtnie, tylko moja staba znajorsojezyka...

— Doprawdy? Pomogtby mi pan?

— Chxtnie, cha@ nie wiem... — Brorsi przestraszyt gi ze zbyt pochopnie
wyrazit zgod na c@, co mae okaza si¢ sprzeczne z interesami ,chlebodawczyni",
a wiec i Biblioteki Narodowej.

— Bardzo potrzebgjpomocy, jestem sam, a pan ma przygotowanie.

— O co chodzi?

— O testament Krélowej Bony.

— Krélowej Bony? Testa...? — Brannie dokaiczyt. Zza zatomu muru wytonit si
odswietnie ubrany Mauro.

— Pani markiza pana szuka — ponure oczy szofieleaja w jednej osobie ody
nieufnie rozmawiajcych i zatrzymaty sina twarzy intendenta.
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— lde — rzucit Francesco Petracini i skimszy Bronisio-wi gtova poszedt ku
wyjsciu.

Znowu byto cicho i pusto $vod starych murow. Brofiwrdcit do ponurej baszty i
odwaznie zapucit sig w mroczm gtab przedsionka. Schodydtym slimakiem pety
sie¢ w zupetnej prawie ciemsoi, rozjanionej od czasu do czaswuskim otworem
strzelnicy. Mur jednak byt tak gruby, a szczeliak twaska,ze staby tylko
promykswiatta wpadat dérodka rozszerzagym sk lejemscian. Im wyzej, tym
widok stawat s pigkniejszy, coraz wikszy bowiem ptat ziemi pojawiatesiv
zastgu wzroku. | raptem, gdy do wierzchotka brakowaldna tylko kondygnacja,
schody urwaly si sciam, w ktérej niskie drzwi tak niegdyokuto i nabito
¢wiekami,ze deski girty prawie podzelazem. Byta to przeszkoda nie do



przebycia. Nie drggly nawet, gdy usitowat je pchn. Trzeba sj byto wyrzec
przyjemndci dostania s ha szczyt.

Zakoczone tukowato w gorze drzwi otaczat gtadki pasekunnad ktorym wspinat
si¢ gotowy do skoku, stabo widoczny w ciensop lew Sforzow. Pod nim wyryto
napis i Brond z trudem, raczej odgadigj niz czytapc, odtworzyt znaa z sali
bibliotecznej tadiska dewiz: Quidquid agis, prudenter agas et respice finem.
\

... Gdy wkc po czterdziestu latach pobytu w Polsce wrocitd\doch, wywiozia
ogromne skarby, jak pigkronikarze. Osiadta w Ba— to kskstwo pozostato jej
po matce — iw roku 1557 zmarta. Wiau XVI wieku corka jej, Anna Jagiellonka,
wystawita matce wspaniaty grobowiec w bazykeectego Mikotaja w Bari, gdzie
ja pochowano. Co do testamentu, to znalaztam ngtatkzapisata wszystko
synowi, Zygmuntowi Augustowi. Jednak &siwo Bari zabrali Hiszpanie i Filip I
nie oddat polskiemu krélowi dtugu, jaki zagnat u Bony, olbrzymiej na owe
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czasy sumy 430 000 dukatow, ktére przeszty do higiod nazwg ,, sum
neapolitaskich ". Zwrotu tej payczki na pr@no domagali si pdzniejn
spadkobiercy Jagiellonéw, Zygmunt Il i jego synewi

Bronisiu kochany, bardzogprosz, nie zapritaj sobie glowy testamentem
krolowej Bony, masz przecidyle pracy z ksigozbiorem! Nie sdz jednak,ze
pragre ci¢ odwodz¢ od twoich historycznych zainteresawdeli znajdziesz

jakas ciekaw i rzadly publikacg, dotyczaca naszych dziejow, zrozumiatee
zechceszg wykorzystd, jestd przecig miody i tak zwana ,praca naukowa"
powinna c¢ pochgat, zreszf maze tu natrafisz wreszcie na pasjomyj temat
pracy doktorskiej, pamgiasz, jak o tym rozmawidlny? Bog si¢ tylko, bys sie

nie zapitat w nieprzyjema sytuacg, jesli jak piszesz, istnieje konflikt

migdzy markiz a jej intendentem. Nie wolno ci miegzse w te sprawy, to nie
ma nic wspolnego z twoim tam pobytem. Nie zapomiegjze dyrektor Biblioteki
Narodowej ma nadziewzbogaat nasze zbiory tamtejszymi polonikami, nie zesz
wiec zamkrg¢ drogi do markizy, co bezwzglnie nasipi, jesli ta dama przestanie
by¢ z ciebie zadowolona. Wydaje meske ten dziwny intendent ma jakigne
cele na uwadze, a dowiedziawszy, se jesté historykiem, zamydla ci oczy
Sforzami, kr6low Borm itd. Badz ostrazny, bardzo jestem o ciebie niespokojna,
licze jednak na twoj zdrowy rozdek.

W Bibliotece wszyscy €imile wspomingj. Pan Btaewicz pomogt mi wyszulkéate
wszystkie szczegoty dotyaze Bony. Wiem teraz, jak do tego téafi zawsze ci
pomog; z najwkksz przyjemndcia, pamgtaj tylko, nie daj s wciagna¢ w zadmn
gre przeciwko markizie.

Zalaczone karty ofiaruj ode mnie pani Dauvitti...

Bronis z westchnieniem ziyt list ciotki Zuzanny. Odczytat go dwukrotnie. Z
wielka uwag. Tak, bez wtpienia ciotka miata ra¢j Nalezato bardzo ostrmie
ustosunkowasie do
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intendenta i jego spraw, niemniej markiza jest patyczna, a te jej

roszczenia... No zobaczymy, chwilowo mamyagerczerwcowe popotudnie, a upat
taki, ze nie chce giopuszczéprzyjemnego pétmroku chtodnej komnaty.
Nagle, w cg¢zkim i nieruchomym powietrzu rozlegagsialeki warkot silnika.
Warkot styché coraz wyraniej, widocznie samochdéd kieruje: si strorg Willi
Attendola. Bytby to pierwszy g6 od przyjazdu Bronisia, mieszkay willi nie
prowada bowiem towarzyskiegaycia.



Samochdd jest coraz bdij, wreszcie warkot milknie. Pod bram— mysli Bronis i
zaciekawiony podchodzi do okna, by uclkyialuzji.

Z dworu buchaarem jak z pieca. Brofimruzy oczy — o tej porze blask jest
wprost Glepiajacy — i spoghda od niechcenia w atepiegraca ku bramie. Po
chwili warkot oznajmiaze samochdéd odjelza. Znowu jest cicho i sennie, i gdy
Bronis chce ju zamkmny¢ zaluzjg, na zakgcie ukazuje si szczupta postaw
rézowej sukience. Nieznajoma niesie zniszegtmrbe podr&na, ktdra co kilka
krokow przektada zeki do reki. Wyraznie wida, ze idzie z wahaniem,
oniesmielona mae wspaniatécia patacu. Brori, coraz bardziej zaciekawiony,
przyglada s¢ dziewczynie. Niestety, ciemne okulary zastan@jzy.

Im blizej znajduje si posta w rézowej sukience, tym wcej wychyla st z okna
coraz bardziej zaintrygowany BréniGdy dziewczyna podchodzi pod drzwi,
wyskakuje nastroszony jak zwykle Mauro.

Bronis doskonale styszy caty dialog. Mauro: — Do kogoipan

Dziewczyna (nigmiato): — Ja do pani markizy... Przyjechatam...

Mauro: — W jakiej sprawie?

Dziewczyna (troctismielej): — Prosz powiedzi€ pani

markizie...
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Mauro: — Nazwisko pani?

Dziewczyna: — Maria Nebioli.

Bronis tak st wychylit, ze omal nie wypadt z okna, warto byto jednak zobagczy
jak Mauro oniemiat, ustyszawszy to nazwisko. Oduree zmienit sg ton, jakim
dotad przemawiat do dziewczyny.

— Prosgz, prosz — powiedziat prawie uprzejmie, odbierajz rmk gascia cikzka
torbe.

Bronis szybko zamkat zaluzi i podskoczyt do drzwi. Niestety, dziewczyn
wprowadzono zapewne do apartamentow markizy nanzart nic ju nie byto
stycha.

Idac do biblioteki, w uchylonych drzwiach jednego xp@w pierwszego pira
zobaczyt Maura. Ponury stacy manipulowat cé przy zamku. Po chwili zjawita i
Agata z poduszkami. Szykowanogwipokoj dla gécia.

Zamknkty przez cate popotudnie w bibliotece Bronie brat udziatu wyciu
domu. Zreszt panowata zwykla o tej porze dnia cisza i na poaoéisk nie

dziato. Upat za to wzmaogt i Bronis marzyt juz tylko o porcji lodow. W tym
celu postanowit przé§ sie do miasteczka.

W najwigkszej kawiarni na gtbwnym placu siedziat intendedziewczyna w
rézowej sukience. Pogreni w azywionej rozmowie. Te same gl okulary
zastaniaty pot twarzy, a kréciutko osteone ciemne witosy upodabniatydo
chtopca. Broni wybrat najdalszy stolik, zjadt szybko ogrogamorci lodow i
poszedt do pani Davitti oddgej karty przystane przez cigfiZuzang.

Doktor wrdcit wtanie od chorego, a pani Wandagtajbyta w kuchni szykowaniem
jakiejs polskiej potrawy (Angelina sama nie umiata solmeapzt), oboje

przyjeli goscia ze zwykd serdeczngxia.

— Jak tam markiza? — zagadidoktor. — Dawno ja nie wzywano mnie do Willi
Attendola.

— Czuje st chyba dobrze, zresztzadko @ widuje. A dzis
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mamy nawet giia, przyjechata jakkamtoda dziewczyna, styszatem, jak méwita,
si¢ nazywa Maria Nebioli.



— Maria Nebioli? — zdziwit i doktor. — Ta to wnuczka markizy. | przyjechata?
— Dzisiaj. Sam widziatem.

— Niestychane. — Doktor poéeit gtowa, a widzc pytapce spojrzenie Bronisia
dodat: — Markiza nie przebaczyta corce meabktwa i to jest wiénie tragedi
rodziny Chiara-monte. Jedynaczka. Byltem wtedy oteéop, ale doskonale pagtam.
Sliczna dziewczyna. | wyszia za jakiggazzowego grajka, saksofonisizy cG

w tym rodzaju. Z wielkiej mitéci. Markiz juz nie zyt. | tak pani Chiaramonte
zostata sama. Z cirkeerwata wszelkie stosunki, nie byta nawet na ggjrpebie,
gdy biedaczka zmarta w kilka lat glubie. Delikatne stworzenie, z doskonatych
warunkéw przeniesione na wielkomiejski briycia, ktore byto codziennwalka o
chleb. Naturalnie mil& meza szybko migta. Liczyt pewnie na piendze, a
tymczasem t&iowa ani mylata tozy¢ na ich utrzymanie. Zawga sk. |

wtedy to odsugta sk od ludzi i w pewnym sensie zdziwaczata...

— Ata... wnuczka?

— No c@, dziewczyna miata ¢ikie zycie z nieciekawym ojcem, do tego bez
grosza. Nie wiem doprawdy, jak dawata sobierderaz musi miejuz koto
dwudziestki. Ciekawym,

czy tadna?

— tadna — wyrwato si Bronisiowi — mimoze ciemne

okulary...

— | moéwi panze markizag przyjeta?

— Widziatem, jak szykowano poka;.

— Nigdy tu nie przyjedzata, dopiero teraz...

— Podobno matka markizy byta Petk— zaryzykowat Brosi ktory dotd az nazbyt
powsciagliwie interesowat s swa ,chlebodawczyry".
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Te sprawy — doktor zaggnat si¢ papierosem — doskonale znali moi rodzice, od
nich sk zreszi wszystkiego dowiedziatem. W tak matej sumie jak Meldola nic
si¢ nie ukryje i kady znazycie kazdego w catej prowincji. Ojciec markizy byt
zamanym przemystowcem, miat w Fodwietnie prosperujca fabryke przetworow
owocowych. Byt, jak s to méwi, starym kawalerem, bo po czterdziestce i
niezonaty... To wszystko dziatogsjeszcze przed pierwszavojna swiatowa. NO |
pewnego roku pojechat do Salsomaggiore na kewrdg byto wtedy modne
uzdrowisko. W tym samym hotelu zamieszkata pewnskaaodzina z Warszawy. On —
bogaty przemystowiezona, dwoje dzieci i do dzieci kuzynkany, wie pan, taka
uboga krewna, sierota. Podobno nie byta nawet taalearadra... No i udato si

jej ztapa starego kawalera z Forli. Rlubie nabrata podobno fochéw i

wszystkim rozpowiadatae pochodzi z wielkiej polskiej arystokracji. C@rk
rzeczywicie wychowano na kstniczke. Wyszta za markiza Chiaramonte, uczonego
bibliofila, ktory swiata nie widziat poza bibliotekWilli Attendola. A ten
interesujcy pana intendent to daleki kuzyn markiza. Gdybykmazyt, nie
dosztoby pewnie do zerwania z cgrk tak zmarnowato sbiedactwo. Pani
Chiaramonte ma twarde serce, to kobieta zimnawbglzdna, nawet dla wkasnego
dziecka. Ché kto wie, j&li — jak pan méwi — przyjta wnuczk, maze z wiekiem
nabrata bardziej ludzkich uczu

— Zawsze byto mi jejal — wtracita pani Wanda. — Samotna st&ro. chyba nie
ma nic smutniejszego. Skoro jednak jest wnuczka...

— Nie wiadomo, czy dziewczyna dtugo z miytrzyma. Markiza ma bardzo
apodyktyczny charakter, lubi kdemu narzuci swop wolg, nie znosi sprzeciwu.
— O tak — westchat Bronis — wiem c@ o tym...



4 — Renesansowa przygoda
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*

* *

W kilka dni potem do biblioteki weszta dziewczyna.

— Przepraszam — zaga wahajco — chciatabym sobie wyhiaos do czytania.
— Watpig, czy zainteresajpani te ksazki — Broni§ spojrzat z uznaniem w
tadne ciemne oczy, pierwszy raz bez stonecznychaobwr. — Tu sama starzyzna...
— A panto czyta?

— Nie, ale znalaztem ciekawe podgefrancuskie z dziewinastego wieku, wic
jesli pani zna ¢zyk...

— Bardzo stabo —amiechreta sk z zaenowaniem — za mato, by czytpowiesci...
To pan jest bibliotekarzem z Warszawy?

— Tak.

— Moja prababka byta Palk

(Wiem, wiem, uboga krewna ,do dzieci", ktéra wysz&fabrykanta z For li).

— Bardzo chcialabym pojechdo Warszawy, ale na to trzeba chyba ¢aenkdzy
— dodata zzalem, a podniostszy gtawzobaczyta napis pod sufitem.

— Czy pan to rozumie?

— ,Cokolwiek czynisz, czfy rozwanie i przewiduj koniec" — przettumaczyt w
odpowiedzi.

— Ciekawam, kto to napisal? | czemu po tacinie® Yan, ja € mato uczytam...
nie miatam czasu... A pan tak... zawsze wAsich?

— Nie zawsze. Tutaj pracyjpo to mnie tu przystano. Ale na przyktad widzimate
raz pam w Meldoli w cukierni...

— W cukierni? — byta wyranie speszona. — Ach, tak... Bardzo tu tadnie. —
Powiodta wzrokiem po pknej sali. — A to... globus?
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— Gilobus. Starpytny. Z XVII wieku. Pochylita si i przyjrzata rzebionej
podstawce.

— Stale tu stoi?

— Przy mnie stale.

— POjct juz. Przepraszanie panu przeszkodzitam w pracy...

— Nic nie szkodzi. Progzbardzo. Naspnego dnia przyszta znowu.

— Czy mog tu posiedzié? Tak tu chtodno...

— Alez oczywkcie!

Usiadta przy drugim kiccu stotu i zacga cas pis&. (Chyba list — pomélat
Bronis).

Gdy zjawita s¢ nazajutrz, nie siadta fiprzy stole, tylko kecita sk po catej

sali, otwierata szafy, zdejmowata z potekakgi, przerzucata karty. Od czasu

do czasu méwita wyeaie roczarowana:

— To po tacinie... wszystko po facinie.

— Przewanie — przyznat Bror§l. — Kiedy§ byt to jezyk nauki.

— Nie ma tu nic innego, tylko te lggki?

— Tylko. To przecie biblioteka, cenny stary ksijozbior.

— Cenny ksjgozbiér! — mrukrta nadisana. — A nie znalazt pan przypadkiem
czega ciekawego?

— Czy mae chodzi pani o powéei kryminalne?

— Nie znosz powiesci kryminalnych — wykrzykgta zgorszona. — Wygtam na a
tak gtupn?



Bronis nie zdizyt odpowiedzié. W drzwiach stagta markiza z grubym tomem whku.
— Cd& to, studiujesz, Mario?

Ton gtosu byt takize Bronisia przeszty ciarki. Dopiero potem zwréaikado
»,Swego bibliotekarza".

— Moéwitam juz, zeby mnie pan uprzedzit, gdyby kttu przeszkadzat w pracy.
— Nikt mi nie przeszkadza, praspani.
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— Pracowa mazna tylko w absolutnym spokoju. Absolutnym, rozumén?

— Naturalnie i mam tu absolutny spokdj. Naprawtsolutny.

Tymczasem dziewczyna, nie spigssk, wstawita na miejsce trzymamv reku
ksiazke.

— Bardzo mi sj tu podoba, babciu — powiedziata z rozbrggm wmiechem. —
Takie pkkne niektore oprawy, bo kgiki... ani ugry¢, wszystkie po tacinie...

— To kshzki nie dla ciebie, Mario — markiza przesgsmna eku gruly ztota
bransolet — i prosz ci¢ na przyszié¢ nie przychod tu i nie przeszkadza,...

— Dobrze, babciu — przepraszey wsmiech w stron

Bronisia.

— Ateraz id i zostaw nas. Brokizaniepokoit si nie nazarty.

— Czy moja wnuczka — markiza opartaknie wymani-curowane palce na globusie —
szukata tu czego?

— Sdzita, ze znajdzie codo czytania, jaks wspotczesn powiesc. ..

— A poza tym?

— Zdaje st, ze nie interesujjej stare ksizki.

Markiza podeszta do czarnej teczki. B&oritory niespokojnigledzit jej ruchy,
zauwayt, jak rozwhzawszy tasiemki, wydobyta jakpapier.

— Dzigkuje — rzucita w przestrzei poszta ku drzwiom. Brogigoraczkowo
otworzyt teczk. Byta pusta. Jednak

wyraznie widziat, jak markiza wyjmowata z niej patkty papier. Nic tam przecie
nie wkiadat, wec kto? Kto ruszaktdiabelslg teczle? | co tam wiayt? Jaks

czas miat spokdj, a teraz znowu... zaczyrRa.dPrzedtem ten zwariowany
intendent, obecnie dla odmiany wnuczka. Zgyi ona miata klepki nie w pogdku?
A wyglada na normalpdziewczyr, cha licho ja wie...
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Z tego wszystkiego jedno byto jasne: markizazyiezyta sobie jakiegokolwiek
kontaktu ,bibliotekarza" z ktéryénz domownikéw, szczegdlnie gaytowaty ja
wizyty tychze domownikéw w bibliotece. Brofipostanowit uniké na przyszié¢
spotkania czy to z dziewczynczy z intendentem, by nie narazgi¢ na nowg

perok o ,absolutnym spokoju”.

Dziewczyna na szescie przestata interesowaie biblioteka. W ogéle jej nie
widywat. Raz tylko na spacerze zobaczyt jasukienk nad brzegiem Ronco. Maria
byta w towarzystwie intendenta. Unikhy spotkania, ale wytonili ginagle spod
arkady weneckiego mostu i dziewczyna podeszta éganpierwsza.

— Przykro mi,ze przeze mnie miat pan nieprzyjemdée— powiedziata wstrisapc
ciemm czuprynk — ale babci tak zaky na tych ksizkach,ze... no, rozumie pan?
Prosz nie mie do niejzalu.

Usmiech, jaki towarzyszyt tym stowom, mogt rozhroiajbardziej opancerzone
serce i Bror juz, juz miat uzng markiz za najczulsz z babek, gdy mimo woli
spojrzat na intendenta. Towarzysz dziewczyny stgduszczon gtowa,

rozgniatagc zwir obcasem. Oczu nie byto wiéldecz zmarszczone brwi i
zacgnigte usta wskazywaty, w jakim byt nastroju. Nie agit si¢ do rozmowy i



Bronis, zapewniwszy dziewczynze nie czujezadnegazalu ani do niej, ani do
markizy, oddalit s} pospiesznie.

Coraz trudniej byto zrozumtemieszkacow Willi Attendo-la i wiaciwie najlepiej
czut st we wkasnym jedynie towarzystwie. Rzadziej tgladat program
telewizyjny, bo i pracy robito gicoraz wecej. Przez te kilka miegty wiele

sie nauczyt, stare druki nie bytyjuak obce, a i tacina, dgi grubemu

stownikowi Koncewicza, ktory przystat uczynny pataBwicz, przestata straszy
trudnym do odczytania tekstem. Regularnie co tydagnosit na pocztspory
pakiecik kart katalogowych — dubletow tych pozykjigre coraz cisniej
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zapetniaty specjalnie zaméwione na ten cel w maj&g papeterii pudia.
Margrabina bardzo pana chwali — napisat ostatnrekitpr — a poniewadoktor
Piotrowicz znalazt vrod paskich kartek kilka dziet, ktdrych nie ma w zbiorach
Biblioteki Narodowej, jestany petni nadzieize pod wptywem piaskich
bibliotekarskich zalet pani Chiaramontglhie bardziej sktonna do pertraktaciji.
Stowa te napetnity Bronisia zrozumiagorycz, wiedziat bowiem, jak fatszywe
pojecie mieli tam w Warszawie o pani Chiaramonte igojealetach.

Vi

Lipiec zacat sie deszczowo. Bardzo dobrze, bo trawa nad brzegamidpa:6tkia
przedwczénie, a zielé parku Willi Attendola poszarzata, jak gdyby przgapa
popiotem.

Pewnej nocy Brodiobudzit s¢ o pierwszej i ja nie mogt zasigt. Padat deszcz,
stych& byto szum kropel nadciach, przez otwory waluzjach wptywatgwieze,
pachrce wilgoch powietrze i zdawalo §j ze wszystko usposabia do snu, a
jednak... Zacgy go nachodz rézne myli... o tym, o owym... o niepokagym
intendencie, o dziewczynie... 0 cotygodniowym smzdaniu, ktére nazajutrz miat
sporadzi¢, o dwdch trudnych do rozgryzienia pozycjachadatie opracowanych i
pozostawionych na naginy ranek, naswieza gtowe"...

W pewnej chwili postyszat gdzZena korytarzu skrzyp drzwi, a potem lekkie kroki.
W ciszy, do ktérej nie dochodzit z zewire zaden dwick, oprocz szumu deszczu,
wszystkie te odgtosy dziwnie byty wynae i jak gdyby wyolbrzymione. Kroki
podeszty pod jego drzwi, mity je, zawrocity. Spacer ten powtorzytdiilka

razy. Bron§ wydobyt st z czeldci przepdcistego taa i stamt, nastuchujc.
Wiedzial,ze za jego drzwiami, na korytarzuzti€os stoi i nastuchuje. Takie

cze-
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kanie byto doprawdy irytage, najlepiej wy§¢ i sprawdzé, kto tej nocy réwnig
cierpi na bezsenié i potrzebuje ruchu. Udato muegirawie bezgténie otworzy
drzwi. Na korytarzu w ciemroi majaczyta jak@&posta, ktéra szybko do niego
podeszia. Poznat dziewcayw kusiutkiej pzamce. W oczach miata przeemie.

— Boj¢ sig — powiedziata szeptem. — Okropnie bioje.

— Czego?

— Nie wiem... cé si¢ dzieje w moim pokoju — wskazywata drzwi webt korytarza.
Bronis poszedt pierwszy, dziewczyna za nim.

Byt to pokdj, ktéry szykowano dla §oia, gdy kiedy przechodzit korytarzem.
Rozmiarami i umeblowaniem przypominat jego komnaiylko toze nie miato
baldachimu, lecz kotary, a na przeciwleglgpnie zamiast wniebowge]
Madonny wisiat day portret jakiegé ponurego jegonieia w czerni, opieragego
dton na gtowni szpady.

— Tu, na tepcianie — wskazata dygoaz — ca chrobotato, a potem zapalitysi



Swiatetka... jak gdyby oczy tego na portrecie — waieta sk — nie lubk go,
taki ponury...

— Niech s¢ pani nie boi, ja tecas podobnego przstem pierwszej nocy po
przyjezdzie. Ale to chyba niegéme,nic mi s¢ nie stato. W takim starym domu
petno zakamarkow, gdziegsyniezdza myszy...

— Obudzitam sj i nie mogtam diugo zagh. Raptem postyszatam chrobot... a
potem toswiatto... Wybiegtam na korytarz... Na tynepre zdaje s mieszkamy
tylko my, pan i ja... wic podesztam do drzwi pana pokoju i tak chodzitam...
byto mi raniej... Chciatam w ten sposob doczékwitu... na korytarzu... Tak
si¢ dziwnie czutam, zupetnie jak gdyby z fejany ktg na mnie patrzyt,

obserwowat mnie... — Rozszerzonymi strachem ocxewdrita po gtadkim murze.
W swietle twarz mezczyzny na portrecie miata rzeczywie bardzo nieprzyjemny
wyraz.
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— Straszny ten Sforza, prawda? To okropneimgechgle przed oczami. W daie
to jeszcze, ale nac. Ju mowitam babci, powiedziatae zawsze tu wisiat, od
pocatku, odkd zbudowano Wilf Attendola ize nic nie mana zmiend... | akurat
ja dostatam ten pokdj... Dduje panu i przepraszam...

— Och, drobiazg. Nie powinnaggpani przejmowa U mnie s¢ to wigcej nie
powtorzyto, tylko raz...

— Slkad pan wie? A mge pan spat i nie styszat?

— Moze, ale to naprawgdgtupstwo. Nie warto gidenerwowd. Niech s¢ pani
potozy, ja juz pojde, dobranoc.

— Zostawia mnie pan? Na pasttego... tego Sforzy? Za nic nie zostaama.
Wol¢ siedzi€ na schodach.

— Naprawd nie ma sj czego bé, nic pani nie grozi.

— Nie wiem. Gdy patrzna jego twarz... ciarki mnie przechadz

— Prosz nie patrzé. Moze pani czyta Jest pani pewnae to jaki Sforza?

— Tak, ten najgorszy... Lodovico Moro. Maur... Delblano mu przezwisko, co?
Jezeli byt taki ciemnoskory jak na portrecie...

— Wigc to Lodovico ii Moro? — zainteresowakdsronis. — A czy wie pani,
czyjego rdzla ten portret?

— Bernardino Luini. Byt malarzem Sforzow.

— Fiu — gwizdnt Bronis i z jeszcze wikszym zainteresowaniem przyjrzag si
portretowi.

— Dla niego zamordowakogas to zabawka. Rownie dobrze wtadat sztyletem jak
szpad, a sypanie trucizny do wina byto jego specjétip A teraz wciz na

mnie patrzy... Lotr...

— Najlepiej poprosi markiz o inny pokéj. A ja naprawgdpojck. Jw po drugiej,

o0 trzeciej robi gj jasno i jeeli ktos zobaczy...
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— Nikt pana nie zobaczy. Nie zostasama. Gdyby cosi¢c stato, miatby mnie pan
na sumieniu.

— A c& sig maze st&? Przecie jest pani w domu swojej babki, a nigrad
zbojcow.

— Jestem wrod Sforzéw, a to o wiele gorsze.

— Wsrod Sforzow? Na szegcie oni dzé niegrani, o ile wiem, rodzina ta dawno
juz wygasta i nie ma powodu...

— Oni tuzyja — obejrzata s trwoznie i dodata po chwili: — Po co ja wiawie
przyjechatam, moj Bee, po co przyjechatam?



— QOdwiedz¢ babk;, to chyba normalne?

Potrasreta gtowa i spojrzawszy niepewnie na Bronisia zngknza kotarami tea.
Po chwili wrocita w dtugim ptaszczukielowym.

— Porozmawiamy, dobrze? Presmiech pan siada i opowie o Polsce, 0
Warszawie...

Gdy po godzinie jak ztodziej przekradat gio siebie, byto j@jasno i w parku
odzywaly s¢ ptaki.

Bronis przyjrzat s¢ podejrzliwie swojej Madonnie, zanim wyginat si¢ pod
purpurowym baldachimem.

— Znowu ci Sforzowie — mruczat — a zdawate, sie dziewczyna catkiem dorzeczna.
To wid& jakas rodzinna mania.

Zbudzita go dopiero Agata Zeiadaniem. Nie byto juczasu na poranny spacer i
w ogole trzeba sibyto spieszy, by o dziewitej zacaé prac. Dzien wldkt sie

jakos sennie wszystko wydawatcesiudne i bez sensu. Sterczy oto sam w obcym
domu, wérdd obcych mu ludzi, owszem, w wymarzonej Italig eo wigciwie z
tego ma? Zamkaniy jak wigzien, bez kontaktu z innymi, bez win, a tyle sobie
po tym pobycie obiecywalleby cha@ coé ciekawego bylo wieczorem w telewizji.
Jak na zté&¢ jaka gtupia rewia... z dowcipami, ktorych nie rozumiat!

O dziesatej miat dag¢ i poszedt na gér Pozostata jedyna
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rozrywka — ilustrowane tygodniki, ktore poprzedraatnia kupit w miasteczku. O
jedenastej postanowitgspotazy¢, kiedy zapukano do drzwi. Cayy i ta noc

miata by¢ bogata

w zdarzenia?

Na jego ciche — avanti — wszedt intendent.

— Chciatbym z panem pomd&évi— spojrzat na Bronisia, na postane na naejo
wreszcie na obraz Madonny.

— Prose.

— Wolalbym gdzie indziej. Mze pdjdziemy...?

— Dokad? Przecig mozemy i tu...

— Do mnie — przerwat gg. — Pan wybaczy, ale mam

powody...

Intendent markizy Chiaramonte zajmowat dwa nieweepokoje na drugim pirze.
Sufity byty tam o wiele risze, umeblowanie skromne, okna matgg¢awysoko
osadzone. To mieszkanko poprzedzat niggqurzedpokdj, potem byt rodzaj
gabinetu-pracowni, a na kou sypialnia. Francesco Petracini wprowadzit Brianis
do tego ostatniego pokoju i wskazat zniszczonytyodkér fotel.

— Dawno ju chciatem panu powiedZie— zacat — ale brak byto okazji... Wczoraj
pomaogt pan mojej kuzynce, zaopiekowat gan ni, wystraszyta sibiedaczka.
Dowiedziatem sj od niej,ze i pan przeyt podobne emocje. Ten dom nie jest
pewny...Wszdzie kryj sic niepowotane oczy i uszy... i tylko tu... Pataipan,

jak prositem o pomoc?

Bronis nie zapomniat wizyty w baszcie Castello Sforzespotkania z
intendentem i obietnicy, danej o@nieopatrznie. Oczekiwat tej rozmowy, bo
jezeli tamten prosit go 0 pomoc, a on przyrzeki, t@suzcie tej pomocydazie
musiat kiedy udzielic. Wszystko to mogto okazaie nieobliczalne w skutkach,
ale co roht? Stowo s rzekio...

— Pamgtam — powiedziat niezdecydowanie. — PaK wdedy méwit o testamencie
krélowej Bony...

— Ot& to. — Mroczna twarz intendentaywita sie. —
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Widze, ze to pana interesuje, tym tatwiejawidojdziemy do porozumienia.

— Do porozumienia?

— Nie chciatbym pana niepolk®iale przychodgjak przyjaciel i potrzebyj
przyjaciela. Jestem sam, a dzieto, ktérego mam nltk@rzerasta sity jednego
cztowieka.

Bronis byt coraz bardziej zaintrygowany.

— Muzio Attendolo, obdarzony przydomkiem Sforzatozyciel rodu, z trzection

i kilku konkubin miat dwangcioro dzieci: dziesiciu synéw i dwie corki. Mowitem
juz panu,ze mestwem i szpagldoszedt do wielkich zaszczytéw, ale dopiero jego
syn Francesco wspisi¢ stopnie ksizecego tronu. Kondotier walgey dla Filipa
Viscont, ks¢cia Mediolanu, tak sobie aljtego ostatniegase dostat zaone

jego niglubng corke Bianke. Sam zresztFrancesco byt nieprawym synem Muzia
Attendoli, niemniej z niego wywodziggtowna mediolaska linia Sforzéw, Filip
Visconti bowiem umieragc nie zostawit syna, agd narzucit ludowi sw wiadz i
siegnat po korore.

Francesco pozostawit dziestmascioro dzieci, przy tym w owej epoce tak zwane
dzieci z nieprawego #@ traktowano na réwni z dziei zrodzonymi z legalnego
zwiazku. Tytut ksazecy odziedziczyt pierworodny syn Francesca i BiaBhr
leazzo Maria. Byt to cztowiek okrutny, rozaziegozycia i maze nie na préno
posidzano go o najgorsze: o otrucie wiasnej matki ivgseejzony. Nic tex
dziwnegoze zgirat mtodo od sztyletu spiskowcéw, majzaledwie 33 lata. Z jego
dziestciorga dzieci na tron wagit syn najstarszy, Giovanni Galeazzo, ktory w
dniusmierci ojca liczyt 9 lat. Niemniej ukoronowano gikjprzystato na kecia
Mediolanu, a rzdy w jego imieniu sprawowata matka wraz z przygdgn Rad,.
Nieszczsciem tego ksicia jednak byt stryj Lodovico, zwany dla ciemnejyce
Moro — Maur. Chciwy wiadzy zal Mediolan, odstawiagc od radéw bratanka i jego
matke. Mtody Giovanni Galeazzayt krotko, zaledwie 25 lat i zgigh,
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jak méwiono, od trucizny podaneika stryja. Przedmiercia jednak zdzyt sie
ozenit i mie¢ czworo dzieci. Wybrankjego byta — spokrewniona z nim przez matk
— lzabella Aragaska, corka Alfonsa Il, kréla Neapolu i Hipolity $fa.

Tragiczne losy tego mtodego ksia wiaza sie z sytuacj polityczra dwczesnej

Italii, gdyz ambitna Izabella, oburzona warunkami, w jakichpjgjysztozyc¢,
odsungta od nalenych jej hotdow i splendoréw, poprosita 0 pomoczgisnow.
Dato to pocztek krwawym wojnom, ktére — jak pan wie — spustdgdtalie. Dwie
potegi scieraty sé na naszym terytorium: Hiszpania i Francja, gtgdovico nie
czekal biernie na przigie odsieczy dla bratanka, lecz ze swej strony vaéna
pomoc Francuzéw. | tak Karol VIII z wielkim wojskienajechat Itak.

Francuski monarcha odwiedzit w Pawii chorego Giowdpaleazza, a mtody kgie,
umierapc, polecit jego opiece swego syna Francesca.

Pochowano go jak wszystkich jego poprzednikow winlafiskiej katedrze z
odpowiednimi honorami, a stryj Lodovico nie przeevatinawetze jegozadza
wiadzy doprowadzi do upadku réd Sforzow, a obcariméncja na dtugie wieki
potozy kres niepodlegkei Italii.

Bronis nie odrywat oczu od twarzy moggego. Intendent pani Chiaramonte
odchodzit gdzié na bok, obcy i daleki. Na jego miejscu pojawt isowy,

nieznany cztowiek. Cztowiek, ktory z takim znawstweozprawiat o ludziach
Renesansu, jak gdylzyli wczoraj i byli mu bliscy.

— Nieszczsna lzabella utracita kolejno troje ze swych dziaajmtodsz Bianke,



dziewkcioletnia Hipolite oraz syna, cafjej nadzieg. Syn ten miat kied§y jak

si¢ spodziewata, odzyskaitracone ksistwo i przywréct nalezne matce
stanowisko. Tymczasem Ludwik XII uprowadzit go dacji, sama bowiem
nieopatrznie powierzyta syna francuskiemu monawgeezac, ze tym uchroni go od
przesladowan.
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Przedwczesnémier¢ byta jednak pisana i temu ksiu. Zamkngéty przez kréla w
opactwie Marmoutier koto Tours, wedtug jednych néészczsliwie spadt z konia,
ze zabit s¢ na miejscu, inna natomiast wersja przypisuje jgun truciznie,

widzac w tym dtugie rami Lodovica Mora.

Nowina ta musiata wywrzestraszne wrzenie na lzabelli, ktéra wowczas od dawna
znajdowata i w Neapolu, dokd uciekta bajc sk o0 swezycie. Zreszi Lodovico
zwrdcit jej kskstwo Bari jako odszkodowanie za wniesiony Sforzarsgy. Tam te
osiadta z jedym pozostad jej corka, pazniejsz krélowa Polski — Bon.

Francesco Petracini skezyt nareszcie swoj wyktad, a zozony zbrodniami
Sforzéw Brong na pr@no zapytywat siebie, jaki byt cel tej opowiei 0 czym
miata go ona przekona

Przedhiajace s¢ milczenie przerwat znowu gospodarz, podsaw&ronisiowi
kartke.

— Tu narysowatem e&¢ drzewa genealogicznego Sforzéw z tymi czionkardziay,
o ktérych przed chwal méwitem. Na razie to najwaiejsze.

Bronis ujat kartke z nas¢gpujacym rysunkiem:

MUZIO ATTENDOLO SFORZA 1369-1424 FRANCESCO |

1401-1466

GALFAZZO MARIA LODOVICO IIMORO
1444-1476 245508

| Pememmmemeenenen- Lmmemee

GIOVANNI GALEAZZO ~ MAKSYMILIAN FRANCESCO
269 -1494 /493-1530  1495-1535

1Jeemem emmen e

FRANCESCO HIPOLITA BONA BIANKA J49M512 1493-1501 1494-
1495-\557 1496
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— Widzi pan, pod Franciszkiem pierwszym,dcsem Mediolanu, obok pierworodnego
Galeazza umkeitem i Lo-dovica Moro, gd¥ on zagarat wkadze po smierci
bratanka. Niedtugo jednak cieszy¢ panowaniem. Zdradziwszy Francuzow gtan
na czele zalmnej przeciwko nim Ligi i gdy pémierci Karola VIl Ludwik XII
wkroczyt do Italii, Lodovi-co miat powody do obawdradzony z kolei i wydany
Francuzom, ostatnie latgcia sgdzit w wiezy zamku Loches w Tu-renii jako
wigzien krélewski. Dwaj jego synowie, ktérzy kolejno paredinw Mediolanie, nie
odznaczyli s zadnymi zaletami, byty to zresztzasy bratobojczych walk guzy
ksiazgtami wtoskimi, z czego korzystgj, rosraca w potge Francja, obalita nie
tylko dom Sforzow, ale i Aragondw, i tak Italiazania i Mediolan przeszty pod
obce panowanie.

Tym razem milczenie przegineto sic jeszcze dhzej. Intendent miat wyczekagy
wyraz twarzy, wygldat, jak gdyby spodziewatesjakiejs reakcji ze strony

goscia.

— Wiec c& ci... Sforzowie? — zagadhwreszcie Bror.

— Oficjalnie skaczyli sig, gdy wygasta gtdbwna mediaigka linia tej rodziny.



Pozostaty jednak liczne odgatenia, wywodzace sé od mtodszych synéw Muzio
Attendoli i ich nasipcow. | tak mamy Sforzow z Pesaro, Santa Fiorarggdmovo,
Caravaggio i do dziistniepca rodzina Sforza — Cesarini. Ale to nie to... nie
to...

— A... kr6lowa Bona? — Bro#&iuswiadomit sobieze pragnie jak najgdzej
wydost& si¢ z tego pokoju, nawiedzonego zdawatolyksivawymi widmami
wszystkich Sforzéw, jacy kiedykolwiekyli.

— Tak, krélowa Bona... Tylko to junna sprawa, dalszy etap interesgjgo nas
problemu.

— W takim razie... — Brodipodniost st — dzickuje za niezwykle ciekawy
wieczor. Mnie jako historyka...

— Niechre pan poczeka, nie doszedtem jeszcze do sednayspraw
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Bronis nie powstrzymat siod gestu zniecierpliwienia.

— Sam pan powiedziate to dalszy etap i nie dzi. Zrobito s¢ pézno.

— Dzis jeszcze musi sipan dowiedzi@ Po to przyszedtem.

Nie pozostawato wc nic innego, jak wystucltavszystkiego do kica.

— Tak, powinien pan wiedzieJest pan Polakiem, a to dla mnie najlepsza
rekojmia pewndci. Gtéwna mediolaska linia Sforzéw nie wygasta. Zachowat si
maty odrostek, ktGregaywotna sita utrzymata przyyciu stary pié... O tu — na
rysunku przedstawiagym fragment drzewa genealogicznego Sforzow palec
intendenta wskazat syna Gian Galeazza. — Widzi paaffcesco...

— Francesco? — Brosibdczytat daty urodzeniamierci ostatniego Sforzy z
linii mediolanskiej. — Taki mtody... dwadzéeia jeden lat...

— Dwadzidcia jeden lat — powto6rzyt jak echo intendent. — Tideczywécie
bardzo byt mtody w chwilsmierci ten Francesco Sforza, jedyny syn Gian Gakeaz
prawowity nasfpca ksizat mediolaiskich, nazywany przez wspétczesnych
.KSiazatkiem", zamkngty w klasztorze przez Ludwika Xll, wreszcie zdraatko
zamordowany...

— Czy g jakies dokumenty? Czy wiadomo €blizszego o jegayciu?

— Wiadomo. Do Francji towarzyszyt mu nauczycielemy stuga Sforzoéw. Gregorio
da Spoleto. Wzmianki o tym preceptorze, jak najbi@jgpochlebne, spotykamy u
Ariosta i u innych pisarzy humanistow tej epokie@ne ksizatko, urodzeniem
predestynowane do najagzych godngci, sita obleczono w habit i wttoczono w
ciasne mury klasztornego gzienia. To postagodna Szekspira, nie unapan? W
jej tragicznym losie wicej patosu i w dziejach Ougtka, ktorego klatka byta
przynajmniej ztocona...
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— A jaki byt wedtug oceny wspéitczesnych?

— Chlopiec niezwyktej urody i wielkiego rozumu.&wie Lodovica Mora w
poréwnaniu z nim to¢dzne kreatury. Zmarli febezpotomnie.

— Koniec wielkich rodéw przewaie bywat tragiczny. Walka o wtadanikomu nie
wychodzita na zdrowie.

— ROd Sforzow nie skaczyt sk na Francescu. Miody kgiec pozostawit syna...
Niestety dziecko, by uchrahje przed przdadowaniem, nosito inne nazwisko i
dopiero potem, gdy dorosto, poznato swe pochodzenie

— Francesco, jak pan méwit, zamétyi byt w klasztorze, dziecko byto eg
nieprawe?

— W owych czasach to nie miato znaczenia. Nawedrakewskich dworach
bastardzi wychowywali giwraz z prawowitym potomstwem. Syn Francesca byt f



I wicksze miat prawa do tronunsynowie Lodovica.

— Co sk z nim stato?

— Przeyt. Ozenit sk. Pozostawit syna. Ten syn takmiat dzieci i tak ado
naszych czasow.

— Wigc istnieje drzewo genealogiczne tejg@aiSforzéw?

— lIstnieje. Jego najstatsezzesé pan odnalazt w tutejszym kgjozbiorze. Jakie
szczscie, ze nie wpadto wgce markizy. Bytoby dla mnie stracone, a tak...

— Zbiera pan materiaty do dziejéw tej rodziny®lije pan kiedy opublikuje,
bedzie istotnie naukowa sensacja. O tym pewnie niéinne.

— Prawie nikt.

— | moéwi panze rodzina ta jeszczgje? Czy w Italii?

— W ltalii. Che; by¢ z panem szczery do koa. Potomkiem ,kaizatka" w prostej
linii jestem ja.

— Pan?

Teraz wszystko jjasne. To wariat, gppany mani wielkosci, oslepiony blaskiem
potegi ksiazecego rodu. W szpitalach dla umystowo chorych p&apoleonow i
Janow So-
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bieskich. A wec przede wszystkim spokéj, poza tym trzeba udawnest
wszystkiemu wierzy, najwkszym nawet bredniom.

— Dziekuje za zaufanie. — Bro#&ipodniést s¢, tym razem zdecydowany jak
najpredzej wydosta sic z niezdrowej atmosfery tego pokoju.

— Uwaza mnie pan za niespetna rozumu? Rzecgywito, co powiedziatem, brzmi
fantastycznie, niemniej jest prawd/Nkrétce przedstawidowody i pan uwierzy.
To ja dztkuje i licze na paska pomoc... Dobranoc.

Vi

Siedziata na pokrytej pdaia kamiennej fawce, w najdalszym i najbardziej
zacienionym Kkcie parku, w poblu muru. Ptakata. Brogistyszat, jak giéno
wycierata nos i widziat zaczerwienione oczy. Nievodcita st jednak, gdy
ukazat s¢ u wylotu alejki.

Nie wiedziatl, czy podéf blizej i spyta o powdd tez, czy teudawd, ze nie
dostrzega stanu, w jakimesznajduje. Po krétkim wahaniu zdecydowat isa
pierwsze wyjcie i zagadat:

— Czy mog w czyms pomoc? Doprawdy, przykro mie pani ptacze.

— On taki dobry — wyszlochata — a babcia tak gxtmje...

— Kto taki?

— No, on... Franco. Babcia nie ma prawa tak dgamimowi! (Nowy atak ptaczu).
— Dlaczego na to pozwala? — krzyfka nagle odrywayjc od oczu chusteczk—
Zupetnie jak gdyby byt jej siiacym! Nie mog tego zniéc!

Bronis przysiadt na brzegu tawki.

— Pani kuzyn jest troehdziwny — zaczt ostraznie.

— Co to znaczy dziwny? — zaperzyta.si— Wspaniaty cztowiek! Gdyby nie on,
dawno umartabym z gtodu. Pan nie wie...

5 — Renesansowa przygoda
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— Slyszalem. Bylo pani eitko w dziechstwie.

— Naturalnieze pan styszat. — (Chlipatie) — O tym wszyscy wiedz Wyobrazam
sobie, jak w swoim czasie cata Meldolactia s¢ od plotek. A wec tak, tak,

byto mi ciezko, nawet bardzo ¢iko i gdyby nie Franco... to on nas utrzymywat.
Zawdziczam mu wszystko, wszystko!



— | mimo to przyjechata pani do babki?

— Musiatam, on tak chciat. Prosit mnie. Trzebapamoc... nie ma nikogo...
— On i mnie prosit o pomoc, tylko...

— Wiem, wiem, boi i pan babci.

— Moja sytuacja jest trogtktopotliwa, prosz to zrozumié, a poza tym... pani
kuzyn naprawe taki... taki inny...

— Bo on jest inny, czypan tego nie widzi? Prasmu sk przyjrze, wyglada
jak kshze.

— Owszem, wygld ma rzeczywicie wspaniaty. Pasowatby na renesansowego
kondotiera, ale... Czy niczego pani nie zainte?

— O czym pan mowi?

— Usposobienie kuzyna... jego sposob byciazy ja

wiem...

— Jest za dobry i za cierpliwy. Ja bym tak niggidt.

— Czy jego zainteresowanie histpnic pani nie mowi?

— Historig? Jalg histori?

— No, histora, przesziécia, dziejami Italii.

— Chciat pan pewnie powiedZielziejami Sforzow?

— Wiasnie.

— Ma po temu powody.

— Obawiam g...

— To zreszt 53 jego sprawy.

— Niewatpliwie. Czy adzi pani,ze wycagatlem go na zwierzenia? Nie wiem, czy
kuzyn pam wtajemniczyt. J&i o mnie chodzi, to wszystko wydaje mg Slos¢. ..
niewiarygodne.
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— Ma pan na miJi Sforzow?

— Widzi pani, kilka dni temu przyszedt do mniezpgm wieczorem. | posaimy do
niego. U mnie nie chciat nic méwiOpowiedziat mi histos taka.... taky nie
bardzo prawdziw...

— Zarczam,ze najprawdziwsz— przerwata. — W4c opowiedziat panu?

— Tak, o Francescu Sforza,a#miu Ludwika XII, o tym,ze miat syna...

— Wigc opowiedziat. Mae to i lepiej,ze pan ja wie. Bedzie nas wicej.

— Trudno mi w to uwierz§. To chyba taka idee fixe pani kuzyna.

— Uwaza go pan za wariata, co? Naturalnie, takie rzeezymeszcz si¢ panu w
gtowie. Poza biblioteknic pan nie widzi. Zresztbabcia... Jeszcze pan gotow
to wszystko jej powtorzy..

— Nie jest pani zbyt uprzejma. Za kogo mnie paa?m

— Wiec jezeli nie chce nam pan pomdéc, to przynajmniej praaitczet.

— Obiecatem pomaga

— Obiecat pan? Naprawd Tylko j&li pan nie wierzy... A Francadzit, ze jako
Polak...

— Coto mado rzeczy?

— Ma. Syn Francesca Sforzy chowat si Polsce.

— W jaki spos6b?

— To juz Franco panu wyjai. Pomae pan? On taki sam, bozja...

— Nie wiem, co prawda, na czym ta pomoc ma pdlegle@ pomog. Mowitem juz
pani,ze obiecatem.

— Tak, wiem. Polacy dotrzymaptowa, tak byto i wtedy z synem Francesca
Sforzy...



Tego popotudnia Brodiwchodzit do biblioteki z zagtem w gtowie.
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Czyzby te majaczenia zrodzone w wimé chorym mozgu miaty yprawdi? Zdrowy
rozadek temu przeczyt, ale z drugiej strony zapewnieiawczyny... Co prawda
chwilami i ona nie wydawataghormalna, pochodzita przecie ich rodziny i

jak oni zaraona byta ,bakcylem Sforzow", niemniej...

Przez kilka wieczoréw oczekiwat ponownej wizyty saenowitego intendenta.
Pierwszej nocy drzemat, jakesio méwi, ,na jedno oko", niepowotany gojednak
si¢ nie zjawit, wic nasgpnej nocy spat julepiej.

Spotkali s¢ dopiero po tygodniu. Przypadkowo. W westybulu.

— Ciekawy dz program w telewizji — zauwegt mijajac Bronisia Franco Petracini.
— Przedwojenny film z GretGarbo. Przyjdzie pan?

— O ktorej?

— O dziewitej.

— Przyjct.

Jw przed dziewita zastat przed telewizorem dziewczyrintendenta. Przy
drzwiach, oparty o futryy) stat Mauro. Brorsi zapt swoje zwykte miejsce i

zaraz zaca si¢ film ,Pani Walewska", znany juz warszawskiego ,lluzjonu".
Mauro zdawat si jednym okiem oglda¢ Gret: Garbo, podczas gdy drugie nie
schodzito z siedcej przed telewizorem tréjki.

Na szcgscie gtos dzwonka dobiegajy z dalszych pokoi oderwat go od futryny.
Odszedt z ogiganiem.

— O po6inocy — powiedziat szybko po jego ¥giu intendent. — U mnie. Czekam.
Skrzyprety drzwi i wsureta sk Agata. Przysiadta na najidizym krzéle i

zastygta wpatrzona w szklany ekran. Do-siedziat&aahaa filmu.

Towarzystwo rozeszio gizyczac sobie dobrej nocy. Brohz dziewczyn wspkli

si¢ na pierwsze gtro, intendent wy-

68

szedt na dwér. W otwartych drzwiach westybulu pradewile wida¢ byto zarzcy

sie¢ w ciemaci koniec papierosa.

Bronis nie zapalaswiatta i uchylit zaluzji.

W parku byto ciemno i duszno jak zwykle po upalngmiu. Chwilami z oddalonej
szosy niést si warkot samochodu lub dolatywato szczekanie pdaregc z
domow przytulonych do kfeow miasteczka.

| wtedy po raz drugi ustyszat chrobotsaianie za ,Wniebowziciem". Chrobot, a
potem w gorze zapality sdwaswiatetka, jak gdyby na wysokoi oczu Madonny.
Bronis jednym skokiem dopadt wagznika. W jasnymiwietle pokdj miat normalny
wyglad. Dokota panowata absolutna cisza. Takghmoze kwadrans. | nagle tupot.
Kto$ biegt korytarzem. W szeroko otwartych drzwiach kay stagta dziewczyna.
— Znowu! — wyrzucita ogidajac sk za siebie. — Znowu to chrobotanie i
swiatetka! Siedziatam w oknie, byto ciemno... i t8forza ze&ciany znowu na
mnie patrzyt... Bee, Baze!

— U pani tg?

— Wiec i u pana?

— Tak, u mnie byto to samo. Ciekawe. Zaraz sprawdz

— Co pan chce zroé?

— Zobaczy, co st kryje za tym obrazem.

— Niech pan tego nie robi, kogic. Rozémiat sk.

— Niech pani nigartuje! C& mi sk moze st&? Fotel postayt za stopié, a

dalej tatwo ju wejs¢ na stojcy



po obrazem stét. Twarz Bronisia znalazkamiawie na wysokixi tagodnych oczu
Whniebowzttej.

— Ta Madonna to teBernardino Luini — szepsa dziewczyna nerwowo. — Malarz
Sforzéw. Pewnie sportretowat tak kidz kskzniczek. Czy widziat pan w
Mediolanie w kdciele del Monastero Maggiore portret Hipolity Sfa?z

— Nie bytem w Mediolanie — Brogiopukiwat rang obrazu.

69

— To jego arcydzieto. A zna pan ,Jueii?

— Z reprodukcji. — Bror$i wodzit palcem po otaczgjej gtowe Madonny aureoli.
— Niechre pan ju zejdzie!

— Zaraz.

— Jeszcze cosig stanie. Tak siboje! Oni 3 zdolni do wszystkiego...

— Zapomina pange ,ich" juz nie ma, pozostaty tylko portrety.

— Nie tylko! — znowu s wzdrygreta. — Musimy ju i$¢, zaraz potnoc.

— Arzeczywicie. Chodmy.

Dom caly spat. Jak dwa cienie przemakma drugie p¢tro. Zza nie domkrtych
drzwi saczyta sé smugawiatta. Mireli przedpokéj, gabinet i weszli do pustej
sypialni. Gdzie byt gospodarz? Zjawitgiopiero po mniej wicej dziestciu
minutach.

— Przepraszanige nie udato mi giwrocic wezeniej, ktas mnie sptoszyt.

— Och, Franco, znowu byly tsviatetka... i chrobotanie... a u pana to samo...

— Znowu? — zainteresowaksintendent.

Bronis pokrotce zdat sprawwz zasztych wypadkéw i opisat badanie, jakiemu @bdd
obraz Luiniego. Wreszcie, by przervaanujce milczenie, zack

— Panna Maria wspomniata mi...

— Tak — przerwata dziewczyna — wyolbrsobie, wzit ci¢ za wariata! Nie wierzy
ani jednemu stowu z tego, co powiedzidferzekonaj go!

Wesoty dmiech odmtodzit i upikszyt powana twarz intendenta.

— Wecale mu si nie dziwk! — wykrzyknat. — Gdybym byt na jego miejscu,ze
pewnie miatlbym zastrzenia.
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— Opowiedz mu o Francescu Sforzy i jego dzieckw.i jak to byto w Polsce.

— Tak, prosz mi opowiedzié, a jezeli sa jakies dokumenty...

— S, ;3. Posiadam meidzy innymi nigdzie daid nie publikowane listy krolowej
Bony.

— Bony?

— Tak. Bona Sforza miata zaledwieplat, gdy jej brata wywieziono do Francji.
W jej pameci zachowat si jedynie blady obraz ,kskatka", zywego, tadnego
chtopca, ktory byt od niej tylko o trzy lata stayskViadoma¢ o jegosmierci
zastatag wraz z matk w Bari. Byt to rok 1512. Bona byta wtedlczna
osiemnastoletnidziewczyn, o oryginalnej urodzie: blondynka z czarnymi oczam
Nic tez dziwnego,ze powodzenie miata szalone. Kochatwiniej caty dwor
neapo-litaski, a jaké anonimowy autor uczynihjnawet bohatetkhiszpaskiego
romansu. Bonita — tak nazywatamatka, 1zabella Aragska — jest w owym czasie
po trosze Hiszpank bowiem dynastia Aragondw, paac@ w Neapolu, szerzyta w
Italii hiszpaiska modt w obyczajach i literaturze. sleto pana interesuje jako
bibliotekarza, znajdzie pan publikacg w Bibliotece Narodowej w Neapolu. W
dwoch egzemplarzach. Jeden z 1519 roku wydany ang&aice, drugi z 1598 roku z
Antwerpii. Pierwsze Zawydanie ukazato siw Walencji w 1513 roku. Tytut
hiszpaskiego oryginatu brzmi: ,,Cue-stion de amor", a wgebohaterce,



Belizenie, wspotczai bez trudu odgadywali BenCiekawe tylko i datd nie
wyjasnione, kogo autor ukryt pod imieniem Flamiana, raiefica nieszcgliwie
zakochanego w Belizenie.

Czytatem to dzietko, znam bowiem trechiszpaski. Petno tam opisow polowa
zabaw i turniejéw; sielankowe sceny przepkatajdne d& rozwazania na temat
cierpien mitosnych, naszpikowane mitolaggrecky i rzymsk.

W tym czasie Izabella Aragseka rozgidata s¢ za ngzem
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dla cérki. Chodzito naturalnie o partbdpowiadajca jej urodzeniem i

koligacjami. Los jednak spetnit tgyczenia z nawizka, gdyz w 1517 roku Bona
paslubita Zygmunta | Jagiellona, kréla Polski. O takpaniatym marizu nie
marzyta nawet pozbawiona ks¢cej korony wdowa po Janie Galeazzo Sforzy. | oto
Bona, pailubie per procura w Bari, zidza na Wawel. Teraz nareszcie za0
zbadd okolicznagci towarzyszce tajemniczejmierci jedynego brata. Ma po temu
srodki. W tym celu do Francji zostaje wyprawionyakmy ksadz z Bari, przybyty
do Krakowa w orszaku Bony.

Zachowalo si szé¢ listéw, ktdre ten jaki nieznany bltej Anselmo — bo tak i
podpisywat — przestat krélowej w interesogj ja sprawie.

— Ma pan te listy? — nie wytrzymat Brani

— Mam. Zaraz odczytam fragmenty dotyce ,kshzatka". Tekst oryginatu dla pana
moze troclg za trudny, tym bardzigje 6w ksadz Anselmo nie byt zbyt biegty w
pismie i jego wioszczyzna nie zawsze jest jasna. @& o

Z kasy pancernej zajmugej jeden Kt sypialni intendent wydobyt gralieczk;.

— To s kopie — pokazat plik kartek. — Oryginaty znajdgic w Banku
Neapolitéiskim we Florencji. Mam tam sejf. Na moje nazwisko.

Panna Nebioli wpatrywatagsiv kuzyna jak w¢czg.

— Pierwszy list z Paa datowany 20 listopada 1518 roku, awszéc¢ lat po
smierci brata Bony, nie zawiera nic specjalnie ieselpcego. Anselmo donosi o
szczsliwym przybyciu do stolicy Francji, o spotkaniu &ddh, jakiegé brata
Hieronima, fra Girolamo, franciszkanina, pisze piioaze krél wraz z dworem
przebywa w Blois. Drugi z grudnia jestjnieco ciekawszy. Pozwoliciee
odczytam kawatek ,przetmny” na wspotczesimwtoszczyzg:

...Fra Girolamo zaprowadzit mnie do Mes ser Beragkdolewskiego lekarza.
Czlowiek to skryty, malomowny, ale wiéla

72

ze brat Hieronim z nim zaprzyjaiony, gdy: doktor przyat mnie bardzo uprzejmie.
Nie od razu mogtem zad@otrzebne pytania; zauwdem, ze unika interesggego
nas tematu; gdy zaczynatem moéwi mtodym ksgciu, zbywat mnie byle jakuwag.
Nie mogtem nalega by ptosac ptaszka nie popsisprawy. Fra Girolamo jednak
zapewniaze medykowi wkrotcegzyk sk rozwiaze.

— Chcialbym zobaczyoryginat — Bron$ dotkmt teczki, na ktérej byto wypisane
czerwonym atramentem ,Notatki".

— Zobaczy pan w swoim czasie, jak i inne, jeszbekawsze dokumenty.

Bronis nie odrywat oczu od cennej teczki.

— Ateraz dalej, trzeci list, z 29 grudnia:

... Opowiedziat mi, jak krél obiecywat matceemic go ze swaj corka, czym do
reszty omamit biednkobiet, i jak potem zamkat go w Mar. (Marmoutier) w
Pikardii, w diecezji Tours. Caly dwaatowat, ze taksliczny i obiecujcy
mitodzieniec ma przywdztehabit, krol jednak nie zmienit decyzji... A potem
jeszcze: ...Nie wiem, w jaki sposob fra Girolam&osk lekarza do zwierzg w



kazdym razie przedstawit mnie jako zaufanego med&keego domu i medyk, gdy
si¢ juz rozgadat, powiedziat te stowa: *Szkoda,Madonna Izabella lepiej nie
pilnowata syna, klimat Pikardii wygaie mu nie stiayt«. Dalej dowiedziatem gj

jak to 6w messer Bernardo kilkakrotnie byt wzywatoymtodego ksicia, jeszcze
gdy krél przebywat w Locts i jak za kadym razem zdrowie jego stabszym
znajdowat.

Widocznie Bona przez uniyego przestata nowe instrukcje, gdy liscie czwartym,
jaki posiadam, z kica lutego 1519 roku Anselmo wspomina o jak2anme
Marguerite, wtajemniczonej jakoby w krotki i jedymymans ,Ksizatka". Az do
konca nie podaje jednak nazwiska panny, ktéra odatadéivnym uczuciem za afekt
biednego wiznia. Cytug Anzelma: ...Dara Marguerite po niejakich targach
przyznata si, ze wpuszczata kstia na pokoje siostrzenicy opata, ktéra w od-
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wiedziny do wuja w owym czasie przyjechata... Dalejmniej wane szczegoty,
opisupce pobyt wystannika Bony w Tours i Marmoutier.

Dwa ostatnie listy, oba z kwietnia, pisane w edi& dwdch tygodni, bogatsze

juz sa w szczegoty. List piy: ...Gdy wic kshze tak nieszcgsliwie spadt z

konia,ze sztuka messer Bernarda nie potrafita zatrZymaim zycia,

siostrzenica opata ogtita klasztor. Udato mi gidowiedzi€, ze osiadta w

matej posiadiéci pod Blois pozostatej jej po rodzicach i, jakmaejscu

zbadatem, mieszkata tam trzy lata acgprzy sobie dziecko. | list

nastpny: ...Dang Marguerite twierdzize uciekla w obawie przed siepaczami
ksiecia Maksymiliana, ktory zdajeesprzewachat cad intryge. Odiad ukrywa s¢
wraz z dzieckiem w klasztorze Dominikanek w Orleabiecata za umowiarsune
utatwi¢ mi dostp do pani. Jeeli rzeczywsicie jest tak, jak utrzymuje, pagic
zgodnie z instrukaj

Z tej samej teczki intendent vayjnastpne kartki.

— Tyle jedna partia dokumentow — powiedziat, spdglac kolejno na Bronisia i
na dziewczyn. A oto listy Bony do matki, tatwo sbowiem domyli¢, ze do roku
1524, to jest dopOkiyta 1zabella, istniatazywiona korespondencja ruzy Bari

a Krakowem. Jiw lipcu 1519 roku Bona informuje matk doniostym dla rodziny
odkryciu: Francesco zostawit syna, po-grobowcanniej prawdziwego Sforz
Brak natomiast odpowiedzi matki, widocznie listplelli pozostaty w Krakowie i
nalezy ich szuké w ktorymé z archiwum polskich.

— Wiele kksk spadto na nasz kraj od tego czasu — zayvigronis. — Najazdy,
rozbiory, powstania, a ta ostatnia wojna... Z@girtyle skarbow kultury
narodowej...

— Moze kiedy uda mi st odszuka te pisma. Dla mnie to bezcenny dokument. No,
ale chwilowo wracajmy do listéw Bony. Tu mam napnviejsz wiadomaé w tej
sprawie, jak przestata matce, z 18 mziernika: ...Anna btaga mnie o pomoc,
ludzie Maksymiliana kyza wokot klasztoru, przeczuwa
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ich zbrodnicze zamiary wobec dziecka. Na sgcie Anselmo wszystkim sizajmie,
postatam ji 500 dukatow na ten cel. Niech optaci, kogo trzelech sypie

zlotem, aby tylko szeZliwie wydost& dziecko. Matka nie ogai juz dominikanek.
Obiecatam donoéijej regularnie o chtopcu.

— Wigc wystannikowi Bony udato siwywiez¢é dziecko? — Brorsi patrzyt
wyczekupco na intendenta. — Ajeli byt nieuczciwy i podstawit innego chtopca?
— Bardzo stuszna uwaga. Bona bezyta sk z ta mozliwoscia. Inny wiec
wystannik, tym razem Polak, zupetnie nie wtajemaroczw spraw, wozit do Anny,



czyli matki chtopca, miniatgrtego ostatniego, wykonafuz w Krakowie przez
wloskiego artyst. Wszystko to Bona opisata matce. Ow Polak, wysiBmrleanu
Z miniatug, nazywat st Maciej Korycki. Anna otrzymawszy portrecik syna
potwierdzita jego tésama¢. Wszystko to mam tutaj — uderzyt dlaw teczk — a
oryginaty, jak méwitem, bezpieczne w bankowym sejfi

— Jdli tak, to rzeczywdcie dokonat pan nadzwyczajnego odkrycia.

— Niczego nie odkrytem, wiedzialem o tym od paikm, prawie od urodzenia, tak
samo jak moj ojciec, dziad, pradziad i tak dalej.

— | nie ma parzadnych wtpliwosci?

— Zadnych. Nie mgna mig& watpliwosci, jesli istnieje chgtos¢ rodzinne;

tradycji popartej dokumentami, ponadto zapiskingméwnie niezbite dowody.

— Prosz cos opowiedzi€ o tym dziecku. Wychowato siwiec w Krakowie?

— Tak. Bonie udato siuprowadzt bratanka prawie pod nosem siepaczy. Zgeszt
jeden z nich, przekupiony przez Anzelma ograma owe czasy sugrstu dukatow,
wyspiewat prawd. Postawieni byli na steg klasztoru rzeczywcie przez synow
Ludwika Mora i dawali baczenie, aby nikt bez icleday nie opécit muréw,
ktorych strzegli. Jak sipo-
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wiodto Anzelmowi, jakiego forteluayt i jak to przeprowadzit, mae stanowd
rozdziat sensacyjnej powie a la Dumas i kiedyto wam opowiem. W kalym razie
nalezy przypuszczé ze Maksymilian zgubiklad chlopca, ktorego istnienie
wisiato nad nim jak greba. Szécioletni Guido byt bezpieczny pod paha opieky
polskiej monarchini. Przez caty czas przebywatznes najblizszym otoczeniu
Bony, jako przybyty z Italii chrzaiak jednej z jej dam, donny Laury Arcamone.
Zostat potem paziem przy osobie krola Zygmuntzyotat staranne wychowanie i
wyksztatcenie. Naturalnie po polsku mowit gtadkk Rolak.Swiadcz o tym trzy
listy, jakie posiadam. Ale to jinnym razem, zreszpan to lepiej ode mnie

oceni.

Bronisiowi zaczynato girobi¢ goraco z wraenia. Do licha, jeeli to wszystko
prawda, jeeli ten niezwykly intendent udegini mu swe ,bankowe archiwum™ i w
dodatku upowzni do opublikowania chbczesci zawartej w nim korespondencji,
moze to s¢ sta nie lada wydarzeniem naukowym. Warto by przy tyogmebé i w
polskich archiwach, a rcas sic tam zachowato, co uszto ddtuwagi badaczy, a
co dopiero wswietle tych oto rewelacji nabierze wtawego znaczenia?

Jezeli przy tym wykroi sobie jakifascynugcy temat pracy doktorskiej... A
niedawnazatowat, ze tu przyjechakze traci czas, narzekat na brak weta

Slepy, slepy i glupi! Okazato si bowiem,ze wystarczy ¢ke wyciagnaé¢! Trzeba
tylko umiet patrze i... mie¢ odrobirg szczscia.

Te gonczkowe myli przerwat niski gtos Franca Petracini.

— Biedna Izabella Aragmka, ktora listy swe podpisywata ,Jedyna w niesgzin"”,
nigdy nie ujrzata wnuka. Umarta petna nadziei potomek Sforzow odzyska tron
dziada i wroci do Mediolanu na zamek, ktérego gdlabity freski Leonarda. Inne
zupetnie byly jednak jego losy. Bona batlawistat bratanka do Italii,dkata

si¢ nie tylko Maksymiliana i jego brata, ale i krélamcuskiego, do ktérego

mogta dof¢ wiadomda¢ o istnieniu tego odrostka Sforzéw. Zbyt wiele
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0s06b byto wtajemniczonych, a zbir w torturach wybgavszystko, w¢cej nawet,
niz si¢ spodziewano. Guido wt chowat st w Polsce razem z mtodszymi od siebie
dzie¢tmi Bony, ktora ju w 1519 roku urodzita cogk nazwan na czé¢ babki
Izabelk, a w rok potem nagbce tronu, Zygmunta Augusta. Potem przyszty na



Swiat jeszcze trzy corki: Zofia, Anna i Katarzynad kaicu w roku 1527

Olbracht, urodzony przedwcaee i zmarty tego samego dnia. Mtody Sforza miat
wiec pokana gromadk krélewskich kuzynow.

— Podziwiam paska erudycg. A narzekat pan na brak wyksztatcenia, mowit o
nieznajomeéci metod naukowych.

— Braki te odczuwam coraz bardziej, a to, co wiam,powinno pana dziwi Nie
ma to nic wspolnego z erudycigdyz kazdy przewanie zna swoje rodzinne dzieje.
Rodzinne dzieje! Bronisiazazatkato. Niech gog kopnie z rodzinnymi dziejami!
Ale ma ragt, jezeli jest naprawe Sforz!

— Guido odznaczyt siw rycerskim rzemigle, doszedt tedo godnéci i urzedow
na dworze, lecz mag dwadziécia szé¢ lat narazit s krolowej, ktéra kochata

go prawie jak wlasnego syna, widzw nim przedstawiciela swojej witoskiej
dynastii.

— Cd& takiego zrobit?

— Zakochat si w pannie nieréwnej mu urodzeniem, cérce wioskiegmdnika,
mistrza sprowadzonego z Italii, by na stokach walwebo wzgoérza zakyt
wspaniate ogrody. Krélowa przebiesaf w ks¢zniczkach w poszukiwanigony dla
bratanka, zostata postawiona przed faktem dokona@®ynuo pewien zakazuzenit
si¢ potajemie. Gniew Bony byt straszny. Ogrodnikaestmy do lochu przekl

corke, a mtoda para musiata uchoddo Wioch.

— Czy Guido wiedziat., kim jest?
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- Wiedziat. Bona upowanita Anselma, tego samego édia, ktéry przywiézt go do
Polski, by wyjawit prawd, gdy chtopiec dojdzie do petnoletud. Kazata jednak
powiedzi€, by nigdy przed nisi¢ nie zdradzitze wie, co ichdczy. Zawiodta

sie¢ na nim bardzo. Przyzwyczajona do kierowaniaihig pierwszy raz natrafita
na opdr, na niepostusrewo. Nie mogta tego przebaczyVWymazata bratanka z
pamkci, a przypomniata o nim dopiero przédiercia, juz w Bari, sporadzapc
testament.

— Jakie nazwisko nosit chtopiec? Nie nazywalsizecie Sforza...

— Ma pan ragj, nikt nie wiedziat o jego zweku z rodzim ksiazat

mediolaiskich. Czy pamita pan zatgyciela rodu, Muzia Attendola? Niektorzy
historycy utrzymu, ze byt synem wiécianina... Oté zona jego, Eliza, byta z
domu Petra-cini. Tak teBona nazwata chtopca: Guido Petracini i tak ju
zostato...

VIII

— Dzigkuje. — Brong odstawit talerz z nie dojedzonym makaronem.

— Cd& to, nie smakuje? — Agata znigda oczy i podeszta do stotu.

— Nie, doskonate, ale upat...

Zbierapc talerze Agata wymruczata niepochlebne zdaniearawgtotowniku, po
czym wyszta, gténo zamykajc drzwi.

W oczekiwaniu na drugie danie Brénvytart spocon twarz i popit wody
mineralnej. Po mniej wcej pktnastu minutach do jadalni weszta mtoda, pulchna
dziewczyna w biatym fartuszku na czarnej suknikakieteryjnym cze-

78

peczku na rownie kruczych wtosach. Niosta pétmisek.nf kroczyta Agata z
deserem.

— Nina, druga pokojowa— przedstawita sucho mtadsitezanke.

Bronis skinat gtowa i obejrzat ,drug pokojowg”, ktora przechodg, otarta s§ o
niego wydatnym biustem.



Agata z ponuy jak zwykle twara dozorowata zmiany talerzy i podawania potmiska.
Bronis jadt szybko. Spieszyt do miasteczka. Od paru dimy sviatr chtodzit

nieco rozpalone powietrze i rwa byto poruszésie bez przykréci nawet w porze
sjesty.

Mijajac poczt wrzucit list do ciotki Zuzanny i poszedt dalej pyrsi o tej

porze dnia ulicami. Gdzieniegdzie zza opuszczorabhizji dolatywaty odgtosy
sp&nionego obiadu, a fale kuchennego zapachu owijagghodnia.

Miat nie cierpacy zwitoki interes do doktora Davitti. Poranna pagatzyniosta

list od panny Agnieszki, ktora btagata, by dowiedziat o pewien wioski

specyfik na wtrobe dla jej chorej matki. Niestety, doktora nie zastayjechat
rano na wana konsultacg do Forli. Pani Wanda oczekiwata powrotgza dopiero
wieczorem.

— Prosz przyjs¢ na kolacg, zrobi nam pan prawdziprzyjemnd¢ — dodata — a
maz wszystko, co trzeba, olija.

— Dzigkujg, jesli mozna, przyjeé po kolacji — Brons spojrzat wymownie na pami
domu. — Obawiam ginaraz¢ Agacie. Ju dostatecznie krzywo na mnie patrzy, a
teraz ma jeszcze sprzymiefiza. Nowa pokojowka.

— Rownie grégna?

— Inny gatunek. Tak zwany kociak. Nie przepadaneshk mam by szczery.

— Kaociak? Doskonale znam ten typ. W Warszawie zawsymyla cos takiego.
Swietnie! Kociak!

Wracajc spotkat w parku parrNebioli.
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— Widziat juz pan ¢... Ning? — zatrzymata go. —£e tez babcia zgodzita si..

— A co takiego? Widziatem.

— Podoba si panu? Siostrzenica kucharki. Kucharka potrzebajaqzy i uprosita
babcg... Okropna!

Jw od pierwszego dnia Nina zata probowa sity swych wdztkow na neskich
mieszkacach Willi Attendola. Wracag po kolacji do siebie, Brofizastat § w
swoim pokoju, grzelaca w szafie.

— Odniostam czystbielizne — poinformowata. — W jednej koszuli brakowato
guzika. Przyszytam.

— O, dzikuje.

— Bardzo lub¢ zajmowa si¢ meska bielizna. A pan taki mity... Biondino...

| po diuzszej chwili milczenia:

— Kiedy panu postatézko? O jedenastej nieetizie za pano?

— Nie kxdzie za péno.

Obrzucita go obrzonym spojrzeniem i wyszta wyraie nadsana.

Bronis pokrecit si¢ chwilg, zmienit koszud, po czym po raz drugi tego dnia
wyruszyt do miasteczka.

Doktor na szogcie byt juz w domu i wieczér zapowiadaksprzyjemnie, jak
zwykle u pastwa Davittich. Pani Wanda vglaie podata chtodcy cocktail
wilasnego pomystu, gdy zadzwonit telefon.

— To z Forli — zerwat sidoktor — od tego pacjenta... Gdy po chwili wyszzdt
gabinetu, miat dziwny wyraz twarzy.

— Jak st ma pacjent? — spytata pani Wanda.

— To nie pacjent. Telefonowano z Willi AttendoMusz jech&...

— Czy kta zachorowat? — zaniepokoitesBronis.

— Dzwonit intendent... Pani markiza dostata atsérca...
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Dziwne. Serce miata zawsze mocne jak u konia. Toudad. \WWybaczcie. Po chwili
wsiadt do wozu z walizeczakw reku.

— Aldo bardzo ja zngczony — zauwayta pani Wanda z trogk— Tyle ma ostatnio
pracy. We wrzéniu wyjedziemy na wakacje...

Doktor wrocit po godzinie.

— Ca sig tam musiato wydarzy— powiedziat siadag w ulubionym fotelu. —
Jakd rodzinna scena czy €@ tym rodzaju. Markiza w okropnym stanie, jeszcze
jej takiej nie widziatem. Wnuczka nie opuszcza gokmabki. tadna dziewczyna,
owszem, ale niepodobna do matki, zupetnie innyurgaly. Z wpravwy opiekuje st
chomn. | ten intendent... Pewnieggpobiom, jak pan myli?

— Kto?

— No, intendent i wnuczka markizy. Bardzo w nigkachany, to wida

— Czy stan markizy... gemy?

— Nie, potrzebuje jedynie spokoju. Bardze czymé zdenerwowata czy przga.
Trudno s¢ czegokolwiek dowiedztew tym domu, ale tak wywnioskowatem...
Bronis wchodzit w bram parkows z lekkim niepokojem. Co swiasciwie stato? Co
potrafito wyprowadzi z rownowagi chtodgpwyniostas¢ markizy, zburzy jej
pewnda¢ siebie, opanowanie? A ci mtodzi? Zakochani... Ghigk jest, jak mowi
doktor. § co prawda kuzynami, ale pokreviggdwo pewnie dalekie albazadne.
Jedenasta, ale w kilku oknach parteru przez sapagjuzji btyszczalGwiatto.

Nie spotkawszy nikogo z domownikow dostat sa pierwsze giro. W komnacie
panowat przyjemny chtod. Gdy zapalit lagod razu zorientowat gize ktcs tu

byt podczas jego nieobeditd. Postane na nocze swiadczyto o bytnéci
pokojowki, ale poprzektadane w szufladzie drobidzdg niepokojem otworzyt
teczle na listy. Tam

8 — Renesansowa przygoda
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tez ktos grzebat i nie potrafit, czy nie zdyt, utozy¢ wszystkiego w poprzednim
porzdku.

Noc mirgta w spokoju. Przypuszczalnie markiza czutalapiej. Rano Nina
whniostasniadanie. Widé Agata wycofata si catkowicie z obstugi gwia. ,Druga
pokojowa" robita wraenie obraonej, postawita tacna stole, zaanonsowata
»Sniadanie" i wyszta. BroKizaledwie zdzyt podzikowat. Ale tak byto lepiej.

O dziesitej w bibliotece zjawit si intendent. Usiadt ezko po przeciwnej

stronie wielkiego stotu, pobawitsglobusem i wreszcie powiedziat:

— Weczoraj pani markiza dostata ataku serca. Z jwajgy. Bardzo mi przykro.

— Jak s teraz czuje?

— Lepiej, a nawet chyba dobrze. Wzywatem lekazzabit zastrzyk, nakazat
spokéj. Powinna kilka dni pate¢. Widzi pan... moja obeciédziala jej na

nerwy, ale nie magwyjecha&. Nie zostawg Marii. Otoczona jest wrogami...

— Panna Maria? Przegigest u babki.

— Ta babka pozwolita jejy¢ w nedzy. U boku ojca tajdaka. A teraz... Sha
szpieguje kady jej krok. Che pana ostrzec przed howa... To kreatura Maura,

a Mauro duszi ciatem zaprzedany markizie. Ech, straszne toysikn, ohydne.
Gdyby nie Maria, dawno rzucitbym te strony... aie mog;, nie mog...

— Przepraszam, cadzy pana z markig?

— Jak to? Nie wie pan? Jestem jej intendentem...

— Widzac pana trudno uwierzy..

— W co? W moje wysokie stanowisko? —smmaat sk gorzko. — Bylem sieraf jak
Maria, bez grosza. Markiza mnie wychowata. Ani haite nie wypucita z reki



mojego losu. A twarda to bytaka, ma@e mi pan wierzy...

— W takim razie Sforzowie...

— Co Sforzowie? &izi pan,ze pozostawili mi swoje ma-
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jatki. A moze stynne ,,sumy neapolitanskie"? Od kilkuset latksany, obowizek
ten przechodzi w naszej rodzinie z ojca na synanie.i. A to gdzié tu musi

by¢, tutaj... — Powiddt wzrokiem po zastawionych smaifécianach. — Tak, tu. —
Spojrzat na tadiski napis pod sufitem: — Cokolwiek czynisz, aapzwanie i
przewiduj koniec — przeczytat gino. — To nasza dewiza. Ale £a tego, jak
dotad jestem ndzarzem.

— Moze pan pracow@ zarabié. Istniep rézne maliwosci.

— Nie mog stad odefé¢, rozumie pan? Muszilnowas, by ktas obcy nie wykradh
tajemnicy. Ta banda juccs prze-wachuje. § za gtupi, by dgj¢ prawdy, to
ignoranci, dla ktorych przes&oi historia § martw litera, ale i oni chciwi

na pienadze. Zresz nie datbym gtowy, czy k&onie stoi za takim na przyktad
Mauro.

— Jdli udowodni pan swe pochodzenie...

— Komu mam udowodi®? Markizie? Doskonale o tym wie i nie chce déapé..
Dlatego chowata mnie w pamniu, jak stug... zeby tylko zdeptawszelly dunt,
ktéra we mnie mogtaby sbdrodzé. Moze to i niepgknie tak mowt o swej
opiekunce, ju raz zreszi jej przebaczytem ze wzglu na Marg, ale trudno
zmieni dusz Sforzow.

— A czy nie probowat pan gry w otwarte karty?

— Wszystkiego prébowatem, ale nierdwni z nas pamy. Ona zna mnie od dziecka,
trzyma w gku, jest zimna i podgpna. A ja... niech pan nie zapomina o Marii —
dodat cicho.

— Czy panna Matria jest przyyzdana do babki?

— Slyszata o niej wiele ztego, ojciec nie osgtzat t&ciowej, poza tym ludzie
gadali... Przyjechata jednak petna najlepszyciticiBabce wida zalezy na
przywiazaniu wnuczki, starasja pozyska, a nawet zaczyna pewnie kochana
swoj sposoOb. Maria teraz nie opuszcza jej w cherobi

Bronis datby wiele, by si dowiedzi€ przyczyny ataku ser-
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ca markizy, datd zdrowej ,jak ka" wedtug wyraenia doktora Davitti. Nie
wypadato jednak pyta

Intendent nie odchodzit. Bawitsglobusem i wygidato, ze miat ca jeszcze do
powiedzenia.

— Chcialbym pana uprzedz— zacat po chwili wahajce — Markiza nikomu nie
ufa... pan jeden jako nie zainteresowany, obcyj sglawie...

— Stucham. — Brosispojrzat prosto w chmurne oczysga.

— Prositbym, by pan sinie zdradzitze wie, o co chodzize zna moj sekret...

— Znam pana sekret, to prawda, niemniej w dalseipigu nie wiem, o co chodzi.
— To nic, dowie si pan wszystkiego. Mam do pana zaufanie jako dokaola
Méwitem juz panu,ze wtedy ten odaicony przez Bo@ Guido Petracini, na
dobrowolnym wygnaniu, sam, bez nazwiska, bez fgrtbez manych protektorow,
otoczony wrogami... Jeden tylko cztowiek okazatsetce i pomogt, byt
przyjacielem, 6w Maciej Korycki, zwany z wloska przwspotczesnych kronikarzy
Matteo Corizio. Tylko on... W i pan dla mnie... Szukam przyjaciot, bo gzuj

ze sam niewiele megzrobic. Wie pan, ja jednak jestem staby. Terazgemienie
wyrzuca mi... Stara, chora... Moi przodkowie ni@wali podobnych skruputow!



Sztylet najemnego zbira przecinat nie takie komylila szczypta ,biatego
proszku" wystarczata, by utagodziajkrwawsze nawet waie. To byli ludzie
wspaniali, silni, pozbawieni cienia hipokryzji; nedawiali s¢ pokaza swiatu
najczarniejszych stron swego charakteru, nie wétyglz nawet zbrodni. My
przy nich to karty.

— No wie pan!... Jesli to map by¢ bohaterowie... Przecigoan nie myfi
czegas podobnego na serio? Zreshkich teorii nie trzeba szukaz w
Renesansie. O ile pagéam, gto-
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sili je dobrze nam znani ,nadludzie", a biedny LikiMoro wiele mogtby si od
nich nauczy.

— Wiem, wiem, a mimo wszystko zazdrosgtzdwikowi Moro.

— Alez czego?

— Odwagi czynienia zta, jawnie i otwarcie, bez kialla mnie cizy juz
cywilizowana moraln& dwudziestego wieku i raczej dang skrzywdzé... Na
jednym tylko punkcie &de nieugkty: nie pozwot skrzywdzé Marii.

— Domylam sk, ze u podstaw catego... nazwijmy to nieporozumiesig |
testament krolowej Bony. Czy tak?

— Tak. Styszat pan zapewne o ,sumach neapakiah"?

— Slyszalem.

— Walka toczy si dalej. | chocia wygasli oficjalni spadkobiercy, chbnie ma
juz Jagiellonow ani Wazdéw, pozostatem ja.

— Chyba to ja nieaktualne. Przecienie ma tych pieridzy. Na kim chce pan
dochodzt swych praw?

Intendent podnidskke.

— Testament Bony jest znany wszystkim historykastskim i wioskim. Od razu
jednak byto wiadomaze jest sfalszowany. Istnieje poza tym kodycyl.. vitém
juz, na tazu smierci Bona przypomniata o bratanku... Osobny kgtigotaczony do
testamentu regulowat sytuacdpuida Petracini uzngg jego prawa do sukcesji
Sforzéw. Kodycyl ten zagih. Wielu osobom zaleato na zniszczeniu tego
dokumentu, na zatarciu jedynegadu, jaki prowadzit do ocalatej z pagi
ostatniej odréli wielkiego rodu. Mana by przypuszczaze im st to udato,
gdyby nie faktze do dz nie ujawniono istnienia tego kodycylu. Jestavi

ciagle nadzieja...

— Rzeczywicie tego rodzaju odkrycia nikt by nie trzymat pamtéem. Bytaby to
nie lada sensacja dla historykdw. Aha, chcialemapaszcze zapytaczy to pan
wiozyt cos do tej czarnej teczki? — Branpostanowit dziatléprzez zaskocze-
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nie, uznat zresztten moment za doskonaty do tego rodzaju rozmowagrmt przy
tym nareszcie zaspokostuszm ciekawa¢.

— Do teczki? — Intendent rozg#at tasiemki. — Nie rozumiem, przegieic tu
nie ma.

— Teraz nie ma, ale niedawno markiza sgyjstd jakis papier. Widziatem. Nawet
mi podzekowata, mylac, ze to ja, ale nic tam nie ktadiem, qmi..

Wiadomda¢ ta wyranie zdenerwowata gaia.

— Biblioteki nie zamyka sina klucz — powiedziat kizac niespokojnie neidzy
stotem a szafami. — Markiza wige stuzbie nic po ksizkach, a nikt inny
przecie tu nie zagida. Sam na noc zamykam drzwi yeépwe i obchodg dom.
— Szkodaze nie ma psa, tatwo przegieakrac sic do parku.

— Markiza nie lubi zwiera i biedny bytby pies skazany na tgkani. Zreszi



Mauro zamyka na noc brama mur wysoki.

— S tu skarby sztuki...

— Wszystko ubezpieczone na wielkie sumy i niktrse potakomi na rzeczy,
ktérych nie mégtby spienty¢. Ponadto Meldola to zapadtytk potazony z dala

od utartych szlakow turystycznych.

— Ale o tej teczce wiedzigliny chyba tylko my dwaj, prawda?

— Tak mi s¢ wydaje. Zaraz, wspomniatem kiedWlarii...

— Moze pan spyta przy okazji. Pragioym bardzo wywietli¢ t¢ zagadk.

Biblioteka jest moim miejscem pracy i wolatbym wazést. ..

— Dobrze, spytamaj koniecznie. A teraz poggd do widzenia panu.

Tego samego dnia po potudniu Bronisia czekata psgrna wizyta. Mniej wcej

0 piatej do biblioteki wsuat si¢ Mauro. Mrukmy co$ po swojemu, stagh przy
drzwiach i ob-
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rzucit sa ponurym wzrokiem. Dopiero dokozywszy tej inspekcji ,zauvegt'
gospodarza.

— Pani markiza prosi — powiedziat jak zawsze hwrid. — Jest na dole, u
siebie.

Bronis odtazyt do pudta wypetnioa kartke katalogowy i wstat.

Mauro prowadzit go znanuz amfilach parterowych salonéw. Gdy miln,, zotty
salon", stiacy stamt.

— To tu — wskazat drzwi usuwagj sk na bok. Na pukanie wyszta panna Nebioli.
— Babcia chce pana widZie— powiedziata cicho — tylko nie wolno jej dtugo
rozmawia, doktor zalecit spokg;.

Bronis skinat glowa.

Sypialnia pani domu, ogromny, narny pokoj o czterech oknach, utrzymana byta w
tonach b¢kitnych. Niegdy sciany tej komnaty obggnicto niebieskim attasem,
ktdrego wyblakte resztki pozostatyzjtylko na jednegcianie, gdzie stato

réwniez niskie t&ko z biatego drzewa. Pozostdt@any pomalowano na blady
bfekit imitujacy obicia. Wszystkie meble byty biate, a zajaunyjsrodek pokoju
dywan, wytarty czasem ryciem, ukazywat na rogach przepyszne bukiety
biekitnych kwiatow, ktére zachowaty zdumieweq swiezos¢ barw.

Markiza lezata na szezlongu, otulona mimo upatu w dtugi, bfeeloieski szlafrok.
Byla jak zawsze starannie uczesana, ackach potyskiwaty grube bransolety.
Okragty biaty stoliczek przysurty do szezlongu uginatgpo prostu pod

ciczarem butelek i buteleczek z lekarstwami. Gdy Brovezedt, wskazata jeden z
dwdch fotelikow, ktore razem z szezlongiem i stzkiem stanowity komplet.

— Jestem trochniezdrowa — powiedziata tym swoim melodyjnym giose— Trudno
mi wejs¢ na goe do biblioteki.

— Mam nadziej...

— Tak, tak, dzikuje, czug si¢ juz lepiej, lekarz jednak zalecit kilkudniowy
odpoczynek. Nie jestem taka mtoda, najak
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wygladam — dodata zamiechem, ktory jak wszystkie jegmniechy nie miat w sobie
ani odrobiny ciepta.

Bronis nie wiedziat, co odpowiedzigw ogole czut si w tej sypialni

niezrcznie i nie na miejscu. Przysiadt na brzegu fotelikzekat, co nasgi,

Z gory przekonany;e rozmowa nie ddzie przyjemna, jak wszystkie dotychczasowe
rozmowy z ,chlebodawczyai.

— Chciatam pana spydaczy nie znalazt pan podobnegsapisu jak ten z



czarnej teczki!

— Niczego nie znalaztem.

— A gdzie go pan znalazt, czy w polskiej &ksie?

— Czy mogtbym zobaczyten papier?

— Prosz. — Spod poduszki wgja klucze i podata gaiowi. — W biureczku, prawa
szuflada.

W biureczku, biatym jak wszystkie meble, w pranajftadzie leat plik
rozmaitych papierow zwkanych gumk. Bronis podat cad paczk, z ktérej chora
wprawnie wytuskata jeden arkusz.

— Prosz — powtorzyta podajc dokument.

Byt to papier wcale nie starwdzac z wyghdu, ktory po - bliszym zbadaniu
okazat st listem, zaczynat sibowiem od stow Droga matko, afdezyt podpisem
Lorenzo.

Bronis spojrzat prosto w oczy pani Chiaramonte i rzelitoe:

— Nie wiazytem tego papieru do teczki.

— Nie wiazyt pan? Wec skad sk tam wzat?

— Nie wiem. Pierwszy raz go wigz.

— Mogt pan nie zwroci uwagi. Jeeli znajdzie pan jeszcze podobne pismo, prosz
doreczy¢ mi je bezzwiocznie.

— Dobrze, prosgpani.

— Dzigkuje. Teraz che odpocag¢.

Panna Nebioli czekata za drzwiami. Obrzucita pytan spojrzeniem wychodeego,
a widzc, ze sk spieszy, data za
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wygram i znikta w pokoju babki. Brogj przeskakujc po trzy stopnie, wpadt jak
burza do biblioteki.

Nie uwierzyta mu, ale tak pewnie lepiej. Przeame sktamatby, musiat
powiedzi&, ze niczego nie wioyt do tej przekttej teczki. Ale jaké si¢ udato

i nie zwrocita uwagi...

Odeszta ochota do pracy, zreszblizata st szosta. Pouktadat kgiki w dwa
stosy po obu stronach globusu, wrzucit kartki ddtau juz zamierzat od&g,

gdy ca go tkreto | zajrzat do czarnej teczki. Wewtnz lezat list podobny do
tego, ktory pokazata mu markiza, zaczynakéiwniez stowami Droga matko i
konczyt imieniem Lorenzo.

Bronis chwycit intrygupcy papier i ukrywszy go w pierwszej lepszejakse,
ktora wsurat do kieszeni, wypadt z biblioteki. Tego bylazjma wiele i nalgato
jak najprdzej wyswietli¢ niepokoaca zagadk.

Na jego pukanie z mieszkania intendenta wyszta Nineymata przed salzwitek
brudnej bielizny.

— Czy nie ma pana Petracini?

— Nie ma.

— Czy Nina nie wie...

— Nie wiem. Gniewam gina pana.

— Nie rozumiem.

— Niech pan nie udaje, znane sia tym. Widziatam, jak pan umie podryéva
panienki.

— Nie mazna by j&niej, Nino?

— Tak, tak, prosgsobie przypomnig w parku, panna Maria... A pan Franco taki
zakochany...

Irytujaca idiotka!



— Nina ma dziwne oczy i widzi to, czego nie mandtomiast zobaczytem o
czego do przyria Niny nigdy nie widziatem.

— A co? — spojrzata kuseo.

— Ktos poprzewracat moje rzeczy, a ponievetd nigdy to s¢ nie zdarzyto...
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— Moze co ukradtam? Chce mnie pan ogka? Niech tylko pani markiza wyzdrowieje,
zaraz jej powiem, jakie z pana ziétko. | panierikagkojéwka, wszystkie dobre!

A ja myslatam, ze taki mity... Wyghda tak niewinnie. Biondino!

Wykrecit si¢ na pkcie i zbiegt na dot. Niestety, Franco Pe-tracirtitego

dnia nieuchwytny. A poniewasprawa nie cierpiata zwtoki, nie natdo jej
odktad&, lecz samemu zahrai¢c do dzieta. Nad odczytaniem i zrozumieniem
znalezionego w teczce listu Brérstrawit caty wieczor, a gdy judokument

zostat przettumaczony na polski, pozostato tylkwigoziet sig, kim byt ten
podpisany u dotu Lorenzo.

List nie miat daty, a brzmial, jak napuje:

Droga matko,

spiesz ci podztkowat za starego Brezzi, to prawdziwa perigrdd notariuszy.
Omoéwitem z nim cat sprave. Bardzo mdrze doradzit mi, co i jak zrodi
zrozumiat wszystkie moje obiekcje i rozwiahtpliwosci co do procedury.
Wszystko pod wzgldem prawnym &dzie najzupetniej legalne. Najbardziej zaleni
teraz na dyskrecji, chwilowo nie chwtajemnicza w to ?., ona jest taka
drazliwa na punkcie pierdzy, ja jednak nie bytbym spokojny, gdybym nie
zapewnit dziecku przyszioi. Rozumiesz mnie, prawda? Widzsehy juz takie
smutne przyktady, chociby rodzina Gontarinich. W razie czego praginzy¢ na
twoje poparcie, wienge potrafisz tak to przedstatyize B. nie poczuje si
urazona. Chwilowo tak ma nahigtowe mrzonkamize wszystkie inne sprawy zeszty
na dalszy plan. Troghmnie to niepokoi ze wzgtlu na dziecko, czujsie przy

tym winny, ze to ja odgrzebatem cale histork, a przede wszystkinig jej o

tym powiedziatem. Nigdy jednak nie podejrzewateakig¢ w niej drzemi
sklonnaci. Czasem wydaje sdziwnie chtodna i daleka, jak gdydmy ja i
dziecko nie istnieli, zaabsorbowana catkowicie swimjee fixe". Bardzo pragn
zebys przyjechata chéna trocle, masz zawsze naaubawienny wptyw. Po
skaaczonej kuracji, bdz dobra pamitac 0 mnie. Dziecko sprawia mi
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wiete raddci, mysle, ze kiedy bedzie z nas para \przyjaciot-Poznaje mnig ju
gdy wchodz, i smieje s¢. W ogole uest weSote, co mnie bardzo cieszgizie z
usposobienia podobnej ?0 cjebie. Paola doskonatpsawuje, méle, ze wybor
nasz Oyf dobry-Jéi ci wicc czas i liczni przyjaciele i znajomi pozwg’japisz
stowko i upewnij mnieze przyjedziesz. Zresg®????"? mogtaliyuzywac kapieli
morskich i w Riccione, miatalijtam nawet przyjemne towarzystwo, gadyyszatem,
ze Carlo ?7°0?7?[ zoma i pani Allora lzda tam tego lata. Czekam wi i \rpCe
Twoje catug

Lorenzo

IX

— Nie widziata pani pana Petracini?

— Nie widziatam.

— Szukam go od wczoraj. Jak zdrowie pani ?"?™?

— Dzigkuje, babcia dobrze spata.

— Nic dziwnego, pod takopiek...

— Piekgnowa chorych to jedyna rzecz, jako\raff pan ma interes do Franca?



— Tak.

— Moze poszedt do miasteczka, nie wiemzP@ ??? widziatam.

— Czy mog prost, zeby pani powtOrzyta... fyiam tak3 pilrsprave...

— Dobrze, powiem, gdy wrdci.

— Jestem jak zawsze w bibliotece.

— Na pewno do pana wpadnie.

— Dazigkuje.

Dzien jednak minat, a Franco Petracini nie pokazag 8 bibliotece.

Wieczorem Brori znowu powdrowat na dru”je giro i znowu bezskutecznie. Nikt
nie odpowiedziat na pukanie.
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— Moze co ukradtam? Chce mnie pan ogka? Niech tylko pani markiza wyzdrowieje,
zaraz jej powiem, jakie z pana ziétko. | panierikagkojéwka, wszystkie dobre!
A ja myslatam, ze taki mity... Wyghda tak niewinnie. Biondino!

Wykrecit si¢ na pkcie i zbiegt na doét. Niestety, Franco Pe-tracirtitego

dnia nieuchwytny. A poniewasprawa nie cierpiata zwtoki, nie natdo jej
odktad&, lecz samemu zahrai¢c do dzieta. Nad odczytaniem i zrozumieniem
znalezionego w teczce listu Brérstrawit caty wieczor, a gdy judokument
zostat przettumaczony na polski, pozostato tylkwigoziet sig, kim byt ten
podpisany u dotu Lorenzo.

List nie miat daty, a brzmial, jak napuje:

Droga matko,

spiesz ci podztkowat za starego Brezzi, to prawdziwa perigrdd notariuszy.
Omoéwitem z nim cat sprave. Bardzo mdrze doradzit mi, co i jak zrodi
zrozumiat wszystkie moje obiekcje i rozwiahtpliwosci co do procedury.
Wszystko pod wzgldem prawnym &dzie najzupetniej legalne. Najbardziej zaleni
teraz na dyskrecji, chwilowo nie chwtajemnicza w to ?., ona jest taka
drazliwa na punkcie pierdzy, ja jednak nie bytbym spokojny, gdybym nie
zapewnit dziecku przyszioi. Rozumiesz mnie, prawda? Widzsety juz takie
smutne przyktady, chociby rodzina Gontarinich. W razie czego praginzy¢ na
twoje poparcie, wienge potrafisz tak to przedstatyize B. nie poczuje si
urazona. Chwilowo tak ma nahigtowe mrzonkamize wszystkie inne sprawy zeszty
na dalszy plan. Troghmnie to niepokoi ze wzegtlu na dziecko, czujsie przy

tym winny, ze to ja odgrzebatem cale histork, a przede wszystkinige jej o

tym powiedziatem. Nigdy jednak nie podejrzewateakig¢ w niej drzemi
skionnaci. Czasem wydaje sdziwnie chtodna i daleka, jak gdydmy ja i
dziecko nie istnieli, zaabsorbowana catkowicie swimjee fixe". Bardzo pragn
zebys przyjechata chona trock, masz zawsze naaebawienny wptyw. Po
skaaczonej kuracji, bdz dobra pamitac 0 mnie. Dziecko sprawia mi
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wiele raddci, mysle, ze kiedy bedzie z nas para przyjaciot. Poznaje mnig ju
gdy wchodg, i smieje s¢. W ogole jest wesote, co mnie bardzo cieszgzie z
usposobienia podobne do ciebie. Paola doskonapswuje, méle, ze wybor
nasz byt dobry. 3& ci wiec czas i liczni przyjaciele i znajomi pozwol

napisz stéwko i upewnij mnigg przyjedziesz. Zresgpd&zniej mogtaby uzywaé
kapieli morskich i w Riccione, miatlaytam nawet przyjemne towarzystwo, gdy
styszatemze Carlo Molini zzomg i pani Allora leda tam tego lata. Czekam
wiesci | rece Twoje catug

Lorenzo

IX



— Nie widziata pani pana Petracini?

— Nie widziatam.

— Szukam go od wczoraj. Jak zdrowie pani markizy?

— Dzigkuje, babcia dobrze spata.

— Nic dziwnego, pod takopiek...

— Piekgnowa chorych to jedyna rzecz, jakotrafi. Pan ma interes do Franca?
— Tak.

— Moze poszedt do miasteczka, nie wiemz §e nie widziatam.

— Czy mog prost, zeby pani powtorzyta... Mam talpilna sprave...

— Dohrze, powiem, gdy wrdci.

— Jestem jak zawsze w bibliotece.

— Na pewno do pana wpadnie.

— Dazigkuje.

Dzien jednak minat, a Franco Petracini nie pokazag 8 bibliotece.

Wieczorem Brori znowu powdrowat na drugie giro i znowu bezskutecznie. Nikt
nie odpowiedziat na pukanie.
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Przed telewizorem krélowata Nina, odpadtami ta forma wieczornej rozrywki.
Znieckgcony cofrat sie do westybulu i pchid drzwi wejciowe. Na dworze byto
picknie. Konczaca sk petnia zalewata pardwiattem i mana powiedzié bez
przesadyze byto jasno jak w dzfe Poszedt powoli w kierunku bramy. Za fuytk
potyskiwat zapraszago asfalt szosy, a daldjiita woda w rzece Ronco, od

ktérej wyranie odcinaty si arkady weneckiego mostu. Jeszcze dalej bylo wegorz
trudno dosipna ongs skata, dwigajaca teraz czarne ruiny. Kgiycoweswiatto
ozywito jednak martwe mury, uzupetnagj braki w poszczerbionych hetmach wie
zaludniajc ruchomymi cieniami opuszczone od dawna dziexzi

Sam nie wiedzc kiedy, stant przed pierwsz bramy wiodaca do zamku. W tej
chwili na miejskim zegarze zagla bi¢ dziesata. W ksgzycowym awietleniu o
wiele wyraniej niz za dnia wysipity pickne ptaskorzgby na kamiennych filarach,
a kuta wzelazie krata ukazata misterny wzoér czarnych eséovesiow.

Droga peta sk coraz bardziej stromo, masyw zamku pgksiat s¢, zdawat s§
zwis& nad okolig jak grazba, wreszcie Bro&iwstapit w cien pokznej jeszcze
fortecy, miryt druga brant i znalazt st na znanym dziedacu. Teraz jednak
wszystko wygddato inaczej i w dziea. Postat chwid obserwujc gre swiatta na
ptytach podwaorza, gdy postyszat skrzyp drzwimiek dochodzit od strony znanej
juz baszty. Cztowiek, ktory wyszedislepiony blaskiem, nie dostrzegt Broni-sia,
totez drgrat ustyszawszy powitanie:

— Dobry wieczor, nareszcie pana znalaztiem.

— Ach, to panPDobry wiecz6r. &G mnie pan szukat?

— Od wczoraj nic innego nie rapi

— Czy... znowu c£?

— Tak.

— Prosg, nieclre pan wejdzie.
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Broni$ po raz drugi wszedt do baszty, ki@wiedzit pewnej paminej niedzieli.
Franco Petracinidvietlit latarka nagie mury, prowadz gascia w ghb sieni,

skad strome kamienne schody wiodty w dét.

— Uwaga, gtowa!

Zgigci we dwoje schodzili coraz 7. Intendent, widadobrze obznajomiony z
terenem, szedt pewnigyiecac latarky pod nogi gécia. Po chwili stagli w



niewielkim lochu, gdzie zwisage zescian taicuchy wskazywaty, do jak ponurych
celow stzyto niegdy to miejsce.

— Dawne wgzienie — objanit lakonicznie intendent. Siedli na kamiennej lawi-
byt to raczej wysip muru,

biegmcy wzdtwz jednej zescian — i gospodarz tego nieco makabrycznego
pomieszczenia zapakWiecg wydobyh z kata.

— A teraz prosg mowic.

Bronis bez stowa podat list nieznanego Lorenza.

— Cotojest?

— List, ktory znalaztem w czarnej teczce. DrugeriRszy ma markiza. Widziatem.
Od tego samego... do matki.

Intendent z gaiczkowym pdpiechem odczytat tajemnicze pismo.

— To list ngza markizy, Lorenza Chiaramonte, do matki... Nielemgjej, umarta
dos¢ wezenie...

— Czy pytat pan panny Marii?

— Nie zdizytem. Ale to chyba ona, bo kiénny? Przeczytat pan?

— Przeczytalem, a nawet przettumaczytem na poldiatem trocl trudncci, ale
z pomog stownika... Czy ta B. z listu to markiza?

— Oczywkcie, Bianka. Rozumie pan, markiz przegisiat jakies kroki, by w
razie czego zabezpieczlps dziecka. Jednakesnie udato. Markiza
wydziedziczyta cork, gdy ta wbrew jej woli péubita grajka. Jest winna jej
smierci, a biedna Maria... Gdy posty, jak straszne miata dzieéei
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stwo... Teraz ojciec ztagodniat, potrzebuje jejedpiwicc tylko wyciaga od

niej grosze. Ale dawniej... Wiem €o tym. Babka pozostawita jej losowi, ha
tasce pijaka pozbawionego ludzkich uézlezeli to Maria wiayta listy do

teczki, dowiemy s, skad je miata i co zawierat pierwszy z nich.

Bronis, zafascynowany graztoczenia, ogldat poczerniate mury. Kto tu liczyt
dnie i lata uptywajce w niewoli? Czyjegki styszaty tesciany? Jacy aktorzy
grywali w wystawianych na tej scenie dramatach?

— Mowitem juz panu — przerwat te rozvzania intendent —ze istniato kiedy
podziemne przégie laczace zamek z patacem Sforzow, czyli dzisiejg¥ill a
Attendola. Niestety nie udato misbdnaleé¢ zegcia do tych podziemi. Chyba
tu... Czasem jednak trudno prac@veamemu.

— Chetnie pomog — ofiarowat s¢ Broni§, ktdrego niepomiernie zaciekawity te
historyczne ruiny. — Chiby zaraz.

— Rzeczywicie, skoro ja tu jestémy...

— A jezeli stranik czy dozorca...

— W nocy nie ma tu nikogo. O tej porze tylko janeldzam to zamczysko. Dozorca
zresziy dobrze mnie zna.

— W takim razie chaziny.

— Chodimy! — Franco Petracini zerwakst kamiennej fawy, podnosz wysoko
Swiecg. — Zabierzemyg pochodng, co? Latarka na pétjuwvypalona.

— Aten loch? Wygida interesujco.

— Toslepa uliczka. Nie ma &l innego wyjcia jak te schody, ktérymi
przyszlsmy. Wszystko ja tu zbadatem, opukateseiany, szukalem obluzowanego
kamienia, otwierajcego tajemne przgjie, i nic...

Opucili baszt i znaleli sie na dziedzicu. W czasie takiej petzadne

sztuczne éwietlenie nie byto potrzebne. Stayajsk robi¢ jak najmniej hatasu
doszli do gtéwnego budynku, ktéregmdkowa czs¢, dotd zachowana, znajdowata



si¢ pod dachem. \Askie drzwi prowadzity do monumentalne;j
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sieni, shiacej w swoim czasie jako kordegarda. Jedgrzkjmowat olbrzymi

komin, gdzie ména by upiec wotu, a poczerniaty od dymu okap wsheatyze
nieraz dobywaty sistad smakowite zapachy, podczas gdy pracowite psycatyra
rozen, na ktéry nadziewano cate sztuki dziczyzny.

W chybotliwymswietle swiecy ogromna ta sala wyglata imponujco, a Bronisia
szczegolnie zachwycity dwie kute zglazie, doskonale zachowane, @ze do
wkiadania pochodni, wpuszczone w kamienne filagypednej zecian.

Z tej sieni vaskim otworem dostali sido nastpnej sali, nieco mniejszej,

ktorej jedna cgs¢ lezata niestety w gruzach. Mimo to na ocalatych fitdra

wyraznie byt widoczny przygotowany do skoku lew Sforzéw.

— Ten gtébwny budynek natg do nowszej agci zamku — intendent opart dicna
herbowym znaku rycerza z Cotig-noli. — Niestety omaiiego pozostato. Jest
jeszcze jedna wim z tej samej epoki, z kipwiaze najwicksze nadzieje.

— Jakig podziemne przégie na pewno istniato. Nie wiadomo tylko, czgzyto
zamek z patacem. Réwnie dobrze mogto prowaddries w pole lub w poblie
rzeczki, aby w razie oktenia zamknici w twierdzy rycerze mogli wydosiaic z
putapki. Czy nie byto teadnych badéa?

— Owszem. Skata i jej zamek od dawna znaneistorykom. Wystarczy wspomriie
prace pana Marinelli z lat dwudziestych. Mamy toagzej bibliotece i j

pana interesuje...

— Wszystko mnie interesuje, co ma zeak z tym zamkiem. Te ruiny svspaniate,
a przyjemné¢ zwiedzania paguje swoboda poruszania sbrak wszelkiego
rodzaju dozorcow, przewodnikow i tumu turystowearhcznej plagi innych
zabytkow.

— Mury opasujce zamek gjeszcze solidne, regzzabezpieczono take

wszedzie mana wchodzi bez obawy. Jak jujednak méwitem, Meldola nie figuruje
W spisie turysty-
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cznych atrakcji naszego kraju, oprécz tych ruinmeetu nic ciekawego i w
poréwnaniu z takna przyktad Raweninestémy tylko zwykl prowincjonalm
dziura. Na ten zamek trzeba amatora, historyka lub szpara takich niegsto
spotyka s wsrod turystow zalewagych rokrocznie nasz Potwysep. dkszasé
mieszkacow Meldoli zna te ruiny tylko z daleka, cbowiem ciekawego
przedstawia dla nich kupa starych kamieni? PrzyingdInich, widzac je co dzié

od urodzenia, gdyby jeszcze mieli z tego jaki datlabe tak?...

— Niech pan nie narzeka. Rki temu mae sk pan czié w tych murach jak
udzielny wtadca. A wigciwie dlaczego panu zafg na tym przejciu?

— Zalezy mi w ogole na odnalezieniu podziemi. Mam powodgypuszczé, ze Kryja
one niejedna tajemnig. Widzi pan, krélowa Bona w jednym z ostatnichdist
wspomina o Meldoli...

— O Meldoli?

— Wiasnie o Meldoli. Wydaje s, ze nigdy tu nie byfa. A jednak... Dziéstwo

jej uptyreto przecie w Mediolanie i w Pawii, gdzie okrutny stryj zaniGian
Galeazza w tamtejszym zamku. §oierci meza biedna Izabella ucieka z corkami do
Neapolu i nagpnie osiada w Bari, ktore Ludwik Moro wspaniataimye zwrocit
wdowie. Smutno jednak caty rok przebyiwa sredniowiecznym, pozbawionym wygod i
upickszer zamczysku, dlategozenatka z Bona wiccej czasu sglzap naswietnym
dworze wicekrola w Neapolu, gdzie po upadku Andeggadw panuj Hiszpanie.



— Krélowa Bona zatoyta w Polsce miasto Bar, na paitkic swej witoskiej
posiadigci.

— Nie wiedzialem o tym. Wyszukam w atlasie...

— Moze mi pan powiedzie w jaki sposob Bari dostatoesbforzom? Ley przecie
daleko od Mediolanu, na potudniu Wioch.

— To take jedna ze zdobyczy Muzia Attendoli. Jako
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kondotier krolowej neapoliteskiej tak s¢ przystwyt monar-chini,ze obdarowata
go trzema miastami: Benevento, Bari i Trani oragra Manfredoni. MOwiono
niedwuznacznie i o innych ustugach dzielnego Mugiéry podobno miat wolny
wstep i do krolewskiej alkowy... Ale co do tego nie mapewndci, maze byty to
tylko plotki zawistnych dworakéw?

— Tak, rozumiem. Wracag wicc do Bony, wspomniat pan o jakériscie, w ktorym
jakoby wymienita Melddj.

— Nie jakoby, ale naprawdwvtasm reka napisata nazenaszego grodu. Widziatem
ten list... nawet pozwolono mi go przegisdest w zbioracheckopismiennych w
Neapolu. Na krotko prze@miercia, w padzierniku 1557 roku Bona pisata z Bari
do swej przyjaciofki, kszny Colonna. List mze nie ma wielkiego znaczenia z
punktu widzenia historykéw, jednad jest w nim jedno zdanie, ktore dla mnie
stanowi problem numer jeden.

— Co takiego?

— Stara, cierpica na reumatyzm krolowa sksrsie przyjaciotce na stan zdrowia,
ktére nie pozwala jej na odbycie planowanej padr®t& obchodzace mnie zdanie
brzmi tak: A koniecznie mugzy¢ na Skale w Meldoli, ja jestem ostatnia, ktéra
wie, a nie mam junikogo zaufanego, nikogo, kogo bym tam péstegta. To
wszystko.

— | co pan przypuszcza?

— Trudno powiedziécacs stanowczego, w kalym razie wedtug starych — ale czy
wiarygodnych —zrodet, w tutejszym zamku niieit si¢ rodzaj tajnego archiwum
rodzinnego Sforzow, o istnieniu ktérego powiadoryibywat tylko najstarszy
cztonek rodu, w tym wic wypadku Bona — chodzi bowiem o gtéaiinie mediolaiska.
Archiwum to musiato b§ dobrze strzeone, a jeszcze lepiej ukryte, skoro nigdy
nie wpadto w obcecce, mimoze zamek réne przechodzit koleje.

7 — Renesansowa przygoda
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— Wiasnie, chcialem sidowiedzi€, jakie byty losy tej Skaty po bezpotomnej
smierci synow Ludwika Mora?

— Jeszcze zaycia Sforzow zamek zmieniat wieicieli. Jaks czas nalgat do
ksiazat Malatesta z Ceseny, potem do wiadcow Rimini, popezyszli tu
Wenecjanie, a na kau, po krwawych bojach o Romanie, ki&oniecznie chciat
podbi dla siebie Cezar Borgia, Meldola wraz z regebwincji weszta w sktad
panstwa kacielnego. Papiee przyznawali dobra tuzece manym rodom, w ten
spos6b Meldola dostatacgnajpierw rodzinie Aldobrandinich, naphie

Pamphilich, a w kacu otrzymali § ich spadkobiercy Doria, no i wreszcie w
ubiegtym stuleciu byta wtasioia rodu Borghese. Naturalnie w zamku dawnbo ju
nikt nie mieszkat, mury powoli chylity sido ruiny, ksiaz¢ Borghese bowiem
0zeniwszy st z pkna Paulina, siostrNapoleona, wolat mieszkav Rzymie, w
swej wspaniatej willi, w otoczeniu dziet sztuki. @20 muzeum...

| tak mirgta swietnas¢ tego orlego gniazda, olzdnos¢ wiascicieli doprowadzita

je do dzisiejszego upadku.®awo na szaegcie dba o zabytki, zabezpieczono



wigc, co jeszcze pozostato do uratowaniazdw takich pamitek w okolicy...
Rodzina Sforzow zapisatagsthlubnie w dziejach tej prowincji, przebywszy ddug
droge od wiejskiego domu w Cotignoli do mediatkiego zaniku ozdobionego
freskami Leonarda! A co do bohaterstwa... Wystatryby wspomnié o obronie
Forli przeciwko oblegacym je wojskom Cezara Borgii. Bmierci ngza na czele
rycerzy stagta wdowa, Katarzyna z domu Sforza.Z36 byta za kobieta! Nieréwna
walka z gory skazywata na zagtarhtog: zamku, ale Katarzyna walczyta do
ostatka, mstwem swym wprawiafg w podziw cat Eurog;. Dzis takich nie ma...

— &, zeby pan wiedziat. Niedawno temu, bo przed dwudaziss#ciu laty, w
Powstaniu Warszawskim... | nie tylko kobiety, atizieci...
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— Owszem — przyznat intendent oblimjie. — Nie przeog, ale wowczas...

— Nie widzi pan naszej teraiejszaci, naszego bohaterstwgjje pan cigle w
Renesansie.

— Tak,zyje w Renesansie i chay¢ w Renesansie, to moj jedyny ratunek przed'
pogard dla samego siebie. Miniona wielliopozwala mi znogimoja wiasm
miernot, usprawiedliwia maj nedzg, upadek. | tylko tu, w tych murach oddycham
swobodnie, tu czyjsi¢ u siebie. U siebie — powtorzyt gloiej.

— Jak pan mze? A... Maria?

— Maria? — oczy Franca Petracini zabtysty w mrggkioczy kota. — Maria jest
dla mnie wszystkim, lecz ¢dmog; jej ofiarowa?

— To, czego potrzebuje do széeia kazda dziewczyna. Ale panu to nie wystarcza,
pan chciatby wprowadéija do patacu z freskami Leonarda, wjaszy jej
uprzednio na gtowksiazeca korore. Cztowieku, spytaj wpierw, czy jej to by
odpowiadato? Znag ja, mysle, ze wolataby trzypokojowe mieszkanie w nowoczesnej
dzielnicy Mediolanu, z telewizorem, elektryezkuchng i innymi udogodnieniami.
Na ten wybuch intendent odpowiedziat jedynie paibdaym usmiechem.

— Mierzy ja pan miag przecetnych dziewcat. Ale Maria jest inna, ma inne
dazenia, inne aspiracje.

— Pan widzi w niej bohatergiatarzyre Sforza, a ona jest po prostu pann
Nebioli, uroca panm Nebioli, ktéra nog boi sk tajemniczych gtoséw Willi
Attendola i niepokajcych oczu jegomieia ze starego portretu. | przez to jest

tak urocza i dlatego pan kocha.

— Sdzi pan,ze kobiet kochamy dla jej staldoi?

— Nie wiem...

— A ja wiem — ucat intendent i ruszyt w kierunku wigia.
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Na dziedzhcu panowata ta sama co przedtem ciszaghMatalaty fragment

trzeciej bramy i wydostali sina drugie podwérze, gdzie czas i ludzie dokonali
jeszcze wgkszego spustoszenia. ' Ze stromego zbocza skabzate tylko jedna
baszta, ze zrujnowanym wierzchotkiem, ale salidodstavy wyrastajca zdawatoby
si¢ z kamiennego podka. Drzwi, wid&, dorobiono ja w dwudziestym wieku i
cienkie, niestarannie ogtadzone deski razity progmych murach, ktére oparty

si¢ tylu stuleciom.

— Shd jest zejcie do podziemi, nie wiem tylko, czy jedyne — irdent
podniéskwiece wchodzc do ciemnego jak pieczara grea.

Baszta byta okigta. W samynsrodku znajdowato gicas w rodzaju studni,
otoczonepelazry balustrad.

— Studnia — stwierdzit Brodizaghdajac w such gtab otworu.

— Studnia albo i nie. Wedtug mnie to zakamuflowaagcie do podziemi. Widzi



pan te stopnie?

— Kiedys mogta tu by woda. Znanessprzecie lochy schodzce nawet pod rzek
dokad takze wrzucano wizniow skazanych namier¢ gtodowa. We Franciji lochy te
nazywano ,oubliettes"”, gdyo nieszczsnikach po prostu zapominano.

— O ile udato mi si stwierdzg, nigdy tu nie byto wody. Mogsic zreszi

myli¢... Taswieca i tak nie pozwoli nam dzna doktadne zbadanie studni.

— Mozemy sprobowa— Bronis juz przektadat nogprzezzelazra porecz.
Schody byty tak strome, prawie prostopadieraczej pasowataby do nich nazwa
drabiny. Spuszczali siostraznie, czepigc sk chropowatych kamieni, ktorymi
wytozonosciany studni. Po kilku metrach powiato nagle chiogda po prawejegce
zaczerniat wski otwor. Chwiejny ptomykwiecy ukazat pocatek korytarza.

— Bylem tu — zacat intendent szeptem (inaczej gtos hu-
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czat jak w prawdziwej studni). — Korytarz ma kilkdnog i raz omal nie
zabhdzitem.

— Nie powinien pan sam zapuszezk w te labirynty. Razem zbadamy podziemie.
Posurli si¢ kilka krokéw w ghb skaty — korytarz wyrznie schodzit w dot — po
czym cofreli si¢ ku stopniom. Byto nonsensem wybiéisa na podoba wypraw bez
nalezytego @dwietlenia oraz innych pomocy. Studnia wydawatalsz dna.
Niestetyswieca miata si ku kaacowi i nalezato wracé.

Gdy Bronk stawiat stop na pierwszym stopniu, trzymagj sk krawedzi muru obok
otworu korytarza, palce jego natrafity nagle nagakvyztobienie. Krzywa linia
musiata by uczyniona ludzk reka, brzegi bowiem rowka byty gtadkie i ostre, a
rysunek pewny.

— Poprosz o swiecg, tu jest jaks znak czy litera...

W stabymswietle, ktére intendent skwapliwie przybjt do muru, ujrzeli gtboko
wyztobiona litere Q, wysolk moze dzies¢ centymetrow.

— Co to znaczy? Przedtem tego nie widzialem.

— Nie zauwayt pan. Przeciznie zrobiono tego wczorajszej nocy. Litera ta
czeka na nas od stuleci, od czasow gdywano tego lochu do mniej lub yaej
zbrodniczych celéw. Ale to rzeczyseie ciekawe. Mge to jaka wskazéwka?

— Moze...

Cigzkie krople roztopionej stearyny sphiy bezgtgnie w ciemmn otchtai. Po
omacku wydostali giz baszty, wrocili na pierwszy dziedziniec. Gdypstvali

ze wzgOrza, byta pierwsza.

— Wejdzmy do domu osobno — zaproponowat Franco Petraehiiepiej, by nas nie
widziano razem. Ja tu zaczekam. Spotkaraysjutrze, dobrze?

— Dobrze. Dobranoc.

— Dobranoc, dzkuje.

Bronis szedt powoli parkiem napawuaj sk picknoscia no-

101

?7?. Gdy dochodzit do stopni ganku, od kolumny odési czarny cié.

— Dobry wieczér. (Bez trudu poznat mrukliwy gtosalra). — Ca to, ze spaceru?
— A ze spaceru. Taki kgiyc...

— | samotnie?...

— Czemu nie? Jak kto woli. Mauraztevidze, nie lubi towarzystwa.

Wioch odburkmat cos niezrozumiale i wszedt do westybulu.

W jasnymswietle elektrycznej pochodni twarz nagiego Efelmyprata ostry,
niemity wyraz. Brornd ze zigcia rzucit okiem na antycznego ,playboya” i wbiegt
na goe przeskakujc po trzy stopnie. Komnata powitata go pimyonym swiattem



stojacej lampy, potyskiem ztota na ramie ,Wniebowza", gkboka czerwiena
baldachimu. Bylo cicho i przytulnie.

Lezac w wielkim jak gmach teu przeywat wrazenia wieczoru. Pobyt w Willi
Attendola stawat gicoraz bardziej atrakcyjny.

Tajne archiwum Sforzéw! Toto nie lada gratka! Oczywdie, o ile intendent si
nie myli, boze jeszcze nie zostato odkryte, za to mogtglawe, podobna
sensacja nie przesztaby przediez echa. A o niczym podobnym jak gtbhie
styszal. A jakie polonika zawiera! Ach, gdyby mg sdato...

Jeden tylko szczeg6t psut podniecajatmosfe¢ przygody: dziewczyna. Tak,
sliczna Maria Nebioli, ktég sam los postawit na jego drodze. Mogto té by
najpikniejsze z przey¢, ale prawdziwy pech padzyt ja z Frankiem Petracini.
Oczami wyobrani Bronis ujrzat chmurne czoto, cienki nos i smagte policzki
.kondotiera". Sforza! Potomek kgiat mediolaskich! Psiakrew! Zawraca
dziewczynie gtow ta wielkoscia... A jezeli to oszust? Zczny szarlatan
wyzyskupcy jego gtupot przeciw markizie? BroRiaz usiadt poraony nagtym
niepokojem. Mae Maria jest wspélniczkFranca. Mo-
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ze obojgu zalgy wytacznie na ograbieniu pani Chiaramonte? A on przykidal
tego eke. Powinien przecietrzyma sig od wszystkiego z daleka, diojalny. Z
drugiej jednak strony zamek... podziemia... tajrodigvum...

Usmt, majac pod powiekami wielkie Q, ktéregaiato wszystkimi ogniami nie
zbadanej datl tajemnicy.

X

Nastpnego dnia po potudniu do biblioteki weszta Maria.

— Babciaspi — powiedziata od progu — a Franco pojechat doli-d&azat mi
wyjasni¢ panu...

— Wigc to pani wiayta listy do tej teczki?

— Ja... Listy znalaztam judawno, w rzeczach pozostatych po mamie. Wszyscy
moéwili, ze gdyby dziadelyt, inaczej potoczytoby ginaszezycie... i mama nie
umartaby. Zabratam je z salgdy tu jechatam, chcialam babci ratiai twarz,

tak mi byto smutno i ezko, gdy mylatam o mamie. Ale babcia przyg mnie jak
gdyby nic... i nie miatam odwagi. Zregszna pan babe¢i Jest taka...
oniesmielajca... Wec milczatam. | dopiero gdy zobaczytam, jak babcatuje
Franca...

— A co pani markiza?

— Nie wiem. Nie rozmawiajmy o tym. Potrzebuje jeszcze spokoju, nie wolno jej
denerwowa. Franco opowiedziat mi o wczorajszym odkryciujwdsi. Obiecat
zabr& mnie na nagpm wypraw i pokaza... Co pan méli o tej literze na
scianie? ,Q". Czy to wskazowka?

— Przypuszczalnie. M to jaki skrot. Za stabo znareyk, zeby cé wymysli¢.
— Skrot. Tak, to mze by skrét, ale jaki? A mize szyfr?

— Moze. Prosz myslec.

— Dobrze. — Obiecata i jujej nie byto. Zaplanowana na ngsta noc wyprawa do
zamku nie do-
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szta do skutku. Interesy markizy wymagaty wyjazdiendenta do Bolonii. Wrocit
po dwoéch dniach zmordowany i zty.

A potem nadeszio Ferragosto — Whniebaw® Matki Boskiej obchodzone urocxye
15 sierpnia. W ltalii to jedno z wkszychswiat. Kazdy, kto mae, wyjezdza na
krotkie wakacje. Na kilka dni zamykeagic sklepy, Wiosi zamieniajsie¢ w



turystow, spiesgdo Florencji, do Sieny, do Rzymu, do Pompei, zwigd
odkrywap zabytki i cuda sztuki, podziwiane ddtwylacznie przez cudzoziemcow.
Juwz stara@ytni Rzymianieswig¢towali w tym miesicu na cz& Augusta i taaiska
nazwa Feriae Augusti stawszy sitoskim Ferragosto przeszta fiaicto
chrze&cijanskie.

Markiza, ktora podniostaspo krotkiej chorobie, na dwa dni przedtpiastym
wezwata Bronisia dadttego salonu.

— Pojutrzeswicto — powiedziata bez wgbu. — Ma pan trzy dni wakacji, 15, 16,
17 sierpnia. Mee pan wyjechg ccs zwiedzt — dodata taskawie. — Jest pan wolny.
Po kolacji Brons pognat do pastwa Dawvittich.

— Jestem wolny! — wotat od progu. — Bibliotekararp markizy ma trzydniowe
wakacje! Wolno mu wyjeclta Che; zwiedzt Florencg! Przychodz po rad...

— Pojedzie pan z nami — zadecydowat doktor. —edanusz odetchigd.
Podrzucimy pana do Florencji i zostawimy u mojejtki. Bedzie zachwycona. Na
Ferragosto i tak veadnym hotelu nie znalaztby pan miejsca. Mxoma jedziemy
nad morze, do Viareggio, jak co roku.

Trzy dni zleciaty zbyt szybko. Na ten czas Bomirzucit z pam¢ci mieszkacow
Willi Attendola, zamek i krolow Borg. Catym soh chtorat pickno nagromadzone w
toskaiskiej stolicy.

Tu wreszcie byta Italia. Prawdziwa. Mieszkat u sfgrani Aldini, w domu
pamkgtajacym chyba czasy Dantego.a¥kie drzwi i strome schody nie zapowiadaty
nowoczesnego komfortu, a jednak harmonijnie splaiaitu dawne wieki ze

104

wspotczesngria. ,Via Laura" — uliczka, podobna do kamiennego karya,
prowadzita na plac, ktéry niegélpbudowat sam mistrz Brunelleschi. Ndzyto tu
cicho i pusto, Brosiwracaac do domu ptoszyt tylko koty przemykag st pod
murami.

Ciotka doktora, dama otyta i chorowitagdpata cate dnie w bujanym fotelu w
chtodnym salonie o opuszczonyziluzjach. Poinformowata goia, ze latem
Florencja oprénia sk ze statych mieszkaow, a miasto co roku o tej porze
przezywa inwazg turystow ze wszystkich strémviata. Poza tym uniwersytet,
ktory organizuje kursy wakacyjne dla studentéw graaicy,sciaga tumy
réznojezycznej mtodziey.

Bronis za mato miat czasu, by zanuézsic z gtowg w tej niepowtarzalnej
atmosferze. Trzy dni... Gdo znaczy? Ledwie starczyto, by jako tako rzuci
okiem na skarby sztuki wypetnige miasto po brzegi. Na inne wemia nie byto
juz niestety miejsca.

Osiemnastego sierpnia, w poniedziatek, jak zwykikziewatej wchodzit do
biblioteki Willi Attendola. Wrdcit poprzedniego dap&nym wieczorem wraz z
doktorem i jegazona, przebywszy samochodem Apeniny.

Kilka nastpnych nocy odsypiat zaledla, a we czwartek w Meldoli spotkat
intendenta.

— Jake wakacje?

— Wspaniale! Zakochatemesive Florencji.

— Nie pan jeden. Czy megderaz licz¢ na pomoc?

— Naturalnie. Kiedy idziemy?

— Chcatby dzs.

— Doskonale. O ktorej?

— Prosz wyjs¢ po kolacji. Spotkamy sina miejscu. Przygotowatem dwie mocne
latarki.



Latarki okazaty si prawdziwymi reflektorami, rzucaty bowiem snop sijo

swiatta na odlegtéc kilkunastu metrow. Ponadto byta kreda do robiemiakow na
murze, by nie zht
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dzi¢ w podziemnych korytarzach, oraz kawatek mocnegaorsz,na wszelki wypadek".
Uzbrojeni kady w latark opuscili si¢ studng do znanego jukorytarza
opatrzonego liter,Q". Robiac na murze znaki kragdposzli, pochyleni, w

mroczry glab. Korytarz schodzit tagodnie w dot, zataczajak gdyby koto we
wnetrzu skaty coraz iej i nizej. Po drodze napotkali kilka odnég, trzymadi si
jednak gtdwnego korytarza, ciekawi, dokzaprowadzi ich ten podziemny tunel.
Na murach pojawity gioznaki wilgoci, cierny mech, plamy i raz Brémmal nie
upadt pdéliznawszy s¢ na wilgotnych kamieniach. Zataczajcoraz szersze dgi
doszli do miejsca, gdzie ubita ziemia apga kamienm podtog;, a korytarz

wijacy sk dofad na ksztatt trzepaczki do ubijania piany wydhusic nagle

linig prost w niewiadomym kierunku.

— ldziemy? — intendent guait snopswiatta w tajemnicz czen.

— ldziemy — Brond oswietlit sciany tunelu. Korytarz byt nieco szerszy, ale za
to coraz niszy. Najpierw

szli z pochylonymi gtowami, potem zgi we dwoje, wreszcie nie byto innej rady,
jak czotga si¢ po wilgotnym gruncie. Natewentualné¢ nie byli ,ubraniowo”
przygotowani.

— Sadzac po wilgoci, korytarz wychodzi gdZev okolicy rzeczki — zauwayt
intendent.

— To by s¢ zgadzato z 6wczesnymi zwyczajami — odpart B§dradajc uwaznie
ziemig. — Co toSlady?

Franco Petracini ukkt i przyblizyt twarz do wyranie odcénigtych ludzkich

stop.

— Nie powie pan chybage pochodz z czasow Renesansu? —adowat Brons. —
Zobaczmy, skd prowadz i dokad.

Okazato s, ze slady prowadzity z jednej z odndg, ktéra odchodoitagtéwnego
korytarza jeszcze w jegogxi nazwanej przez odkrywcow ,trzepaga#o ubijania
piany". Co jednak ciekawsze, zatarto je starantyko kilka odciskow
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stop pozostato tam, gdzie je odkryt BrarKto przed nimi zapicit si¢ w
podziemne rejony Castello Sforzesco? | jaki byltegb rekonesansu? Oto
zagadka, przed jakstareli.

Naturalnie za pierwszbytnascia nie byto mowy, by odpowiedziena te pytania.
Zbadanie wykutych w skale korytarzy @ajim tydzier. Dowiedzieli s¢, ze po
pierwsze: nigdzie, nzadnej zescian nie byto wyrytej litery, podobnej
tajemniczemu ,Q"; po drugie: korytarz rzeczyere prowadzit nad rzeczkRonco,
a kaiczyt sk zamaskowanym wtazem, opatrzonym okienkiemgldztéremu mogli
doktadnie oznaczymiejsce. Wtaz starannie zamurowano Wifle&z w bardzo dawnych
czasach, a z zewtniz — bo i to sprawdzili — byt catkowicie niewidaty, kamie
bowiem wtapiat i w zbocze schodze ku rzeczce. Dokonali tego wszystkiego
dzigki roboczym kombinezonom, ktore Franco zdobyt spleé na ¢ okazg.
Prawie wszystkie odnogi kozyly sk slepo, a wykuto je przypuszczalnie dla
zmylenia ewentualnej pogoni, jeden tylko korytaxddzielajc sk w potowie

drogi od gtdwnego tunelu, stromo opuszczahsidot karczac sk rodzajem
niewielkiego loszku, w ktérym znalk slady bytndci cziowieka, i to cztowieka
jak najbardziej wspotczesnego, o czswiadczyty rozrzucone tu i éwdzie



niedopatki. Loszek wydawatsbez wygcia i chyba nie skt za wigczienie, brak
bowiem byto t@acuchow oraz innych znakow wskazeych,ze istniaty tam kied§
drzwi. Niemniej obecn& tajemniczego gaia pozostawata niepokma.

Gdy wszystko ja zbadano, na ostatimvyprawe ,grototazi” (bo tak siebie nazwali)
zaprosili Marg. Dziewczyna byta zachwycona przygodrecznie zeszia po
stopniach studni obwzana sznurem, ktérego koniec trzymat Béppodczas gdy
intendent z korytarza zabezpieczakery. Raz jeszcze obejrzétiany

szukajc tajemiczej litery oraz zbaddlady nieznanego poprzednika. Poniewa
podczas tych nocnych
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,Sam na sam" w d@ niezwyktych warunkach Brofi intendent zacgi méwi¢ sobie
po imieniu, wec na tej pierwszej wyprawie we troje, Maria tadevdoszczyta
imi¢ Polaka i od{d Bron& podpisywat si na listach do ciotki Zuzanny jako
Bronco.

Marii przyszta te do gtowy genialna my, gdyz widzac, jak mtodzi ludzie
znieckeceni niktlym wynikiem poszukiwazbierali s¢ do odwrotu, pochylita gi
nagle nad otworem studni i rzekta:

— Stopnie schodiw glab, nie wiadomo, jak daleko. Me s tam inne podobne
korytarze? Czy byicie nizej?

— Nie — odpart intendent.

— Jeszcze nie — poprawit Br@ni

— Czemu wiec pospuszczaicie nosy, jéli nie wiecie, co kryje studnia? €oni
mowi, ze wignie tam czekajna nas inne litery...

Zanim jednak przyspili do dalszych bada musieli na kilka dni przerwa
konspiracyja dziatalng¢. Mauro c@ weszyt i trudno byto wyj¢ niepostrzeenie

z domu. Wieczorami wieczniedait si¢ przy drzwiach lub przy bramie, rzugaj
spode tba podejrzliwe spojrzenia na przechoyeh.

Korzystapc z przerwy w badaniach, Brérodwiedzit w Meldoli przyjaciot,
ktorych ostatnio nieco zaniedbat.

— Zapomniat pan o nas — skarcitasg@a pani Wanda — a my na wrzesie
wyjezdzamy. Na potudnie — dodata pajtzz smiechem na rra.

Wiasnie podczas jednej z tych wizyt, pod nieobecminktora, Broni dowiedziat
si¢ od pani Wandy, w jaki sposéb los rzuaizj dalekiej Polski nad fale

rzeczki Ronco.

— Na pierwszym roku studiow zapisatam sa lektoratg¢zyka wioskiego —
wspominata pani Davitti — i raz przegdlajac jakis wioski tygodnik, w rubryce
Llisty od czytelnikbw" znalaztam adres studentagmgego korespondowae
studentami z krajow Europy potnocnej. Napisatanz@na-
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tam odpowied. | tak st zaczto. Po roku Aldo przyjechat do Warszawy z
wycieczly mtodziezy wtoskiej. Zaeczylismy sk. Czekalsmy jednak, a skaaczymy
studia i dopiero wtedy weniemyslub. Jestem sierat— dodata wyjaniajaco — nie
byto mi wigc ciezko rozstawa si¢ z rodzira, nie miatam nikogo specjalnie
bliskiego, a Aldo jest taki dobry...

Bronis nie bezzalu myélat, ze na caty miegc zostanie pozbawiony towarzystwa
przyjaciot i nie przeapi goscinnego progu pestwa Davittich, ktorych dom stat
si¢ dla niego prawdziw,0stoja na obczynie". Pocieszata go jedynie nadzieja na
podniecajce przygody w podziemiach zamku oraz pesénge w mtodych
mieszkacach Willi Attendola zyskat sobie nowych przyjaciét

Tymczasem sierpfesic konczyt, lecz trwagca nadal gikna pogoda sprzyjata



nocnym wyprawom. Bez reszty ¢ pagswigcit si¢ ,Sprawie”, jak nazywat swe nowe
obowiazki, ,do-sypiapc” w porze sjesty.

Markiza wid& czuta s¢ znowu dobrze i jak przedtem zjawiata si bibliotece,
interesujc sk postpami w robocie.

Trzeciego wrzénia rano przyniesiono Bronisiowi paezlCiotka Zuzanna zawsze
pamktata o imieninach bratanka, a i z Biblioteki Naraap nadeszty liczne
zyczenia. Ciotka przystata pudetko czekoladek, ,piolczym przyjc

imieninowych geci”. Dzwigajac pudto pod pach pierwszy tego wieczoru oczekiwat
WspoInikdw" pod zamkow baszi. Gdy postyszat skrzypwiru na drodze, wysgpit
nasrodek zalanego kstycowymséwiattem dziedzica, icicy natomiast znalaztegi

w cieniu murdéw. Brorii posunt sie naprzdd z wesotym stowem powitania, nowo
przybyty jednak, zamiast mia wejsciowe filary, cofrat si¢ w jeszcze gibszy

mrok i zacat zbiega& ze wzgdrza. BroKiskoczyt ku bramie, ale postyszatju

tylko szmer usuwagych s¢ spod stop zbiega kamykow.

Po kwadransie nadeszli oczekiwani Franco i Maria.
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— Ktos tu byt, mylatem,ze to wy — zrelacjonowat zdarzenie. — Uciekt, gdyienn
zobaczyt.

— Czy nas ktaledzi? ,-?*- przestraszytagsMaria.

— Ech, nie — uspokoit intendent — mogt tocbwtdczega, wziat Bronka za dozoke
i dat drapaka.

— Trocle si¢ boje — wyznata. — A jéli komus zalery...?

— Przecie nikt nie wie.

— Czemu Mauro taki podejrzliwy? Ostatniagle za mi tazi. | ta Nina! Jak u
mie sprata, przeszukuje moje rzeczy. Rapyzytapatam. Juwole Agak, mimo

ze taka niesympatyczna.

Uspokoita s¢ dopiero, gdy Brordiotworzyt pudto z czekoladkami.

Byly to najdziwniejsze imieniny, jakie miat ayciu.

Tego widnie wieczora postanowili dokoéagledzin studni. Intendent poszedt
pierwszy, gdy otwor ziat czara otchtani niezbadanej czeduai i w razie

wypadku... Dalej strach byto posig¢. Broni i Maria, przewieszeni przez

zelazry porecz, z zapartym tchestedzili kazdy ruchsmiatka, Gwietlajac
niebezpieczadrog;.

Po chwili osciany studni obit s gicboki, dudnacy gtos intendenta:

— Jest! — wotat — znalaztem!

— Co07? — odkrzykat Bronis.

— Litera! Styszycie? Jest litera!

— Schodzimy — zadecydowata Maria.

Opuszczanie dziewczyny odbyl@ $ak za pierwszym razem. Gdy Maria ohrana
sznurem znalaztagiv bezpiecznym miejscu koto Franca, B&osam przedsivziat
zejcie. Kilka metrow pod pierwszym znajdowat piodobny korytarz, a nianie,
tuz u wylotu studni, widniata litera. Nie byto to jegktajemnicze ,Q", jak

pictro wyzej, lecz ,A", rébwnie jednak gboko i wyranie wyztobione jak tamto.-

— Jakie to hdzie stowo? — denerwowataegiziewczyna.
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— QA — ziazyt litery Bronis. — O ile wiem, po ,,Q" musi byzawsze ,U", wec...
— A moze to tacina?

— W tacinie tak samo jak we wtoskim, ,,Q" bez ,Utenwystpuje.

— To pewnie skrét — wicit milczacy dotd Franco. — Dawniej g&to tak pisano,
widziatem na starych listach.



— Moze i skrét — Brord nie byt przekonany. — W kdym razie znak, ktory nas do
czegdé doprowadzi.

Nalezato zatem przyspi¢ do zbadania nowego korytarZaviecac dwiema latarkami
posuwali s¢ krok za krokiem wzdhasciany, ktéra zgacita ich obiecujcym

znakiem.

— Ta gora podziurawiona jak ser szwajcarski -$faata s¢ nerwowo Maria. —
Jeszcze gdzie wpadniemy...

Korytarz jednak okazatsrownie bezpieczny, jak te, ktérezjawiedzili. Tyle

ze byt prawdzivg ,droga donikad".

— Niemazliwe! — zaprotestowat Brogiuderzajc prawie nosem o granit@vwezapoe,
zamykajca przegcie.

— Kamier. — Intendent wodzit dimi po chropawej powierzchni nagle wyrostej
przeszkody. — Nic nie poradzimygdy drogi nie ma.

— Nie ma! — powtorzyta jak echo Maria. — ¥¢ico zrobimy?

— Wrécimy, skd przyszlgmy.

— A moze nizej jest jeszcze jeden korytarz?

— Z pewndcia jest. Ta studnia przypomina budpdantejskie piekto. Obejrzyjmy
jednak lepiegciany tego tunelu. — Brofipodniost gtowe i oswietlit sufit.

— Kamie&, kamier i nic — westchrata dziewczyna. Dokonawszy szczegoétowej
inspekcji korytarza, wrocili do

wylotu.

— Wiec jak? Schodzimy?

— Schodzimy. Mee ja tym razem pierwszy? — Brdmpodat latark Marii i
przygotowat s do zejcia.
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Od razu stwierdzitze schody byly wygodniejsze, bardziej pochyte, ale t
prostopadte, przez co zmniejszat sbwod czeléci pod stopami. Jak moa byto
przypuszczé, kilkka metrow niej ciagnat sic nowy korytarz, jednate nie

oznaczata go u wgiazadna litera! Zbadanie tego tunelu agiibjuz na dzié
nastpny, gdy: na tak niebezpiecarwyprawe nalezato przygé¢ w lepszej kondyciji.
Przez kilka wieczoréw pracowali we dwdch i dopigray mogli pochwali sie

jakimi takimi osiagnigciami, zaprosili dziewczyn

Ten korytarz z trzeciej, a$zej kondygnacji byt najgzszy, ale dziwnie kity.

Wit si¢ we wretrzu skaty niczym gorska digna, a kaczyt sk tak samo jak jego
poprzednikslepa sciam.

Jednake w potowie mniej wicej diugdci, za jednym z zaktéw w skalistym dnie
tunelu Brons odnalazt trzeai liter¢. Byto to duze ,P", pkknie wyztobione,

ktGrego ostre brzegi start i ztagodzit czas, aenstopa przechodeego kiedy
tamidy cztowieka.

Bronis dlugo kkczat nad zagadkowym znakiem, opukat kandeokota litery,
zbadakciany. Na prano. Wszdzie byta lita skata. Dopieroisza, czwarta
kondygnacja kryta niespodziankZejcie byto jeszcze wygodniejsze, a otwor
studni jeszcze w¢szy. Pochylona nad wylotem z latafdaria wydawata sijuz
tylko matym punkcikiem.

Zajeci poszukiwaniami zapomnieli na chwib dziewczynie, gdy przetbwy krzyk
przywrdcit ich do rzeczywistei. Rzucili sk do stopni. Rili si¢ jeden przez
drugiego i cud prawdziwy,e niechgcy nie postgcali sk w przepac.

Na pét przytomna ze strachu Maria czepiatgksirczowozelaznej balustrady.

— O Bare, Bare, chciat mnie zepch, zabt!

— Kto? Na mit@¢ bosk, powiedz kto?



— Nie wiem... Jaki cztowiek...
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— Chciat ce zepchiac¢?

— Moze... Tak mi si zdawalto... Byt tu, blisko — wskazywata pagone w mroku
wngtrze zrujnowanej baszty.

Podczas gdy intendent zajmowat siruchlad ze zgrozy dziewczy) Broni
przeszukat basgzi podworze. Nigdzie nie bylaywej duszy. Obszedt ruiny,
zajrzat na pierwszy dziedziniec, do wye nawet do wjziennego lochu, ale nie
znalazt nikogo.

— Moze on nie miat ztych zamiaréw — ttumaczyta tymczasespokojona ja nieco
dziewczyna — i nie chciat mnie gti¢. Tylko ukazat s§ tak nagle i tak bardzo
mnie przestraszyt.

— Nie ma nikogo — Brosipucit snopswiatta w czarg gfab studni.

— Pewnie m¥flicie, ze mi st zdawalo, co? — odparta przeoma. — Uwaacie mnie
za histeryczk...

— Skadze. Bardzo tatwo wéf tu niepostrzeenie... tak ciemno... My w dole, a
ty tu sama, pochylona nad czalia. Kazdy by sk przestraszyt.

— Grunt,ze nic s¢ nie stalo — zakaczyt Franco. — Ani na chwglnie zostawimy
cie wiecej na gorze. Sami omal nie pospadali styszc twoj krzyk. | tak jeste
wspaniata. A teraz chady, da¢ na dz tych emocji. Jutro czekam was o
dziesatej, porozmawiamy...

Rozstali st u podnéa skaty. Intendent poszedt naprzod, a Byanilziewczyia
powedrowali wzdhe rzeczki Ronco. Gdy wrocili, dom spat pagony w ciemnéci.
Nazajutrz w bibliotece pierwszy raz Brémiprzeniewierzyt siobowiazkom i
zamiast zaj¢ si¢ katalogowaniem taaskiej starzyzny, sposgzit mag
topograficza ruin Castello Sfor-zesco, a potem rzucit na papian

podziemnych korytarzy, oznaczajstarannie wszystkie odkryte, a nie véyi@ne
dotad litery. Szykowat si do wieczornego spotkania i w tej

8 — Renesansowa przygoda
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chwili nic a nic nie obchodzit go kgjozbiér markizy Chia-ramonte.

Dostanie si na drugie pjtro wymagato jednak chytéoi weza i przebiegtéci
Indianina. Akurat tego wieczoru Mauro odkurzat zeswione nad schodami obrazy, a
Nina biegata w g@ri w dot z miotetly i sciereczlg. Ta dziwna pora, wybrana na
spratanie, zastanowita Bronisia. Udateej ze idzie do intendenta w sprawach
biblioteki i z paczk ksiazek w rku zapukat do znajomych drzwi.

— Pan Petracini wyszedt — poinformowata ushe Nina. — Potrzebuje pan czego?
Moze Mauro lub ja?...

— Dziekuje. Przyjc: pézniej.

Zbiegt do westybulu. Z bocznego saloniku, gdziegilowano telewizor,
wytonita sk Maria dajc znaki. Szybko zamkhza sola drzwi.

— Franco umglnie wyszedt — szepta — nie udato mi sizawiadomé ci¢
wczesniej. Ta para szpiclow sterczy na schodaehani przeic...

— Tak — przytakat Bronis — widziatem. Widnie wracam z gory.

— Opowiedz, cécie odkryli. Franco wspomniate ca ciekawego. Nie miedmy
okazji porozmawié

— W tej czwartej kondygnacji zndesmy jeszcze jednlitere, ,A".

— ,A"? Po raz drugi?

— Tak.

— To juz mamy QAPA... Stluchaj, a me to nie jest ,,Q", tylko ,G". Trzeba by



zbad# jeszcze raz. Moglimy sk pomyli¢.

— Wykluczone. Odrysowatem doktadniezkla litere, w ogéle przygotowatem plany
ruin i podziemi.

— Poka.

— Teraz lepiej nie, kalej chwili maze ktas wejs¢. Udawajmy,ze gapimy si w
telewizor, tak bezpieczniej.
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— Slusznie — westchia. — Franco t& mowit, zeby nie budi podejrzé. | tak
juz przewgchali, ze jestémy w zmowie. A co jeszcze odkritie?

-- Tym razem liteg umieszczoa na suficie zeby byto trudniej znale&. Pod na
byt rysunek, co prawda mocno zatarty, ale wgglze to lew Sforzéw...

— A korytarz? Te slepy?

— Konczy sk studna.

— Studng?

— Zwykta studni, z wody. Widzielismy, jak btyszczata wwietle latarki. Nie
wiadomo tylko, czy giboka, nie mieimy niczego podgka, zeby rzucg.

— | co jeszcze?

— Nie ma wecej schodéw w dét. To ostatnia kondygnacja.

— Co zamierzacie?

— Raz jeszcze zbadl&orytarze na wszystkich czterech

pigtrach.

— Masz wec nadzieg?

— W tych warunkach tatwo é@rzeoczy. Jezeli umieszczono tam kiedye litery,
zrobiono to w jakin scisle okr&lonym celu. Nie wolno pomig najmniejszego
szczegoOtu, wszystko nie by wazne.

Ti voglio ben assaie

e tu non ????'? ?? latg gitelewizora tony neapoliiakiej piosenki, glusc
skrzyp otwieranych drzwi.

— Pani markiza prosi paniegik — znaczce spojrzenie ,drugiej pokojowej"
spoczto na Marii i na Bronisiu.

— Czy babci&le sk czuje? — przestraszytagiziewczyna.

— Chyba nie, tylko chcegby panienka przyszta. Przed

chwila dzwonita.

— Ide. Dobranoc.
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Po wygciu Marii Nina przysiadta na krzesetku. Brénidawat zajtego programem,
mimo ze nie styszat ani jednego stowaspgewanej przez RitPavone piosenki.
— Jestem dyskretna — twarz Niny wyada obtudi zyczliwos¢. — Wiem, co to
mitose. ..

— Nina cé mowita?

— 7?7, nie, ja tak sobie... To piosenka o Kaitowiec... Bronk wstat.

— Juw pan wychodzi? A tak pknie spiewag...

— Nie jestem muzykalny. Dobranoc.

— Dobranoc panu. Panna Maria nie zabawi dtugobkibaani markiza ktadzie i
zwykle przed jedenast

Z westybulu skgcit do wyjscia. W parku byto ciemno — kgiyc jeszcze nie
wzeszedt — ale przynajmniej cicho i spokojnie. Shkeat sk ku bramie. Tu
przed furtlky prawie zderzyt iz intendentem.

— To ty, Bronco? Mam nadzigjze Maria ci powtorzyta...



— Wiem. Bytem na gorze. Twoich drzwi strzeghydwa smoki. Stuchaj, Franco, ta
Nina to prawdziwamija! Nie chciatbym, abydawat ucha rinym plotkom...

— Nie przejmuj si. Wiesz, dokd poszedt Mauro8ledzitem go. Do ruin.

— Czyzby toon...?

— Na to wyghda.

— Masz tu plany.

— Swietnie. A wic jutro?

— Jutro. Tylko nic nie méw Marii, chciatabyA&cé. ..

— Jasne. Sonda gotowa.

— Dobrze. Ciao.

Na bocznegcianie pozostata do upaidkowania tylko jedna szafa. Jak mogt
przypuszczéaz dotychczasowej pobieej lustracji, nie byto tamadnych ksizek
polskich ani Polski dotyezych. Niemniej nalzato zrobé szczegotowy przegt
wszystkich pozycji i w razie czego vagina¢ to i owo na lis¢ ,watpliwosci".

Szafa byta wzsza od ssiednich, ,wysoka i chuda" (jak olglé w mysli), z
ciemnego drzewa, od ktéregakmie odbijaty mosizne okucia.

Oszklone drzwi dawno widanie byty otwierane, a tkwcy w zamku klucz nie dat
sie obroct. Broni szarpat silniej i odskoczyt odepchsiy szataska chyba

sita: cata szafa jak gdyby ,wyspita z szeregu" odstanig ciemny otwor za
plecami.

Bronis stat chwit oszotomiony odkryciem, gdyna tak niespodziank doprawdy
nie byt przygotowany, po czym wsatrgtowe w ziejpce pustl zaplecze szafy. Byt
dotad swiecie przekonanyze biblioteczne poétki podpieraty solidne
siedemnastowieczne mury, tymczasem... A przegiedzial,ze rozmaite skrytki i
kryjowki byty specjalnécia dawnych architektéw i tylko wspotczesne budownatw
wyzyskiwato kady centymetr szZgienny przestrzeni w swych superosgizych
planach.

Otwor ziat pustk, ale jednoczaie wabit i przyzywat, tym bardzigge z mroku
wytaniaty sk pierwsze stopnie ktych, prowadzcych do gory schodéw. Trafit oto
na prawdziwe tajemne przeje, jakich wiele kryty grube mury wszystkich padac
swiata. Czy miat nie skorzysiaz okazji, ktéra mogta doprowadaio nie lada
odkry¢? Doprawdy bytby chyba glupcem, gdyby siahat...

Doszediszy do tego przekonania wgisic w otwor za plecami szafy i zagzpiac
sie w gor kretymi schodami. Wkrot-
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?? znalazt sijak gdyby na matym podeie, a ece natrafity na rodzaj peczy.
Zastanawiat si chwilg, czy nie majc przy sobie latarki wartgé dalej, gdy

suchy trzask poggyt go w zupetnych ciemrigiach. Zbiegt po omacku, abysi
przekona, ze na miejscu otworu, ktérymesiu dostat, byt teraz tylko gtadki

mur.

Goraczkowo wodzit palcami po kamiennej zaporze oddgiek go odswiata,
szukajc jakieg nierbwndaci czy spojenia — przecieszafa z kawatkiem muru
wyraznie oderwata siod resztysciany — wszystko jednak bezskutecznie. Nie byto
dostownie nic, o0 co mogtby zaczémialce. Zacgt uderz& w $ciare, ale gtuche
echo girto gdzi& w gorze, kilkakrotnie zawotat: ,Jestem tu, w murizghalo”,

nie otrzymat jednakadnej odpowiedzi. Po prostu nikt go nie styszat.

Wtedy swiadomit sobieze na zawsze nie zosté wigzniem ,bibliotecznej
putapki” i dopiero gdziepo latach, podczas jakichobét, przebudowy patacu
czy czegé podobnego, robotnicy natkisic na jego trupa. Ciekawe tylko, czy to



makabryczne sklinad odkrycie uczeni i badacze odniato czaséw Renesansu? Czy
zrobia z niego ofia¢ Sforzéw w walce o tron mediaiaki, czy wezm go za
kochanka, zamurowaneggwcem przez zdradzonegama?

Spojrzat na zegarek, tarcza na szcie swiecita w ciemnéci — dochodzita
pierwsza. A w¢c niedtugo kté powinien zainteresowssic jego nieobecnizia na
obiedzie. Pewnie Mauro wejdzie do bibliotekidhie go szukat w jego pokoju,
moze nawet w parku. Trzeba gu czekd, a potem wota Czekat tak pét godziny
wytezajac stuch, ale otaczato go to, c@ potocznie nazywa grobavecisz.

Znowu zaczt wotaé, krzycze, uderzajc przy tym wsciang — daremnie.

Nalezato widocznie szukawyjscia gdzie indziej. Czepiag sk muru poszedt na
gore i omackiem odnalazt pecz na podgcie. Gdy wowczas siopart, musiat
bezwiednie porusZymechanizm, zamykagy wegcie do biblioteki. Pagcz byta
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krotka, umieszczona jna wysokéci piersi — zrobiona z gtadkiego drzewa czy
metalu. Na prgno naciskat centymetr po centymetrze, nazpodprzesuwat dkomi
po sliskiej powierzchni. Ani drgagta! Zmeczony bezowocnym szamotaniem usiadt na
stopniu, postanawig; doczeka wieczoru. Jego nieobecstona kolacji powinna
juz zaalarmowaé caty dom. Diugo jednak nie usiedziat, gdstraszna my

przyszta mu do gtowy: a §& ktos umyslnie zatrzasat za nim drzwi? Poczut
dreszcz przebiegagy mu po krzyu.

Znowu zszedt i znowu wotat i uderzatdmiarg. Wyczerpawszy sity i cierplingg
wrocit na goe i jak mogt najwygodniej usadowitesha schodach. W uszach
dzwieczata cézka, przyttaczajca cisza. Zegarek wskazywatppo széstej,

koniec dnia pracy. Trzeba byto czélkdo kolacji, a wowczas Mauro z pevéca
zawiadomi Franca, rozpoczposzukiwania, powiadomimarkiz. A jezeli pani
Chiaramonte nie zna sekretu ruchomej szafy? Norié warto martwé sie
przedwczénie, w tych warunkach trzeba tylko czékanie tract nadziei.

Sam nie wiedziat, kiedy zapadt w niespokpghizemlk. Gdy s¢ obudzit,
fosforyzupca wskazowka stata na wpot do dziets]. Zerwat s¢ zdretwiaty od
niewygodnej pozycji z tego nieledwie madejowegaioraz jeszcze krzykiem i
stukaniem prébowat zwracna siebie uwag Wszystko bez skutku.

Trzeba byto wreszcie zaldraic do dziatania i szukkawyjscia z tej mysiej nory.
Ostraznie posunt sie wyzej] — dawno ja wymacat stopnie prowadee z podestu na
gore — jednake obawiat sj odep¢ od zamykajcej drog do wolngci sciany.

Szedt wolniutko w absolutnych ciemiwiach, a dotart do drugiego podestu. Tutaj
schody kaczyly sk, a zaczynat korytarz takaski, ze tylko szczupty cztowiek
mogt sk zmiesci¢ w tym dusznym kamiennym tunelu. Korytarz biegt ie-n
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wiadomym kierunku na jednym poziomie, czasem tyllspinat s¢ po dwoch
schodkach w garlub schodzit pay stopni w dot. Trwato to tak diugae

Bronisiowi zdawato s, iz kilkakrotnie okazyt dom. Korytarz wreszcie skozyt

si¢, a dalej podobne do pierwszycletier schody wiodty gdzigw doét.

Pozostat na tym miejscu korytarza, ktére nazwakgtem, gdy wyczut kkami na
gtadkim do#d murze pewne zgrubienie czy nierOW@iaZnowu wsipita w niego
otucha. Rozumowate mog sie tu znajdowé zamaskowane drzwi, ktére otworzy
ukryty gdzig w poblzu mechanizm. Wyczulone palceyizity po chropowatych
nierébwnaciach,zaden jednak mechanizm nie wprawiat w ruch zbawczyetwi.
Siadt na stopniach, by spokojnie rozwyé co robé dalej. Najchktniej cas by

zjadt, odsniadania nie miat nic w ustach, obiad giabli wzkli, a tu

zanosito s na to,ze bedzie s¢ musiat obej¢ i bez kolacji. Do licha! Ale



wpadt Gdzie ten Franco? Czy nikogo nie obchodzi, cpzshim stato?
Dochodzita pétnoc, gdy wstat zdecydowany watcdp ostatka. Nie dagstak
tatwo, nie jest przecieszczurem zgconym na plasterek stoniny. Raz jeszcze
ruszyt do ataku néciarg, za ktén powinno znajdowasi¢ ocalenie. Obecnie
zmienit taktyke i catym ciatem napierat na wybrany ptat muru. ¢lea gdy
straciwszy ja nadzieg, ostatkiem sity i energii mocowalkst kamiennym
przeciwnikiem $ciana usueta sk i wpadt glows naprzdd do czegpco po
blizszych ogtdzinach okazato sizwykla, najzwyklejsa scienm szaf, na ubranie.
W tej chwili jednak nie wisiat taéaden garnitur ani suknia i gdyby nie obe&no
Bronisia, szafa bytaby najzupetniej pusta.Aa wic powiedzi€, ze trafit z
szafy do szafy.

Gdy pchnt drewniane drzwi, znalaztgiv nieznanym pokoju, adzac po
rozmiarach, niskim suficie i skromnym gdzeniu byt to jeden z pokoi dla sy
na drugim pitrze. Stato tanzelazne tako, przykryte wiéczkow kam, stolik,
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dwa krzesta i komoda z lustrem. Z warstwy kurzurgalajacej lustro i blat
komody, wywnioskowatze chwilowo pokdj ten nie miat lokatora.

Wyszedt na korytarz dostownie gairokdw od mieszkania intendenta. Zegarek
wskazywat za dziest pierwsz. Jego przymusowaadréwka w murach Willi
Attendola trwata wic przeszto dwarsaie godzin!

Zapukat do drzwi Franca, ale nie otrzymat odpowieastanowit koniecznie
zdoby¢ cas do zjedzenia, post i tak bytjyprzydtugi, nie wiedziat tylko gdzie
si¢ zwrécic. Miat nadzieg, ze Franco... ale i tu spotkat go zawod. Dom robit
wrazenie wymartego. Co ro6? Zszedt na pierwszegpio i gdy tak medytowat,
ustyszat skrzyp drzwi i kroki w westybulu. Przedhgle przez pogcz schodow i
zobaczyt Franca.

— Bronco! — intendent oparieticzko o postumentadvigajacy Efeba. Twarz miat
szap | wpadnkite oczy.

Bronisia przerazit wyald przyjaciela. Cziby sk co stato? Ale Franco chwycit
go mocno za ramni

— Jesté! O Boze, co ja przeylem! Wiesz, skd wracam? Z ruin! Szukatemeci.
Ta studnia... Poczekaj, mgsaspokoé Marie.

— Przynig mi co do zjedzenia. Jestem piekielnie gtodny. \E¥&ay ci opowiem.
— W tej chwili. Idz do mnie, dobrze? Zaraz taradh. Pic¢ minut potem Brori
siedziat w pracowni intendenta.

Na talerzu pitrzyly sie plastry zimnej pieczeni. W szklance czerwieniatoov
Ten niezwykle przyjemny widok pobudzit fantazpibliotekarza pani markizy",
ktory ze swad opowiedziat sw przygoc.

Intendent, wystuchawszy relacji, westehn ulga.

— Nie masz peajia, jaki kami& spadt mi z serca, gdyeckobaczytem — wyznat.
— Nie wiem, dlaczego wyobrazitem sohie, sam poszedialo zamku. Chciake
zbadd studng... czy ja wiem zresztco? Gdy Nina powiadomita mnie wieczo-
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rem,ze nie przyszedkena kolacg, nie zaniepokoitem gj sadzac, ze
zasiedziaté si¢ w bibliotece lub w miasteczku. Lecz gdy dodaanie byt na
obiedzie i nie ma ¢iw bibliotece ani w twoim pokojuze nikt nie widziat a¢

od sniadania, skéra na mnéeierpta. Najstraszliwsze nly przychodzity mi do
gtowy! Robitem sobie wyrzutyze niepotrzebnie weggnatem cie w tak
niebezpieczagre...

— Jednym stowem widziatennie na dnie studni z roztrzaskaszaszk. A ja



tymczasem bytem fublisko...

— Mowitem ci, te mury kryj niejedra zagadk. Gdy jestem sam w pokoju, nigdy
nie mam pewngei, ze jestem napravgdsam, a moje mieszkanie jeszcze
najbezpieczniejsze, dobrze tu zbadatem wszystitie Mimo to nie mam zaufania.
Jutro, gdy odpoczniesz, pojdziemy zobaczy

— Nie jutro, tylko zaraz. — Bronisiowi obfita kalgm przywrocita rownowag
ducha. — Zostawitem otwarte te drzwi w szafie, przgre wyszediem. Wiesz,
myslatem juz, ze za sto lat, podczas przebudowy patacu, anagi szkielet w
jakims schowku...

— Nie zartuj, wszystko tu jest nitiwe.

— Wiasnie sk przekonatem — mruksh Bronis potykapc ostatni ks pieczeni. — No
to chodmy, dobrze? Tossdrzwi obok ciebie. Pokéj wygtla na nie zamieszkany.
— Jaké czas byt to pokdj Maura. Potem przeniostem gojdBleczekaj, wezm
latarke.

— Najgorszeze nie znamy systemu otwierania i zamykania tyclokvgk i tylko
przypadek... Przeciznowu maemy by uwigzieni. A nie chciatbym tego powtornie
przezywa¢ — nawet w twoim towarzystwie. Musimy bardzo waa

Pok¢j zastali w tym samym stanie co przed gadziednake we wrtrzu szafy nie
znaleli zadnego otworu.

— Tu byta dziura — denerwowaksBronis. — Dobrze widzialem, a potem nie
ruszatem niczego!
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— Musiatg cacs nacisa¢ czy poruszy i drzwi sk same zamkgly, jak w
bibliotece.

— Dag ci stowo,ze niczego nie dotykatem. Wyskoczytem i basta. kaga
diabelska sztuczka. Trzeba obefrze

Jednake ogkdziny wretrza szafy nie doprowadzity do niczego. Gtadkiekdage
wykazywaty wykroju ukrytych drzwi i chbopukali cate zaplecze, nie ustyszeli
odgtosu prani.

— Moze to nie ten poko6j? — zastanowi¢ sireszcie intendent. — Pokoje dla
stuzby podobne do siebie, ga...

— To te drzwi — powtérzyt z uporem Brani— Czy myélisz, ze sk upitem?

— Wejdzmy tu obok, zobaczysz...

Pokoj byt prawie identycznie umeblowariglazne tako, stolik, dwa krzesta,
komoda, tyleze lustro wisiato nad komagzamiast na niej staZreszi byto
rownie zakurzone jak i tamto. Intendent otworzgfsz

— Noijak? To tu, prawda? Branpokrcit glowa.

— Nie, tu lustro wisi, a tam stato na komodzie.

— Pewny jest&?

— Dobrze zwrécitem uwagna ten szczegot: zakurzone lustro na zakurzonej
komodzie. Mog przyshc, ze to byto tam.

— To nic. Zajrzyjmy do szafy...

Szafa byla pusta, tylko na dnieddo ca granatowego. Brogischylit sk i

podniést ekawiczke, cienky damslg skorkows rekawiczke.

— Rekawiczka markizy? — zauvigd zdumiony Franco. — Pozngjej perfumy...
Gardenia Chanela.

Rekawiczka byta brudna, jak gdyby dotykata kurzuzaydCzyby to znaczyto?...
Maty, wiotki przedmiot wydat sinagle grany i tajemniczy. Skd sk tu wzigta
rekawiczka pani Chiaramonte?

Szafa wygldata rownie niewinnie jak jepsiadka i byta
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réwnie uparta — nie zdradzita sekretu. Rozczarowancili do pokoju intendenta.
— Nie chciatbym nikomu mowi— zacat Bronis.

— Oczywicie, tego nie nalgy rozgtasza. Wymyslisz cc... Mam nadziej, ze
markiza st nie dowiedziata. Jutro zbadamyszat biblioteczra.

Znalazitszy si rankiem w bibliotece, Brogiod razu skierowat sido

.piekielnej" szafy. W zamku brak byto klucza. Stain jeszcze, gdy wszedt
Franco.

— Nie ma klucza.

— Jakiego znowu klucza?

— No, klucza, ktory uruchamia mechanizm. Przeaowitem ci,ze gdy szarpgtem
kluczem, szafa wyspita naprzod. A teraz szafa zamétai, a klucza nie ma.
Czyzby markiza?

— Ona, nikt inny. Dowiedziatagpewnie o twoim znikriciu, maze nawet
przyszia tu i domdfita si¢. Nie wiadomo tylko, co miata zamiar zrébi Musisz
do niej pog¢.

— Ja? Do markizy? Po co?

— Musisz poprosio klucz. To zupetnie naturalne. W ten sposob raspysz
podejrzenia.

— Mam udawa, ze nic nie wiem o kryjowce?

— Tak dla ciebie lepiej.

— Sdzisz?

— Jdli to markiza zabrata klucz, dorfliwszy sk, gdzie jeste— ttumaczyt
cierpliwie intendent — dlaczego nie wyruszyta ciptanoc?

— Moze nie znala tajnego weja?

— Jeeli zabrata klucz, to znaczye znata mechanizm i wiedziata, co kryje
szafa. A jednak zostawitagcha pastw ciemndci i niepokoju. Pamitaj, do
czego jest zdolna ta kobieta. Wiesz przeoie zrobita z wtasncorka...

— Francu, ty doprawdy chcesz mi wmowii

124

— Pamgtaj, ze cérce pozwolita umrze

— Myslisz, ze to samo zrobitaby i ze mp ??, wsadzie widzisz tak modne w
Renesansie zbrodnie.

— Zbrodnia nie jest wymystem Renesansu. A nicilgjszego, jak zawiadomi
policje 0 zagingciu bibliotekarza pani markizy. Gdybgic nie zjawit do rana,
bylem zdecydowany zawiadoénivtadze, tylkoze poszukiwania prowadzono by w
niewtaciwym miejscu, bo w ruinach... — dodat ciszej.

— Stuchaj, Francu, co ty pleciesz?

— Tak st przedstawia prawda — westehimtendent. — Ale ty nie chcesz
zrozumie...

— Na Boga, przecieto absurd. W jakim celu miataby to réBiMam gré z pani
Chiaramonte w ciuciubakkylko dlategoze ty uroit& sobie jakié brednie?

— Prosz cig, Bronco, ik do markizy i zaadaj klucza. Musisz wreszcie
opracowa ksiazki z tej szafy. | nie zdradsie, ze przypadkowo odkryketajemne
schody,ze cakolwiek podejrzewasz... Rob, jak ci m@wi

— Po6jct — mrukrat Bronis niecletnie — ale robg to tylko dla ciebie.

— Wiem. Ty jesté prostolinijny, szlachetny Polak, a my... Walkai&na
smierc i zycie, rozumiesz? A teraz wgphne jest w ni i twoje zycie, pamgtaj.
Broni$ odktadat, jak mégt, niemitrozmowe. Z pomoa przyszta sama markiza,
Zjawiajac sk po potudniu w bibliotece.



Na ustach jej lakat sk jakis dziwny usmiech, zimny jak cala jej osobosq ale
gtos brzmiat melodyjnie jak zawsze.

— Przysztam pana zapyta— zaczta rozghdajc sk po sali — czy opracowat pan
juz ksiazki z tej szafy? — wskazywata fataldciarg.

— Wiasnie mam zamiar. Chciatem otwoizyale nie ma klucza.

— Niestety. Wczoraj potrzebowatam &sii z tej szafy, zamek sizacht i tak
niezrcznie manipulowatanye ztama-
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tam klucz. Przykro mi ze wzgllu na pana. Trzeba poczékaz slusarz dorobi.
— Dobrze, prosgpani, poczekam.

— Nie zaghdat pan do tych ksiek?

— Jeszcze nie adytem. Wianie dzé mialem zamiar...

— Prosz t¢ szat zostawé na koniec. Ma pan i bez tego jeszczé&tdoboty.

— Mam — przyznat ponuro.

— Wobec tego nie przeszkadzam.

A wi¢c miat juz t¢ rozmowe poza soh. | nawet przeszia tatwiej, hprzypuszczat.
O nic go nie pytano, co wymagatoby ktamstwgtkctwa, ciekawe tylko, czy
markiza wie, gdzie byt? | czy dlatego zabrata kjunz po raz drugi, ji
odpowiednio przygotowany, nie wybragésia zwiedzanie tajemnych prgejWilli
Attendola? Wciec s¢ mazna od tych wszystkich niedomovile

Gdy po pracy siedziat u siebie, zapukali Francaarilsl

— No i co, jak poszio z bakxd

— Doskonale. Pani markiza potrzebowata wczorajZksi tak niezecznie
otwierata szaf, ze ztamata klucz. Trzeba czeékaz sic dorobi nowy. Tymczasem
powinienem si interesowa innymi szafami, ktérych w bibliotece w bréd.

*— Swigta racja — przytakgta. — Czy inne szafy nie ukrywaputapek?

— Chyba nie. Tyle razy otwieratem je i zamykatemgdy nie przyszto mi do
gtowy... Nigdy zreszt nie usurta sk podtoga ani nie odskoczyta klapa w
suficie...

— Musimy koniecznie odnaté to przejcie.

— Po co? — wcit intendent. — To tajemnica markizy. Ona nam otepebna. Nas
obchodzi zamek.

— Wiecie co? A jeeli to babcia wdruje noa tymi korytarzami w murach? Me to
drapanie w mojejcianie i u Bronka...

— Stusznie, to mee mig zwiazek. Jest pewnie sposob, by
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widziec i stysz& wszystko, co sidzieje w niektorych pokojach. Po to przecie
niegdys drazono mury...

— Brr — wzdrygrta si. — A jezeli tam chodzi kté jeszcze oprécz babci?

— Duchy? — rozémiat sk Bronis. — Bo stizby chyba by nie wtajemniczata. To nie
w jej stylu.

— No dobrze, a f@i babcia potrzebuje pomocy? Me przecie kaz&, by Mauro
jej towarzyszyt. On jej bezgranicznie oddany, méwili, jest go pewna, ufa temu
studze o gbie bandyty.

— Jeszcze nie wiadomo, czy Mauro rzeczgve taki wierny. — Intendent podeit
glowa. — Mam go na oku, égami sig hie podoba jego zainteresowanie ruinami.
— Myslicie, ze to on?...

— Nic nie mylimy, nie wiemy niczego pewnego, ale wszystko praem za tym,
ze... Zreszt jeszcze za wczaie wychgat wnioski.

Nazajutrz markiza wyjechata z Maro Bolonii. Uznataze wnuczka nie posiada



odpowiedniej garderoby na zlkdijaca Si¢ jesier, wigc Mauro zasiadt za
kierownica granatowego fiata.

— Wrécimy za dwa, trzy dni — zawotata dziewczynpadiszy z pgegnaniem do
biblioteki. — Badzcie tylko rozadni i nie robcie beze mnieadnych gtupstw... |
prosz cig, Bronco, uwaaj na Franca — oczy jej patrzyty na Bronisia btagal
Do stotu podawata Agata, widocznie Nina skorzystatgeobecngci pani i
wybrata s¢ do miasteczka. Przed szpdb biblioteki wpadt intendent, byesi
umowi na wieczor. Tej nocy mieli dokazaie lada wyczynu: zbaddajemnie
studni. Byta to jedyna okazja do swobodnego dziatagdy: Mauro take byt
nieobecny.

Wyszli razem tu po dziewatej. Intendent zamksh drzwi wejciowe na klucz.
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— Dazis caé ci pokaze — powiedziat uroczcie.

— Co?

— Zobaczysz. Nareszcie przekonagz 2 jestem prawdziwym Sfogz

— Ju sie 0 tym przekonatem — mrukhBronis pocazajac w mroku za towarzyszem.
Xl

— Opu¢ nizej latarle, tak, trocle w prawo. Dobrze.

Bronis lezac na brzuchu, na skraju korytarza trzeciej kondggnaysunkty
prawie potow ciata nad przegaia, manewrowat silp elektryczn latarna,
oswietlajac kamiennéciany ,suchej studni". Franco,gbio nizej, dokonywat
pomiarow. Dzgki tej nowej latarni zobaczyli wytaie nie zbadane dgd dno
wytozone kamiennymi ptytami.

Gdy Bronk zszedt do towarzysza, jeszcze raz wspoélnigalatarnic na lince

w czarry glab. W cianie, tu przy dnie, ciemniat jak gdyby otwor, a peobyt to
tylko cien rzucany przez ruchoanmuwiazara do kaica linki latark? Nie miel
mozliwosci sprawdzt, sami bowiem nie mogli sgci¢ sie¢ na dno studni.
Poniewa nie byto tu nic w¢cej do roboty, posuh si¢ ostatnio odkrytym
korytarzem czwartej kondygnaciji, gdzie w suficierytg niegdy czwart, literg
wraz ze stabo juwidocznym lwem Sforzow.

— Trzeba dokiadnie przebadaszystkie korytarze — zauvng Bronis. — Moglismy
przeoczy wazny szczegot. W tak kiepskimswietleniu...

— Odt&my to na jutro, dzijuz chyba za pfno. Duzo bym dat, by moc zmierzy
gtebokas¢ tej prawdziwej studni z wad.

— Masz przecigsond.

Intendent kecit gtowa z powatpiewaniem.
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— Myslisz, ze wystarczy? Ta woda wydaje §iy¢ piekielnie géboko.

— Zobaczymy. Opuszczaj sapdPoczekaj, ja rozwinlinke. Zaraz, nie tak szybko.
Umocu; latark.

Gdzies daleko w dole postyszeli staby plusk, gdy sondikmiga wody.

— Ciekawe, jak w razie ofstenia wydobywali wod z tej czelyci?

— Opuszczali wiadra natauchach.

— | dzwigali po stopniach ,suchej studni" na g@rBardzo wtpic.

— Musiato by jakies inne zejcie. Stuchaj, Francu, czy te ruiny rzeczowe
badali specjaici?

— Badali. Otwor ,suchej studni” w zrujnowanej beiszprzykryto ochrormsiatka
stalowa. Podobno po jakigczasie znikta. Nikt tu nie przychodzi, w daie
dozorca pilnuje ruin, a w nocy... jak widzisz.

— A dzieci? Mog bawi sie w ruinach i jeszcze ktore wpadnie.



— Dzieci tu nie przychodgzna zabawy, za daleko. Zreseozorca nie wpici.

— No, a jakié tutejsze mty? Swiatek przesipczy mae obra sobie zamek za
kryjowke. To miejsce stworzone do zbrodni...

— Widzg, Bronco,ze i ciebie przenikagt duch Renesansu. Wkrotce trucizna i
sztylet stan si¢ dla ciebie bliskimi realiami tej wspaniatej epoki.

— Nie zartuj. Ciarki mnie przechodza wspomnienie tej, jak mowisz,
~wspaniatej epoki" i jej realiow. Wolatbym jumie¢ do czynienia z realiami
naszej wspoétczesha.

— Masz wybitnie zty gust. Nasza wspotczegnjest rownie krwawa i straszna,
chatby wspomnié ostatnia wojne. Akurat mija trzydziéci lat... Jak porownate
okropndaci, wierz mi, Renesans lepieggrezentuje. Jest w tej epoce,co

9 — Renesansowa przygoda
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co my, Wiosi, okrglamy stowem ,grandioso”, jakavyniosta wspaniakd, dumna
wielkos¢ ludzi i zdarzé. Podczas gdy tu... Pétnocni barbarzy na gruzach
Rzymu zachowywali gitak samo jak wspotczesna soldateska. A renesangagcy?
Przymierz ich do dzisiejszych tyrankow. Jacoyali, podli i wulgarni wydadgci
si¢ ci ostatni... Ich zbrodnie to ordynarne przpstwa, podczas gdy
wyrafinowane okrucigstwo takich Baglionich czy Malatestow byto sziuk

— Och, znowu zaczynasz mnie epatdwsswop filozofia zbrodni — skrzywit s§
Bronis. — Trockg w tym jest pozy, przyznaj. Czujesz sV tej chwili Sforz i
kondotierem, nie sab Szczsciem, wiem ju, jaki jestd naprawd.

Oczy Franca zabtysty gniewnie.

— Taki wignie jestem, Bronco, i jestem spldo ty jesté za prosty na te
skomplikowane sprawy. Twoja uczcigéobuntuje st... To nic, wkrotce ci poka...
— Ot& to, miatég mi pokaza cos ciekawego. — Brosipragmt zmienic temat
rozmowy, ktora nieznacznie zeszta na niebezpiettaye

— Cierpliwasci. Najpierw studnia.

Naprzona linka wskazywatae ckzarek nie dotkat dna.

— Widzisz, za krotka.

— Za krétka, a ma dwabeie metréw!

— Oswie¢my dobrzesciany studni, mge i tu jest jaki otwor czy korytarz.

— Niemazliwe, przecie nie ma zejcia!

— W owych czasach mogto &yNa przyktad stalowa drabinka czysa@ tym
rodzaju...

Rzeczywicie. Gdy opscili na lince now latarnk, najwyraniej — mniej wecej w
potowie gkbokaici, liczac od powierzchni wody do nich — zaczerniat otwdx ja
gdyby korytarza.

— Musimy sg tam dosté!

— Musimy — zgodzit sj Bronis. — Przypuszczalnie jest
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inna droga. Trzeba koniecznie raz jeszcze obekaeytarze. Wszystkie.

Z otwierajcej sk przed nimi otchtani szedt wilgotny chtdd i zapasttchlizny,
woda jednak bylawieza, jak wskazywata sonda, ktérej nie pobrudzitaiple
Widocznie pod skatbito podziemnerddto, zasilajce studng w zawszewieza
WOodk.

— Chodimy — przynaglit intendent. — Nic tu weej nie zdziatamy. Trzeba odi
na nasgpna noc...

Bronis z westchnieniem oderwaksbd czarnej, przyggajacej jak magnes
czeluci.



— Cas mi mowi, ze to tam — wskazat studni— Ach,zeby tak mié odpowiednie
urzadzenie...

— Teraz jest nas dwoch —smiechrat sie Franco — a przedtem ja sam... w tych
warunkach...

Bronis zwinat linkeg.

— Gotowe, maemy K¢.

Gdy znaléli si¢ na powierzchni ziemi w zrujnowanej baszcie, z dzieca
doleciato kichn¢cie. Zwykite kichnecie, zwiastujce na przyktad katar. Nie
zachowugc ostranosci wybiegli na dwér. Nie byto nikogo.

— To ty, Paolo? — zawotat doz@erintendent, nie otrzymat jednak odpowiedzi.
Szybko wydostali sina pierwsze podworze, zajrzeli do wgewyskoczyli nawet
za bramg, wszdzie jednak panowala cisza. Zres#two byto ukry sie w cieniu
muréw lub za skalnym zalomem. Czlowiek, ktory kighmie mogt jeszcze oguaic¢
zamkowego wzgodrza, nie stychbyto ani odgtosu krokow na ptytach dziefiza,
ani skrzypuzwiru na drodze. Gdziesic wigc podziat? Zayli na te poszukiwania
wigksz cze$¢ zamkngtej w latarce energii, wszystko bezskutecznie.

— A jednak ktd tu byt. — Brons, dyszc cigzko, usiadt na kamiennym progu
wiezy.

— Ktos tu jest — poprawit intendent. — Gdzisi¢ czai, a jeeli si¢ ukrywa, w
takim razie to wrég.
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— Czy gdzisz,ze... wrécit?

— Z cah pewndcia. Bolonia niedaleko. W nocy nie jest paniom potraeb

— Czy... robi to z polecenia?

— W tym wignie gk, ze nie wiem. W kadym razie mam die watpliwosci. No c&,
zobaczymy. A teraz chaty.

W przygastymiwietle na p6t wypalonej latarki weszli na te saroleogly, ktérymi
Bronis wedrowat podczas swej pierwszej bysoow Castello Sforzesco. i si¢
mozolnie coraz wiej, a na kadym zakecie owiewat im twarze wpadggy przez
waskie strzelnice chtodny podmuch.

Wreszcie stagli przed drzwiami, ktore zatrzymaty woéwczas Broaisi jego
wspinaczce. Znowu zobaczywieki i o-kucia potyskujce tym razem w stabym
swietle latarki. Mégt te przeczyta napis, biegacy w otoku dookota drzwi. A

nad tym wszystkim peyt si¢ gotowy do skoku lew.

— To jedyna, zachowana ddtcz$¢ zamku — oznajmit intendent. Mowit szeptem,
jak gdyby obawiat siby ich kto nie podstuchat. — Opowiadat mi starp®a
dozorcaze gdy tu nastat, drzwi wisiaty wyrwane z zawias®laprawiono je. Na
szczscie byty zbyt mocne, by dali im radvspétczéni wandale. Paolo ma klucz.
Rzadko jednak wpuszcza tu kogo. Od czasu do caaga konserwator i tyle. — Z
kieszeni wycignat dtugi cienki klucz o skomplikowanym ,gbieniu”.

Bronis z wyczekujgcym wyrazem twarzyledzit ruchy przyjaciela, ktéry biedzit
si¢ nad otwarciem tych prawdziwie for-tecznych drzwi.

— Stary Paolo nieegato wid& korzysta ze swego klucza — zaulwreszcie.

— To nie jest klucz Paola — odpart intendent macsk z zamkiem. — M¢j klucz
byt robiony pospiesznie, bez gmaéci ,przymiarki'. Paolo zazdrimie strzee
swego klucza i mma powiedzié, ze skt z nim nie rozstaje. Spadzenie

132

tej kopii kosztowato mnie niemato zachodu. Ale waryto, zobaczysz. Trzeba
tylko zgast latark.

Przesipili tajemniczy prog w zupetnych prawie ciemdo@ch. Intendent zamkh



starannie drzwi i z zewtrz nic nie wskazywataze ktas jest w baszcie. Gdy
wzrok oswoit s¢ nieco z ciemngcia, mazna byto jako tako zorientowasic w
otoczeniu, przez niewielkie bowiem, lecgstp zakratowane okno wpadata nocna
poswiata wygwiezdzonego nieba.

Izba byta mata, kwadratowa, wykrojona jak gdybymigych murach baszty. W
bocznejscianie widniaty niskie drzwi. Podtoga z ceglanyditgk tak byta
wytarta,ze tylko podscianami pozostallad dawnej polewy. Nie byto ttadnych
sprztow, nic, tylko gotesciany. Jedya rzeca godry uwagi okazata si

niewielka ptaskorzeba nad niskimi drzwiami. Brofiwyczut raczej palcami, fi
zobaczyt, mistrzowskie wykonanie tego renesansoweagka, a chtodny marmur
przekazat mu tylko ksztatt konia i sied®] na nim postaci f&lzca.

— Tullio Lombardo — poinformowat szeptem intendent.Ten sam, ktéry zrobit
nagrobek Guidarella Guidarelli. Bgtev Rawennie, prawda? To rycerz Cezara
Borgii, a zgint od sztyletu zdrajcy. Ladny chtopiec, co? Wyaotana sobie, ile

tez wylaty po jegagmierci damy z catej Romanii. | jeszcze dziPodobno
pocatowanie marmurowych warg Guidarella przynosegzie. Odgrodzono teposig
od publicznéci, bo dozorca Akademii skapt sig, ze co dzié trzeba zmywéa

gabka slady szminki, pozostawione na biatym marmurze pzs# gonce
wielbicielki. Te ptaskorzebe tez chciano wywiéé¢ do Rawenny, do tamtejszego
muzeum, ledwie gmina obronita... Na sgze nie ma twzadnej reklamy i nikt z
obcych nie wie o tym klejnociku...

Bronis rozghdat st dookota, wysilajc wzrok. Chtorat owa niepowtarzala
~-atmosfen tamtych czaséw", ktgrdziwnie namacalnie odczuwalta; sv wiezy.
Przypominat sobie, jak to
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juz raz zagadgt intendenta o intrygage drzwi, ktére zamykaty dagi do

szczytu i jak otrzymat wymijaga odpowied. llez sic zmienito przez te ostatnie
mieshkce! ,Badat mnie" — przemkgo mu przez gtow i ukradkiem spojrzat na arl
twarz, ktéra doskonale wy sztaby w marmurze. Nigsten Sforza nie miat swego
Donatella czy Verocchia. No g0czasy si zmienity i nastata era mistrzéw
fotografii.

— Chodimy dalej — zniecierpliwit si przewodnik, popychag niskie drzwi pod
ptaskorzeéba. — Mozesz zapati — rzucit krotko, gdy znaléli sic w malutkim
pomieszczeniu bez okna,askwezsze jeszcze schody $limacznic” prowadzity do
gory.

Mury byly poczerniate i tak wygtadzone od dotyklt,rze wswietle latarki

I$nity jakimis brudnobgzowym odblaskiem.

— Chod: predzej — przynaglat Franco.

— Oto ostatnia kondygnacja wie— Broni utkwit wzrok w gérze. — Nareszcie
zobace, jak std wyglada Meldola i okolica... Jak Mil§sz, czy Paolo wpici

mnie tu kiedy za dnia?

— Moze i wpusci. Co prawda strze jak Cerber tej baszty, ale jej przecne
ugryziesz. A teraz zgawiatto i chodt.

Pigli sig omackiem w zupetnych ciemémach. Schody zataczatydgi dookota swej
osi coraz wyej, a& krecito sie w glowie. Wreszcie poczudwieze powietrze i
ustyszeli szum wiatru hulaego na szczycie. Znowu byla mata, tym razenagilr
izdebka — platforma, nakryta hetmem i otoczona gnuikfortecznymi murami, ktére
gesto podziurawiono otworami strzelnic, taéstp,ze mur medzy tymi waskimi
paskami powietrza wydawaksuz tylko przegrod dziehca na wiele czsci to

jak gdyby jedno wielkie okno.



— Bron Boze nie zapalaj latarki — ostrzegt intendent. — Niemw, co by byto
gdyby Paolo zwszyt prawd... Tu na szagcie nie przychodzturysci, inaczej
zniszczyliby wszystko, napis bowiem znajdujersa podiodze. Jui tak jest

sta-
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bo widoczny, wiele stop deptato te harde stowastizzastanawiatemesi

dlaczego umieszczono je w tym \dée miejscu? Mee reka ich tworcy kierowata ta
sama chrzeijanska pokora, ktora kazata grzébaaznych tegaswiata pod
posadzkaméredniowiecznych katedr, by najmniejszy z maluczkiobgt depté
prochy grzesznika? Nie wiadomo. Wzkigm razie tré¢ napisu stoi w jaskrawej
sprzecznéci z miejscem, gdzie go umieszczono. Odczytaszro€ez, nawet w
ciemndaci, litery s3 wypukte... Widzisz? Trzeba po nich woépalcami, to cé

jak alfabet ?????'?... W tychewiwarunkach trzeba je czytaa kkczkach. Mae

i w tym jest gebsza myl, nie sidzisz?

Bronis poczut nierdwnéci pod stopami, ulkt, jak chciat zapewne autor napisu,

i w tej petnej pokory postawie, przy pomocy intentdezabrat & do odczytania

tego, co przechowat kantie

WZNIOStE MNIE HRABIA BERTINORO — oznajmiata z dugrwieza. — POSIADALI
MNIE

ORDELAFFI, PANOWIE TEJ ZIEMI, P@NIEJ ZAWLADNAL MNA MALATESTA
NOVELLO Z CESENY,

NASTEPNIE POTEZNY HRABIA Z RIMINI. NALE ZALAM DO KSIECIA VALENTINO,
A POTEM DO

REPUBLIKI WENECKIEJ. JEDNAKE ZAWSZE, CZY TO POD RZYMEM CZY POD
LOMBARDAMI,

BYLAM SFORZOW, TAK JAK JESTEM | BDE SFORZOW, DOPOKI STOI TA
SKALA, A NA SKALE

CHOC JEDEN KAMIEN Z TEJ FORTECY. TAK M| DOPOM@ BOG.

Gtos, ktory zamilkt, powtérzywszy napis, nie bybgem Franca Petracini,
intendenta w sttbie markizy Chiaramonte. Byt to gtos, jakim niegaytasciciele
zamku oznajmiali swwol¢ poddanym.

— Wierzysz teraz? — spytat. — Rozumiesz, dlaczgganog std odepc?

— Rozumiem — przytaks Bronis, a wiasny gtos wydat
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mu sk takze inny niz zwykle. Maze to miejsce miato specjalmkustyk, ktéra
zmieniata brzmienie dobrze znanych stow?

Z westchnieniem wstat zddzek, uwaajac, by nie nademe na chetpliva

wypowied.. Gdziez byli ci pokzni niegdy Sforzowie? Co sistato z ich zamkami?
Kogo dzi obchodz poszczerbione ruiny, z ktérych mimo upadku i ogasnia bije
jeszcze pycha? Do kogo przemawitg redzne resztki? Do kilku starych ramoli,
grzebicych sé w rownie starych szpargatach zakurzonych biblidt€kzy do
zmunifikowanych nudziarzy, przegtych zapachem formaliny czy innyéhodkow
dezynfekcyjnych, jakimi okadzaeseksponaty z za-pdaiatych muze6w? Owszem,
jest tu pan tej kupy kamieni, bezsilny Sforza, migacy odwagi nosi

brzemiennego w histarinazwiska. | co z tego? Co im przyjdzie, tym rozgypym

sie w proch gruzom, z takiego potomka dawnej wiétk®

Odwrdécit sk z niesmakiem od zarozumiatej pewaicsiebie tamtych czaséw" i nie
czekajc na towarzysza zagizschodzt¢ kretymi schodami w dot.

— Wiem, co czujesz. — Byt to znowu gtos intendgoaiai Chiaramonte. — Niemniej
taka jest prawda i nic tego nie zmieni. Nic. Dopsiii ta Skata.



Przystagrli dopiero w kwadratowej izbie.

— Chciatbym obejrz&ptaskorzebe — mrukrat Bronis nie patrac na towarzysza. —
Kogo przedstawia?

— Bosia, jedynego syna Muzia Attendoli, zrodzonedegalnego zwizku Sforzy z
Antonia Salimbeni. To byt te kondotier nie lada. W zamku znajdowate wiccej
prac Tullia Lombarda, jak rowniev patacu, ktory sispalit.

— W tym, na ktérego miejscu wybudowano Wiltten-dola?

— Tak, sptorto tam wowczas wiele dziet sztuki, szczegolnie abvg, w tym pag
prac Bernardina Luini, malarza Sforzéw, oraz wsalnireski. W owych czasach
pozary nie byty
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rzadkdcia i niejeden twor ludzkiego geniuszu padt pasphomieni. Niektore z
nich znamy z opiséw wspétczesnych, inne zlyima zawsze bedadu.

Bronis nie miat ochoty do rozmowy. Czuksilziwnie skepowany, ché sam nie
wiedziat czemu. Tak siostatnio zbliyt z Frankiem, a oto znéw powrdcita dawna
obca¢. Cas tu byto nie w poradku, tylko co?

Intendent jak gdyby czytat w mdjach towarzysza.

— Schodzimy? — spytat bawd sk kluczem, a na jego ustachukét sk ledwie
widoczny, bardzo smutnysmiech. Bronisiowi wydawato gj ze twarz przyjaciela
wyraza wspotczucie czy politowanie i wta go zté¢ na tego pyszatkowate-go
zarozumialca, ogganego swoim rodzajem manii wielq.

— Schodzimy — odburk i pierwszy pchat masywne drzwi izdebki. W tej chwili
na schodach rozlegtesiupot uciekajcych ndg. Brorii skoczyt naprzdédwiecac
latarka. Za nim gdzit Franco. Wybiegli z baszty na podworze i tak pazedtem
nie znaléli nikogo. Bronk wypadt za brary ale géboki cien muréw mogt ukryg
niejednego uciekiniera.

— Sdzisz,ze Mauro émielitby sig?... — spytat, gdy po bezowocnych
poszukiwaniach wrocili do baszty.

— Jest gotdéw na wszystko. Czy przyjrzade kiedy jego gbie?

— To dlaczego markiza...?

— On te jest jej tworem. Tak samo jak ja. Od dziecka. Batv nia jak w obraz.
Zreszt tak byto dawniej, teraz me jest inaczej, nie wiem...

— Nie rozmawiaté o tym z pary Chiaramonte? Mce naley ja ostrzec?

— Nie znasz jej. To twarda kobieta. ¥yyiata mnie, gdy delikatnie starateng si
napomkng, by nie ufata za bardzo shie.

— | co powiedziata?

— Pazalowatem mego ,wtcania s¢ w nie swoje sprawy".
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Tak st wyrazita. Dowiedziatem siprzy tym,ze jako jeden z nich, to znaczy ze
stuizby, mog; by¢ rownie podejrzany, a jeszcze bardziej niebezpiedriozemy juz
chyba pd&§¢, co?

Powoli zstpowali ze wzgorza. Noc byta wietrzna, ¢hmogodna. Mimo tylu wrzen,
Bronis nie czut zmczenia i cltnie wybratby st teraz na dtugi spacer. Woda w
rzece Ronco bulgotata cichutko, afarkad weneckiego mostu rysowate si
wyraznie na nieco jaiejszym niebie. W parku szumiaty stare drzewawitdmi
wiatr przelatywat alejami.

Doszli do domu bez stowa. W westybulu intendentiibplektryczr pochodng
nagiego Efeba.

— Wybacz mi — powiedziat cicho. — Ty jeste innegaswiata i nie powinienem byt
maci¢ twojego spokoju. Ale jujest za pano, a kady lubi nies¢ swoj ckzar z



pomoa innego cztowieka.

Gniew opadt z Bronisia. Znow czut sympaiticos na ksztatt wspotczucia dla tego
chtopca, ktory bdac niemal jego réwignikiem uginat st pod brzemieniem
tragicznej spscizny.

Lezac pod purpurowym baldachimem dtugo nie mégt zdsw uszach brzmiat gtos
Franca, a pod powieki wciskaksmutny émiech intendenta. Dlaczego nie
strzasmt z siebie c¢zaru wiekdéw? Czemu sizaprzedat w niewelprzebrzmiatej

juz dzis przesziéci? Mogt st wyzwoli¢, rzuck do diabta wszystkie te mrzonki,

zy¢ jak wspoétczesny cztowiek we wspotczesniuriecie. Co go trzyma przy tej
walacej sk wiezy? Jest przecietylko Frankiem Petracini, jednym z milionow
miodych ludzi, zajtych uradzaniem sobieycia i wywaniem miodéci. Do diabta

z tym wszystkim! Jdi jest normalny, musi przecierozumié... | ta biedna

Maria! Kocha go, bezwzgtinie kocha tego pozbawionego konia i zbroi kondatie
A on? Twierdzize zyje dla niej, niemniej zbyt wiele ndly o sobie i swoich
Sforzach. Onigwinni wszyst-
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kiemu, ich to nienasycona pychiadza witadzy i wielkéci, ich chciwa¢ i
okrucienstwo wsiczyty w tego biednego chtopca niebezpiecuncizre.

| nagle stagta przed nim Klara... Bkna a nieszgegliwa. | tez ogarngta

szaléstwem.

Trzeba ratowatego nieszagnika! Nie zapomni nigdymierci Klary, j tez

zgubita pycha, straszna, nieludzka pycha. Niemagozwol¢, zeby i on...

XIHI

Gdy po przerwie obiadowej wrocit do pracy, na lotdicznym stole czekat list.

Pani Wanda dowcipnie opisywata ,hotelowe perypatiedpowiadata powr6t na
koniec miesica.

...Mimo potowy wrzénia w Sorrento petnia lata. Miasteczko jest rzeazgw tak
pickne, jak przystato na ,najbardziej romantyczne sdejna ziemi". Jag tutaj
wstapilismy do Bari i nareszcie miatam okazwiedzt stynm katede nad

brzegiem morza, a w niej dwa rownie stynne grobowegstego Mikotaja i

krélowej Bony. Nie wiem, czy interesowat$an przedtem postadiej kobiety,

ale mnie, gdy bytam studentkzafascynowata ta renesansowa Witoszka na wawelskim
zamku. Przeczytatam wéwczas wszystko lub prawieystkn, co o0 niej u nas
napisano, a co byto mi deghne, i z tej lektury wyniostam dwa portrety Bony,
dziwnie od siebie odlegte, zdowiem hczyto miody, urocz Banik ze sta,

grozna krélowa, lubujaca sie w truciznie? Grobowiec rzeczywgie wspaniaty, Anna
Jagiellonka nie pogbita grosza, gdy wystawiata matce tempeertny pomnik...
Posiedzimy do kieca miesica w ojczynie Toruata Passa, a poteredziemy ju
tylko wspomin& ,Wrd¢ do Sorrento”, ktore wiaie uliczny grajek nuci pod oknami
brzakajac na gitarze...

Bronis wsurat list do koperty i zapatrzyt siw bigkitne mo-
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rze na stargytnym globusie, gdzie byty syreny, gwiazdy morskiene dziwy.
Sorrento... Tapuato Tasso... O sole miaZeby tak kiedy pojeckana to

wymarzone Potudnie. Do licha, jest niby blisko, ianm to nic z tego.

Dluzyt mu sk juz czas bez wizyt na via Pisacane, tym bardaejaprzestali
nocnych poszukiwiaw zamku, Franco praghbowiem ,przechytrzy’ niepazadanego
swiadka ostatniej eskapady. Poza tym wrécita markitaria miata wreszcie
toalety godne wnuczki pani Chiaramonte i*-z dyrezentowata przyjaciotom cuda
z bolaskich magazyndw.



List pani Wandy przywotat go do spraw, od ktérycltigu ostatnich dni nieco
odszedt. Tak, tak, grobowiec krolowej Bony... Bari.

Zerwalt st i skoczyt do szafy za plecami. Musi tamcskaiazeczka, Franco raz

mu pokazat. O, to chyba ta. Tak, wydana we Floremdj833 roku. Tytut brzmi:
.Notizie dei secoli XV e XVI sullTtalia, PolonialRussia raccolte e pubb-licate
da Sebastiano Ciampi”, co przadme na polski &dzie mniej wecej tak:
~Wiadomadici dotyczce Italii, Polski i Rosji w wieku XV i XVI. Zebratwydat
Sebastian Ciampi”. Ten Ciampi musiatbye lada badaczem, a interesowaty go
stosunki polsko-wioskie w okresie Odrodzenia. Wur@i829 opublikowat
»Znhakomitych Wtochéw w Polsce", a w dwa lata potepisat wraenia z podrdy do
Polski odbytej w 1830 roku. Ksika, ktér Bronis trzymat w eku byta zbiorem
listdw, not i sekretnych instrukcji wydobytych zaoamnienia z archiwdw wioskich
przez zapobiegliwego szperacza, a pisanych po wtosku, hdz po tacinie.
Twardy okazat siten orzech do zgryzienia dla kdg&to jak Bron nieswietnie
znat wioski, a z tacipbyt na tyle obyty, o ile potrzeba byto, aby moc
odcyfrowa tytut dzieta z ksigozbioru markizy. Odczytanie wg catych stron
drobnego druku, czy to tajnych instrukcji papiebkita nuncju-
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szoéw w Polsce, czy listdbw Bony, przerastataztiveosci i sity takiego czytelnika.
Sebastian Ciampi zadedykowat swoj zbiér dokumera@tosunkach polsko-wioskich
w XV i XVI wieku hrabiemu Stanistawowi Zamoyskiemagdagc przy tym naleny
hotd paméci wielkiego kanclerza Jana, ucznia, a potem pjakiz czas rektora
padewskiego uniwersytetu.

To wszystko byto jeszcze zrozumiate, dalej jedredzynata si abrakadabra. Bez
pomocy Franca nic nie poradzi. A peoMaria? Tylko czy starczytoby jej
cierpliwosci? Zreszj i tak nie zna taciny. Zapytadoktora, gdy wroci? Albo
najlepiej para Davitti.

Nie odstawit ksizki na miejsce, postanawigj tymczasem prosio pomoc
intendenta.

Tego dnia praca znowu nie szta. Bardziejawykle odczuwat samotké i
oddalenie, jak gdyby oderwanie édiata. W Warszawie byto zupetnie inaczej.
Przede wszystkim byt dom, a w nim ciotka Zuzanndi ®z przyjaciele i koledzy
z dawnych lat. Ponadto byt wolny. Po pracy mégido kina, do teatru, spotka
si¢ z kim chciat. Byta te ulica, byt ruch i gwar. Bytaycie. A tu? Ca z tego,

ze 0 szoOstej skwzy biblioteczne zaria, gdzie potem pojdzie? Co zrobi z
wolnym czasem? Znowelzie siedziat w wielkim zabytkowym pokoju czydajstare
romanse lub giwybierze na samotny spacer. Ztazit jak cah okolice — i co z
tego? A wieczorem? Najvigj pogapi si w telewizor w towarzystwie mrukliwego
szofera i zaczepnej pokojowki.

Miat juz doprawdy déc¢ tego wszystkiego. Jeszcze te nocne wizyty w riiriac
byta jak& podniecajca przygoda, ale i one ustaly. Franégwa makiawelicznych
wybiegow i myli, ze wyprowadzi wroga w pole, a tymczasem odwlecgéytko
rozwiazanie pasjonarej zagadki, jdi takowa rzeczywicie istnieje. DA

zwatpit juz prawie we wszystko, w co kazano mu wigrZyidzi teraz jasnaze
ulegt jedynie per-
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swazji. Jego rozum nie brat udziatu w tej nieprapaltobnej awanturze. Z catego
tego bataganu nima jednak wyeigna¢ pewra korzys¢. Whosi w Polsce w epoce
Renesansu... Czyo niedobry temat do pracy doktorskiej? Chyba wvakt
zastanowd.



Stary globus skrzypi na podstawce pod niecierpliyka. Bronis bezmyinie kreci
osia, na ktorej osadzone minizie-mk, obracajca si¢ teraz w zawrotnym tempie.
Raptem... Odgtos jak gdyby wystrzatu i globus ralts® na dwie czsci,

ukazupc puste watrze obu potkul. Nashiacym blacie stotu lgy karteczka, nie
karteczka, raczej pasek sztywnego jedwabiu lubj ipodobnej materii, kt@rw

tym oryginalnym miejscu przechowaty aeowieki.

Powoli, ostranie Bronk dotyka niemegéwiadka ,tamtych czaséw". Nie ma
najmniejszej wtpliwosci, ze toswiadek stary, okazujeestez, ze bynajmniej

nie jest niemy, na szaro-brudnym bowiem tle czesiilitery. Trudno je

odczyt&, bo trudno, takie powykcane, ozdobione #aymi fiorytu-rami”, ale
przecie... W zamyleniu podnosi gtow i machinalnie spogtla na napis pod
sufitem. Tak, wstzka z globusa powtarza dobrze znane przystowie: quitbagis,
prudenter agas et respice finem.

Bronis oglada pasek jedwabiu, a naweisha go — perfumy z czasow Renesansu byty
niezwykle trwate, niektére szkatuty czy flakony hawaty zapach starych
pachnidet a do naszych czasOw — po czym ostne wktada do jednej z potkul.
Ale jak ztazy¢ zepsuty globus? A nie nie jest wcale zepsuty? Boto przemsina
skrytka do schowania jakie§oennego dokumentu? @kjednak to przystowie?
Franco co prawda wspomniag to dewiza jego rodu, ale jakie znaczenie...?
Sktada delikatnie dwie potowy globusa. ¥ddku tkwi . Chwile zongluje
potkulami, gdy suchy trzask oznajmiag, ziemia jest znowu cata, jednolita, bez
sladu gknigcia. Oto
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globus stoi na podstawce, obrécony do Bronisia Nowwiatem. Nie ma
najmniejszego znakuge ca sic wydarzyto, nikt nie pozna tajemnicy ,winza
ziemi"!

Mija jeszcze trocticzasu, a Brotinie mae oderwé wzroku od niezwyktego
globusa. Zaraz, zaraz, jest przedidrugi! A jezeli i ten...? Warto sprébowa
Drugi globus jest cokolwiek mniejszy, mostarszy, gdybardziej zniszczony. Na
prézno jednak Brordi obraca kuj ziemsk, globus nie rozpadaesna dwie potowy.
Wyglada mocno i solidnie. Now§wiat nie zdradza najmniejszychech, by
odseparowasic od Starego. Nie zegany Bronk nie przestaje kci¢, az wreszcie
~-gtowa odhcza s¢ od tutowia", to znaczy globus od podstawks, @a ktorej

jest osadzony, wysuwagst matego, okigtego otworu, rozszerzgjego st
lejowato w puste wgtrze podstawki.

No i co? Co zyskat wykciwszy globus z podtrzymagej go drewnianej podpory?
Jednake warto zbada Moze to te swego rodzaju schowek? Kto wie? Broni
potrzasa podstawk otwor jest za maty, by wyfaie dojrz€... Moze tam co i

lezy. Doprawdy nie wiadomo. Najlepiej chyba szpilk Ostry koniec wyszarpuje z
wnetrza podstawki podobny do pierwszego pasek jedwalbius, litery.

Bronisiowi robi s¢ goraco. Alez tak, najwyraniej stoi napisane: QAPAERF.
QAPA! Te literysnity mu sk po nocach. llzrazy tamat sobie gtognad ich
znaczeniem! lle hipotez wyselntrzej poszukiwacze odsaie tych znakéw!

Bronis wpatruje st w kawatek przybrudzonego jedwabiu powtagzay kotko: QAPA,
QAPA, QAPA. | znowu wzrok jego gdruje ku gérze, napotyka dobrze znany napis:
Quid-quid agis... Bze, Bae, juz wie! Jake mogt tyle czasu...? Przezi®

bije w oczy! Quidquid agis... QA... Prudenter agd®A, a dalej to litery ze
wstazki: ERF — et respice finem!

Z hatasem odsuwa krzesto, zrywa, svymachuje ¢kami,
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zachowuje si jak wariat. Rozpiera go duma: oto odkryt tajergnigyjasnit
zagadk, ktora jeszcze przed chwivydawata si nie do rozwizania! A to takie
proste!Ze tez nikomu z nich trojga nie przyszio na gyl akurat ten globus...
Chwileczle. Ktos sie interesowat globusem, dobrze patai Krotka czuprynka,
ciemne oczy... ,Czy ten globus stale tu stoi?" Kaltue, to Maria pytata go i
obracata kul ziemsk, i tak patrzyta, przygbata s¢ globusowi i podstawce...
Quidquid agis... — stasgtna dewiza przyta przez renesansowych kondotierow.
Ale jaki zwiazek? Tu, pod sufitem bibliotecznej sali, na skrastkgdwabiu w
globusach i tam w podziemiach ruin...

Tak, jaki zwhzek? llez jeszcze trzeba wyjai¢! A wiasciwie, tak prawe
powiedziawszy, to czy wie, czego szuka? Francagmat go w swy gre, postuguje
si¢ nim jak pionkiem na szachownicy. | co dalej? Moéegt o tajnym archiwum
Sforzow, odczytat jakilist na poparcie swych stéw, poza tym wspomniat o
testamencie Bony. Tak, to wlade jest najwaniejsze: testament.

Teraz musi wiedziewszystko. Do dna. Nie nie by zadnych niedomowie Przecie
Maria cG wiedziala, jak& cze$¢ prawdy byta jej znana. Czlgy wigc oszukiwata
ich obu?

A Franco? Gdy po raz pierwszy tam w baszcie popgasd pomoc, czynie
wspomniat o testamencie Bony? Byt to 6w lep, nayktiat st ztap& jak byle
mucha. Tak, teraz przejrzat. Ale nie oni, tylkoakryt tajemnie tacinskiej
sentencji. Wystarczy powza rorzucone cgci tamigtowki, a prawda zagaieje w
catym blasku.

Prawda... Jaka ona jest ta prawda, dla ktorej poargotéw teraz na wszystko?
Za daleko ja zaszedt, by utki® w potowie drogi. DA jeszcze porozmawia z
intendentem. Zaproponuje uktad. Terazzmetawig warunki, domaga
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si¢ wyjasnien. Nie da st zby¢ byle czym, o nie, trzyma przegie reku
najmocniejszy atut.

Odktada na bok ksike Sebastiana Ciampi. To kopalnia arcyciekawych wiaaai,
jednake sam tego nie ugryzie. Tym razem nie przyzaagiswej ignoranciji,
zwrdci sk do pani Wandy. To pura kobieta.

Ledwie mae doczeké konca dnia pracy, tak mu pilno ,postawasno spraw'. Nie
maoze usiedzié przy bibliotecznym stole, a czas jak nasétprawie s¢ nie
posuwa. Punktualnie o széstej zamyka za slobwi biblioteki. Rdzi na drugie
pigtro. Franco siedzi w pracowni pochylony nad raclaumik

— Mozesz péwigci¢ mi chwile czasu?

— A, to ty, Bronco? Siadaj, pragszdardzo sj ciesz.

— Stuchaj, dawno jumiates mi powiedzié...

— O czym?

— O testamencie krolowej Bony. Chciatbym naresdowiedzi€ sk...
Francesco Petracini odsuwa rachunki i obragéwsarz do Bronisia.

— Co st stato?

— Nic, che tylko, by mi wszystko powiedziat. Wszystko.

— Powiedziatem ci wiele rzeczy. Pat@im, nie byté wowczas taki skory do
stuchania.

— To byto dawno, nie znatemeci.

— Wiem, wiem, obdarzykemnie wowczas epitetem wariata. Ale to nic.

— Tyle czasu pracujemy razem...

— Zawsze bytelojalny, przyznay, a teraz... $d ta zmiana?

— Nic sk nie zmienito.



— Zmienite sig, Bronco. W tej chwili patrzysz na mnie nie jakprayjaciela...

a ja jestem zawsze ten sam.

— Moze dopiero d& zobaczytem @i takim, jakim jest&?

10 — Renesansowa przygoda
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— | przestatem ci sipodob&?

— Urzekta mnie maska renesansowegediai Zbyt szczelnie przylega do twojej
twarzy.

— Mam jedn twarz i nie nosg maski.Zaden Sforza nie byt hipokeytCo chcesz
wiedzig?

Bronis poprawit s¢ w fotelu.

— Wszystko, co mi powiedziatgjest prawd. Wiem. Nie pogdzam c¢ tez o
ukrywanie czegokolwiek. Ale takesktozyto, ze nie mielmy okazji poméwt o
najwazniejszym, to znaczy o testamencie Bony. Pomagamsgodlnie pracujemy,
dzielimy dole i niedole, wc chyba nic dziwnego...

— Ale dlaczego dzP

— Zawsze tak jesteny zajci poszukiwaniami...

— Przypomnij sobieze to ja zmusitem ¢j bys mnie wystuchat. Sit wttoczytem
ci do gtowy cad te histore. Bronites sig rekami i nogami i nie chciatenic
wiedzig, a teraz...

— A teraz che.

— | dlatego zarzucasz mi nieszczgram mae i ca wiecej?

— Dlaczego Maxi interesowat globus?

— Globus? Jaki globus?

— Nie jeden, dwa globusy. Te z biblioteki.

— Nie wiem. Nic mi nie mowita.

— Nic ci tez nie méwac, wsurta listy dziadka do czarnej teczki.

— Pamgtam. Biedna Maria, wyobf#asz sobie, co czuta wobec babki? Wiedziata
przecie, kto ponosi wig za przedwczesrsmier¢ jej matki. Jechata tu
przepetniona nienadgia, w mysli sto razy nazywagc markiz morderczyri. Czy
tego nie rozumiesz?Mowitem ci, jakie miadgcie. Markiz Chiaramonte
zabezpieczyt cork mimo to umarta ona prawie wdey. A teraz przypuszczasz...
— Co ck wihasciwie faczy z rodzim Chiaramonte? Blada twarz intendenta
pociemniata.
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— Tego ju za wiele. Najpierw pagizasz mnie o podwajrgre, potem oskamasz
Marig, na koniec zadajesz niedyskretne pytania. Prziylirae tak s¢

rozstajemy, ale... Dgkuje za wspotprag.

— Wiec pokidcilismy si? Jak dwie kumoszki. Widzze jesté tylko intendentem
pani markizy, a ja miatemgiza kondotiera. Sforza! Do widzenia.

Wzburzony schodzit na pierwsze:ppb, na parter, przez westybul do parku.
Zapadat zmrok. Byto ciepto, clhavietrzno. Nie widzac nic dokota siebie, doszedt
do bramy.

Czyzby tak miata si skaiczye ta renesansowa przygoda? Gtupim nieporozumieniem?
Dlaczego go tak poniosto? Teraz widzi jasno catgjstosunek do intendenta i
vice versa. Tak, tak, Franco tyle tylko uchylaleay, ile uwaat za konieczne,

by podsyat ,historyczny zapat' pomocnika. Pomocnik zbuntosia} stad gniew.
Pozostata jeszcze Maria. Musi dowiedzi&, czego chciata od globusow. Tak
wigc stracit przyjaciot i znowu jest sam. Trudno.



Zaraz po kolacji wrdocit na gér Na stole, pod ,Wniebowgtiem" lezata kshzka
Sebastiana Ciampi. Zasiadt do pracy uzbrojony w giée stowniki: wioski i
tacinski. Swit zastat go nad robat

*

* *

Byta to najcgzsza noc, jak spedzit w Willi Attendola. Z zadinietymi zgbami
pochylat s¢ nad zbiorem dokumentow, ilustsgych stosunki polsko-wtoskie w
okresie Odrodzenia, opatrzonych uczonym komentaedwora. O pitej rano
zamkryt ksiazke i zebrat notatki. Byta spora kupka kartedstp zapisanych, ,do
przetrawienia" w czasie dnia, jak sobie postanowit.

Potazyt si¢ — trzeba byto rozprostowagicte plecy — ale
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nie mogt zasgt. W porannym blasku z baldachimacgyta st krew, sptywagc
dtugimi smugami na olbrzymie te.

Bronis po raz dziesty rozwazyt sytuacg. Tak, postpowat lekkomylnie,
zaangaowat st w awanturnicze przedsizigcie, godace by maze w interesy
~.chlebodawczyni", a tym samym szkodliwe i dla Bdtéki Narodowej. Nataat sk
na wielkie nieprzyjemnii, w imi¢ czego? W ogole coesk nim stato? Nie
poznawat siebie. ,Rachunek sumienia" wypadt faglpierwszy raz zobaczyt
wyraznie, czym ryzykowat. Z drugiej jednak strony, waeszy pod uwag rewelacje
pana Sebastiana Ciampi, nie sposéb byl zepiebezpiecznej drogi. Wiedziat
wiec, ze mimo rozgdnych postanowie nie przerwie swej tajnej dziatalga".
Najwigkszym bodcem do kontynuowania batldyta mysl o Bibliotece Narodowe.
Wyobrazat sobie, jakimi biatymi krukami w staniekopismiennym wzbogaci
narodowe zbiory i jakie wspaniate materiaty zbielpezamierzonej pracy
doktorskiej. Rdzie z tego tematdéw na co najmniej daiégirac — obiecywat
sobie.

Z Maria postanowit nie zaczyigaprzewidujc, ze taka rozmowa ni@ mie rownie
nieprzyjemny przebieg, jak wczorajsze starcie endentem. Po drugiesje
dziewczyna rzeczywtie cG wiedziata — lepiej nie odstarigprzed na przytbicy.
Popelnit bhd nie do wybaczenia, wspominajFrancowi o globusach. Me jednak
intendent bdzie milczat, nie wiadomo.

Ale intendent nie milczat. Gdy o pierwszej Bromichodzit do siebie, od strony
schodow nadbiegta Maria. Miata kratkials sukienk z dtugimi kkawami, ciemna
czuprynka podrosta i niesforna grzywka opadatagegzoto. Wygldata
prze&licznie. Wtargawszy jak burza do pokoju, przystga pod obrazem.

— Wstydzitby sig, Bronco — wybuchegla. — Przypucilismy ci¢ do tajemnicy, a
ty...

— Niczego st nie wstydz — odpart spokojnie — a o wta-
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jemniczenie nie prositem. Odwrotnie, zmusile mnie do stuchania waszych
sekretow. Wiemze bylem wam potrzebny, wykorzystalie mop niewiedz, a teraz,
gdy jestem zainteresowany réwnie jak wy, Franco adia mi wyjanien. Ciekawym,
jak to nazwiesz.

— Franco miat zamiar powiedZiei wszystko, co sam wie o testamencie krélowej
Bony, ale mowitze nie daté mu dog¢ do stowa.

— Chciatbym to widzié. Czy wyghdam na awanturnika? Jestem cichym
bibliotecznym molem, a raczej termitem. Pkosie, Mario, nie miej do mnie
urazy. Przeciepogodzimy si z Frankiem, zobaczysz i wszystkedzie po dawnemu.
— Po dawnemu? — krzykta. — O nie, mdj panie — po czym przysuw@sk do



Bronisia rzucita: — Dlaczego pytat&ranca o globusy?

— Bo chcialemzebys mnie o to zapytata — odpart zuchwale.

— Bylismy trojka przyjaciot — przypomniata.

— Bylismy?

— Bronco, ja wiemze cG odkrytes i nie chcesz nam powiedzieTa kiétnia to
pretekst, by siod nas odczefi Chcesz pracowasam, na wiasnreke, ale czy
nie rozumieszze to niebezpieczne? Brak ci tylu wiadaimio.. Czy nie
przyjemnie byto nam razem? France potrzebuje, taki byt szegliwy.

— Alez ja nie odmawiam pomocy, to Franco nie chce ze wspOtpracowé Nie
jestem temu winien.

— W takim razie spotkamyestdzi§ wieczorem i wyjanimy to nieporozumienie.
Przyjdziesz?

— Naturalnie.

— Dobrze. I¢ do Franca.

Bronis z westchnieniem rozsuaizaluzje.

Maria nie da za wygran— myslat. — Cas tam jejswita.
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Zobaczymy, co &dzie wieczorem. Ja w kdym razie nie rezygnelj

O trzeciej wrécit do biblioteki, do zbioru SebasaCiam-pi. Trudno. Musi
przez to przebmt. Nie maze liczy¢ tylko na noce. Studiowanie
szesnastowiecznych dokumentdéw jest w tej chwilim@wyjesli nie bardziej wane
niz opracowywanie kggozbioru markizy.

Sala biblioteczna miata v trzy tajemnice: 1) drzwi szafy prowagde na
sekretne schody i dalej do wykutych w murze koggaP) dwa globusy ukrywage
niespodzianki 3) napis pod sufitem, tak niewinny z wydl, ale peten jakigj
ukrytej tresci. Miedzy drug a trzeca zagadk istniat zwhazek, a mae wszystkie
trzy prowadzity do jednego celu? Jakiego?

Oto pytanie, ktore sobie postawit.

XIV

— Widzisz, Bronco, to nieporozumienie. Pytaj, oct@esz, Franco na wszystko
odpowie.

— A moze pozwolicieze dzk ja zrobe malerki wyktad? Maria spojrzata
bezradnie na intendenta.

— Jak chcesz — przytalinFranco przyzwalago. Brong wydobyt z kieszeni
kartki z notatkami.

— To jeszcze nie wszystko — powiedziat szeleszg@apierem. — Na resghie
starczyto czasu...

— Stuchamy. — Maria zrobita tak zwany ,przyjemnynaz twarzy".

— Bedzie to ¢ w rodzajuzyciorysu polskich Sforzéw — tak ich nazwatem — lub
jesli wolicie kartka z dziejow rodziny Sforzéw w Poésd\aturalnie w wielkim
skrocie.

Sliczna, jasnowtosa Bonita, jedyna pozostata pimju corka ksiznej Izabelli,

i Bona Sforza, krélowa Polski — to jak gdyby dwigme postacie.
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Miodos¢ Bony uptyreta, jak wiecie, w Bari, a raczej w Neapolu, gdzi@awz
matka spedzata weksz czes¢ roku na hiszpaskim dworze wicekréla Rajmunda de
Cardona. Nie kiczace st bale, turnieje, polowania pozwalgaprezentowa
zgrabn, figure, wspaniate stroje, sztakonnej jazdy. Nic tedziwnegoze

matka z cork z najwiksz ochoty, opuszczaj ponury zamek w Bari; w Neapolu
czeka je gécina w patacu Castelcapuano i rozrywki, jakie dgljeo bliskas¢



krélewskiego dworu.

Teraz celenzycia Izabelli jest zabezpieczygorce przyszi, to znaczy dobrze
wyda ja za myz. Nie takie to jednak proste, kandydat bowiem nodlgiowiadé
narzeczonej urodzeniem i pozyca majtek Bony jest w owym czasie €to
szczupty.

Wygnana z mediofsskiego kstistwa Izabella nie marzyta nawet dla corki o tak
wspaniatej partii, jak byt Zygmunt, krol Polski, ktory wkaie owdowiat. Los

wida¢ przeznaczyt Bonie korengdyz wkrotce zostata ,Regina di Apolonia”, tak
wowczas zwano tam Poksk

Nie bede opowiadat o latach ggzonych na Wawelu, wsporatylko, ze podczas
swego dtugiego, bo blisko czterdziestoletniego polynaszym kraju zebrata
ogromne bogactwage bardzo korzystnie wptgka na ekonomiczny rozwoj ziem
otrzymanych od rra (tak zwanej oprawy}e chzyta do wzmocnienia wiadzy
krolewskiej w Polsce i do wyniesienia rodu Jagiefle na naléne mu miejsce w
Europie.

Polsk: opuszczata petna goryczy, peniona z synem. Wracata do Bari, do
pozostatego po matce kstewka, do wspomniemtoddici. Wracata stara,
schorowana, lecz bogata. Oficjalna wersja gtogéakrolowa przyjechata na
kuracg, by kapielami siarczanymi w Abano leczyeumatyczne doleglivioi,

jakich nabawita € na zimnej Poinocy, jedna& sama Bona wiedziata najlepiej,

ze do Krakowa ja nie wroci.

Wywozita 450 000 dukatoéw, sunma owe czasy ogro-
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mna, oprécz tego moc skarbow i kosztowoio Pozostawita synowi jedynie
pierscien zakczynowy ze wspaniatym brylantem, ktéry nazywano j&aeh".

Od dawna przygotowywatagsdo wyjazdu, od dawna skfadata u weneckich bankiero
wielkie sumy ,na przyszig" i przyzn& trzebaze drogo kosztowata Polska
wioska ks¢zniczka, ktora nie wiadomo, czy ocenita sgcze, jakie na nj

spadto w postaci szlachetnego Jagiellona. Mato wtvym czasie wiadcow,
ktorzy by dorownywali zaletami serca i umystu kagid?olski. ROwnie dobrze Bona
mogta pdlubi¢ kuzyna, syna owego Lodowika Moro, tak krwawo zapegyo w
dziejach jej rodziny — bo i takie projekty snutgppaiegliwa Izabella. Los jej

bytby wtedy zupetnie inny. Przepraszam,smevas nudg?

— Alez nie — zapewnita gaco Maria.

— Mow dalej — mrukat Franco.

— Slynna pozostata historia ,sum neapaktdch”, ktérych odzyskanie
kosztowato Polsklata stara i zabiegéw oraz pochteio mag pienidzy. Bona
jednak wszystko wywiozta prawnie i legalnie, takmpadze, jak kosztownimi, a
podstavi do tego byta intercyza, spisana prkdbem przez polskich i

niemieckich jurystow, w roli swata wygtit bowiem sam cesarz Maksymilian,
~-Romanorum Imperator semper Augustus". Aktu tegkoti@no raz w grudniu 1517
roku w Neapolu, potem w kwietniu naghego roku w Krakowie, mdzy Zygmuntem,
krélem Polski, a Izabel] wdowa po Giovanni Galeazzo Sforzy, matRony.

Cesarz Maksymilian, spokrewniony zaréwno z Zygmommtg@k z Bon, dawat krolowi
polskiemu pagke, ze kskstwo Bari pasmierci Izabelli przejdzie na Jagiellonéw,
spadkobierczynibowiem catego majku Sforzéw byta Bona, 1zabella miata
wytacznie daywocie. Jeszcze Karol V zatwierdzit posiadthoprzyznane
mediolaiskim Sforzom i w sktad kestwa Bari weszty wowczas takie miasta i
miasteczka jak Bari, Mo-
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dugno, Pato i Ostuni oraz Grottaglie, Rossano igafruco w Kalabrii.

Byt tez w umowie punkt, ktéry gtosike jesli Zygmunt umrze pierwszy, Bona ma
prawo wywie¢ wyprawe i kosztowndci, pobiera dochody z nadanych sobie dobr,
nawet jéliby chciata zamieszkaza granig.

Posmierci Izabelli ks¢stwo Bari przeszto w posiadanie Zygmunta i Bongrky
wystali tam swego delegata. Potem, gdy Bona osiadtalii, sama zargzata
ksigstewkiem. Na dwa dni przéthiercia zrobita testament, zapiggjwszystko
synowi, lecz legaty, jakie poczynita, tak nadszatpspadekze Zygmunt August
nic prawie nie otrzymat. Wiadomee pazyczyta ogromn sung Filipowi Il i mozna
powiedzi&, ze to krol Hiszpanii zostat dziedzicem dobr Bonyahiegi o
odzyskanie ,sum neapolitakich" dtugie lata zajmowaty kancelari
Rzeczypospolite;.

Ztymi duchami Bony byli dwaj jej faworyci, LorenZeap-pacoda i Camillo
Brancaccio, ktorzy najusilniej namawialiglo wyjazdu z Polski. Nagkanier¢
krélowej nie wyklucza sycia trucizny, asi tacy, co o¢ zbrodne posidzap
Pappa-coel.. Nie wiadomo.

— Wiadomo — przerwat Franco. — tado to jak najbardziej w interesie kréla
Filipa.

— Wracajic do testamentu, kstwo Bari z przylegtéciami przypadto wic
Filipowi Il, jako ze lezato w krolestwie Neapolu naigcym do Hiszpanii i z tego
tytutu kskzna Bari byta lennikiem katolickiego kréla. Zygmukiigust nie dat
jednak za wygran Odwotat s¢ do swego t&ia, cesarza Ferdynanda, stryja
Filipa 11, ktéry naturalnie rzecz rozdzit na korzy¢ bratanka. Jednag nie
mozna byto dhiej zwleka& z oddaniem tego, cogsstusznie naleato Jagiellonom,
wiec w pie¢ lat posmierci Bony Filip 1l nakazat zwr6éiZygmuntowi Augustowi
klejnoty, srebra oraz inne kosztovéeopozostate po matce i wyptaclO procent
pozyczki, czyli 43 000 dukatow,
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co zostato skrupulatnie wykonane przez éwczesnégekwla Neapolu, don
Parafana de Ribera.

Zygmunt August, pozbawiony decyzjesarza Ferdynanda praw dogksiva Bari,
przez swego ambasadora w Madrycie ponawdiania bezzwtocznego zwrotu
pozostatych mu po matce ziem. Wéwczas, na rozKgmfFTomasz Salernitano
sporadzit memoriat dotyczcy ksiestwa Bari | jego przynak®osci, wywodzc
uczenie prawa, jakie do tych wi posiadata Bona po matce, Izabelli
Aragaaskiej. Autor memoriatu stwierdzike w zwiazku z wygdnicciem gtéwnej
mediolaiskiej linii Sforzéw, stuszne jest, by lennedhce doad w jej

posiadaniu wrocity do korony hiszfiskiej i dodat,ze juz Karol V miat zamiar
wiaczy¢ Bari do posiaditci hiszpaiskich, a krélowa Bona zawartym potajemnie
traktatem przyznata mu to ksiwo po swegmierci.

Zygmunt August musiat siwigc zadowolé zwrotem dziegitej czsci pazyczki,
ktOra rzad hiszpaski zobowazat sk wyptaca& w rocznych ratach w wysoka 43
000 dukatow kazda, czego jednak nie dotrzymat. Z chadiinierci kréla,
ostatniego Jagiellona na tronie polskim w roku 1%pfawa do tej sukces;ji
przegta siostra jego, Anna Jagiellonka, w imieniu swoidwoch siostr, Zofii
ksieznej Brurswickiej i Katarzyny krélowej szwedzkiej, cedgjpotowne
przypadajcej im sumy Rzeczypospolitej. Kgna Zofia zmarta bezpotomnie, a
Katarzyna pozostawita syna Zygmuntapi@jszego Zygmunta Ill Waz Anna
Jagiellonka, wdowa po Stefanie Batorym, umigrajapisata siostragowi nalezng
sobie czs¢ sukcesji Bony. Po Zygmuncie Il ,sumy neapaliskie”, a widciwie



walkg o ich posiadanie odziedziczyt Wiadystaw 1V, po raed Jan Kazimierz
ozeniony z wdow po bracie, Mas Ludwika Gonzaga. Nie ma¢ dzieci, Maria
Ludwika i Jan Kazimierz adoptowali w roku 1663 s$imenic: krolowej, Anre. Jan
Kazimierz, owdowiawszy, zrzekiskorony i osiadt we Francji, gdzie zmart w
dzieskc¢ lat potem.
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Byt ostatnim Jagiellonem paé#izieli, a po prababce ostatnim SfarPo jego
smierci pretensje do sukcesji Bony zgtosili liczpaslkobiercy, ni@dzy innymi
Burbonowie (gdy Anna pdglubita ksicia Kondeusza), krélowa szwedzka Krystyna i
naturalnie Rzeczpospolita, mef najweksze do tej sukcesji prawa.

To juz wiasciwie wszystko, co méwi historia, ta wielka i tache mniejsza,
oficjalna i mniej oficjalna, ta od salonow recepoygh i ta od kuchni czy od
alkowy, a przez to me wianie blizsza prawdy.

— Tak, Bronco, o wiele bitsza prawdy, inam s¢ wydaje. — Franco spojrzat
wymownie na swych gai. — Papier jest bardzo trwaty, a stare biblioteki
rodzinne archiwa czy inne zbiory przechowoate tomy nie odczytanych dat
dokumentow. Wyobrzcie sobie, czego z nich mogtaby diowiedzi€ Historia. lle
nie zbadanych dadl tajemnic przestatoby byagadkami. Ale przerwatem ci,
prosz, méw dalej.

— Sforzo wie byli jednak z gory skazani na zagta¢tétko trwat okres ich
swietnadsci. Zaledwie jeden wiek! CGbto znaczy wobec dynastii, ktére diig
bardziej lub mniej krwawsmug pozostawity za sabw historii. Ot, zabtyli i
zgali, byli i juz ich nie ma.

Wielkos¢ swa Sforzowie zbudowali na krzywdzie i krzywdakaczyty sk ich
dzieje. Nie przynidli szczscia talkze i Jagiellonom. Dzieci Bony miaty
tragiczne losy #adne z nich, z wyikiem Anny Jagiellonki, nie dyto stargci.
Najstarsz Izabelk wydano za Jana Zapelywegierskiego magnata, ktérego
stronnictwo antyhabsburskie obwotato krolem. KrédoWegier nie zaznata spokoju,
panowanie jej przypadio na czasy zamieszek i domowgmy.

Nazyciu Zygmunta Augusta zagiyta tragicznamier¢ ukochanej Barbary. Mimo
wzglednie mtodego wiekuzyt 52 lata) i trzeclzon, zmart bezdzietnie jako
ostatni z Jagiellonéw.
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Pozostate corki Bony wyszty pdo za mz i nie miaty lekkiej egzystencji. Zofia
paslubita starca, a dwie mtodsze, Anna Jagiellonkaiafzyna, zaznaty
niedostatku i opuszczenia, pozostawione przez ¢gnakazane na staropangwo.
Reka Anny miata jednak odegranaczaa rolg w dziejach Rzeczypospolitej, zani
bowiem byta zwizana korona, o ktqrubiegato si wielu pretendentow. Po
niefortunnej elekcji Henryka Walezego, krolem olor&siccia Siedmiogrodu
Stefana Batorego, ktory w roku 1576Gjubit piecdzieskeciotrzyletnia, a wiC 0
dziesk¢ lat od siebie stargzInfantke. Smutne to byto maenstwo, lecz Anna
zostata krélow.

O rok mtodsza Katarzyna dobrze: jpo trzydziestce wyszta za ksia Jana
finlandzkiego, péniejszego kréla Szweciji, Jana Ill Wadiestety, pierwsze

lata matenstwa sgdzita wraz z mzem w wkzieniu, w wezieniu tez urodzit sg
paézniejszy Zygmunt I, krél Polski. Tak to powitatdowa krwawy szaleniec na
szwedzkim tronie, Eryk XIV. Krélowa Katarzyna zmearhajc 57 lat.

Anna Jagiellonka optakata cate rodgewvo, ostatnia schodzita ze sceny,
doprowadziwszy do elekcji siostrrsa. Razem z nigasta w Polsce wspani&éo
zlotego wieku Zygmuntéw, gasto Odrodzenie.



Bronis skaaczyt i odsapat jak cztowiek zadowolonyze udato mu sirzecz
doprowadzt do kaica.

— Tak, to wszystko — odezwaksntendent. — Wszystko, co muoa ustyszéw
podobnej prelekcji lub przeczytav jakims popularnym tygodniku. Ale historia
nie jest ani tak prosta, ani tak uboga, zapewnignBronco. Diabelnie
komplikujezycie i zarzuca nas lawdrfaktéw. Niemniej dzikuje ci, ze zadalé

sobie trud wytuskania tych zdarzedat dotyczcych mojej rodziny. W jaki
SposOb czuj sic zwiazany z ostatnimi Jagiellonamacky nas Bona, ,matka
polskich Sforzéw" i ciotka owego Guida, mego prdéspy. Zawsze wspotczutem
biednej Annie Jagiellonce, ktora niestety nie do-
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rosta umystem do zadajakie postawita przed shistoria. Gdyby wrodzita siw
matke, inaczej potoczytoby sijej zycie, a mae i dzieje Polski. Trudno teraz

tego dociec. W kalym razie wdziczny ci jestem za zainteresowanie.

Nadszedt czage mog ci wyjawi¢ wszystko, jestedostatecznie do tego
przygotowany. Przewertowdt@oszczegolne rozdziaty z Ciampiego solidnie. Ale
Ciampi nie byt we wszystko wtajemniczony i nie waead, ze Francesco zostawit
syna. Mogt st tez tylko domyla¢ istnienia tajnego archiwum Sforzow. Zreszt
jego interesowaty przede wszystkim stosunki wiopktskie w okresie Renesansu
oraz wybitniejsi Wiosi przebywagy w tym czasie w PolscZaden z cytowanych
przez niego dokumentow nie wspomina nazwiska GReteacini. Bona byta osttna,
nie afiszowata gize swym przywizaniem do bratanka. Wszyscy &utorzy,
traktujacy o dziejach tej rodziny, kaza je na mtodym Fran-cescu jako na
ostatnim przedstawicielu mediakkiej linii. Mozesz to tatwo sprawdzi Wez
chatby ,Della famiglia Sforza" — ,,O rodzinie Sforzow"dRiego z 1794 roku lub
,Vite degli Sforzeschi" — Zyciorysy Sforzéw" Scypiona Barbu6 czy:te
najbardziej znane ,Famiglie celebri italiane" —y&he rody wioskie" Pompea
Litty. Ciampi za to doskonale wie, co pisali w owyasie, naturalnie po

tacinie, polscy kronikarze, obficie cytuje bowiemz@&chowskiego, Sarnic-kiego i
innych. Myéle, ze jest w tej dziedzinie jeszcze wiele do uzupeiaiendziczne
pole do odkrywczej pracy dla mtodego, dobrze priyganego historyka. Mam na
mysli ciebie, Bronco.

— Przecie twoja erudycja przerasta o wiele moje przygotowabBilaczego sam
sie tym nie zajmiesz?

— Moéwitem ci juz. Do pracy naukowej potrzebne jest @decej niz moja, jak i
nazywasz erudycja, bardzo zresagraniczona. Ale to inna sprawa. WedBronco,
ze nie jestem ci potrzebnye wolisz sam dociekaukrytych taje-
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mnie. Maria ma ra¢j Odkrytes cas, co pragniesz zachowala siebie. Mae

jednak pogadamy, jak nslysz?

— Chcesz sipotargowd? —zachmy si¢ Bronis. — Przypomnij sobie, co sam
kiedys powiedziatg: ,Ufam ci, bo jest& Polakiem". W¢c tak wyghda to twoje
zaufanie? Dasz mi épjakas wskazowlk, ale w zamian za odkrycie, jakiego w
twoim mniemaniu dokonatem. A w6 dobrze. Zupetnie przypadkowo odkrytens,coo
moze doprowadd do celu. Ofiaryj ci moje odkrycie za darmo, bezinteresownie,
tak samo jak bezinteresownie zglem ci pomagé& Wciagneta mnie ta grazytem

ta nadzwyczaja histori przez kilka dtugich, nudnych miesly, ktore zleciaty

mi jak chwila. Sdzitem,ze mam w tobie przyjaciela, bo jak ddtbytem twoim
przyjacielem. Chyba zdajesz sobie spfama co st naraatem. Z jednej strony
interesy markizy, a tym samym Biblioteki Narodowefjrugiej ty... zapoznany,



ponizony, ale Sforza! Rzucitemeiv te przygod z zamkngtymi oczami, gotow na
wszystko, nie métac o sobie. | raptem... — Braniozemiat sk na poty kpaco,

na poty gorzko — intrygancki duch krélowej Bony nimart z ni razem. Ale
wreszcie stuchaj...

— Poczekaj! h- Intendent zerwat giza biurka i wyszedt na@odek pokoju. —

Zle mnie zrozumiate Jeli nie chcesz — nie méw. Ja wied® robité to dla

mnie. | nawet nie zdajesz sobie sprawy... Gatge bytem sam, dopiero ty...
Bronco, daj ¢ke, powiedz ze wszystko jest po dawnemu...

Rozwialy st gdzi& bojowe postanowienia. Tak, rzeczyoie miat przyjaciela, a
to chyba najwaniejsze.

— Wszystko po dawnemu — mrultrzazenowany i gcismt wyciagnieta reke.

— Moze wiec najpierw Maria opowie nam o globusach — zapropaaentendent
zwracajc sk do milcacej dziewczyny.

— O jakich globusach? Co mam opowied2ie

— Wszystko, co wiesz.
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— Nie rozumiem, o co chodzi.

— Czy znowu maj nas dziel jakies tajemnice? Dlaczego interesowaty ci
biblioteczne globusy?

— Zwariowatg? Nigdy nie interesowaty mni@dne globusy.

— Prose cie, Mario.

— Czego ty wiéciwie ode mnie chcesz?

— Slyszata przecie.

— Obaj uwzgliscie sk ha mnie.

Intendent spojrzat bezradnie na Bronisia. Zagiasta.

— Zapomnij, Bronco, o globusach. Od jutra zaczyielalsze poszukiwania w zamku,
tak jak przedtem. A wiesz, to co opowiedzéabepretensjach do sukcesji Bony —
pamktasz? — o adoptowaniu siostrzenicy Marii Ludwikiatem o Burbonach, to
byto dla mnie zupetnie nowe, nigdy o tym nie styema To g jednak pasjongge
sprawy, prawda?

— Prawda — przyznat Brofii— A wigc umawiamy si na jutro? Jak zwykle, tak?
— Tak.

— W takim razie dobranoc.

Bronis nie patrzy na Magi za to czuje na sobie prasy wzrok intendenta.

*

* *

Nazajutrz ksizki pani Chiaramonte znowu na prio czekaty na opracowanie. Coraz
bardziej wcagata Bronisia lektura dokumentow Sebastiana Ciagmpissta kupka
kartek z notatkami. Byt wadd nich i bardzo interesagy ,Zywot Bony Sforza z
ksiazat mediolaskich, krélowej Polski". Trudno siwprost oderwaod pa6tktych
kart. Co chwila pojawialy ginazwiska znane z historii literatury: Filippo
Buonaccorsi to przecieosiadty w Polsce humanista wioski Kallimach,
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a Mattia Drevizio — Maciej Drzewiecki, biskup przgski i kanclerz wielki
koronny. Biskup korespondowat z florenckim humanisittazio Tedaldim; Pisywali
do siebie po facinie, opowiadajrézne aktualne ciekawostki z owych czasow.

W 1512 roku 6w Lattanzio wystat do Polski swegoaysiedemnastoletniego
Giovanni Battist, aby objit spadek po krewniaku, Arnolfie Tedaldim, ktory zina
w Krakowie. Matka jego pochodzita ze znanej floddagrodziny Pazzich, ktorej
jedna gadz osiadta na Litwie i ad polski rod Pacow. Jak mioa wnioskowa z



listbw Lattanzia do biskupa Drzewieckiego, mtody@inni Battista Tedaldi
spedzit jakis czas w Polsce i tu studiowat.

Wszystkie te dokumenty Ciampi wyszperat w bibliatelk i archiwach wioskich, on
tez pierwszy podat je do publicznej wiadofoo

Bronis goraczkowo wynotowuje pozycje bibliograficzne — coragnjej przy tym
rysuje s¢ przed nim temat doktorskiej pracy: ,Wiosi w Polscelobie
Odrodzenia". Tak, todalzie to. Materialéw znajdzie mnostwo, w Polsceliatii.
Moze nawet w Bibliotece Narodowe;j.

Jest tak zajy, ze nie zauwza wyczekiwanej zwykle z niecierpliwoia pierwszej
godziny. Dopiero Mauro, stagy w drzwiach biblioteki, przywotuje go do
rzeczywistgci.

— Obiad!

Bronis zrywa sg, patrzy na zegarek. Za dwadam pk¢ druga!

Przerwa mija na robocie. Tylko zamiast w bibliote@ekomnacie z purpurowym
baldachimem. Trzeba uwea, by sk nie spé@ni¢. O trzeciej musi byna
stanowisku, zawsze przegiskrupulatnie przestrzegat godzin pracy.

Przed szoOstw bibliotece zjawia si Maria.

— Dobrze ze przyszta — ucieszyt s Bronis, odsuwagc na bok stos notatek. —
Najwyzszy czaszebym s¢ juz uwolnit na dzé od tych szpargatéw. Przejdziesz
si¢ maze po kolacji?
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Maria nie odpowiada. Siada przy stole i machinalmyeiaga ke, by obrécé
globus. Ale natychmiast cofa j czerwienieje. Ma takming, jak gdyby chciata

cos$ powiedzié€, ale brak jej odwagi. Brofiudaje,ze nie dostrzega wahania
dziewczyny.

— Czy pojdziesz dziz nami do ruin? — pyta, by przerévdziwnie kepujace
milczenie.

— Pojct... chyba pdjd... Stuchaj, Bronco, Franco kazagbym ci to data...

Z matej aksamitnej torebki wyjmuje szarawy skrayezkvabiu. Broni gwattownie
pochyla s¢ do przodu. Na przybrudzonym ,kurzem wiekéwiskim pasku tkaniny
czerni s¢ pierwsze stowo taaskiej sentencji. Tylko jedno: Quid-quid...

XV

— Wigc jak, idziemy?

Bronis przetayt noge przez barierk otaczajca studng i umocowat dazelaznego
preta linke dla zabezpieczenia Marii.

— ldziemy — odparli jednogkmie Franco i dziewczyna. Po chwili zalgiali sie
w Korytarz pierwszego gira, liczac

od gory, opatrzony liter,Q". Prowadzit Bron.

— Pamgtajcie, dzé§ musimy zbadawszystkie odnogi — przypomniat program, jaki
sobie nad noc nakrélili.

Pierwsza odnoga byta krétka,dazyta se slepym murem. Mimo gruntownego
opukaniacian, sufitu i podtogi nie odkryli najmniejszej wastOwki,zadnej
szczeliny czy nierowriei. Wszdzie byt gtadki kami# i nie pozostawato nic
innego, jak napisau wegcia do tego korytarza dantejskie Lasciate ogni
speranza — PorZaie wszellg nadzieg.

Druga rozczarowata ich podobnie.



11 — Renesansowa przygoda
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Trzecia byta dhasza i w pewnym miejscu siagata pod ostrymdtem.

— Trocle to przypomina wetrze piramidy Cheopsa — stwierdzita w pewnej chwili
Maria. — Widziatam raz takie zgljia w ,Epoce" i rysunek przekroju piramidy. Z
ta tylko rdznica, ze tam wszystko znajdujegsiv kamiennej masie nad zieqni
podczas gdy tu...

— Tu spuszczamysidosrodka ziemi — zaartowat Bro-né. — Czytatld chyba
Julesa Verne'a?

— Czytatam — westchgla. — W kazdym razie ta odnogaélepa i te nic nie
znajdziemy.

Rzeczywicie nie znalgli.

Pozostat wic czwarty korytarz, opadgjy stromo w dét do loszku, gdzie
napotkali juz kiedys slady bytndci cztowieka. Tym razem loszek byt doktadnie
wymieciony.

— Pamgtacie? W tym miejscu katy niedopatki. — Brorii ogladat katy
pomieszczenia. — K&otu byt i usunt slady.

Franco kéczac badat skalne dno lochu.

— Pawieccie — wskazat miejsce, gdzie ledwie widniata jaklgylrysa czy
pekniccie.

— Przedtem tego nie zauiwdi Smy — Brong pochylit sk nad latark.

Stabo widoczna rysa zaktata niewielki kwadrat, me 20—30 centymetrow
powierzchni. Na préno jednak obstuka-li kamigna préno wsuwali ostrze
scyzoryka w cienkszczelir.

— To bezcelowe —¢kneta Maria siadajc na ziemi.

— Poczekajcie, jest jeszcze jeden sposob, gdzgatem. — Franco odsain
towarzyszy, po czym staihna zakrélonym rys kwadracie. — Odejttie —
zakomenderowat i zagkzstom naciska gtaz.

Bronis i Maria z napgciemsledzili jego ruchy. W pewnej chwili ustyszeli €o
jak gdyby trzask i ledwo zdotali uskoczga bok: kawat kamiennej posadzki
usuwat s¢ im spod nog.
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Franco nie przestawat naciskgtazu, otwér powikszat s¢ przy akompaniamencie
zgrzytu i skrzypienia. Mechanizm szesnastowiecpn&gpki dziatat bez zarzutu.
Gdy wreszcie nastala cisza, skierowaliatto latarek w zigjcy pod stopami

otwor. Nie byto ani schoddéw, ani drabiny, niczego,czym mana by sp&ci¢ sie

w nieznane.

— Co to? — spytata szeptem Maria.

— Teatralna zapadnia, nie widzisz? — Béamsitowat zachowadobry humor. —
Przypuszczalnie pozbywang $i4 droga niewygodnych osobnikow. Takie rzeczy byty
wowczas w modzie.

— Czy nasz poprzednik, ten od niedopatkow — zastélrsic intendent — odkryt
zapadng? Pdcit w ruch mechanizm?

— Chyba nie, z pewraia nie przyszto mu do gtowy naciskBamier. Skad mégt
wiedzig?

— A my? My te nie wiedzielsmy...

— Ale my szukamy zégia.

— A on co? Te szuka i jakwiadcz niedopatki, wyprzedzit nas. Takiego
przeciwnika nie naley lekcewaryc¢.



— Nie wiadomo, czy nameteraz uda zamkig t¢ przekkta dziure?

— Wiasnie — zmartwita s Maria. — Co wtedy zrobimy?

— Ca musimy zrobt — zadecydowat Franco.

Niestety wszystkie wysitki okazatyesdaremne. Nic nie byto w stanie poruézy
kamiennej podtogi dla przykrycia czéti. Zmordowani, dali wreszcie za wygean
— Mechanizm musi znajdowai¢ gdzies dalej, w zupetnie innym miejscu — orzekt
Bronis osuwajc sk na ziem¢. — Tylko przypadek pozwoli nam pei¢ w ruch
odpowiednie urzdzenie. Chwilowo trzeba jaka@abezpiecz..

— Nic ze soh nie mamy, wgc chyba napis...

— Napis, naturalnie — ucieszyta;aria. — Mam w kieszeni otéwek... Ten
intruz nie wchodzi tu przecigpo omacku...
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Kilka kartek z ostrzeeniem potayli w gtbwnym korytarzu i w odnodze. Wychodzili
Z ciezkim sercem, niespokojni, czy gswiekawdcia nie spowoduyj jakiego
nieszczscia.

Tym razem Bror$i wrécit ostatni. Komnata z purpurowym baldachimenzypitata go
cisz, zapachendwiezych fig, ktorych peten talerz stat pod obrazengiidewodem
pulchnych nimf na plafonie. Wszystko byto bardzigjrzeczywiste rii

kiedykolwiek. Co wiaciwie robi w tym starym patacu, opuszczonym chwibogrzez
bohateréw ,kostiumowego" dramatu? daku raa jego szare spodnie i koszulka
polo! Nie tak ubierali & mieszkacy tych murdéw, on nie pasuje do stylowych
scian!

Gdy juz zgasit lamp przy t&ku, w murze rozlegto sidobrze znane chrobotanie i
gdzies nad obrazem zaptely swiatetka. Brons znajdowat si w takim stanie
nerwowego podnieceniag musiat dziatl& W pig¢ minut byt najzupetniej ubrany.
Pogrzonym w ciemnéci korytarzem dostat sina schody, stanud na drugie gitro.
Pierwsze drzwi na lewo, ligz od pokoju Franca. Ten sam kurz pokrywat lustro i
blat komody. Brori ostraznie zajrzat do szafy. Wszystko byto tam po dawnemu.
Puste watrze nie zdradzato niczyjej obecra Postat chwig nadstuchujc, po

czym znowu znalazt sina korytarzu. W przeciwlegtymakie gkboka, okienna
framuga doskonale nadawata sa kryjowle. Przypadt do podtogi wéniety w
zagkbienie muru.

Nie czekat dlugo. Najpierw ustyszat szmer w pokograf, a potem skrzypgy
drzwi. Krag swiatta z kcznej latarki posuwat sibezgténie ku schodom. Ciemna
post& opuszczata gicoraz niej. Pierwsze pgiro, parter... Brori przytulony

do balustrady, nie spuszczat oczibtegoswiatetka. Podnidst siz kleczek

dopiero wtedy, gdy w westybulu cicho trzelsndrzwi od apartamentéw markizy. A
wiec wiedziat nareszcie! Mimo ciem#ém bez trudu poznat panChiara-mont?.
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Odczekawszy chwilposunt si¢ z powrotem w strofipokoju z szaf. Bat st
zapalt swiatto i postugiwat s} wytacznie kieszonkow latarka. Whasciwie czego
tu szukat? Czy gispodziewatze markiza nie domkta wegcia, ktore z gibin
szafy prowadzito nedzy wydrnzone mury Willi Attendola? To przeciezyste
szaléstwo! Pani tego patacu niejeginoc spdzita pewnie na wdrowkach po
miejscach, gdzie raczej nado st spodziewé obecnéci szczuréw czy
nietoperzy. Ale tak jej siwidac podobato i nic nikomu do tego. Woleid omku, w
swoim domku...

Szafa zreszatwewmtrz inaczej byta ,uradzona" nk zwykte, normalne szafy.
Zamiast poprzecznegoadka na wieszaki z ubraniem, w gornegaa tylnej



sciany tkwity r&znej dtugaci kotki i koteczki, shzace do tego samego celu.
Bronis chac raz jeszcze zbadantrygujace wretrze, wsunt si¢ potowa ciata do
szafy opierajc sk jedms reka o taki wignie drewniany kotek. Przechyliwszysi
stracit rownowag i mocniej uchwycit si zbawczego kotka, przedgajac go
jednoczénie w prawo. Zaskrzypiato rozeschia drewno i ,bibliotekarz pani
markizy" jak dtugi rumat twarza w ciemry glab.

Gdy wstat, oszotomiony upadkiem, stwierdzit zacaéwndacia, ze znajdowat siw
korytarzu-putapce, skl wydostat s cudem prawie nie tak dawno temu. Tyt szafy
usuryt sie w bok, odstaniajc spory otwér, przez ktéry cztowiek moge si
wygodnie przedosta

Oswietlit kamiennesciany, ktére omal nie statyesjego grobem, po czym
przezornie wycofat gido pokoju. Na wydartej z notesu kartce nagryzmolit
napkdce: Odkrytem tajemnicszafy. I zbad& wnetrze Willi Attendola. Jdi

nie wroe;, dziataj.

Franco musiat mocno sfyazreszi Bronis poruszat si jak duch, gdy wsuwat

liscik pod drzwi intendenta. Uspokojony, znalazt nowu w szafie i zamlghza
soky obie potowy drzwi. W ten sposdb, oma powiedzié, odgrodzit s¢ od
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Swiata. Ogargta go dziwna cisza, petna jednak czegm zdawato sitkwi¢ od
wiekow, od pocatku w murach, bdacych odwrotr strory bogatej fasady Willi
Attendola. Tansciany strojne we freski i sztukaterie, tu chropongtaz, tak

samo nagi jak wowczas, gdy blokiem skalnym wydolmga@ kamieniotoméw. Caty
patac byt jak te szkatutki o podwojnym dnie, ktéporzdzano niegdydla

ukrycia specjalnie cennego dokumentu. Co ukrywalyeh scianach dawni
wiasciciele?

Powoli posuwat si naprzod wskim korytarzem, tak ciasnyme chwilami ocierat
sig ramionami o kamienn&iany tego uczynionegeka ludzka tunelu. Z wysokiego
stropu zwisaty festony p&zyn, co wskazywatae mimo odaicia od zewntrznego
Swiata i tu istniato jednakycie. Obecné¢ zywych organizméw, nawet tak
niemitych jak pagki, podniosta Bronisia na duchu.

| tak zaczta sk ta wedréwka nie kaczacym sk ciagiem sekretnych prz&j.

Jeden korytarz gonit drughdzac sk schodkami lub wzszym jeszcze przesmykiem.
Kilkakro¢ juz chyba Brond okrazyt patac na rénych poziomach, trafit przy tym
na znane, jakasizit, schody kciare zamykajca wejscie do biblioteki. Na

szczscie poprzedniego dnia wigt swieza baterg do latarki, inaczej nie
zobaczytby Iwa Sforzow odaiictego w kamieniu. Nie mogt naturalnie oklré
miejsca, dawno jubowiem stracit orienta¢ji nawet w przyblieniu nie

potrafitby powiedzié, w jakiej cz$ci domu znajdowat gitak dobrze mu ju

znany herb dawnych wdeicieli. Widziat wyranie, jak z rozwartego pyska kréla
zwierzat wysuwat s¢ jezyk chciwy krwi; jedna tapa byta wczepiona pazurami
galzke pigwy, podczas gdy druga, wzniesiona ku obroniej swasndci, zdawata
Slg grozk.

Lew znajdowat si nascianie u dotu wskich schodow, w putapce bez dgig, przy
tym Brong zupetnie nie wiedziat, czyado dolne, czy gorne rejony patacu, tyle
juz scho-
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dow zdizyt przeby¢ i w dot, | w gée. Teraz wygidato na toze obszedtszy
wszystkie tajne zakamarki znalazt sia drugim kacu labiryntu. Pokscit si¢

chwilg zdezorientowany, gdy rapteswiatto latarki zasnito na czynd, co okazato
si¢ owocem uczepionym ggki miedzy tapami lwa, ktéry odwrotnie do reszty



rysunku wydawat sidziwnie wypukty.

Rzeczywicie, mata kulka byta chyba z metalu, pokrytego waasniedza,
gdzieniegdzie jednak przebtyskiwata szlachetnymesdem miedzi czy ztota.
Wprawiono #§ w kamier. Broni wyraznie wyczut palcami miejsce spojenia. To z
pewndcia zamek otwierajcy przegcie-s Czyja tka spoczta przed nim na
gtadkiej wypukiaci?

Wpuszczona w gtaz metalowa gatka obrag¢gswoli, a jednoczaie rozlega si
tak dobrze znany chrobot. Setki pazurkow zdawakxpygrapa mur dookota lwa, a
chrobotanie stychiagdzies dalej, gkbiej, jak gdyby we wetrzu domu. Bror,

nie zraony hatasem, nie przestaje:&ic ztocistym owocem pigwy i wtedy ukazuje
si¢ otworek, mate, olagte oko przenikajce najgrubsze mury.

Oto sypialnia markizy, byt tam przecie Blady, zimny bgkit oswietlony nocr
lamplka. Markiza stoi koto biureczka, odwrécona plecamizdoadzieckiej soczewki.
Raptem lampka gaie i obraz niknie. Gatka wraca na miejsce i tyskaby blask
metalu wyjawia jej tajemnic Bronis gigboko wchga chtodne powietrze. A e
wie. Nareszcie! Ale i markiza wiege ktas odgadt tak pilnie strzeny sekret.

Co prawda nie odwrdcita nawet gtowy, ale wie...s3bta przeciechrobot. Tylko
kogo podejrzewa? Franca? Pozwolita zajde swej komnaty, zanim zgasita lampk
Co teraz zrobi? Jak ukarzeniatka? Chyba nalsy przygotowa si¢ na spotkanie...
niemite spotkanie z paniChiaramonte.

Bronis ostatni raz gtadzi teb lwa i zabiera sio odwrotu. Idzie wskim

korytarzem, ktory tak nie dawno doprowadzit go étucCzy naprawgto byto
celem nocnej wyprawy?
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W kazdym razie wie, w jaki sposdb markiza pagitd géci. W pewnym miejscu
korytarz zweza sk tak, ze trzeba si prawie przepychawsrdd scian kamiennego
tunelu. | nagle... Podtoga usuwa spod ndg. Potem #nie ma nic. Ostatni
dzwigk, jaki dociera do gaawejswiadomaci, to brzk ttukacej skt gdzie& w

dole latarki.

— Tak, Bronco, wiedziatante globusy cé&kryja — gtos Matrii jest cichy, jak
gdyby dochodzit z wielkiej odlegéai. — Byt taki list w papierach po mamie.
Pismo dziadka... Wspominat o tajemnicy rodzinrtaginskiej sentencji. A ten
skrawek jedwabiu przygly byt do kartki spinaczem. Dziadek pisat to, gdgma
byta jeszcze dzieckiem... a nanko dodawatze zostawi ten dokument w
ulubionej ksazce, do ktérej mama na pewno nieraz wréci, nawetdgagnie... |
wtedy znajdzie to pismo, klzie poszukiwata podobnie pisanych liter czy
wyrazow. Doprawdy, Bronco, nie mam pop, skd o tym wiedziat. Wyobrasobie,
sadzitam,ze chodzi o ukryte skarby...

Bronis chce odpowiedzie rzeczywicie chodzi przecieo skarby, chéw innym
moze znaczeniu, trudno jednak zebmysli. Glowa peka z bélu i w ogdle dzieje
si¢ z nim c@ niedobrego. A najgorsze te ciendon.. Gdzie si¢ podziata Maria?
Byta tu przed chwi, siedziata przy bibliotecznym stole i mowita, méaniak
predko, jak gdyby chciata wszystko z siebie wyrZyednym tchem.

Co to? Czy tak szumpidrzewa w parku? tz@ pod baldachimem dziwnie twarde,
zupetnie jak skata. To niee, to loch w Castello Sforzesco... A gdzie Franco?
Bronis usituje zawotd, ale jego gtos raczej podobny jest eku. | od razu

wraca przytomn&, a wraz z ri pamki¢ ostatnich wydarze
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A wi¢c markiza wygrata, zna przeegidobrze wszystkie tajniki tego domostwa.



Niejedna tu putapka i niejedmofiarg pochtorgty niedostpne podziemia Willi
Attendola.

Co teraz hdzie? Franco chyba wkrétce przysitdo akcji. Nie wiadomo tylko, ile
czasu migto? Mogt w tej czarnej prdni przeleeé caty dzig, zanim odzyskat
zmysty. Na szagcie nie tak tatwo zniszczyudzki mechanizm i Bro§j mimo
obolatych bokéw i ogdlnego pottuczenia, ¥eek poruszé. Kosci cate, to grunt,
trzeba przecieznaleé jakies wyjscie z tego wilczego dotu, tylko trudno bez
Swiatta...

Poruszajc sk jak kret obszedt po omacku categmienie. O ile potrafit s
zorientowa, znajdowat si w podziemnym lochu, z ktérego dwa korytarze wiogty
dwie przeciwne strony. Ktory z nich natdo wybra? Ktéry prowadzi daycia?
Zdawszy st na los szogcia wybrat korytarz odchodezy w prawo.Zmudna i
powolna to byta droga! Trzym@j sie muréw, by nie zhidzi¢ wszediszy w jak
odnog;, badat stop kazdy centymetr powierzchni, zanim uczynit krok namtzé
Spocony z wysitku jak mysz, zdat sobie wreszciewsprze pucit sie fatszywym
tropem, korytarz bowiem Kazyt sk $ciam i nie byto z niegzadnego wycia.
Roéwnie mozolna droga powrotna do miejsca upadkatawhyba wieki. A czy mogt
by¢ pewien,ze doszedt rzeczywgie do punktu wyjcia? W atramentowych
ciemnaciach! W kadym razie zapicit si¢ w jakis korytarz. Mae ten widciwy? A
moaoze nie? Rce po obu stronach wyczuwaty gtaz, chtodny i chvegy. Posuwanie
si¢ w podobnych warunkach — k@ej chwili oczekiwatze stopa zamiast na kamie
natrafi na ziejca przepa¢ — mogto wyczerpanajmocniejsze nerwy. Kilkakrotnie
odpoczywat. Siadat opartysgiare, wstuchuac sk w namacalnie ¢izka od grozy
cisz, a kce i nogi deaty od wysitku.

Nie potrafit swiadomi sobie, jak dtugo trwata ta ugka.
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Szedt, odpoczywag od czasu do czasu, i ani razu nie natrafitaga odnog
podziemnego korytarza. Gdy zatwaci¢c nadzieg, bronit sk resztkami sit

przed rozpacg powtarzajc sobie gténo: ,Musz is¢, musz" — i szedt. W pewnej
chwili poczut,ze mur, ktérego dotykat, jest wilgotny. Qdian wiato teraz
nieprzyjemnym chtodem, piwniczny zapach staizsitchtym zapachem piai.
Bronis niezmordowanie szedt naprzod. Nie pozwalat sohibadanie sytuacji, nie
wolno byto zastanawéasie nad niczym, tylkod¢, byle dalej. Starat sinie

myslec, ile metréw széciennych skaty gwigat na sobie, wiedziat tylkae tam,

na gorze, jest jasioi stonce ize musi $¢, nic wiecej.

Poza tym byt przecieFranco. Nawet jdi nie zauwayt lisciku, to i tak

zaniepokoi go nieobecioprzyjaciela. Chybae markiza ukryje ten fakt przed
domownikami. Mae na przyktad powiedzieze bibliotekarz musiat nagle wyjecha
do Forli, do Bolonii, wszystko jedno gdzie, i wyslslaura z samochodem, by
upozorowa niespodziewanpodr® goscia. Tak, wszystko to byto mitwe, Franco
jednak znat swchlebodawczynri. Juz raz martwit s¢ o niego, nawet szukat go w
ruinach zamku, wi i teraz nie spocznie.Trzeba tylko cierpliwie cglczeka

i wytrwaé. Tak, to najwaniejsze: cierpliwé¢, spokdj i wytrwanie. Za wszedk

cerg. Franco na pewno zorganizuje ak@tunkows, na pewno.

Ciemnd¢ teraz jest takaliska jak dotkn¢cie gada i petna jakiegmi to szumu,

ni to zawodzenia. Co takgzy? Maze to nowa putapka? Ach, nie, to najwimeej
ludzki gtos. Tak, to cztowiek wzywa pomocy. CziowreTutaj?

Bronis przystaje, wstuchany we wilasneo bijace serce i w ¢ co przypomina
ludzki gtos. Ale skd tutaj? Wotanie istoty ni@ nieszczsliwszej od niego

dodaje mu sit. Zaczynad szybciej, nie zachowaf dotychczasowej ostnosci.



Wreszcie glos stajeszupetnie wyrany, mazna rozr@nic¢ stowa.
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— O, Przendjwigtsza Madonno! — skay si¢ cztowiek. — Przysigam, przysigam!
Ratuj mnie, ratuj! Wybaw z tych cierdm. Wiccej nie kede, nie kede... — gtos
zatamuje si, przechodzi w tkanie, odbijagsod podziemnego sklepienia i ginie
jekiem w gkbi korytarza.

Bronis, zlany zimnym potem, przyspiesza kroku. Cztowelaz powtarza modlitwy,
jedna za drug wszystkie, jakie umie, a gtos jego chwilami ciehra chwilami
przechodzi w gtuchy, beznadziejny ptacz.

— Kto tam? — Brorii z trudem poznaje wiasny gtos.

— O Baze, Bare! — wota cztowiek. — Wystuchademnie. Jestem tutaj! Pomocy!
Bronis pokonuje ostatnie metry ciemiod. Po chwili pochyla sinad leacym.
Rozpalonagka chwyta jego dib, przyciska g do ust. Cztowiek czepiaeshnog
wybawcy, betkocze poddiowania. Ptaczedmieje st jednoczénie.

— Spokojnie, spokojnie. — Brohzapomina o wtasnej tragicznej sytuacji. Jest
oto ostog, ratunkiem dla innego cztowieka, jest znowu silepanowany.

— Kim pan jest? — lacy puszczagke Bronisia. — Czy to... Signor Polacco?
Bibliotekarz pani markizy?

Bronis tez juz wie, kogo ratuje.

— Tak, to ja. A skd sk Mauro tu wzit?

— Spadtem — zafzat Wioch. — Raptem tam, gdzie byt zawsze solikimyien,
ukazata sj dziura... przep#... Nie bytlem przygotowany... Zepsuta g si

latarka i nie widzialem... A teraz... 0 moj Bn mam pewnie ztamamog...

Jaki straszny bdl... Jestem tu chyba wiek... Nraae pan ratuje...

— | ze ztamaa nogr zaszedt Mauro tak daleko?

— Nigdzie nie zaszedtem. kgtu, gdzie spadiem. Mowitem przegjee noga...
ach, jak boli..Zeby p diabli... dotkaé nie mog... A jak spuchta... Wic

szukaj mnie? Pani markiza, prawda? ¢ dzeki Ci! Co ja wycierpiatem!
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Bronis zerwat s¢ z kleczek. Te piekielne ciemsoi paraliz-owaty wszystko. Jak

to? Totumfacki pani markizy spadt w cz&lyjaka niebacznie otworzyli w
podziemiach Castello Sforzesco. A jego poctlamputapka Willi Attendola. | ten
Mauro méwi,ze pozostat na miejscu upadku? Bardzalne, jesli ma ztaman noge.
W takim razie... No tak, to przecigasne. W takim razie istnieje pokenie

miedzy domem pani Chiaramonte a ruinami na wzgorak,.jak mowit Francoze
bylo niegdy, gdy podziemny korytara¢zyt renesansowy patac z zamkpiwierdz.
Potem byt paar, tak opowiadat Franco, a kiedy w XVII wieku wgstiono
dzisiejsa Willg, na pr@no szukano podziemnego pr&af. Zostato wida
zasypane w czasie jparu. Ale nie... ono istniato i oto odkryt je przez

przypadek, tragiczny przypadek.

— Nie chce mi pan pomdc? — Glos Maura dygocze. ie-Udatuje mnie pan?

— Obaj s¢ uratujemy — odpowiada z m@dDotyka ztamanej nogi. Jest goa i
spuchn¢ta. — Rzecz w tym — mdwi wreszcie ze i ja spadtem wetczelusé. ..

— Spadt pan?

— Cas w tym rodzaju. Okazuje sjednak,ze moja obecni byta konieczna. Jak
diugo Mauro tu ley?

— Nie wiem. Mam chyba gaczke. Tak mi s¢ cos zdaje... o tam, widzi pan?

b — Tam nikogo nie ma, wslzie ciemdci.

— Ciemnd¢... O Bae, Baze, zmituj st nade ma. Rozpalonagka znowu uczepita
si¢ palcow Bronisia. Tak, sytuacja, mimo stabej naidsi@awata sj jasniejsza.



Mauro musiat zég do ruin po ich wyjciu. Obaj zlecieli w przepé tej samej
nocy. Kiedy to jednak byto? Czy wczoraj? lle mlonczasu? | dlaczego Franco nie
daje znakuwycia? Czyby i z nim cg si¢ stato? Trudno, nie ma co tatmsobie
glowy, trzeba dzialy znale¢ wyjscie. Wyjscie...

172

Rozghda st dookota. Skd przyszedt? Nie wiadomo. Wgizie jednolita czer.
Mauro pogkuje cicho. Zaraz, zaraz, choryye jak lezat, nie zmienit pozycji —
Bronis wyczuwa gkami bezwitadne ciato wyagnicte na prawym boku, tak jak je
zastal, w takiej pozycji by nie urg&zztamanej nogi. A on przyszedt staiaht

tej strony, w ktG4 obrocona jest twarz Maura. Nayewicc probowa w przeciwnym
kierunku, jeeli naturalnie jest jakieprzefcie.

Pieczara zdawatagshie mi€ granic. Brond posunt si¢ w kierunku przeciwnym
do tego, skd przyszedt. | tu byt korytarz wykuty w skale. Ziokilka krokéw
naprzod — korytarz jak gdyby wznosiedagodnie ku gorze.

— Gdzie pan jest? — krzykhnagle chory.

— Tu, niedaleko, szukam drogi!

— Niech mnie pan nie opuszcza, nie opuszczakk}tocha przeszedt w
histeryczne zawodzenie.

W tych warunkach Brogizrezygnowat z dalszego badania terenu i zawrdécit
pospiesznie. Gdy pochylitgsnhad chorym, Mauro chwycit go zeke.

— Jate pdjce, zobaczy pan... péid. Z pocatku powoli, ale potem... O,

niech mnie pan nie zostawia! — Znowu zaniéstdaczem.

— Powiedziatemze pojdziemy razem — Brofipogtaskat uspokajggo dygocace
plecy Wiocha.

Gdy p&niej, w domu, wspominat ich gdréwke, przezycia owej nocy kojarzyty mu
sie¢ zawsze z tym fragmentem gNznikow", w ktdrym Victor Hugo opisuje ucieagk
Jean Valjea-na kanatami Paay Bohater powiei niost wowczas rannego
Mariusza...

Broni§ sam nie wiedziat, w jaki sposob zatadowat Maurapleay i zgety prawie
we dwoje poszedt omackiem w ciemdbovznosacym sk stale korytarzem. Nie
pamktat, jak dlugo trwata ta droga pod goez strop korytarza obwayt sie¢ tak,

ze trzeba byto czoldasi¢ po ziemi. Posuwat siwicc pier-
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wszy, chgnac za sob bezwtadne ciato Whocha, ktory psjwat przy kadym
wstrzsie, gdy ztamana noga obijata si skalne dno tunelu.

Bronis z uporem suat naprzod, jak gdyby wiedziate tylko tam byto wyjcie, a
wiec ratunek. Niestety, wkrotce przekonat, gse wybrat drog ,,donikad”, w
pewnym miejscu bowiem sufit zetirsic z podtog tworzac ostry kt i tym samym
niweczc wszellh nadzieg wybawienia. Fakt ten nie dotart jednak@aadomdci
Bronisia, ktéry leac na brzuchu odruchowo wygnat reke, by usumé przeszkod.
Palce trafity na zalamanie kamieniascoo mogto by waska szczelin, i cah

sita uczepity s¢ tej szpary. Glaz jak gdyby drginWsumt druga reke cismc

kamien — szczelina powkszata s§, a do udgczonych ptuc naptyio z otworu
swieze powietrze. Brosipchat teraz skalne bloki, a otwér stawatsiraz
wiekszy. Opadajce doid ostro sklepienie wykaie unosito si do gory. Jeszcze
troche i jeszcze... No, ostatni wysitek!

Oddech rzzi w krtani, wydobywa sizeswistem przez zaénicte zby. Ju...

Gtaz raptownie wymyka siz reki, uskakuje w powietrze. Przed Bronisiem jest
przestrzé, wypetniona ledwo styszalnym szumem... § stuka... Ale nie ma sit
cieszy sic zwycigstwem. Opiera policzek o zimne kamienie i zamylekque z



wysitku oczy.

Budz go ki Maura. Na dygocgeych ze zmczenia kolanach wczotgujegsanow w
korytarz, chwyta gdcia kurtke chorego i wydobywa go ze skalnej czeiu

Zrobit swoje. O niczym wdcej nie chce teraz nilec.

XVI

Stukanie jest gkme i miarowe: pac, pac... pac, pac... Co taertmt? Bronk z
trudem odrywa policzek od chtodnego kamienia i ugtsve. Ciemno. Czy ja tak
bedzie zawsze?
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W gardle piekca suchét, cigzko poruszy jezykiem... trzeba jednakd dalej,
ciagle naprzéd. Jak spodnigc? Do ndg przywizano chyba stukilowe giary.
Macapc dookota siebie, natrafia na stopnie. Wiodgor. Wspina si powoli, a
wejscie na kady stopié kosztuje tyle wysitkuze gdy wreszcie staje na
szczycie, nie ma sity scieszy. Stukanie jest teraz zupetnie blisko... Ale

tak! to jakie nie domkngte drzwi poruszane wiatrem. Bs Baze, juz wie! Jest

w baszcie, tej lepiej zachowanejadipatrzat pewnej nocy n&piona Meldole,
odczytawszy przedtem chetpliwy napis wyryty w kamnmie

Raptem wracajsity. Zbiega w dot, driacymi rekami szuka towarzysza niedoli.
Mauro nie daje znakéwycia. Czyby zemdlat? Potesa chorym jak ttumokiem i
bezwladnego znowu taduje na plecy. Tak objuczonydtpzszej dopiero chwili
staje na szczycie schodéws B baszcie. Uratowani. Za drzwiami wsisanymi
wiatrem jestwiat, przestrz nie ograniczonaadm skalmy przeszkod, ziemia,

po ktorej mana bezpiecznieé, nie bojc sk zapadni. Co za szexie! Brong
sktada chorego pattiam i wychodzi na zamkowy dziedziniec. Noc jest ciemna
Wiatr hula wirdd opustoszatych ruin. Z dotu dobiega chwilaminszueki Ronco.
Nacieszywszy gidobrze znanym widokiem, wraca do chorego.

— Mauro, Mauro, jesteny uratowani!

— Uratowani? — mamrocze shcy pani markizy, po czym zdawszy sobie spyae
znaczenia tego stowa, wybucha: — Jak to uratow@dizle jestémy? P&... Och,
niech mi pan da wody!

— Zaraz kdzie i woda. Jesteny w starej baszcie, a to skrzypirzwi. Bytem

juz na dworze. Wszystko w paidku, teraz poje po lekarza.

— Po lekarza? Po co?

— Do doktora Davitti. Miat wré@ w piatek. Nie wiem,
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jaki dzien dzis mamy, spodziewamesjednak,ze go zastan W kazdym razie
sprowadz pomoc.

— | zostawi mnie pan?

— Musz. Tu zupetnie bezpiecznie. Niech Mauraylespokojnie i czeka.

— Boje ske...

— Czego? Przecienikogo nie ma?

— Nie che lekarza...

— Lekarz jest konieczny. Nie moa tak zostawiztamanej nogi, to niebezpieczne.
Jezeli nie ma doktora Dawvitti...

— Najlepiej chodmy do domu, pomae mi pan.

— Niemazliwe. Pomoc lekarska jest konieczna. Mauro nie zrpidt kroku.

— Ale ja nie che...

— Czega sie Mauro obawia? Gniewu pani markizy?

— Pani markiza z pewsoia bedzie niezadowolona. Nie, nie, lekarz zupeinie
niepotrzebny. Zresgtmoze p&niej... To ju pani markiza...



— Tymczasem ja decydujProsz spokojnie lee¢. Postaram siwrécic jak
najszybciej.

— Niech mnie pan nie zostawia! Napraysk bojg! Ja... Ja nie wiem, co
powiedzi€ pani markizie w razie...

— Juw ja powiem, co potrzeba, niecle $flauro nie martwi. Najlepiej progsi¢
postaré zasngd i...

Goraca diay uchwycita eke Bronisia.

— Ona wie wszystko i wszystko @ Widzi to, czego inni nie widz Zabije mnie!
— Co te Mauro?... No, nic, nic, to ta choroba...

— Pan jej nie zna... nie wie, do czego jest zdoMe ja widziatem... zabita
wiasm corke!

— No, przecie nie zrobita tego wtasnecznie.

— Ale skazatag nasmierc. Jeszcze panu mato? Pan nie wie. Widziatem |j
bylem wéwczas w Mediolanie. Och, tak bojc... — zby szczkaty mu jak w ataku
febry.
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— Trudno, i&. — Brong podniést st z kolan zdecydowany dziatgak
najszybciej. — Musgsprowadat pomoc. Prosgzczeka spokojnie.

Jekliwy gtos chorego gonit gozado zamkowej bramy.

Musiata by gleboka noc, gdyw Meldoli nieswiecito sk w zadnym oknie. Z
gtosno bijacym sercem podchodzit pod sztachety na via Pisag&awonek przy
furtce zabrzmiat jak huk piorunu i natychmiastzatuzjami sypialni na girze
zajaniato swiatto. Po chwili w drzwiach stahdoktor w narzuconym na pidne
szlafroku.

— Kto tam?

— To ja... Bronco... potrzebgpomocy... Zza plecow doktora wyjrzata pani
Wanda.

— Pan Bronek? Coegstato? Nieche pan wejdzie. Bee, jak pan wygida!

— Czy moégtbym céwypic? A maze kawatek chleba.. Gdy guiesznie nakarmiony i
napojony zabierat sido

powrotu, doktor wrzucat wkaie do fiata walizeczkz narzdziami.

— Gotowe. Jedziemy?

Droge dziehca miasteczko od zamku przebyli w kilka minut. Gdyhedzili w brang,
powitat ich ten sam ponury stukot nie dongtpch drzwi. Doktor éwietlit

wnetrze baszty. Byto puste.

— Mauro! — krzykmnt Bronis zaniepokojony. — To ja! Gdzie jes®Nie boj st...
Zbiegli do lochu. Otwér podziemnego korytarza zizdrry czelécia.

— Mauro! — Brons krecit sig po ciasnym pomieszczeniu z rozpaezsercu. —
Mauro! Odezwij sg!...

Wracili do sieni. Pozostaly jutylko do zbadania schody wigck na wieg.

ZnaleZli go zaraz za zaktem. Siedziat skulony, z glaamiedzy ramionami, a
ztamana noga zwisata ze stopnia.

12 — Renesansowa przygoda
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— Zyje — doktor z wpraw dotykat bezwtadnego ciata. — Chyba zemdlatsli j&
tym stanie dowlokt si az tutaj.

Zostawiwszy doktora przy chorym, Brémwspit si¢ do drzwi zagradzagych
dalsz drog:. Byty jak zwykle zamkngte. Klucz miat tylko dozorca, no i Franco.
Czy ktcs kryt si¢ za obronnymi drzwiami? Brafhipostat chwié nastuchujc, po
czym wrocit do doktora. Nieprzytomnego Maura zhido samochodu.



— Podrzue pana do domu — méwi doktor, powoli zfajac ze wzgorza — ale tego
typa od razu odwiagzdo Forli, do szpitala...

— Czy gdzi pan...

— Nie, nic mu nie &dzie. Trzeba jednak praeietli¢ nog:. Ztamanie wydaje mi
si¢ das¢ skomplikowane. Niech pan teraz paiiny sobie i jak najpgdzej sam
buchnie s do t&zka. Sprawia pan weanie cztowieka kompletnie wyczerpanego.
Czy na pewno nie potrzebna panu moja pomoc?

— Alez nie. Czug sie juz lepiej. Tylko nie mog sobie darowa..

— Niech s¢ pan uspokoi. Wszystkagtizie dobrze. Progzano zadzwori a
najlepiej wpaé do nasZona umiera pewnie z cieka¥a...

— Dzigkuje. Bardzo panu dzkuj¢ i przepraszam.

Tej nocy park byt greny. Obcy i wrogi. Z ciemnego domu emanowata niejgiaya
cisza. Zlowroga atmosfera otacza Bronisia od pregstybulu i towarzyszyzado
jego pokoju.

Przechodzi do tazienki. Najetmiej wziatby teraz lgpiel, nie ma@na jednak

budzi wszystkich mieszkacow. Obmywa wic tylko nie golom twarz i zrzuca
brudne, podarte ubranie. Jest zupetnie zniszczandaivnego... po takiej
wedrowce! Teraz trzeba czymgoizej pomowd z Frankiem.

Nie jest to wcale takie proste. A Mauro? Kto zgoat go na schody? Czy zawldkt
si¢ sam? Znowu wraca dawna nieufdoKomu wierzy¢ w tym domu? O co im wigiwie
cho-
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dzi? Co s kryje za oficjalnym antagonizmem dwoOch obozow:ipaarkizy i jej
intendenta? Do licha, wpadt w to wszystko jakwka w kanalizag}", wedtug
dawnego szkolnego oldlenia...

Paistwa Davittich nie wtajemniczat szerzej w te dzivepeawy, opowiedziake
przypadkowo odkryt tajne przgie miedzy murami Willi Attendola, zapgeit si¢ w
nieznany korytarz i nagle spadt w przé&paddzyskawszy przytomié stwierdzit,
ze znajduje s w podziemiu i wedrujac omackiem dotart do ruin zamku. Tam
znalazt Maura. To wszystko byta prawda. Prositdelyskrea. Doktor nie
zadawat pyta, a pani Wanda zadowolitagsthwilowo tym, co powiedziat. Co do
Maura byt spokojny, miat pewié, ze Wtoch legdzie milczat. Grany cien markizy
siggat daleko!

Dochodzita czwarta, gdy wysalnsie na korytarz. Wydawato muesize w catym
domu nie maywej duszy. Brorii czut jednak obecr$é wiascicielki. Mury Willi
Attendola byty aurowe, oko pani domu przenikato do najskrytszydkamaarkow.
Cisza i ciemng¢ to tylko pozory, za ktorymi stoi inna, ta prawdaiw
rzeczywistg¢. Dzief sic w niej r&zne rzeczy, ponure i zaskakog, i dlatego
trzeba s} mie¢ na baczngci. Zawsze.

Nie robiac prawie hatasu dotart do drzwi intendenta. Wsbedt pukania. Franco,
catkowicie ubrany, spat w fotelu w drugim pokojgdiacym sypialna. Zerwat s¢
natychmiast.

— Kiedy wrocite?

— Przed chwi. Wihasnie...

— A Mauro?

— W szpitalu. W Forli.

— Mieliscie wypadek?

— Nie znalazié mojej kartki?

— Wigc pisaté z Bolonii?

— Czilowieku! Nie bytem w Bolonii. Caly czas znaya-
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tem sk tuz blisko ciebie, w Willi Attendola. Czekatlem pomocy.

— Na Boga, co sgistato? Jak ty wygtasz?

— Wiesz, to podziemne praeje laczace dom z zamkiem, o ktérym mowdte
istnieje naprawe odkrytem je.

— Stuchaj, Bronco, albo ty oszalgtalbo ja? Co to wszystko znaczy?

Gdy Bronk opowiedziat dzieje dwoch ostatnich dni, intendegnwycit sk za
glowe.

— Zaraz, zaraz, jak to mogto by ta kartka? Méwisz,ze podsuates pod drzwi?
— Tak, mialem nawet trudsdaoi, bo szpara bardzoaska, ale si udato. Musiaté
nie zauwayc.

— Niemazliwe. Ktos wyjat kartke, nie jestem przecisslepy, z cad pewndcia
zauwaytbym cas bialego pod drzwiami. Tak, tak, Ktavyjat, ale nie Mauro. Jak
mowisz, byt wtedy w ruinach.

— Tak. | wignie przydarzyt mu giten tragiczny wypadek. Miat chtop szgeie,
ze nie skecit karku.

— Widocznie nie jest tak ghhoko, jak nam sizdawato. A co do kartki, mogta |
zabra& sama markiza albo Nina.

— Albo Maria.

— Coty?...

— Nic. Wyliczam wszystkich mieszkaow Willi Attendola.

— W takim razie zapomniate kucharce. No i o Agacie.

— To prawda — przyznat Brofii— Ciebie wec tez nalery wiaczye do
podejrzanych...

— Mnie? Przeciekartka do mnie byta pisana? A w ogéle to czy namme
zawiadomit¢ mnie o swym odkryciu?

— Jak widz, wracamy do dawnych sporéw?

— Masz ragj. Dajmy temu spokéj. Chodzi o tak ivee rzeczyze... No, rozumiesz?
Przypomnij sobie, czym byto cakgcie i ile zaley od tego, czy coznajdziemy.
Stuchaj, ju
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wiem. To Nina... Tak, tak, nikt inny, tylko onakia mogtem zapomnée W ten
wtorek przyszta wczmie] niz zwykle. Zacatem wiasnie sk ubier&. Nie
przyniostasniadania, tylko przyszta zawiadoinze markiza mnie potrzebuje.
Bardzo st zdziwitem, bo pani Chiaramonte @ wstaje. Mimo wczesnej godziny
byla zupetnie ubrana. Siedziata przy biureczku raxai gdy wszedtem,
powiedziataze mam jechado Forli do jej notariusza w sprawie sprzagda
kawatka ziemi, ktory posiada w okolicy San Marih@amyslata sk od dawna, czy
to sprzedé, notariusz namawiakj by st pozbyta ktopotu, tym bardzieg

trafit si¢ doskonaty nabywca. Dad nie data si przekond, az tu nagle powzia
decyzg... Trocke mnie to zastanowito, ale zmajja od tylu lat, niejedno
widziatem. W taki w¢c sposob wyprawita mnie na p6t dnia z domu. Wieeaor
powiedziataze pojechalerazem z Mauro do Bolonii, bo l¢@ ambasady polskiej
wezwat cé tam telefonicznie. Wszystko, jak widzisz, pasowddosiebie i bylem
o sto mil od prawdy. Bee, gdybym wiedziat!...

— Nie przejmuj s, juz po wszystkim. Teraz tylko trzeba odnaleegcie do
podziemi. Dawni wi&ciciele nie zlatywali przecietak jak ja na ztamanie karku,
gdy chcieli niepostrzeenie dostasie do zamku. Najgorszee nie mam pegia,

w ktorej czsci domu znajdowatlem i gdy markiza uruchomita zapadnBez tego
nie wiem, skd rozpocz¢ poszukiwania.



— Czy nie maesz sobie przypomni@

— W jaki sposob? Kcitem sk w tym labiryncie po catym domua$u chyba

jakies znane podziemia, co?

— S piwnice. Sam zbadatem wszystkigyk szukatem przecieprzefcia do zamku.
— A wilasciwie dlaczego szukai@

— Miatem nadziej, ze gdy uda mi siodtworzy¢ plan podziemi dawnego patacu
oraz zamku, tatwiej trafina to, czego szukam. Tajne archiwum Sforzéw ukryte
jest w ziemi, inaczej
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dawno ju przestatoby by tajemnia. J&li odnajdziemy korytarz, ktorym z Willi
Attendola dostakesie do ruin Castello Sforzesco, potrafimy rownanaléc to
najwaniejsze.

— Wigc jednak wierzysz w istnienie tego archiwum?

— Wierz. Bez zastrzieen. Wspominag 0 nim dawni autorzy traktagy o dziejach
tej rodziny. Jedyna rozhieos¢, jaka istnieje nidzy nimi, to lokalizacja,

bowiem podczas gdy jedni umieszezpg w Mediolanie, inni k& szuka
dokumentow w Pawii; jeden tylko z nich, i to én@ato napomyka o Romanii jako
kolebce rodu. Nawet jemu jednak nie przychodzi él Bastello Sforzesco w
Meldoli, raczej cé tam wtca o Cotignoli i okolicach. Dopiero ja... MOwitern ¢

juz o liscie Bony pisanym z Bari do Wiktorii Colonna. Przypaij sobie to zdanie:
~Koniecznie musz by¢ na Skale w Meldoli, ja jestem ostatnia, ktora aigie

mam jw nikogo zaufanego, nikogo, kogo bym tam péstegta”. Zastanawiage, co?
— Tak, rzeczywicie...

— Wyraznie wymienia Skatw Meldoli. Rocca. Tak wéwczas zwano to zamczysko.
Przyjaciotka wida byta czsciowo wtajemniczona. Bona nie ufa otoczeniu, nie ma
nikogo, kim mogtaby siwyreczy¢. Tazona i matka krolow polskich na gwiasra
zgule porzucita przybramojczyzre, zostawiajc niezamgzne corki, i wyjechata
por&niona z synem. Umiera opuszczona przez wszysttogbrzecie tylko ptatne
stugi, otruta przez ulubfea, dziatajcego na rzecz Hiszpanii. To on, ten
Pappacoda podsatrumierapcej do podpisu sfatszowany testament. Prawdziwy
dokument, z ostataiwola krolowej ukryty zostat przez zdradzieckiego sekirzd.
Filip Il zyskiwat wioskie posiadiaci Bony oraz darowizni430 000 dukatow, czyli
owych ,sum neapolitaskich".

— Los s¢ zenscit na Bonie. Spotkata jstraszna kara.

— Straszna. Mato kto takeiko przeryt ostatnie godziny. Widocznie miatasi

juz od pewnego czasu na bacgerio pra-
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wdopodobnie przedsizigta jakies kroki w celu zabezpieczenia bratanka. Nie
wiemy, czy udato jej sidotrze przez kogé do Meldoli, by tam ukrg
rozporadzenia testamentowe... Musiata e jakis sposéb zawiadomiGuida
Petracini o powziej na jego korz§¢ decyzji. Mae znowu postiyta sk owym
szlachetnym Polakiem, Matteo Corizicslijgeszczezyt. Ale tego chyba nigdy

juz nie zbadamy.

— Nie wiadomo. Jdi, jak twierdzisz, archiwum Sforzéw nie zostatatgib
sphdrowane...

— To zupetnie wykluczone. Pappacoda mégt natonziaiszczy testament Bony,
ten prawdziwy, chéi to nie wydaje mi si bardzo prawdopodobne. Taki dokument
to byta w jego ¢ku potzna bra przeciw Filipowi. Krdl Hiszpanii hojnie go
obdarzyt za oddanprzystug, obsypat zaszczytami, nadat dobra i tytuty. Za
pomoa tego dokumentu Pappacoda trzymat krola ve@amogtzadac wiecej. Byto



to swego rodzaju nagdzie szantau. § wigc, jak widzisz, powody, by
przypuszcze, ze testament istnieje. Tym niemnégjiat maze nigdy go nie ujrae
Jako szpargat bez znaczenia tki¢dzie w jakie§ bibliotece, wréd innych
rekopismiennych szpargatow, w starym klasztorze czy patacgdy nie trafi do
reki historyka zainteresowanego tym zagadnieniemk kczasem bywa. dezas
Bona dotarta do Meldoli, iymoze znajdziemy tu jakiodpis czy brulion
prawdziwego testamentu. Widzisz teraz, czegsgodziewam i jakieagsmoje
nadzieje.

— Spodziewasz sibardzo wiele. Obynie doznat rozczarowania! Ja co prawda te
mam nadziej, ale... Przy takich truddoiach... tym bardzieje z tym zejciem

do podziemi... Mee markiza cowie? Czy nie mgna by zmusi jej do moéwienia?
— Oszalalé! Markiza z pocztku byta przekonanage to Mauro wkradt siw jej
tajemnie, dlatego rankiem postata po mnie NitChciata mnie w jakisposéb
przygotowg. Tym-
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czasem plan ulegt zmianie, gdgziewczyna znalazta twogkik. Nastpita wtedy
btyskawiczna zmiana ofiary: nie Mauro, ale ty wgdv nieznag czeléé |
trzeba byto na gwatt usprawiedliévwoje zniknecie. Std bajeczka, jakmnie
poczstowata.

— W takim razie, gdzie wedtug niej podziat 8lauro?

— Moze jest bliska prawdy, §& to za jej zgod myszkowat w ruinach. Nie
wiadomo, co teraz zrobi. Wydaje m¢ste najlepiej, gdyby milata, ze to
jednak Mauro padt ofiarzapadni. Musisz sijej jak najpedzej pokazé,
obmysliwszy przedtem, co powiesz na usprawiedliwieniejstas¢ niezwykiej
nieobecn§ci.

— Myslisz, ze databy s zwies¢?

— Jak najbardziej. Jesteywym dowodem rzeczowym, wskazaym, ze to Mauro, a
nie ty, pogwaicit tajemnigsekretnych przéy.

— | uwierzytaby?

— Musiataby. Mauro przeciezniknat.

— Mauro jest w szpitalu w Forli.

— Mauro nie pinie stdwka, a do szpitala sam zadzwoni

— Jak chcesz, wiesz tylko, jak nie lglmiejasnych sytuacji. W jaki sposob
myslisz to wigciwie zainscenizowe?

— Zobaczymy. Nie denerwujesiMamy jeszcze dio czasu, pani Chiaramonte
Zzazwyczaj pono wstaje.

— Juw ranek. Dobrze bytoby z&j do piwnic.

— Slusznie.

— A potem musgsi¢ przespé, jestem bardzo zeszony.

— Wyobraam sobie. Stuchaj, oditny te piwnice...

— Nie, nie, chciatbym jpwiedzi€...

Do piwnic Willi Attendola schodzito siz nieznanej Broni-siowi ,kuchennej"
czesci domu. Jeszcze wszyscy spali, nie spotkaicwiikogo po drodze i bez
przeszkdd dotarli do niskich,ginie okutych drzwi, ktére z jednego z przyku-
chennych pokoikéw prowadzity wad ziemi.
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Schody byly wygodne, by stha zbiegajca po omszate butelki nie uronita ani
kropli z wyborowych win, z jakich shaty tutejsze piwnice. DZisklepione
podziemia byly puste, na jednej potce, owszemodtidkanagcie butelek, chto
jednak znaczyto wobec ogromu catego pomieszczeéviggtto elektryczne odarfo to



miejsce z wszelkiej tajemnicgad | poezji. Wszystko byto widne jak na dtoni. W
blasku silnegarowki znikty mroczne &ty i niepokojce cienie.

Piwnice cagrety si¢ jedna za drug zdawato si w niesk@czondé, wszystkie
picknie sklepione, podobne do siebie, wydziigdajwilgotny zapach piei i

stechlizny.

— Jak diugo tak &dziemy szli? — spytat w pewnej chwili Brégnznizajac mimo
woli gtos.

— Jeszcze chwil— odpart rownie cicho Franco. — Zaraghie przeszkoda,
zobaczysz.

Rzeczywicie wkrotce trafili na przeszkedie do przebycia: po prostu zwykty
mur, zamykajcy ditugi szereg piwnic. Na to niestety nic niezma byto poradi
— Tasciana rownie stara jak inne — zawyrokowat znigny Brong obejrzawszy
doktadnie przeszked

— Tak, wiem. Nie¢dy prowadzi dalsza droga. Przypuszczalnie zupejdnte
indziej trzeba szukaintereswcego nas zégia. Ale gdzie? Gdzie? Oddatbym
reszt zycia, by to wiedzié!

— Poczekaj, te drzwi do piwnic... Nie przyjrzety sk im. Wydap si¢ dziwnie
podobne do drzwi w baszcie... twojej baszcie, ptanz? Otworzykeja
dorobionym kluczem. Tetak pkknie okute i takie niskie. Wracajmy. Musz
koniecznie obejraedrzwi do piwnicy.

— Nic tam nie ma, ogtlalem sto razy.

— Chod: predzej.

Powrotry drog: odbyli prawie biegiem. Zatrzymalieszdyszani u stop schodéw.
Bronis powoli otwierat cgzkie odrzwia, ktérych zawiasy
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skrzypac wydawaty melodyjny #viek. Tak, drzwi podobne do tamtych w baszcie,
réwnie gsto nabite mocnymiwiekami, tak samo owalnie zakezone u gory. Tylko
tu czege brak... Zaraz, zaraz, jak to byto w baszcie? Alggadki pasek muru
dokota... a na nim... tak, napis..cknie powyginane litery... tagska

sentencja z bibliotecznej sali. Tut@aski pasek otaczagy drzwi. Pusty. Nie

ma na nim ani jednego stowa, nic...

Bronis chwyta ramg intendenta.

— Tu byt napis, musiat ldy taki sam jak w baszcie. Franco przyplitwarz do
futryny.

— Nic nie widz.

— Byt napis — goaczkowat s¢ Bronis.

— Dlaczego tak®lzisz?

— Bo takie same drzwi, bo napis konieczny, wskazinpg, to jedno z ogniw...
Czyz nie rozumiesz?

— Ale jezeli go nie ma?

— Musi by¢! Tu jego miejsce!

Bronis chustl trze pasek muru nad drzwiami. Zdrapuje paznokctgnk. Pracuje
w zapamgtaniu, niepomny na towarzysza. | oto naglé @emnego... cienki
zakrtas ozdobnie wypisanej litery ,g". Tak, jest napigstety zamazany
murarsk zaprawi, zasmarowany tynkiem. Bez odpowiednich rdrz nie sposéb
wydoby¢ na jaw siedmiu taéskich stow. Ale wystarczy ta jedna litera. Broni
wie.

— Jest napis — méwi zgnzonym gtosem. — A terazgdspa, dobranoc.

"
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— A wiec wrdcit pan? — Glos markizy Chiaramonte nie zdeadajmniejszego
wzruszenia. Zupetnie zrozumiate. £gi¢ bowiem stato? Oto bibliotekarz Willi
Attendola znikt,
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a potem pojawit i rOwnie nagle i niespodziewanie, i siedzi teraz siedt
starodawnych ksrek.

— Bardzo mi przykro — BroAitraci resztki pewnii siebie — ale tak si

ztozyto...

Pani Chiaramonte za to jest wprandyplomatla i artystlg wielkiej klasy. Ani
jeden rys w jej twarzy nie drgh gdy tego popotudnia, otworzywszy drzwi
biblioteki, zastata Bronisia przy diugim stole,@aibnego jak zwykle w pracy.

— Czy to prawdaze wezwano pana do Bolonii? Kta polskiej ambasady?

— Tak, o tak, i nie mialem maosci zawiadomé. Myslalem,ze wroe; za kilka
godzin...

— Nic sk nie stato. Na drugi raz prositabym o porozumiesigeze mn.

Po wyjciu ,chlebodawczyni” Brosiotart spocoa twarz, Chytra baba, nie ma co!
Sama podata mu spreparowane dla Franca ktamstk@kg@pomocma przy trudnym
przegciu. Ciekawe, co naprawdnysli | przypuszcza na temat jego znikaia. A
Mauro? W kadym razie z zimg krwia zrzucita cztowieka w nieznagrotchta.
Obogtne kogo, jego czy Maura, cztowieka. Oto, do czegbzdolna.

Po obiedzie, wyspany, z nawenerga zaatakowat powierzony jego pieczy
ksiegozbidr polonikéw. Tak giostatnio zaniedbal Tyle kgiek pozostato do
zakaczenia prac nad katalogiem! Musi teraz wédea ,uczcivg drogs” i speinic

to, czego oczekuje od niego markiza, aoniBiblioteka Narodowa. Tylko jeszcze
jedna sprawa... juostatnia... drzwi do piwnicy. Zamalowany w otolaprs nie
dawat spokoju. Quidquid agis, prudenter agas gicedinem — przeczytat po

raz nie wiadomo ktéry pod sufitem. Miat ra¢en, kto to powiedziat. W kalej
sytuacji trzeba dziataostraznie, a przede wszystkim przewidygvieoniec. Jaki
koniec mae mie ta jego ,renesansowa przygoda?" Doprawdy nie wramldNiemniej
jezeli napis nie ktamie, jeszcze tej nocy...
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Po pracy wybrat gsido pastwa Davittich. Oboje wyczekiwali go z
niecierpliwagcia. Doktor wrdcit wianie z Forli i zawiadomitze stan pacjenta
zadowalajcy, a noga w gipsie nie nasuwadnych powaniejszych obaw. Czekaj
wigC ha wyjdnienia...

Tajemnica nie byta jego wlaséma, wobec tego Brosipowtorzyt to, co

powiedziat poprzednio, dodgy, ze badat podziemia ruin, a Mauro, wigazynit

to samo.

— Dobrze! — wykrzykita w pewnej chwili pani Wanda. — Mowi pare odkrywszy
tajemne przdégrie w murach Willi Attendola spadt pan w przéfaA idac
podziemnym korytarzem znalazt pan Maura.

— Tak wi&nie byto.

— W takim razie patac markizy pmizony jest z zamkiem! To przeciedkrycie
kapitalnej wagi!

— Na to wyghda. Chwilowo jednak prositbym o dyskrecPani rozumie... Jestem
tu bibliotekarzem, gdyby wc markiza dowiedziatasib moich... powiedzmy
szperaniach sdd ruin zamku, mogtaby tde zinterpretowé& A tym bardziej to
tajemne przdgie... Uwaataby,ze wtykam nos w nie swoje sprawy i nie wypetniam
nalezycie wkasnych obovazkéw. Czy ja wiem zreszt.

— Prosz by¢ spokojnym. Nic z tego, 0 czym tu mowimy, nie wyglpoza prog



naszego pokoju. Aida jako lekarza obaxvuje tajemnica zawodowa, aggac tu

od lat te przywyktam do wzgidnej samotngci i do dzielenia s myslami
wytacznie z igzem.

— Nie podz¢kowatem dodd za list. — Brord zwrocit petne wdzicznasci
spojrzenie na pamidomu. — Pisata pani tak ciekawie o Bari.

— Przywioztam panu karty z widokiem zamku, gdziesmkata 1zabella Aragiska z
corka oraz zdgcie grobowca Bony. Nie pagiam nazwiska rzdiarza, ale wyranie
widac, ze to szkota Sansovina.
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— Bardzo dzikuje. Pisata te pani o swych lekturach dotygzych krélowej
Bony...

— Tak, to fascynujca kobieta. Wielka indywidualgé. Ale zta. Widziat pan jej
portret robiony ja w starszym wieku przez Nicolo Nelli? Te jej ocziic
dziwnegoze ludowa gadka przydata krélowej grozy trucicielgpsidzita o
zgtadzenie Barbary. Naturalnie to wierutne klamgtidobrze wszystkim historykom
wiadomo,ze Barbara Radziwitdbwna zmarta na jgdnowych strasznych,
nieuleczalnych woéwczas chordéb, o czym wyii@a mowi zachowane dadl listy
Zygmunta Augusta do Radziwitta Czarnego. Zygmungust... Co za wspaniaty
cztowiek! Wzor mitégci matzenskiej. Nie odstpit zony do ostatniej godziny, mimo
ze rozktadajce st ciato wydawato odor nie do zniesienia. Niesgtiwszy od
swych poddanych, krdl Polski nie mogt zridlea najweksz optat
najredzniejszej baby do postugi przy chorej. | sam..odtatniej chwili...
wszystko... To doprawdy nadludzkie bohaterstwo...

— Tak, rzeczywicie. Musiat j bardzo kocha

— Do szaléstwa. To w ogole niezwykly cztowiek. | tak nieszdiavy... Bona

byla zh matlka. Zna pan przeciehistork ,sum neapolitaskich"?

— Otyle, olle.

— Zygmunt August zapisat w testamencie siostrosutay do podziatu, mag
nadzieg, ze je kiedy odzyskay. Ludzit sk... Zreszf maze by i odzyskaty te
pieniadze, gdyby testament Bony byt prawdziwy.

— Jak to? &dzi wigc pani?...

— O, tak. Ju tu, w Italii zainteresowatamesblizej ta sprawa | dosztam do
whniosku,ze ten znany wszystkim testament Bony jest falsyéika Tak tatwo byto
wowczas o tego rodzaju nageie, przy tym Hiszpanii musiato bardzo zade by
ostatnia wola krélowej Polski, a ksnej Bari, byta po
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mysli kréla Filipa. A ta nagtdmier¢ Bony... to te daje do myienia.

— Przypuszczalnie Pappacoda...

— Pappacoda albo kto inny. W owej epoce nie truafio o najemnego zbira,
ktory rownie zecznie postugiwat gisztyletem, jak trucizn O, tu mam jeszcze
pickne zdgcie Castel dell'Ovo, gdzie Bona jako mioda dziewezyatrzymywata
si¢ z matk, gdy przyjedzaty do Neapolu. Prawda, jaki impoaay zamek?

— Wspaniaty. Nie wiedziatemze leey na wyspie.

— Prawie. Lubt zwiedz& stare zaniki. Chociby i nasze Castello Sforzesco w
Meldoli. Pigkny zabytek. Wgc schodzit pan do podziemi tych ruin?

— Trocle. Doskonale tam wszystko zachowane. Skata podziarenkorytarzami jak
mrowisko. Tylko trudno gitam dost4, troche to karkotomna wyprawa.

— Ciekawe. Nikt tu nigdy o tym nie wspominat. Stéaolo mae nawet nie wie...
— Na pewno nie wie. To zregzepiej. Tam niebezpiecznie. Taki na przykfad
Mauro...



— Wie pan, czasami Ml¢, czy w jakis sposéb Bona nie byta zaviana z
Meldola?... To przeciedawne posiadkei Sforzéw. Mae kiedy w dziechstwie,
podczas gdy mieszkata jeszcze w Mediolanie...

— By¢ maze. To pasjonuca zagadka.

— Prawda? Musgzraz jeszcze doktadnie zwiedze ruiny. A mae wybierzemy si
razem?

— Z najwkksz przyjemndcia stuze za przewodnika. Lepiej tylko, by Paolo nie
dowiedziat ...

— Dobrze. Péjdziemy kiedywszyscy troje.

— Wieczorem.

— Wieczorem? — Pani Davitti popatrzyta zaskoczoadronisia, ale nic ju
wigcej nie powiedziata.

Sp&@nit si¢ na kolacg. Nina z nagasw spojrzeniu podawa-
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ta do stotu. Widéa byto, ze pali p ciekawdaé¢, ze databy wiele, by si

dowiedzi€, gdzie tak dtugo przebywat ,Biondino" i co oznazea kartka,
znaleziona w pokoju intendenta. Przed telewizorieizéata Maria.

— lde¢ razem z wami — szepia oghdajac sk na drzwi. Program nie interesowat
dzis Bronisia. Po pierwszym akcie

dosy¢ nudnawej sztuki poszedt na goPo prostu nie mogt diugo usiedziea
jednym miejscu. Cogo pzdzito, gnato, by jak najpdzej znale¢ si¢ za niskimi
drzwiami w kamiennym obmurowaniuzéby wreszcie przeczyaapis, caty, od
pocatku do kaca. Przecigtam jest, trzeba go tylko wydobyaswiatto dzienne.
Franco zjawit sj o jedenastej. Razem wptli po Marig. Dziewczyna przygotowata
dzbanek z wogli szmaty. Uzbrojeni w mocne latarki cicho zesditginej czsci
domu.

Wydobycie napisu spod pokryvaagj go warstwy tynku zabrato prawie godgin
Dopiero o potinocy mogli w cadoi odczytad dobrze znane wyrazy.

— Jesté zadowolony? Franco zwrdcit pokaykurzem twarz do przyjaciela.

— Doprawdy nie rozumiem... — zaga Maria.

— To konieczne. Teraz wiemy. Na sto procent. Teeshtery, widzicie? W
bibliotece, w baszcie i tu. Jedrgka pisata te stowa. | nigdy nie dowiemy,si
czyja... Czy to nie dziwne?

— Ale po co?...

— Tedy prowadzi droga. Trzeba tylko székdoze gdzig tam w dole g tez
jakies litery — zamazane, ukryte jak tu...

— Chodimy — przecat Franco popychag cigzkie odrzwia.

— Jak tu cicho. — Maria przytulitagsdo ramienia kuzyna. — | zimno...
Podobnie jak poprzedniej nocy przemierzyli diugreg

/
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picknie sklepionych piwnic i zatrzymaligsprzed zamykaga je sciam.

— Nic tu nie ma — Maria ze z0iq uderzyta w przeszked— Nie rozumiem, czego
si¢ spodziewacie po tej piwnicy? To zupeiny absurd.

— Ale napis? — Brosinie dat st pogrebi¢. — To drogowskaz.

— Wracajmy — westchyh Franco. — Musimy raz jeszcze zbadeszystko od pocitku.
Wracili. W niektorych piwnicach poécianami staty beczki. Wielkie kadzie
oplecionezelaznymi, teraz zartymi rdz obreczami, od dawna puste, wydawaty
zatosny gk pod niecierplivg dtonia poszukiwaczy. Zardzewiate krany zapomniaty
juz, jak to lato st z nich rubinowe lub ztote wino w srebrne czy cyeadzbany.



Zakurzonazarobwka wydobywata calnedze i opuszczenie tych dawnych ,,zbiornikow
radasci”, ukazupc zwisace nad nimi festony pgzyn i grube poktady kurzu na
pokrywach.

— Patrzcie, tu cojest! — zawotata nagle Maria zatrzymajsk przed gkatym
brzuchem wielkiej kadzi.

— Chyba kurz. — Franco &git z powatpiewaniem gtow.

— Daj szmat. — Bronk ostraznie scierat ,pyt wiekow", a na wypuklej
powierzchni beczki powoli zarysowywata slobrze znana litera.

— Q" — szepnta z przestrachem Maria. — ,Q", tak samo jak w agim... w
korytarzu...

— Q" — stwierdzit triumfupco Bronk. — Pa@wie¢, Francu, zobagz czy jeszcze
tam czego nie ma.

Nie byto nic wkcej. Szli od beczki do beczki z latarkze szmatami. Nigdy, za
najlepszych nawet czas@wietnasci Willi Attendola czy spalonego patacu Sforzow,
zaden piwni-czy nie dbat tak o czy$ta wyglad powierzonych jego pieczy beczek.
Wszystko jednak okazatoesilaremne. Oprocz tej
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jednej litery, jednego ,,Q", nic innego nie zndleZmeczeni i brudni dali

wreszcie za wygran

— To i tak wiele — pocieszat cate towarzystwo Bkor— Wiemy terazze dy
prowadzi droga, tak samo jak w ruinacheigdzig tu jest podczenie...

— Znajdziemy je. — Franco roztart na czole cassmug pytu.

Wracali z postanowieniem kontynuowania poszukiwastpnej nocy. Brorii
najchetniej pozostatby w podziemiu, tak podniega byto odkrycie litery, ktéra
obiecywata wiele dalszych wzruszdl'rzeba byto jednak postuahgtosu rozgdku

i wyspa sie przed czekaga w dzien praa.

— Rozmawiatem ze szpitalem —aZgt mu jeszcze szeph Franco. — Prositem, by
nie niepokojono markizy. Z wszelkimi sprawami, Zsanymi ze stanem chorego,
beda sic zwracali do mnie. Na szegie nie jest takle, jak st obawiatem.

Tak, rzeczywicie, strach pomye¢, co mogli spowodowaswa niewczesa
ciekawdacia. Biedny Mauro, ale ginacierpial! Gdyby nie ten fatalny zbieg
okolicznaci, znaleliby go zaraz nazajutrz. A tak... Markiza nagromizdiz/le
klamstw, ktore ja dzis nie trzymag sic kupy. Ciekawe, czy wierzye wszyscy

sa tak naiwni? Ona jednagura, a reszta to durnie. | za nic iyie ludzkie.
Zatesknit raptem za normalnymi lachi. Takimi, ktdrzy nie potrafiliby nikogo
straci¢ w przepac, nie chodziliby nog wsrod festondw pagzyn, by strasayi
podghdat Bogu ducha winnych mieszkabw tego samego domu; ktérzy o nikim nie
mogliby powiedzié ,mgj intendent" czy ,moj bibliotekarz". Aclreby prdzej
znalezé sie znowu wrdd nich. Dobrze znani, bez niespodzianek, wzbudyaj
zaufanie, ,bezpieczni"...

Ale testament krélowej Bony? Tajne archiwum Sforz®oeze, Baze, jak z tego
wybrma¢? Zaphtat sk tak,ze nie wida

13 — Renesansowa przygoda
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wyjscia. Franco... Maria... A nade wszystko markizaoZBa i niepokajca.

Cah noc deczyly go koszmarne sny. Wstat zozony, gotéw ,rzuci do diabta cate
przedsgwziccie" i zamkngé oczy i uszy na wszystko, co nie bytodgazbiorem

pani Chiara-monte. Tak jak na patka... Glupiec, narzekat wtedy na nudy.
Dobrze mu tak, ma teraz chybaza duo rozrywek!

Sniadanie zjadt bez apetytu, a potem ze spuszogiona, by nie czyta



tacinskiej sentencji pod sufitem, wkroczyt do sali babdicznej. Na stole

pictrzyt si¢ stos ksizek, ktore wczoraj przygotowat do opracowania, a za
plecami btyszczato kugzo ztoconym grzbietem dobrze znane dzietko pana
Sebastiana Ciampi. B& ma tych starych bzdur! Zupetnie mg sid tego w gtowie
pomieszato!

W takim nastroju przebyt dzie Po kolacji poszedt prosto do siebie. Nie
zni6stby telewizji, Niny czy starej Agaty! dlepsza samotrsé pod purpurowym
baldachimem. Czas ptyghwolno. Zeby pedzej ta jedenastal

Poszli we dwoéch. Markizae sk czuta i zatrzymata Magiprzy sobie.

— Jest bardzo zdenerwowana — poinformowat szeptemco. — Obawiam siataku
serca.W razie czego Maria nas zawota.

Beczki btyszczaly czystaia jak nowe. Na jednej z nich, nagliszej, pysznita

sie litera.

— | co dalej? Gdzie szukavicce] wskazowek? — Franco roadht skt bezradnie
po sklepionym watrzu.

— S tu, g, tylko nie umiemy patrze Pewnie te zatarte, zamazane, ukryte pod
tynkiem lub warstw kurzu. Umylnie ukryte. Czekaj, pardiasz w ruinach?
Znalezlismy litery na podtodze i na suficie. Mei tu? Szukajmy jeszcze raz...
— Szukajmy.

Wrocili do schoddw. Pomaggj sobie latarkami badali kdy centymetr podtogi.
Utozono p z ceglanych ptytek, ale
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pierwotny ich kolor zadeptat czas i pokryt pyt patuleci. W kadym razie i w
tym szczegole usglzenia piwnic przejawiatasdbataé dawnych wiacicieli oraz
ranga, jak te pomieszczenia zajmowaty wobec innyckcezdomu.

Juwz w nastpnej piwnicy za beczkz litera znalezli drugi znak.

Moze dlatego wpadt im w oczye ptytka, na ktorej wyryto niegdyo dwe ,A",
byta brudniej sza od innych, jak gdyby wszystekzkiur st chetniej osadzat, by
trudniej byto dostrzec to, co ukryta dawno temujagyeka.

Bronis klgczac wodzit palcami po starych brzegach réacwitajac je jak c@
dobrze znanego i oczekiwanego.

— Jest — szeptat bardziej do siebie do towarzysza. — Jest ,A". Wiedziatem,
ze kedzie...

| wtedy postyszeli wotanie. Staby gtos ttumiony ygniatapcym cizarem
sklepienia. Franco poskoczyt ku schodom.

— To Maria — rzucit przez rarmi — Musz; i$¢, wota mnie...

Bronis zostat sam. Byto kwadrans po pierwsze;.

Po dwdch godzinach bezowocnych poszukiywezysiadt na stopniach wiadych na
gore. Bolata go szyja. Nic dziwnego! Przez caly czasietlat sklepiony sufit,
badajc pokryt pagczynami gtadlk powierzchng. | nic! Zresz jak tu dojrzé,

za wysoko, a kurz i pagzyny w niektorych miejscach utgty sie w iscie
fantastyczne wzory, mage zmylt naj-czujniejsze oko i sprowadzposzukiwania
na manowce. Nakato koniecznie cozrobi. Ale co? Tymczasem odpocznie chyil
zastanowi s, a potem przetoczy jedrz beczek pod ten fragment sufitu, gdzie
jakby ca sie rysuje. | dopiero gdy wejdzie na beezKojrzy, czy rzeczywicie

jest tam znak...

Latwo to powiedzié, trudniej o wiele wykona Beczki byty jak gdyby
przyrasnicte do podtogi: ani je ruszyNawet
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najmniejszy antat nie drgh mimo ze Bronk pchat z catej sity. A wydawaty si
puste! Co u licha? Zatzyto go to bezcelowe szamotanie $trzechodzit coraz
dalej z piwnicy do piwnicy, biac sk za bary z pkatym przeciwnikiem. Wszystko
nadaremnie. | dopiero gdy znalaz} prawie u kresu wadrowki, blisko
zamykajcego piwnicza amfiladc muru, jedna z dwoch stajych obok siebie w
kacie beczek drgfa. Zaskrzypiato rozeschgie drewno, bregknety zardzewiate
obrecze. Beczka, chioopornie, szykowata sjednak spetrdi wole Bronisia.
Najtatwiej byto teraz przewro€ija na bok i toczy, a potem, stajwszy na tym
zaimprowizowanym stotku, miatby iblizej do powierzchni sufitu.

Pchngta silnie kad oderwata si od podtogi i rugta z hukiem na ceglan

posadzk, odstaniajc ciemny otwor, doktadnie wygly w podstawie beczki. W dot
wiodty strome schody, giate w mrocznej gbi. Broni pochylit se nad czelécia,
dotkrat reka kamiennego stopnia. Wiedziak to wignie tu. Naleato jednak
upewnt sie. Jezeli bedzie litera...

Wabhalt s¢ z nog na pierwszym stopniu. A§k beczka jakind cudem wrdci na
dawne miejsce, zamykgy go w putapce? Wszystko byto miave w tym niesamowitym
domu. Ja raz mu st to przydarzyto, teraz natato by¢ ostraznym, czyjd wroga
reka znowu mogta uruchomhjakis mechanizm, czyat go wkzniem tym razem na
zawsze. Nie wolno dziatazbyt pochopnie. Huk padgjej beczki mégt zbudzicaty
dom i k&dej chwili naleato spodziewasic wizyty Niny lub Agaty. Mijaty jednak
minuty, a nikt nie przychodzit. Czekat w nagiu, wytezajac stuch, ze wzrokiem
skierowanym w stropnodlegtych drzwi. Nic. Cisza. A nie sprobowé? Tylko
troche... pae krokOw...zeby st upewng, ze jest jaks znak, litera...

Pusciwszy snogwiatta w nieznane, zsghsi¢ po stromych i wysokich stopniach.
Zejscie nie byto wygodne, to prawda, alesél@anagne. Podziemny korytarz gih
gdzies w czarnej
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gkebi. Po kilku krokach Brosicofmat si¢ ku schodom: zaadm cerg nie wolno

byto odcin& sobie odwrotu! Rzucag dokota siebigwietine smugi, dostrzegt
nareszcie na suficie tajemniczego korytarzaditByt to oczekiwany znak, ,P"
zaczynajce trzeci wyraz taéiskiego zdania. A wc miat juz klucz i mogt
spokojnie przygotowawyprawe na nasfpna noc. Naturalnie péjdzie wraz z
Frankiem.

Zatoczyt beczk, by ukry¢ otwor, i pogasiwszywiatta zamkiat za sola masywne
drzwi. Byt dziwnie spokojny. Opadta pah dotd gomczka, ktdra nie pozwalata
mu odktadé poszukiwa. Teraz, gdy wiedziat, mogt czekaawet i pag dni. | tak
byt pewien wygranej. Markiza kzyta wytacznie tajemnymi przégiami wykutymi w
murach Willi At-tendola, nie zagjpiajac sk w dalsze odkrycia. Jedyny wrég,
Mauro, byt unieszkodliwiony. Zresgtzy byt jeszcze wrogiem? Brariobrze
pamkta gonce wargi Wiocha na swej dtoni.

Gdy otwierat drzwi w gibi westybulu, z bocznego salonu dobiegty gtosy.rRoxa.
Franco i doktor Davitti. Brogicofrat sig, ale tak, by styszewszystko. Franco

z doktorem zatrzymali siprzy rzeébionej skrzyni.

— Musiatem jej powiedzie— mowit doktor — byta w strasznym stanie. Widziain,
jak sk potem uspokoita?

| cichy gtos Franca:

— Tak, doktorze, obawiatemegeednak wstrzsu...

— Zadzwong rano. W razie gdyby nagtito pogorszenie... — na tych stowach
zamkrety sie drzwi wegciowe, po czym warkot samochodu doktécecht w oddali.
Bronis wysurat glowe. Franco ryglowat wignie drzwi na noc.



— No i co? Jak markiza?

— A, to ty? Uspokoita gipo zastrzyku. Stuchaj, co ty wyrabig®eMyslatem, ze
dom st wali.

— Upadta beczka... powiedz, co z magki£o to byto?

— Atak serca. Kotaczsie w niej jeszcze resztki sumienia.
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Chct tego nie okazywalta, etzyta p mysl o Mauro. Maria méwize caty wieczor
byla niespokojna i wyraie bata si. Spoghdata w goéeg i szeptata: ,On tam jest,
patrzy na mnie". Gdy Maria spytata, kto patrzy, kmlozgniewata gi niemniej
nie pozwolita jej odgg. A potem troch zasrta. Ale krotko i zaraz si

obudzita w bardzo ztym stanie. Bylo tak jak wtedgmgtasz? Wec Maria zbiegta,
by mnie zawota. Od razu wezwatem doktora Davitti. Markiza nie paata juz nad
soln, Igk jej budzit litas¢. Gdy doktor zapytat: ,,Czym sipani martwi?"
odpowiedziata: ,Mauro... Mauro..." Wtedy doktor: igNmu nie ledzie, wkrotce
wroci do pracy”, a markiza: ,Nigdy nie wréci, nigdyie wréci, nie chg, zeby
wrocit', a doktor: ,,Czemu pani nie chce? Mauro tbdy shzacy. Gdy s¢ noga
zroénie, znowu kdzie jak dawniej". ,Noga?" ,No, tak, ztamana nogészpitalu w
For li ma doskonatopieke”. Na to ona: ,W szpitalu? W Forli?" A doktor:
~Widzialem go wczoraj, rozmawiatem z nim, wszysj&est na dobrej drodze..."
Wtedy markiza do mnie: ,\Wiedziat® tym?" ,Wiedziatem — mowi— jestem w statym
kontakcie ze szpitalem. Nie chciatem pani martwZebys widziat, jak na mnie
spojrzata! Dreszcz mnie przeszedt. No i rzeczygigi uspokoita si. Doktor
jeszcze chwd posiedziat, zrobit drugi zastrzyk, dat jakigastylki, przepisat
lekarstwo, kazat kilka dni pozostav t6zku... i wianie odjechat.

— Slyszatem.

— Aty, znalazté co?

— Znalaziem. Zdgie do podziemi. | liter ,P". Juz wiem...

— Nie maze by, Bronco. Czemiumi od razu nie mowisz! Bysstam?

— Zszedtem tylko kilka stopni w dateby st upewnt. Péjdziemy razem
dzisiejszej nocy. Stuchaj, dlaczego nie chéigewiedzi€ markizie o Mauro?

— Nie pytata mnie. W ogoéle o nim nie rozmawdaiy.
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Sadzita, ze nikt niczego nie podejrzewa. Milczatbym dalejylgg nie doktor.

— Wiem. Zly jesté na doktora. Ale trzeba byta jatow&. Przecie si¢
uspokoita... Sam zreszindwisz,ze resztki sumienia...

— Ech, a mee to tylko kk przed sprawiedlivkria? Boi sk, ze Mauro § oskaty,
kto ja tam wie.

— Przecie sadzita, ze niezyje. Doktor zdjt jej wielki cigzar z serca.
Wyobrazam sobie, co czuje, gdy glyo corce. Mae dlatego niépi i chodzi
nocami.

— Nie wybielaj jej. Sam giprzekonaité.

— Moze jest tak ztaze & nieszczsliwa? A maze juz tylko nieszczsliwa?
Przecie Mari¢ lubi.

— Maria jej potrzebna. Wkrétce zrobisz z niej ofianaze nawet ofiag Sforzéw,
co?

— W jakim§ sensie jest ofiarSforzow, nie uwzasz? Gdy sidowiemy wszystkiego,
odkryjemy by moze rzeczy straszne...

— Wszystko jest straszne, co ma gzek z § kobiet. Nie zal mi jej.

— Aja zaczynam ginad ng litowac. No, dobranoc, do jutra.

— Do Wielkiego Jutra!



XVIII

— Zygmunt Stary byt bardzo zakochany. Uroda miodegeczonej z portretu
uderzyta mu do gtowy. Czy pan wiee kazat sobie przystgponczoszk Bony i
chciat réwnie zn& jej obwdd w talii?

Bronis odsunt pust fili zanke i w zamyéleniu pokiwat gtovd.

— Slyszalem. Byt ja panem wsrednim wieku, a Bona mtaddziewczyn. Mozna by
napis& interesujce studium
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o ich potomstwie, czyli jak ich nazywam o ,polskiSforzach". Cechy Jagiellonéw,
Sforzéw i Habsburgow wydaty ciekawy metamie uwaa pani? Taki Zygmunt
August... Wiele w nim z Wiocha. Na przykiad to upbenie do drogich kamieni...
— Wiasnie, czytatamze Zygmunt August miat najwkszy w Europie zbior
klejnotéw. Byta to jego prywatna wtassto Kochat s¢ w kamieniach. Lubit ich
zimny dotyk i blask... Wyobeam sobie, jak zanurzat palce w isiagz zawartd¢
szkatuty...

— Miat jednak dobry gust i ubieraksiaczej skromnie. Pani Wanda zwrdcita
twarz do okna nastuchyg.

— Wydaje mi s, ze myz przyjechat. Tak, Zygmunt August, niesgéavy krol...
Ostatni z Jagiellonow... Robit wszystko, by powgitnat Bore od wyjazdu. Gdzie
czytatamze wydat nawet rozkaz skazay nasmier¢ kazdego, kto pomze krolowej
do opuszczenia granic. Nie wiadomo dlaczego potamrat zdanie i pozwolit
matce wyjechd i wywiez¢ czterdziéci pak wozow natadowanych skarbami.

— Jechata, zdajeiprzez Wiedga?

— Tak, w Karpatach trzeba byto wykuévepecjalne drogi, by krélewskie fury
mogty tamedy przejeché O, jest Aldo.

— Dobry wieczor. — Doktor pocatowabre w czoto. — Wracam z Forli. Lokaj pani
markizy czuje si niezle.

— Byl pan, zdaje gitakze w Willi Attendola?

— Bylem przed potudniem. Wpadtem zobagzyPani Chiaramonte dobrze spata tej
nocy. Tetno jeszcze troghza szybkie. Wnuczka jej dagla. Zamowitem
elektrokardio-gram.

— Jw zrobiony. Styszatem, jak przyjezali.

— Doskonale. Jutro wt dostar wynik. To utatwi leczenie. No, a pan? Wszystko
w porzdku?

— W poradku. — Bron§ nie potrafit ukrg zmieszania.
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— Rozmawiakkmy wiasnie o krélowej Bonie — dodata pani Wanda. — Czekam
niecierpliwacia, kiedy wybierzemy gido Castello Sforzesco, do tych podziemi.
A ten korytarz 4czacy zamek z patacem markizy?

— Bardzo niewygodna droga — Brémsmiechrat si¢ z przymusem. — Nie dla pani.
Przezylem tam przykre chwile. Przepraszam, ategmas na mnie. Dgkuj¢ za
gascing.

Wyszedt pospiesznie, zbéta st bowiem pora kolacji.

Wieczor byt tagodny, prawie bezwietrzny. Gora zaméairgta w ciemndciach.
Wkroétce zostawit za sabwiatta Meldoli i wstpit w mrok parku, otaczagego
siedzilz pani Chiaramonte. Palitoesiylko w paru oknach parteru.

W westybulu spotkat Franca. Intendent wracat zaypmarkizy.

— Spi — rzucit w przelocie. — O jedenaste;...

Do dziesitej trzydzigci przesiedziat przy telewizji, potem poszedt debse
~przygotowa si¢ do akcji". Na kilka minut przed jedenagtapukat Franco.



Zeszli nastuchuc. Caty dom spat.

Po raz czwarty BroRiprzekroczyt niskie drzwi wiagte do piwnic Willi Attendola.
Kazda z dotychczasowych wizyt przyniosta jakeglkrycie, niespodziark
rozwiazanie jednego stowa pasjoncgj szarady, ktarktos kiedys utozyt ku
zabawie potomnych.

Swiatto gotychzaréwek razito oczy. Ceglana posadzkaigczata cicho pod
stopami. Szli milcac szeregiem sklepionych piwnicagnacych sg
przypuszczalnie w poprzek catego patacu.

Beczka wygidata tak niewinnie, jak gdyby jej doisle przylegato do zwyktej
podtogi. We dwaoch tatwiej poradzili sobie z masywkadzi. Gdy w otworze ukazaty
sie pierwsze stopnie prowaglzych w dét schodéw, Franco gwizdrz podziwu.
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— Sprytne, co? Komu przysztoby do gtowy széipad beczk?

— Tylko przypadek — ugt Bronis. — Nie zapominajze przypadek gra wiedkrole
w twoim zyciu. Tak i teraz... No wt jak? Na co czekamy?

— Pojct: pierwszy. — Franco goit przed siebie jasny promidatarki. — Ciekaw
jestem, kto schodzit ostatni po tych stopniachi2dk?

Po kilku krokach Brordi oswietlit na suficie nieznanego korytarza ligeznak.

— ,P"— przeczytat gténo Franco. — ,Prudenter" — os#me. A wigC uwaajmy...
Posuwali s} dos¢ waskim korytarzem, kierg swiatta latarek nd&ciany i

podtog podziemnego prz&gia. Powietrze byto eikie, widat od dawnaaden
swiezy powiew nie przeniksgt do tych czeléci. Bo i skad? Po piciu mniej wicej
minutach marszu korytarz nagle rozdwajahsidziwny sposob, bo w tyt. To
znaczyze od tunelu, ktorym szli, pod bardzo ostryatekn odhczata st odnoga,
prowadac w kierunku wygcia. Zrobiwszy kregl na murze znak, zageili si¢ w to
odgatzienie, ciekawi, czy doprowadzi ich do innegcdéeig do tajemniczych
podziemi. Niestety, korytarz bylepy i kaaczyt sk murem. Wrocili zawiedzeni.
Nie pozostawato nic innego, jad¢idalej obran na pocztku drog.

W pewnym miejscu korytarz rozszerza, rzechodzc w spory loch, ktérego
wysoki sufit girat w mroku. Caé brzgk-neto pod obcasem Franka. Intendent
pochylit sk kierujac $wiatto pod nogi.

— Moja latarka! — Brorsi podnosit z ziemi metalowy przedmiot. — Moja laiairk
Boze! Rozumiesz, co to znaczy? Rozumiesz?

— Tu w gorze musi kiyzapadnia. — Francaviattem rysowat na suficie kwadrat,
wyciecie podtogi, ktégdy tak niedawnogka markizy stgcita intruza.
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— Chyba cé tam jest, widzisz? Tak migprzynajmniej wydaje.

— Nic nie widz, za wysoko, za wysoko. A zresazhaze? Do licha, ale to tu,
przecie latarka! No tak, to na pewno tu. Poszedtem wjestrorg i trafitem na
Slepa sciarg. To ta odnoga. W ciemia tatwo byto przeoczydrog: do beczki. A
potem szedtem w przeciwnym kierunku, znaczy takjgaiemy teraz. Nareszcie
zobacz to miejsce. To byta koszmarna droga, niectiabli...

Korytarz wydtuzat sk prost, linia, gdzig w nieznag gtab ziemi. Tym razem szli
dtugo, wreszcie dostrzegli na muratady wilgoci i powiato chtodem.

— Tak, to tu, pamitam. — Bron¢ dotykat chropowatych gtazoéw. — | tak samo
pachnie plénia.

— Jestémy w poblizu rzeczki Ronco. Wiesz, co mnie zastanawia? Nigdeena
dalszych znakdéw. Ani jednej litery...

— Musielmy przeoczy. Zbyt pobiegnie oghdalismy mury. Pewien jesterig w
niejednym miejscu pozostawiono znaki i gdy przygaay drugi raz... Co to? Znowu



pieczara?

Korytarz rzeczywdcie wchodzit do wielkiej podziemnej saliggnie sklepionej.
Ciemny otwor w przeciwlegtgicianie oznaczat dalszyagj korytarza. W jednym z
lukéw sklepienia widniata szeroka szczelina, padhielato cé na ziemi.

— Tu znalaztem Maura. — Branprzykleknat podnoszc brudr chustk do nosa. —
Widzisz? Moja chustka...

— Tak. — Franco @wietlit rozwarty paszcz skalm, ktora otwarli tak niebacznie.
— Tak, jestémy w ruinach Castello Sforzesco. Przesualf pod ziemi &z tu, z

Willi Attendola. Tak, Bronco, dzkuje ci, odnalazié drog; taczaca patac z
zamkiem. Ty odnalazie. A ja szukatem tyle lat! | nic! Dopiero ty! Trza byto,
zebys przyjechat z Polski wkaie po to, by odnal... Czy to nie dziwne? Z

Polski. Jak wéwczas. Ty — Polak i ja — ostatni 3&rTu, w tych ruinach,
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w murach wzniesionych przez moich przodkow. lgterdotykaty tych kamieni, ich
stopy deptatyd skak. | znowu ja... tu... ja... pan tego zamku... G&fgnco,

nigdy ci tego nie zapomennigdy! Pamgtaj, wprowadzité mnie w moje dziedzictwo,
chwilowo podziemne dziedzictwo, ale gdy znajdziestokumenty...

Intendent pani Chiaramonte raptownie przemieritxssrenesansowego ksia. Na
jego twarzy Brond znowu dostrzegt ten nieuchwytny wyraz, znamiaoyjak gdyby
istnienie w tym dobrze znanym wspotczesnym Wiochugiebgo cztowieka z innej,
odlegtej epoki.

— Nie przesadzaj — mrukhstarajc sk unikac wzrokiem twarzy przyjaciela. — A
moze by tak zamki zapadni? Mechanizm znajdujespewnie gdzigtu, w dole.
Na przyktad ten filarek ma by przedtieniem tuku sklepienia. Nie uwasz?
Zobacz, przecieto lew Sforzow!

— Rzeczywicie. Co prawda ledwie widoczny...

— Starty zbem czasu. Ale gruntg jest. A jeeli jest, to szukajmy w polai

czegd, co uruchamia zapadni

— Moze masz ragj..

Przedhieniem tuku ze sklepienia byt przywarty do muraski poffilarek. Nie
zrobiono go z jednego skalnego bloku, na szarymidsaonrysowaty s wyraznie
linie spojenia. Drugi od dotu odcinek filarka przetit si¢ pod niecierplivg

dionia Franka, a zgrzyt mechanizmu, jaki jedndere ustyszeli, kazat im

podnie¢ gtowy. Brzegi szczeliny zwieratyegpowoli, dopoki filarek nie dokonat
obrotu 0 360°. Zapadnia przestata istnie podtoga gérnego loszku byta znowu
putapk.

— Gotowe. Choginy dalej. Zobaczymy, czy udaesiam wydostastid na goe.

— Tobie s¢ przecie udato.

— Owszem, ale nie wiadomo, jakdzie teraz. A jdi wikaz zamkngty i nie
potrafimy otworzy?
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Franco bez stowa zanurzyksv przeciwlegty korytarz.

Byto zupetnie tak, jak zapagtat Brong. Korytarz stale wznosit gi podczas

gdy sufit obntat sk coraz bardziej. Wkrétce trzeba $iyto czotgd. Na

szczscie wepcie do lochu lepiej zachowanej baszty pozostatadev Cezko
dyszc siedli na kamiennym wygtie, biegacym wzdhs sciany tego ponurego
wigzienia.

— A wigc wiemy, skd prowadzi droga z zamku do patacu. — Oczy Frahgszbzaty
zwycigstwem.

— Trocle dziwne,ze z wizienia. Przecigjacys zamkngci tu nieszczsnicy



mogli pozné& tajemni@ podziemnego przsgjia.

— Teoretycznie tak. Ale pewnie nie zawsze zamyKkanwei¢zniow. Nie wiemy przy
tym, jak dziatat mechanizm otwiesgly wtaz. Wezniowie mogli t& sadzi¢, ze to
jeszcze jeden loch, straszliwa oubliette, paasiz, gdzie wrzucano ofiary

skazane néamier¢ gtodowa. Przypuszczalnie nieggto korzystano z tego przeja,
raczej w wygtkowych okoliczngciach.

— Jedno odkryfimy, to prawda, jednak archiwum Sforzéw nadal pozostaje
zagadlg. Musimy raz jeszcze dobrze zbadah te podziema drog; w poszukiwaniu
liter czy innych znakéw. Tylko one doprowadzas do celu. Poza tym mam jeszcze
jedm koncepag. Najwazniejsze teraz to patzenie tego korytarza z podziemiami
tamtej zrujnowanej baszty, gdzie gprowadzilmy poszukiwania. Tam byty
przecie litery, a wiemy, co to oznacza. Tak samo jak otiknyy zapadng, co

tak smutnie skiaczyto sk dla Maura, meemy odkry ccs jeszcze. Moim zdaniem,
nastpnym punktem naszego programu powinné dgszukanie patzenia starej
baszty z podziemnym korytarzemgiacym sk do Willi At-tendola. Naturalnie,

jesli litery nie klami.

— Litery nie klama. Umieszczono je celowo. Zauwgak dawnym wiécicielom
patacu zalgato na zachowaniu tradycji. Odbudowtidom po pearze umiécili

napis w bibliotece —
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zapewne byt taki w jakigjpodziemnej sali — oraz nad drzwiami do piwnic.2do
nie wiedzieli juz, jakie znaczenie posiada ta f&ka sentencja — byli przecie

tylko boczn linia, ktéra dawno oderwataesod gtéwnego pnia Sforzéw. Jediak
zalezalo im, by wszystko pozostato po dawnemu i Willaetdola, mimae jest
barokowym patacem, odtwarza wiernie pewne rysysansowej budowli. Dzki temu
nie wypadato ani jedno ogniwo z diugiegadacha, ktérego koniec mocno trzymamy
w gasci.

— Nie zapominajze kta zamalowat napis nad drzwiami do piwnic, kthto
przypuszczalnie znat prawdub jej czs¢ i chciat ukryé przed niepowotanym
okiem...

— Rodzina Petracinich byta sdairazba dla Sforzéw, tych dalszych z bocznej

linii, ale uznanych, ktérzy prawnie weszli w posaate majtku i najlegalniej

dostali do gk spuscizrg ksiazat mediolaskich. Dlatego w gtowie jednego z tych
uzurpatorow powstat piekielny plan. Primo: wynisgePetracinich do ostatniej
latorcili, zdepta& ich dung, pozbawé godndgci i tak spodi¢, by zadna

zuchwalsza my} nie smiata dotkma¢ ich serca. Dopii swego. Oto ja, ostatni...
Widzisz, w jakimzyje stanie. Jak stuga. Ja, potomek mediskich Sforzow, w
stuzbie cérki zbogaconego kupca z Forli! Secun-do: avab, by nie zostallad,
mogcy doprowadzi do tajnego archiwum rodu, ktérego miejsce bytmimznane,
lecz wiedzieli mgkcie, ze gdzig istnieje, wymazali rene znaki mogce w ich
mniemaniu doprowad&ido kryjowki. Wszystko wydawato imgpodejrzane, wszystko
mogto by drogowskazem. | cldona dawnych fundamentach wiernie odbudowali nowy
patac,zyli w wiecznym strachu, by jakiPetra-cini nie odkryt tak pilnie

strzezonych tajemnic. Dlatego postanowili mieas zawsze na oku, to znaczy przy
sobie. Tak si przecie ztozyto, ze oni byli gos, mieli wszystko, a my...

W ten sposob wpadliny w zalenos¢. Przygargli nas niby mituacy krewniacy, a
potem tak omotalze nie mogkmy
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pism¢. Rozumiesz teraz, w jaki sposob i ja... Moi rodZiyli catkowicie na

ich tasce, zresztwczenie mnie obumarli. W Willi Attendola mieszkat wovas



daleki krewny, a wigciwie juz tylko powinowaty bocznej linii Sforzéw, ktérego
rodzina na pocgku ubiegtego wieku odziedziczyta posiadié¢. To markiz
Chiaramonte.

Zasadniczo nie byt ztym cztowiekiem, ale staby, gienaly catkowicie woli
bezwzgeédnejzony. | tak wychowatem giw ich domu, jak stuga. Markiz czasem si
buntowat, wspominaktzace nas bardzo judalekie wezy krwi, alezona zamykata
mu usta moim nazwiskiem: ,Petracini". To wystarczdty zahamowaszlachetne
odruchy pana Chiaramonte. A po jegoierci... Co tu wspomirtd Markiza
upokorzyta mnie tak, jak tylko cztowiek m® upokorzy drugiego cztowieka.
Pastwita s} nade ma jak pogromcy nad obezwiadnionym lwem. Z papierdw,
stanowscych cad sched po ojcu, dowiedziatem swszystkiego. | powatem
postanowienie. B¢ ostatnim, ktory da sispetac i wyzysk&. Dlatego zostatem i
wszczatem badania. A potem Maria,.. Tak mi jej bylal... No, i dz¢ki tobie
dobijamy do kaca.

— To jeszcze nie wiadomo.

— Jestem jednak dobrej gliy Jezeli to archiwum istnieje, odnajde. Jali

nie, najclktniej wysadzitbym w powietrze: tSkak z catym jej kretowiskiem. Zbyt
gorzkie to dla mnie memento.

— Jeeeli krélowa Bona wspomina wskiie o zamku w Meldoli..

— Wiasnie w tym cata moja nadzieja. Stuchaj, wracajmy.rittée zrobi sj
dzien... Wracajmy4 sam drog, ktérasmy przyszli. Nie che, zeby nas widziano.
| koniecznie trzeba zamké wilaz.

Wsureli si¢ do podziemnego korytarza.

— O tu, widzisz? Uczepitemesivtedy palcami czegoco przypominato szczekn
i pchalem, pchatem... Chodzito wow-
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czas azycie! — Brong potazyt dionie na skalnym bloku, ktéry tak opatrznmwo
uniost s¢ w gor owej tragicznej nocy.

— Sproébuj teraz w dot.

— Drgmi! O Boze! Rusza si... Rusza sl

Skata rzeczywicie zachowywata gj jak gdyby osadzona ha osi. Opadata powoli,
az Bronis i jego towarzysz musieli cod sie w glab korytarza, gdy po chwili
szpara znikia, a skalny blok pod ostryatdm dotkmnat podtogi.

Szli pospiesznie. Nie byto czasu pradg sie scianom w poszukiwaniu liter.
Jak najpgdzej musieli znate sic w Willi Attendola. Oto nareszcie strome
schody zakaczone otworem piwnicy. Bdzej, niectie beczka stanie na dawnym
miejscu! Dno kadzi pasuje jak ulat do otworu w eeglj posadzce. Dalej do
wyjscia! Franco idzie pierwszy i gdy popychaatie drzwi, po drugiej stronie
odskakuje zarumieniona Nina.

— Co tu robisz?

— Ja? Nic. Ustyszatam hatas i przysztam zobéczy

— O tej porze? Dlaczego nipisz?

— Pani markiza niespokojna...

— Pani markizdpi.

— Spata, ale potem... Panna Maria szukata pangbyadwiedziataze pan w
piwnicy...

— Dobrze. Id juz.

Nina odchodzi z ogganiem, jak gdyby miata égeszcze do powiedzenia. Bréni
wpatruje st w napis nad drzwiami, stabo widocznyswietle ledwie wstajcego
dnia.



W westybulu natykajsic na Mart. Wiasnie wychodzi z bocznego salonu.

— Szukatd mnie? Czy cosi¢ stato? — Franco bierze dziewczyrrule pod rami.
— Nie. Babcia spata cahoc. Ja t& Id¢ zrobié sobie kawy. No, a wy? Czy
juz?...

Franco kitadzie palec na ustach i kiwa porozumievzawc
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glowa w strorg Bronisia. Po czym rozstagie. Broni spieszy na gar. Jest
zmeczony, a czasu na sen mato. Przedtem jednak neusikapac. Tym razem nie
krepuje sk i nalewa wod do wanny. Caly czas stoi mu przed oczami zmieszana
twarz ,drugiej pokojowej". Dlaczego sktamata? Sgowata ich, to nie ulega
watpliwosci. Czy jednak widziata otwor pod be@ZkA maze zeszta schodami do
podziemnego korytarza? Doszta do ruin? Byli dopraudibtycznie nieostrani.
Nalezato sk jakos zabezpiecz$;, zamkné drzwi do piwnic od wewsgtrz. A oni tak
beztrosko jak gdyby nigdy nic... Owszem, Mauro alzagry, ale pozostata Nina.
Czy dziatata z rozkazu markizy? Warto by to sprawd#®/ ogdle rola tej
dziewczyny podejrzana.

| to piekielne archiwum! Gdzéeprzecie jest... blisko... Wybuchnie bomba, gdy
odnajdy prawdziwy testament Bony.cBzie to bezsprzecznie wlasidiblioteki
Narodowej. Franco chybagszgodzi, jemu potrzebny tylko dokument dotycy
Guida Petracini i jego potomstwa, a reszta... W&aypolonica powinny tradi

do Warszawy. Dyrektor zrobi minjak zobaczyZeby tylko Franco nie stawiat
przeszkdd... A te ostawione ,sumy neapalsige"! Jgli istnieje jaki zapis,

kwit stwierdzagcy pazyczke, to kto wie... Ciekawe, czy takie sprawy ulegaj
przedawnieniu?

A jezeli nic nie znajd? Markiza zatriumfuje i zniszczy przeciwnika, zdegpc

jego roszczenia? Co wtedy? Czy on, Bépopusci pokonanego i zostawi go jego
losowi? A Maria? Nie sposob zasngdy takie myli ttuka sic po gtowie.
Pazdziernik, ktory zaca sie cieptymi dniami i tagodstemperatug wieczorow,
nagle ochtédt. Trzeba byto wkiadélgruby sweter na nocne wyprawy do podziemnego
korytarza.

14 — Renesansowa przygoda
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Pracowali co drugnoc, jak doid bez rezultatu. Czasami szta z nimi Maria.
Markiza jaké niedomagata i mimo troskliwej opieki wnuczki om@daktora Dauvitti
nie mogta wrédi do poprzedniej formy. Zdawatoesize ¢G sie w niej zatamato
czy pekto, motorek ruchu czy balonik z eneggByta jakd cichsza, jak gdyby
przystpniejsza. Brorii widziat ja tylko raz, gdy przyszta do biblioteki. Robita
wrazenie obcej w tej sali obstawionej pétkami i spaigta na ksizki prawie
obogtnie.

— Mam nadziej, ze praca idzie dobrze — powiedziata tym swoim dzevni
melodyjnym gtosem, zatrzymag sk przed ,podejrzaal’ szah. — Aha, zupenie
zapomniatam o kluczu. Ale tu i tak nie ma polskksimzek. Zreszi gdy st bede
lepiej czuta... Dorobi gina pewno...

Maria byta szczerze zmartwiona jej stanem.

— Babcia jest chora — mowita siegtzw skérzanym fotelu w pracowni Franca. —
Ale na to medycyna nie zna lekarstwasGg z nig dzieje dziwnego. A czgj ze
mnie lubi, chcezebym zawsze byta przy niej. Jednak to moja babciasic

jej nie bog. Biedna ona, biedna.

— Tak. — Franco komentowat wypadki dnia w czasienocnych poszukiwa —



Markiza nie ta sama. Trudng pozn&. Wydaje mi st, ze przeycia tej strasznej
nocy, gdy otworzyta pod talzapadni, nie mirgty bezsladu. Sdzita przecie,

ze zgtadzita Maura, wiernego jak psa, oddanegogegtanicznie, gotowego na
kazde skinienie. Ufat jej, wiedziata o tym, nawet eatyvarde serce za wielki

to byt ciezar.

Doktor Davitti krecit gtowa i wzdychat.

— Sam nie wiem, co mdle¢ — zwierzat s¢ patrac bezradnie to nzorg, to na
Bronisia. — Niby jest poprawa. Elek-trokardiograatdmwalagcy, ciénienie dobre.
Ale cc jest...

Atmosfera Willi Attendola byta bardziej ponurazrawykle. Nawet Nina stracita
swoj zaczepny sposob bycia.¢Sio wyrkczata Marg przy babce — markiza nie
lubita teraz samotrigi. Franco miat wicej roboty i w dzié byt prawie
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niewidzialny. Bron§ znowu zajt si¢ wytacznie prag, gomczkowo katalogujc
kolejne pozycje polskiego kgjozbioru. Trzeba byto jak naggizej skaczyt.

Boze Narodzenie postanowit bowiem za wsaeatkre spedzic w domu. Powoli
ogarniato go te zniectgcenie. Co drugnoc opukiwali kady metr kwadratowy
podziemnych galerii i nic... najmniejszej wskazowkiidocznie byli na fatszywym
tropie i nie tam naleato szuka. W takim razie gdzie? Wszystko przecie
wskazywatoze tajne archiwum Sforzowie ukryli pod zieminaczej jakeby s¢
ostato najazdom i olteniom, pgarom czy innym kiskom. Franco nie upadat na
duchu. Wierzyt nieztomnie. Ale Franco nie miat igoewyjscia, wiara ta
utrzymywata go przyyciu. A Maria? Ta byta najbardziej godna wspotcaud
niepokojem spogbata na narzeczonego, a potem zwracata na Bromjgiaowne
spojrzenie.

— Boje sig, co kzdzie, j&li nic nie znajdziemy — zwierzytasraz. — Franco
nie zniesie tego ciosu.

— Franco ma ciebie — odpowiedziat zty na przyjkcigego — jak § nazwat —
»Slepot”.

— Och, ca ja...

— Przecie cie kocha, sam mi méwit.

— Tak, kocha mnie, ale Sforzowie...

— Do diabta ze Sforzami, ty chyba iveejsza!

— Nie wiem... nie wiem... bgjsie...

Bronis$ ztoscit si¢ w duchu, postanawig rozmowt sic z Frankiem przy
najblizszej sposobriai, zal mu bowiem byto dziewczyny. Tymczasem jednak naic
i czekatl, kadego dnia tudz sk nadzieg, ze tej wignie nocy..ze juz na

pewno...

Mimo pozornego spokoju éavisiato w powietrzu. Gtadkie szyby frontowej fagad
nie odbijaly jiz pogodnego ,wioskiego nieba". Corazé&zej ciemne chmury
zakrywalty bekit. Za francuskimi oknami biblioteki stahinny, jesienny park.
Wszystko byto jakig€ obce i wszystko na é@zekato. Na co?
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Nie wiadomo. Przedburzowe napie udzielito s¢ ludziom i przyrodzie,
przenikrgto wszystko. | tak nadszedt listopad.

XIX

Pocatek miesica znaczyhfwicta. Pierwszego listopada, Wszystkiietych,
wypadato w sobat Potem niedziela — DzkeZaduszny. Naturalnie ttumy na
Powazkach, jak zawsze w te dni. Onite ciotky Zuzann. Wielki, czarny
grobowiec. Aniot z rozpostartymi skrzydtami. sliez mitoscia, wiara i nadziej



zmarty opuszczat ten padédtoby..." Umiat to na panat.

Paistwo Davitti wyjechali do Forli do rodzicéw doktord/ Willi Attendola byto
cicho i nudnie. Maria prawie nie opuszczata pokopakki. Franco odsypiat
zalegtaci. Whasciwie byt to najlepszy sposobgfzeniaswiat.

Poniedziatek Brosiprzesiedziat w bibliotece, we wtorek, czwartegovzn
wypadatoswigto. Tym razem wioskie, patwowe. Popotudnie gpzit na via
Pisacane. Na nocne wyprawy szedt bez entuzjazmay3tk to nie mialczadnego
sensu. Ot, czysta strata czasu i tyle.

We srodk, piatego listopada it rano do biblioteki natlkah si¢ na Franca.
Intendent zbiegt z gory zapinajpo drodze marynagk

— Markiza wezwata notariusza — rzucit w przeloeie bez porozumienia ze mn
Nie wiem, co zamierza. Obawiane sby nie popetnita jakiegogtupstwa, ktérego
potem ledziezatlowa.

Mniej wigcej po godzinie przed domem sihszary samochod pana Onorini,
notariusza z Forli, ktéry prowadzit wszystkie irgey markizy.

Do biblioteki przyszli Franco i Maria. Dziewczyngémogta usiedzieze
zdenerwowania.
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— Babcia mnie wyprosita — poskata sk na wstpie. — Powiedziataze ma do
omowienia wane sprawy z panem Onorini. Nie wolno jej przeszkadz
Omawianie wanych spraw z notariuszem trwato prawie trzy godziPrzed sam
pierwsz Nina oznajmita Bronisio-wize pani markiza oczekuje goxgttym
salonie.

Otrzepujc pyt z ubrania przypomniat sobie wszystkie wizytyym pokoju. Nie
byly przyjemne.

Markiza siedziata z notariuszem przy gdtiym stoliku. Przed nimi¢gczniata
grubo wypchana teczka.

— Poprositam pana, gdyan Onorini potrzebujeviadka. — Melodyjny gtos byt
jakis daleki, bezosobowy. — Jest i Agata, panie mecen@&sy to wystarczy?

— Dzigkuje. — Pan Onorini odcheknat i wstat. — Pani markiza spaydzita
testament. Poprzedni zostat w galauniewaniony. Na tym dokumencie potrzebny
jest podpis dwoch osob. Pani markizazy sobie, aby jako pierwszwiadek
podpisat pan... bibliotekarz, a jako drugi Agata.

Bronis podszedt do stolika i gl podawanego przez notariusza ztotego parkera.
— Gdzie mam podpis&

— Otu, w dole. Tak, dobrze. Wystarczy. Teraz Ag&tierwsza pokojowa Willi
Attendola miata jak zwykle ponaitwarz. Przechodz mimo Bronisia mrukgta:
— Prosz zaraz przy¢ na obiad.

Notariusz podzikowat swiadkom w imieniu pani markizy i byto po wszystkim.
Dopiero po obiedzie Franco i Maria przyszli do pokBronisia.

— No i co? Co babcia z tym testamentem??...

— Nie wiem. Tylko podpisatem. Nie czytano mi teséntu. A co mowi notariusz?
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— Milczy. Zreszi nie mogtem go wypytyw@a Odjezdzajac powiedziat tylkoze
wszystko jest zmienione od géry do dotu. Caty texstiat. Bardzo mi si
przygladat, jak gdyby zobaczyt mnie po raz pierwszy. Niéxy to nic dobrego.
Onorini to stary lis. Nieraz miatlem z nim do czymae A markiza céknuje. No,
trudno. Trzeba jak najpdzej odnalec to przekéte archiwum. A wic jak zwykle

0 jedenastej?

— O jedenastej — przytakhbez cienia entuzjazmu Brosni



Popotudnie eigreto sic w nieskaiczonaé¢. Zaczto pad#, o francuskie okna
biblioteki stukaty krople prawdziwie jesiennego zeal. Brond zwlokt z gérnej
potki grube tomisko oprawne w skdtOpracowywat teraz ksiki z szafy w rogu,
blizej jednego z okien. Tomy byty wielkie iegkie, bardziej zakurzone od
innych dotychczas skatalogowanych. Z westchnienipinciereczk. Na samym
wierzchu lgato dzieto Mikotaja Kopernika ,De revolutionibusboum celestium” —
,O obrotach ciat niebieskich". Wydanie nie ,z epgglale z potowy XVIII wieku,
ozdobione piknymi miedziorytami. Brordi przerzucit kilka kart... gdy nagle na
jednej stronie, pod wizerunkiem autora, zamyvavykaligrafowara wyblaktym
atramentem liter,Q". Uderzyt go rysunek tej litery, do ziudzenia
przypominagcej napis pod sufitem. Ggrzkowo szukat dalej. Na 25 stronie znowu
litera, tym razem ,A" przed ozdobnym inicjatem. &rzucat kakt za kars, az
natrafit na ,P", wplecione w szeregi stow i tym samtrudne do odkrycia. |
jeszcze ,A" ukryte midzy wierszami i ,E" w inicjale, a ,R" przy numerzsgony.
Zato ,F" j&niato wyranie na marginesie. A wt odnalazt wszystkie litery
zaczynajce siedem stow tanskiej sentencji. Co to jednak miato znat2ylrzeba
szuka& dalej, jest dopiero w potowie tomu, ktéry obokktatu o ruchach ciat
niebieskich zawieratywot Kopernika i paru innych astronoméw. Stronasponie
wzrok scigat diugie szeregi tagskich zda. | nic. Dopiero po godzinie ta-
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kich bada otworzyly mu st oczy: tajemniczy przewodnik po wygwizonym
firmamencie nic wicej nie napisat, za to podktat w tekscie odpowiednie
wyrazy. Raz byto to ,,Quidquid”, a potem ,agereaktdale|. Nie zawsze
rzeczownik lub czasownik w kgice odpowiadat przypadkiem, foanosobowy
rzeczownikowi czy czasownikowi z sentencji. Na [tag zamiast ,finem" byto
podkrelone stowko ,finis" — ale poradek, uktad stébw zachowano taki, jak pod
sufitem.

Bronisiowi drzaty rece i ptorgta twarz, gdy dochodzit do ostatnich kart grubego
dzieta. Znalazt jeszcze to samo zdanie, wypisacat@ci w poprzek stronicy, a
na kaicu, na wewagtrznej stronie oprawy, czyli tak zwanej wyklejkijdmiat
rysunek zrobiony najwyraiej ta sam reka, identycznym kolorem atramentu.
Trudno to wiaciwie nazwa rysunkiem, byt to raczej plan jakicpomieszczi czy
korytarzy, a mee ulic czy drég? Bo i to nitiwe. Ale nie, to na pewno
korytarze... Niektére z nich oznaczono kiteznan, dobrze z Castel-lo
Sforzesco. Jake mogt by tak gtupi i od razu nie poztia To przecie
podziurawiona kretowiskiem gora zamkowa!

Trudno wytrzyma w sali bibliotecznej. Tak duszno! Po prostuzme s¢ udust!
Trzeba koniecznie uchyliokna... Po chwili midzy szafy wpada wiatr i kilka
zbfakanych kropel. Jak przyjemnie ochtoélzozpalon gtowe! Park jest ciemny.
Zmierzch zapadt wcaie. | nagle robi sizimno. Nic dziwnego, taka wilgo
Bronis zatrzaskuje okno i wraca do stotu. W chwpbtem siedzi pochylony nad
planem przenosz go pracowicie na kargkpapieru...

— Stuchaj, o tu, widzisz? Loch pod lepiej zachowbaszi.

— W takim razie tutaj to dantejski lej...
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— Chyba tak. No tak, na pewno. A to korytarz ozoay liter ,,Q".

— Wez czerwony otéwek. Mzna s¢ zgubt w tym labiryncie. Trzeba znaéna
planie podziemne pgtzenie obu baszt.

— Te korytarze kfcza si¢ $lepa $ciam.



— A to z pewnécia bedzie loszek, gdzie znalkesmy niedopatki. Tak... O, a tu
pieczara, do ktérej spadt Mauro.

— Czekaj, czekaj, i mowisz, ze tu spadt Mauro, w takim razie ten korytarz
prowadzi prosto do Willi Attendola.

— Nie, nie ten, tamten. O, tu jest rozgaénie...

— Masz ragj. Ale korytarz st urywa...

— Bo to plan podziemi zamkowego wzgorza.

— Tak, tak, wiem. Zaraz, @t to jest baszta.

— Szukajmy paiczenia obu baszt.

— Tu ca na planie niewyranego. Musiatgzle przerysowé

— Mozliwe, cha staratem si uwazac. Wszystko sprawdzitem dwukrotnie. Popatrz,
co to oznacza?

— Ta kreska? Chyba nic waego.

— A mnie s¢ wydaje,ze to przedhaenie tej linii.

— Ale tu przecie mamyslepa sciarg!

— Wiasnie, cG tu nie pasuje.Slepasciana... Musimy tam pég.

— Dokad?

— No, do tej kreski. Tam éqest.

— Teraz? Bykmy wiele razy i...

— Teraz co innego. Spojrzymy innymi oczyma. Choyl!

Bez zwyktej ostranosci zbiegli na doét, dostali sido piwnic. Zamkali za sofa
niskie drzwi na klucz, by sizabezpieczyprzed niepowotanyrwiadkiem. Gdy
ciezka beczka odstonita tajemriswego dna, znaté si¢ w podziemnym korytarzu,
ktory z Willi Attendola cagnat si¢ do Castello Sfo-rzesco.
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Szli szybko, dobrze znali fue¢ tras:. Bronis nie potrafit pohamowa
niecierpliwgci i ponaglat przyjaciela. Ja& mogt dawno nie zauvgt? Przecie
to bije w oczy! Ta kreska... Ajeli sic mylit? Niemazliwe. Doktadnie
przestudiowat ,kopernikowski plan” (tak ochrzcitsje znalezisko), nie byto tam
zadnej innej drogi, tylko ta.Zeby juz by¢ na miejscu i sprawdéi Do licha,

jak to jednak daleko! A jagynieszczsnicy przed wiekami wykopalktpodziemmn
galere. Chyba jécy wojenni czy inni niewolnicy...

Franco milczy. Jest skupiony, ale wédae nie bardzo wierzy w sukces tego
przedsgwziccia. Bronk za to chciatby biec, tak ufa nowej wskazowce. Kaojse
nie klamie! Cztowiek, ktory zatrzymat stoe, a ruszyt ziemi rozwiazat i ten
problem, jake maty w poréwnaniu z odkryciem drogi ciat niebieskw
przestworzach wszeghiata.

Oto teren wznosi gicoraz wyej, a sufit podziemnego korytarza zwisa nisko nad
glowami. Ich schyleni we dwoje, a potem muysz¢ czotg&. Wreszcie za
pocinieciem bloku skalnego, wydosiagic naswiat w ruinach zamku.

Jak dobrze odetcha chtodnym powietrzem nocnym, postygzzum wiatru
obijajacego st o sterczce doad baszty i resztki murow! Powoli, rozkosagj

si¢ kazdym krokiem na powierzchni ziemi, przemietgdgiedziniec. Kamienne
piyty I$nia po niedawnym deszczu.

W zrujnowanej baszcie cicho i ciemno. Jak zwyklan€o glepia czara glab
studni moca latarky. Opuszczaj si¢ ostraznie po drabiniastych stopniach.
Pierwszy korytarz i litera ,Q"...

Franco rozwija przerysowany przez Bronisia plan.

— Skonfrontujmy rysunek z rzeczywistas. Jestémy chyba tu, co?

— Tak. Tu mamy to samo ,,Q". Ten gtéwny korytarpwadzi nad rzeczkRonco.



Odnogi 4 slepe, o tu, widzisz? Wszystkie narysowane, a atelfiktory
doprowadzit nas do

15 — Renesansowa przygoda
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lochu z niedopatkami. Zapadnia jest mnieged) w tym miejscu. A tu podziemna
sala, gdzie znalaztem Maura.

Pictro nizej korytarz, oznaczony litgr,A", konczyt sk murem. Na rysunku byto
wyraznie zaznaczone. Jeszczeajikrety tunel z wyrytym ,P" take zamykata
sciana. Korytarz czwartej kondygnacji z drugim ,,Ad auficie i Iwem Sforzéw
prowadzit do studni. Bez trudu odnalig a na planie.

— Dotad wszystko jasne. Ale jak teraz znglgpofaczenie? O, tu jest druga
baszta. Jakikorytarz powinien by prowadzstad w tamtym kierunku.

— Z pewndcia prowadzi. Zapominasz o kresce.

— Nie widz zadnego przégia czy tunelu...

— Ale widzisz kresk?

— Widz, i co z tego?

— Tam jest przégie.

— Szukajmy.

— Dobrze. Szukajmy. To gdZienniej wiccej w okolicy Iwa... Kreska prowadzi od
wewrgtrznejsciany. Zauwa, kreska, nie tunel.

— Tu wszdzie kamid...

— Widocznie przégie zostato potem zamurowane. Maszhoé

Franco bez stowa podaje nd@roni obstukuje mur, po czym zaczyna zdrap§wa
tynk.

— Tynk? A wkc nie lita skata?

— Jak widzisz. Patyna wiekow upodobnita go do laamd, ale skruszy sbez
wigkszego trudu...

Miat racje. Cienka powtoka poczerniatego tynku przykrywatank spojone glazy.
Dwa z nich obsugly si¢ od razu, odstania¢ ciemny otwor.

— Korytarz...

— Kreska — sprostowat Brohii— O tu, na planie w tym wdaie miejscu, kreska...
dlatego taki wski korytarz.
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Korytarz byt rzeczywdcie bardzo wski i wznosit s¢ lekko pod gaég. Ruszyli
jeden za drugim. Prowadzit Brani

— Wedtug planu jesteny pod zamkowym dzied@tem. Uwaga, schody!
Stopnie byty strome, a szly prawie prostopadle wegé tak waskim kominie,ze
picli sie¢ z trudem, skuleni, kuraz ramiona i ledwie mieszgz sk w kamiennej
ciasnocie tego przgjia. Wspinaczka wydawatagsnie mie€ konca.

— Zaden z 6wczesnych panéw zamku nie przetiigrsic tedy po sutej wieczerzy —
zazartowat Bron$ dotykapc gtowa muru. — Oto i kres adréwki.

— Jak to kres? Taki komin nie prowadzi datikTen mur trzeba poruszyByc¢
moze jest take na osi. To ta sama baszta...

— A wiesz,ze m@e masz ra¢j

— Szukaj szpary czy szczeliny... cz&go co mana by zaczepipalce... Jak w
podziemiu... No jak? Nic nie ma?

— Jest, tylko nie wiem...

— Pchaj, w dét lub w gér Zobaczymy...

— Nie rusza si. Czekaj, tu cdjest z boku.

— Co takiego?



— Trudno rozezna Daj latark. O, juz widzg... chyba neem...

— Co tam jest?

— Bardzo wiska... tylko nad... Ca w rodzaju rysy... Dziwne, brzegi jak gdyby
Scicte... Wiesz co? daj apsprobug. ..

N6éz zagkbit sic w nackcie & po rekojes¢. Oczekiwali w napiciu na cé, co sg
miato st&. Ale nic sk nie stato. Brordi z uwag ogladat przeciwlegty bok
kamiennej przeszkody.

— Z drugiej strony jest taka sama rysa... niepehjgszcze wzsza, ledwie

mozna dostrzec. No, zobaczymy...

— To na nic. Ani drgnie. Wiesz co? Przypuszczainie
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nackcia trzeba wsugt dwa ostrza jednocgeie. Mam tu gdzigjeszcze scyzoryk...
Bronis, uzbrojony w nae, wbit oba ostrza jednocgee w kamienne szczeliny. |
tym razem budowniczy Castello Sforzesco nie zawidkthzat s nie lada
mistrzem, jéli po tylu latach mechanizm tajemnego pfe& dziatat prawie tak
niezawodnie jak przed wiekami: kamiead gtowami dwdch przyjaciot rzeczyiwie
byt osadzony na osi. Nie obréciksio prawda tak zupetnie jak w podziemiach
baszty, niemniej usuahsi¢ dostatecznie, by nina st byto dosté do nas¢pnego
pomieszczenia, gk z jednej strony wiodly w gérschody wélimacznie, z

drugiej z& byty drzwi, niskie i masywne.

Franco bez stowscismt ramig towarzysza.

— Czy wiesz, gdzie jestmy? Baze! wiec to tu? Zgalatarke. — To mowac
otwierat drzwi i popychat Bronisia naprzéd.

Byla to ta sama kwadratowa izdebka wykrojona w gehbomurach baszty, kipr
Bronis zwiedzit raz w towarzystwie Franka. Jedyrdole nagichscian stanowita
niewielka ptaskorzeba, wyszta spod diuta Tulia Lombarda, a przedsiaoaa
jednego z syndw starego Muzia Attendoli, zgttiela rodu Sforzéw. Naprzeciwko
odznaczat si stabo waski prostolit zakratowanego okna.

— Poznag — Broni dotkmt marmurowego arcydzieta renesansowego artysty. — A
jak sk wydostaniemy? Czy masz przy sobie klucz?

— Mam, a teraz cicho.

Schodzili bez stowa, staegj sk nie robt hatasu. Wiatr szarpale zamkngte

drzwi baszty.

— Zaraz lydzie dzié — zaniepokoit si Franco wyjrzawszy nawiat. — Péjdziemy
dotem, co?

Zbiegli do lochu i wprawili w ruch mechanizm, otwagcy wiaz do podziemi. Po
chwili mogli podnig¢ si¢ na kkczki, potem wst& a potem szli szybko tak
dobrze znanym koryta-
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rzem. Gdy byli mniej wicej w potowie drogi niidzy zamkiem a Wil Attendola,
Franco przystag.

— Styszysz? Tu ktojest...

Zgasili latarki i stali w ciemnizi, nastuchujc. Po chwili z mroku wytonit i

maty swietlny punkcik.

— Latarka — szeph Bronis. — Ktos idzie...

— Moze Maria? Ale to niemdiwe. Mowitem jej przecie...

— Sss...

Swietlny punkcik byt teraz kezkiem, ktory szybko sipowigkszat, ruchomym
kotkiem z6tcacym sk na jednolitej czerni

tla.



— To staba latarka — wiahw samo ucho przyjaciela Bragni— Dopuémy, niech
podejdzie jak najldej, a potem naszymi ,reflektoramislepimy intruza...

.Intruz" szedt wahajco, przystajc co pa¢ krokow. Stabgwiatetko wedrowato
wowczas na sufityciany. Gdy byt blisko, Brosii Franco jednoczmie zapalili
Jreflektory”. Blady kizek rozptyrat si¢ w ich blasku, a przyjaciele ujrzeli
wyraznie przeraong twarz Niny i rozwarte w krzyku usta.

— Nie boj s¢, gtupia. — Franco podtrzymywat stanieg sic dziewczyr. — To my.
Skad sk tu wzigtas?

— Pan... Franco? O Be... | pan... Polacco?

— My, my, no, uspokoj si Po cd tu zeszia?

— Zobaczytam schody i...

— Aha, szpiegujesz nas?

— Pani markiza...

— Pani markiza mi}i teraz o czym innym. Dlaczego néedzisz?

— Janigiledz. Zobaczytam w piwnicy schody i bytam

ciekawa...

— Nie wykrcaj sk. Czego szukasz ngev piwnicy?

— Pani markiza kazata...

— Klamiesz. Pani markizpi.
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- Ale przedtem... To wy skrzywdzdie Maura — krzykga nagle. —
Wiem! On caly potamany, & w gipsie...

— Mauro ztamat nog— zauwayt Bronis. — A to zdarzy sic maze kazdemu, nawet
we wiasnym pokoju.

— Ale ja wiem, jak to byto — syksha. — Pobito go, ledwie uszedtgciem...

— Nie zawracaj gtowy. Nikt go nie bit. Styszélaiz, ze upadt i ztamat nag

Nie stato s nic strasznego i wkrétce wyjdzie ze szpitala. Vdrag.

— Dokad prowadzi ten korytarz?

— Dosrodka ziemi. No, prdko.

Przez cat drog; Franco nie wypécit ramienia dziewczyny. Zwolnit je dopiero,
gdy zamkat na klucz drzwi do piwnicy.

— A teraz stuchajZzadnego myszkowania po domu. Zrozumiano?

— A co pan robi nag? Zeby tak pani markiza wiedziata...

— Pani markiza jest chora. Eotego gadania. ldsp&.

— Ja wiem, co pan knuje. Ale pani markizalhie powiadomiona. Jak Maura nie ma,
to pan myli, ze wszystko panu wolno?

— Dosy¢, ani stowa wgce)!

— Nie bog, sic pana. Niech tylko Mauro wroci. Nikogo parzjaoie skrzywdzi, nie
uda s¢ panu!

— Niech juz Nina idzie. — Broni nie mogt didej by¢ niemymswiadkiem tej
niemitej sceny.

— Idg, ide... ale ja t& pokaz, co potrafe. Sniadanie przyniosta pghiej niz

zwykle.

— Czsto chodzi pan nocami z panem Frankiem? — sp\gtaiapc tag na stole
pod ,Wniebowz¢ciem".

— A Nina czsto nas podgta?

— Czasami... Co jest w tych podziemiach?

— Nic. Kazdy stary dom ma takie piwnice. Kiedirzymali tam wg¢zniow. Radz
nie zapuszczasic samej w te kory-
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tarze, to mee by niebezpieczne. Jest tam taka podziemna studnia...

Wyszia, ogddajac sk podejrzliwie na Bronisia.

W potudnie do biblioteki zajrzata Maria.

— Nie wiesz, gdzie Franco?

— Nie wiem. Jak gima pani markiza?

— Chyba nigle. Caty ranek pisze listy. Znal&scie co?

— Przejcie laczace obie baszty.

— Fantastyczne! A archiwum?

— W dalszym cigu nie wiadomo gdzie. No, nie martve $ak... kiedy si¢

przecie musi znalecé...

— A jezeli wcale go nie ma? Cogsivowczas stanie z Frankiem?

— Franco hdzie st musiat jakd urzadzi¢. Pobierzecie sii... bedziecie

szczsliwi. Wszystko dobrze siutozy.

— Bronco...

— Stucham?

— Musisz wiedzié... Ju dawno chciatam ci to powiedZie

— Co?

— Ze... no..ze gdybymy sk spotkali wczéniej... zanim poznatam Franca, to...
tylko ty...

— Dzigkuje, Mario.

— Jesteé taki inny... Tak mi si przynajmniej wydaje... | ja... Rozumiesz,
prawda?

— Rozumiem. Ja fe.. Chyba si domylatas?

Odwracita s¢, by ukry tzy, a Brong postanowit nie odktadarozmowy z
intendentem. Okazja nadarzyta sastpnego dnia wieczorem, gdy Franco zapukat
do jego pokoju i zaprosit do siebie ,na nafadNa biurku leat plan podziemi
zamkowych z zaznaczonym czerwonym otéwkiem gciein medzy obu basztami.
— Rozpatrzmy sidobrze w sytuacji. Plan zrobiono dopie-
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?? w XVIII wieku albo i paniej, nie wiadomo te w jakim stopniu osoba, ktéra
go sporzdzita, byta wtajemniczona...

— Nie zapominajze to ki@ z bocznej linii, a wic niemaliwe, by znat

miejsce...

— Mogt przerysowé ze starego oryginatu. Moim zdaniem rgleloktadnie
przestudiowa plan. § tam zakamarki datl przez nas nie zbadane i eov jednym
z nich...

— Ja natomiast jestem przekona#g na planie miejsca tego nie uwidoczniono.
To przecie tajemnica znana tylko gtowie rodu! Nikt by nie pkazat jej tak
niepewnemu powiernikowi jak papier! Nie, nie, temiazliwe!

— W kazdym razie plan do cze§mas doprowadzi.

— Naturalnie. Pomae nam w poszukiwaniach. Ale my sami musimy, j@ktaimowi,
,P0j$¢ po rozum do gtowy". Nalg/ logicznie myle¢. Wezle sie w tamb, epolk.
Zobaczy Skak w Meldoli oczami tamtych czaséw. Rozumiesz mnie?

— Rozumiem. Ja jestem z tamtych czaséw, mimo to...

— Zeby to odnalgt, musisz czé sic Sforz; od czubka glowy po piy. Zle méwk.
Nie czLt sig, ale by Sfora... panem zamku i kstiem mediolaskim. Tylko
wowczas...

— Nigdy nie przestatem by cz« sic Sforz. Widzialem nawetze masz mi to za
zle.

— Owszem. Zwiaszcza w odniesieniu do Marii... 8&jcFranco, dawno chciatem z



toba pomowtk... Zal mi je;j...

— Kogo?

— Marii. Czy nie zdajesz sobie sprawy?

— O czym ty mowisz, bo nie rozumiem. Wiesz, jakpcham.

— Chwilami zaczynam wpic...

— Jak maesz, Bronco! Myie¢ tylko o niej. Jéli chce czega, to dla niej.

Pragre da jej wszystko! Bardzo mnie niepokoi zmiana testaimenarkizy.

— Dlaczego?

— Przypuszczanze przedtem coMarii zapisata. Wi-
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dzisz, sam nie wiem, coeste mn, stanie... J&i nie odnaja papieréw
stwierdzagcych moje pochodzenie,sjenie odzyskam tego, co migsstusznie
nalezy... nie mog przecie wiazat Marii zycia. Gdyby babka zabezpieczyta jej
los...

— Jak to? | ty mégthy.. Doprawdy, nie poznagic.

— Stuchaj... pamiasz latem... jak markiza dostata pierwszy raz.atasca?

— Pamgétam. Nieraz zastanawialenz si

— Nic ci dotd nie méwitem. Widzisz, dowiedziatagsivOwczasze Maria i ja...
No i wpadta w furg. Powiedziataze nigdy do tego nie dopd, ze ja jestem i
pozostan stugy, podczas gdy Marii jako jej wnuczce inna przys&ipisana... i
tym podobne bzdury. Jeszcze jej w takim stanievniziatem. Zrozumiatem, jak
bardzo s boi. Znata mnie. Domyata sk, ze do czegddazg... i przestraszyta
sig. Markiz jednak prowadzit jakéeposzukiwania i wtajemniczyorg, a to stato
si¢ odiad celem jepycia. Za wszelk cerg pragreta utrzyma mnie w
nieswiadomaci mego pochodzenia. Robita wszystko.ad3b zte traktowanie
.ntendenta”. Bytlo mi przykro, wyrzucatem sobiee mhcialem miéjej na
sumieniu. A teraz obawiamesize wydziedziczy Max...

— A gdyby nawet?... Czynie jestécie mtodzi? zdrowi? Miecie przecig
pracow&. Wiesz,ze ja mam zupetnie inny pagl na te sprawy. U nas w Powstaniu
ludzie potracili fortuny, zostali w jednej koszuthociaby moja ciotka...
Warszawa byta wielkim cmentarzyskiem jak Pompefadbudowabmy wszystko i
mamy.

— To co innego.

— Wecale nie! Szagliwi ci, co przexyli. A moi rodzice... prawie ich nie
pamkgtam...

— Przykro mi, Bronco. Masz naturalnie radple widzisz, tu w g¢ wchodz inne
wzgledy. Ja muszodnaléc¢ to archiwum, raz na zawsze meseyzwoli¢ Petracinich
spod wtadzy bogatych kuzynow. Jakmogtbym skazamego syna na po-
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dobra egzysteng? Trzeba wreszcie patec kres, przywroc dawny porzdek.
Wyobrazam sobie, ile pokoteczekato nad chwilg, az zjawi sk cztowiek taki

jak ja! Nie mog ich zawi&c¢, tych wszystkich, co wyszli z Guida Petracini, co
wiedzieli, a mimo to brak im byto sity i nie potiazrzuci¢ z siebie jarzma...
Nie, nie, nie wolno mi m§e¢ tylko o sobie, o wiasnym szgziu.

— A Maria? Wiesz co, obrzydzeniem przejmuapnie ci twoi przodkowie! Dla
zaspokojenia wtasnej dumy puaiccasz dziewczys Niech to wszyscy diabli! Ale
pomog; ci... a zrobg to dla niej, wyhcznie dla niej, nie dla tych przekych
Sforzéw! Ji wiem, gdzie powinno znajdowaic to archiwum. Nacte
zarozumialstwo ,tamtych czaséw'zteic moze na cé przyda... Dobranoc.

XX



Nie widzieli sk przez trzy dni. Raz Brofisam omal nie wybratshoc do ruin
zamku, tak byt ciekaw, czy jego hipoteza okak stuszna. Powstrzymata go
jednak myl o przyjacielu. Nie, jdi si¢ nie mylit, Franco musiat dyobecny

przy takim odkryciu! Zacisswszy wic zcby pracowat pilnie nad polskim
ksieggozbiorem, ogldajac teraz uwanie kazdy zdejmowany z potki tom.

Za to Maria wpadata co dZialo biblioteki. Na chwi. Byta smutna i niespokojna.
Wygladata, jak gdyby obawiatagstego, co jej przyniesie jutro. Nie poruszali
wiecej bolesnego dla dziewczyny tematu, ale w Bromssla cle¢ dziatania. Jak
dtugo jednak miat czek& | na co? Pod koniec czwartego dnia patvzi
postanowienie. Nie byto to wygodne, Franco miatkldo piwnicy, no i do baszty.
Bez tego trzeba opusz&zsic do ,,dantejskiego leja" i przechodzwiezo

odkrytym korytarzemaczacym pod ziermd obie wieze. Gdy uktadat sobie plan
nocnej akcji, do biblioteki wszedt Franco. Na twa-
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rzy miat wyraz zmczenia. Usiadt przy stole naprzeciwko Bronisia.

— Wiem — powiedziat pater mu prosto w oczy. — JaAgiem, gdzie natey
szukd&. Baszta... To jedyne miejsce zawsze gust dla panéw zamku. Najlepiej
zachowana eZ¢ budowli. Napis na szczycie przetrwat wieki... kata...

Napis... On mnie skierowat na Weawy trop.

Bronis skinat gtowa.

— Mnie take.

— | milczales...

— Czekalem, azechcesz prz$§. Przykro mize tak s¢ wéwczas uniostem.

— Miates racg. Wiec dzi w nocy?

— Tak. Dzk w nocy.

Tego wieczoru dom wczrie udat st na spoczynek. Zaraz po kolacji markiza
odprawita Marg¢. Ning rozbolat ab, Agata byta przegbiona, a kucharka
skahczywszy pra¢ zamkreta sk w swoim pokoiku.

Tuz po dziesitej, zaopatrzeni w odpowiednie nedzia, zeszli do piwnic. Tak im
byto pilno,ze podziemny korytarz wiedy do zamku wydat sidtuzszy niz zwykle.
Baszta stata cicha i ciemna nagbiong okolica, ktérej strzegta niegdyprzed
najazdami wrogichasiadow. W milczeniu wsgli si¢ ha szczyt, by raz jeszcze
odczyt& dumne stowa, jakie im przekazywat kamigWznidst mnie hrabia
Bertinoro..." Tak, ile to wiekow temu? | jak tu wowczas byto? ,Nzdéam do
ksiecia Valentino..." To przecieCezar Borgia nosit ten tytut. Straszne musiaty
by¢ rzady krwawego tyrana, ktory walczyt o posiadanie RoingJednake zawsze,
czy to pod Rzymem, czy pod Lombardami, bytam Sfarzak jak jestem i éde
Sforzéw, dopdki stoi ta Skata, a na Skaleccjealen kami# z tej fortecy. Tak

mi dopom@ B6g." Napis rzeczywcie gtosit prawd. Skata w Meldoli nie przestata
by¢ wiasndacia Sforzéw. W niej ukryli najwgksze swe tajemnice,
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najzazdréniej strzeone sekrety rodzinne. Gdziendziej byliby spokojniejsi o

tak cenny depozyt? Tylko tu, w aie tych muréw, w cieniu baszty,
przemawiajcej do ich nagpcy stowami wielkiej, zawszeywej przesziéci.

Byto bardzo zimno. Wicher, zdawatespragnt zerwa hetm z wierzchotka wisy.
Solidna to jednak byta budowla, a tak zrostaz& skad stuzaca jej za

podstaw, ze wzkta z niej sik i moc trwania przez wieki. W milczeniu zeszli do
malutkiego pomieszczenia,ag&kz jednej strony wskie schody vélimacznie
wiodty na szczyt, z drugiej zaniskie drzwi prowadzity do kwadratowej izdebki z
ptaskorzeba Tullia Lombarda. Tu byto z&gie do korytarzaakczacego obie



baszty. Franco podszedt éldany, by uruchondi mechanizm podnosey kamie.
— Poczekaj — Brosgichwycit reke przyjaciela. — Przyjrzyjmy siwpierw tym
murom. C@ mi sk zdaje...

— Co takiego?

— Tu byt take lew Sforzéw. Widzisz znaki?

— M¢j Boze, nigdy tego nie zauvigtem...

— Bo tu ciemno, a ty przewaie noa... Starto go. Specjalnie... By zniszézy
slad. Ale tak byto lepiej. Chaamny.

Wygtadzony czasem kantieskrzypiac obrocit s¢ na osi. Z czarnej ghi ,komina"
wytonity sie strome prawie prostopadte stopnie. Te, ktérymijuazu przyszli.
Schodzili powoli, z trudem mieszgz sk w ciasnocie poczerniatych muréw.

— ldzmy prosto pod drugbasz¢ — doradzit Brond. — Stam4d dopiero szukajmy
liter.

— Dobrze. Tak &dzie najlepiej.

Przebyli w odwrotnym kierunku tak niedawno odigrgtog:. Odtupany tynk leat na
kamiennej podtodze korytarza, koto gtazéw, ktoryneigdys zamkngto przegcie.
— Zauwa, i tu jest lew... a na suficie litera... ,A".A0hy raz jeszcze tym
samym korytarzem i szukajmy dalszych liter.
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— Brakuje trzech.

— Tak, trzech. Szukajmy.

| znowu znaleli si¢ w przegciu miedzy basztami. €wietlali sciany, sufit i
poditog: waskiego korytarza najmocniejszym ,reflektorem" Frankigdzie nie byto
jednakzadnego znaku. Korytarz doprowadzit ich do ,komirekid prawie
prostopadte schody ¢y si¢ na szczyt baszty.

— No i co? Gdzie teraz szuka

— W ,kominie".

— Zacznijmy od stopni...

— Stusznie! Jest litera!

Na pionowejciance pierwszego stopnia widniatozdy,E", wyryte najwyraniej ta
samy reka, co poprzednie litery. By je odnate Bronis musiat potay¢ sie w
przegciu u stép ,komina" z trudem mieszgzdtugie nogi w wskiej wyrwie
korytarza.

— Dalej, jestémy na dobrej drodze.

— Qdwie¢ reflektorem obidgciany. Tak.

— Nic nie wid&. ldzmy wyzej.

— Poczekaj. Obejrzyj jeszcze stopnie.

W ,kominie" byto duszno. Duszno i straszliwie ciasZlani potem zbadali
stopier po stopniu. Do samej gory. | nic. Znowu zridlsi¢ na dole, u stop
schodow i posuwag sk powoli w gok oswietlali sciany ,komina". Niedaleko od
stopnia z liteg ,E", po prawej stronie muru natrafili na niewiedkzgrubienie,

ot prawie niewidoczoiwypuktas¢ o powierzchni mniej wicej dwudziestu geiu
centymetrow kwadratowych. Poszty w ruchzepokazato gibowiem,ze i w tym
miejscu nataono tynk, ktory tak samo sczerniat jak reszta skavprzic z na
prawie jednoli4 catas¢. Cigzko byto pracowéw tej ciasnocie, gdzie angka
poruszy, ani obréat sie nie mana, a ca dopiero, gdy trzeba zdrapa muru
warstwe tynku, na szagcie cienlq, ale zawsze...
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Ditugo pracowali na zmian az na gtadkiej powierzchni kamienia ukazato $R",
gkeboko wyztobione w skalne§cianie. Bronisiowi giéno bito serce, gdy



obrysowywat palcami ksztatt przedstawionej litesaeinskiej sentencji. Wic

to juz gdzi& tu... blisko...

Franco mylat wida¢ o tym samym, powiedziat bowiem ochryptym z wysitifosem:
— To musi by tu... Latwo przeciebyto zef¢ z baszty... tak niedaleko... i

ukry¢ ccs, co miato pozostatajemni@... maze na zawsze...

Opukali mur. Nie bytgladu spojenia gtazow, wedzie jednolita skata.

— Chodimy wyzej — Bronk nie tracit nadziei. Jeszcze raz doszli do szczytu
schodow. Na murach nie byto

najmniejszego znaku. Nic. Ofmili si¢ na dot. Kilka razy tak wchodzili i

schodzili w dusznym ,kominie",zamusieli wreszcie daza wygran. Oprécz dwdch
liter, ktore znaleli, nic tu nie byto wécej do odkrycia. Sforzowie dobrze

strzegli swych sekretow!

Zmordowani wycagreli si¢ na ceglanej posadzce kwadratowej izdebki z
ptaskorzeba. Czyzby i ta noc miata zakazy¢ si¢ fiaskiem? Na to wyghbato, a

tak juz byli pewni...

W ciemndciach stabo odcinatagsptyta biatego marmuru nad drzwiami izdebki.
Niewidoczny teraz ksztatt konia izézca przycagat wzrok Bronisia.

— Stuchaj — nie mogt wreszcie wytrzyihe bezczynnéci. — Chciatbym raz
obejrzé to, jak mowisz, arcydzieto.

— Tu nie mana zapaléalatarki. Okno zdradzitoby naspbecnéc.

— Nie trzeba latarki, wystarczy twoja zapalniczka.okno zawieszmarynarl.

Z nowy energi zakratnat si¢ koto okna, po czym podszedt do kawatka marmuru,
ktérego ledwie widoczna biel nieodparcie prageita oko. Szakneta zapalniczka

i chwiejny pto-
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myk cswietlit posta jezdzca oraz podniesianprzedna nog; konia. Zastaniagc
dtonmi $wiatetko, Bron$ ogladat kazdy szczeg6t renesansowego arcydzieta. Oto
lew Sforzéw w miniaturze na tarczy kondotiera, attaaskany koniec miecza.
Wida¢ rzezba przechodzita eine koleje, bo i ogon kski uszkodzony... A w dole
jakis napis. Chyba nazwisko tworcy. No tak, , Tullius Laandus” po tacinie...

— Tullio Lombardo podpisat to dzieto — zaukyaFranco widac zainteresowanie
przyjaciela. — Tam w dole, w rogu, po tacinie. Mo,sk tak przyghdasz?

Bronis rzeczywscie wydawat si zafascynowany podpisem artysty.

— Tullius Lombardus fecit anno 1500 — przeczytaészcie. — Czyli: Tullio
Lombardo wykonat w roku 1500.

— Tak st wéwczas podpisywali wszyscy afty, po tacinie. Jak pojedziesz do
Rzymu, to zobaczysz jedyne podpisane dzieto Michalata, Pieta, w Bazylice
Swiectego Piotra. Zupetnie tak samo.

— Czy przyjrzaté sic kiedy temu podpisowi?

— Czytalem go, ale specjalnie nie studiowatem..C2y

— Zobacz. — Nowy trzask zapalniczki. — , Tullius iobardus fecit". W nazwisku
,Lombardus" ,r" jest nieco wisze od reszty liter, a w czasowniku ,fecit" jest
takze wyzsze od gsiedniego ,c", ale najwksze ze wszystkich jest ,F". |
napisane dis litera. Dlaczego?

— Widocznie tak trzeba byto...

— Ale dlaczego? Zastanéwesi ,R" i ,E" wi¢ksze od ssiednich, a ,F"
najwigksze...

— Na Boga, to przecienasze litery! ,Et respice finem"! Trzy ostatniewsh...

-E" byto w kominie" na stopniu, a ,R" troghwyzej, nascianie.

— Ot& to. Z tego wniosekze i ta ptaskorzeba jest znakiem. Mamy e



ostatn litere, ,F"...

— Niemazliwe. Sforzowie nie ukryliby swoich tajnych pa-
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pierow prawie u szczytu baszty, kidazdej chwili mazna byto zniszczg,.
Wystarczytyby do tego éwczesne armaty. Nie, nie,ddjmy st ponigé fantazji.
— W takim razie to znak, kieragy nas na wiiwy trop.

— Co masz na n§{i?

— Wskazowka jest wytma. ,R" i ,E" odznaczajce st od reszty liter, ale
mniejsze od ,F", wska nam kryjowk. Odkrylismy ,R" i ,E" i one doprowadz nas
do ,F". Chyba jasne?

— Przecie wszystko obszukaimy.

— Widoczniezle zabralimy sk do badé. Zejdzmy jeszcze raz ,kominem" do tych
dwdch liter i zobaczmy. Moim zdaniem ta ptaskahzejest ostatecznym znakiem!
— Ale jak?... Czekaj... ,E" jest na pierwszym stapliczac od dotu, a ,R" na
murze pat metrow dale...

— LE" jest na pierwszym stopniu, ale niekonieczmia to by ten wi&nie

stopier. Przypuszczalnie wskazuje tylkiae chodzi o jald stopiey, stopié w

0gole, a ktory, to jinasza rzecz odgagin

— Wiec ,R" na murze wskazywatoby, o jaki stopiehodzi, o ten, co sipod nim
znajduje. Pgdzej! — Franco zerwat sz podtogi.

Nigdy w dawnych czasach takesto jednej nocy nie wprawiano w ruch skrzy@go
mechanizmu, ktory otwierat Zgje do ,komina". Zsuwali gipospiesznie, byle
predzej,zeby juz nareszcie wiedzé ,E" na pionowejsciance pierwszego stopnia
byto widoczne tylko z pozycji lecej, a potay¢ sic w tej ciasnocie to sztuka

nie lada! Pag stopni wyej, na murze, wydobyte spod warstwy tynkénjato ,R".
Franco pochylit g nad stopniem, ktéry znajdowatsioktadnie pod liter.

— To musi by tu.

— Chyba tak.

— Pewnie jakd mechanizm...
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— Probujmy.

— Do licha, wszystko na nic. Stuchaj, azaauda si tak samo jak w lochu z
niedopatkami? Pangiasz?

— Spytaj raczej Maura, on najlepiej patai A j&li i tu otworzymy przeps i

nie potrafimy jej zamkax...

— Tym razem i my mzemy sg¢ dost& do putapki, kto jednak nie ryzykuje...

By si¢ zamient miejscami, musieli z& do korytarza u stop schodéw. Potem
Bronis wspait si¢ kilka stopni powyej litery na murze, a Franco sgana

stopniu znajdujcym sk tuz pod liteg.

— Wigc zaczynamy?

— Zaczynamy.

Stopier ugniatany nogintendenta najpierw jak gdyby oderwag sd reszty, a po
chwili zacat powoli zjezdza¢ w dét, ukazujc inne schody, jeszcze bardziej
strome, wiodce w czara glab. Brong, skpajac ostranie, zszedt do przyjaciela.

— Popatrz, ,F"!
Na stopniu rzeczywcie swiatto latarki odkryto ostatailitere tacinskiego
przystowia.

— To jw... tu... na pewno...
Schodzili trzymajc sk muru. Schody wiodty do okgtej, podziemnej salki, gkl
byto tylko jedno wyjcie w przeciwlegtegcianie: niskie zamczyste drzwi, nad



ktérymi czerniaty dobrze znane stowa: Quidquid agisidenter agas et respice
finem. Napisane identycznym pismem, co w bibliotecad drzwiami baszty.

— To tu. Nareszcie...

— Chyba tak. Ale jak wejdziemy? Do licha, tylkordymit!

Bronis ogladat zamek.

— Stuchaj, a mee tak twoj klucz?...

— Ktory?

— No, ten od baszty...

16 — Renesansowa przygoda
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Franco z niedowierzaniem wydobyt z kieszeni niezlgdlnie dorobiony klucz.
Okazato st, ze pasuje. Zanim przeglli tajemniczy prog, wiedzieli jiy ze

znaléeli to, czego szukali od tak dawna: tajne archiwuior&w.

Mate, wykute w skale pomieszczenie miatdsianach, na wysokai rak ludzkich,
wydrazenia, c@ w rodzaju nisz. Wszystkie byty puste. Btadku stat st6t z

bloku skalnego, oparty na jednej nodze, a nazaitit si¢ ztozony we dwoje

gruby papier przyénicty piescieniem. Poza tym nie byto absolutnie nic.
Wzruszenie nie pozwolito im zrabkroku naprzéd. Kto tu byt ostatni? Czyjka
pozostawita ten papier i pigien? | dla kogo?

Dopiero po chwili Franco zliyt sie do stotu i wzat klejnot. Byt to cizki

pierscien z ogromnym rubinem, ktérego blask pfmjewata teraz ,patyna wiekéw",
jak to p&niej okrelit Bronis. Papier na szeicie okazat si solidny i nie

rozsypywat si, kiedy go rozwijali. Nieznanaka gzsto zapisata obie jego

strony. Bron§ dyskretnie usu si¢ na bok, by przyjaciel mogt sam najpierw
zapoznad sig z trescia pisma, Franco jednak chwycit go za rami

— Poczekaj, przeczytamy razem.

Nie byto to tatwe, ¢ka pisacego wprawniej chyba wtadata szpadz piorem.
Niemniej to, co przekazat tej kartce papieru, udpyn niej dokument
pierwszorzdnej wagi.

Autorem byt Polak, Maciej Korycki, podpisany jednatoska wersp swego nazwiska
~-Matteo Corizio". Odegrat on jupewry rolg w zyciu Guida Petracini, czyli
pierwszego Sforzy, ktéry z obawy przed wrogamisnigat nost rodowego miana.
Pismo, w paniejszym przektadzie Bronisia, zaczynale Isezzadnych wsfpow:
Znajdowatem s w Neapolu, gdy dnia 28 pdziernika przystata po mnie Pani Bona.
Natychmiast udatemgdo Bari. Sta-
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ra krélowa bardzo byla zmieniona. Powiedziaiaptoczona jest wrogami, obawia
si¢ nagtejsmierci i nikomu nie ufa. Pokazata mi testamentalosy kodycyl
dotyczcy bratanka, w ktorym stwierdza jego pochodzempieédstawia prawa do
sukces;ji Sforzow. W kiccu dodataze musz wyruszy do Meldoli, by ukry te
dokumenty w bezpiecznym miejscu, Pappacoda bowrenvguzi jakig' konszachty z
krolem Filipem, ktory od dawnafwdomaga s przepisania na siebie kstwa

Bari posmierci krélowej. Pani Bona oznajmita mi kategoryiezae niczego
podobnego nie obiecywala, jak rowhige darowata owych 430 000 dukatow, ktore
swego czasu pyczyta krélowi Hiszpanii. Wszystko ma &ygwrdocone jej synowi,
krolowi polskiemu. Obawia sijednak sfatszowania testamentu, getyszpanii
bardzo na tym zaky, a Pappacoda chciwy jest na piglzie. MOwita to wszystko z
wielka gorycz i duzo jeszcze innych rzeczy, ale terajwaniejsze. Data mi w
koncu szczegétowe instrukcje i kazata pragsna Meke Paiska, ze wszystko
wykonam wiernie i zgodnie z jej wplTak wic zabrawszy oba dokumenty i



opatrzywszy konie i big 6 listopada picitem st w drog:. Tuz za Foggi miatem
pierwszy wypadek: zarwatspode mia mostek na strumieniu. Na széezie i ja, |
kon wyszlismy bez szwanku. Potem, niedaleko Ascolskdo mnie strzelit i
sptoszyt mi konia. Ale dopiero koto Pesaro oczekawanie prawdziwa zasadzka:
szeciu zamaskowanych drabow dowodzonych przez czamnenego opryszka. Wydato
mi Sig, ze cz$¢ z nich to Hiszpanie. Odebrali mi dokumenty, bdjakpor

mogtem stawid ja, stary, sz&iu uzbrojonym po gy bandytom? Mieli mnie
powiest, ale udato mi sizbiec, gdy i popili, tak byli radzi z zaptaty

zdobytej matym kosztem.

Po wielu trudach dotartem wreszcie do Meldoli. Z&arbgt teraz w ¢kach Pana Pio
da Carpi, ktory wraz ze swdruzyna walczyt gdzié na Potudniu. Nie chciano mnie
wpusci¢, ale poznat mnie stary Pandolfo, z ktérym niegshyzylismy razem pod
rozkazami ksjcia Borgo. Nie zalz¢ opis& wszystkiego, jak
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mi sig udato wej¢ na wiere, jak zabratem kiucz, jak odnalaztemsosg do
podziemi, a stamt jeszcze riej, & do tajnego archiwum. Wszystko zgodnie z
instrukcp Pani Bony. W niszach 1aly razne dokumenty, gfe w deszczuiki i
przewhzane sznurkiem, bytoieilka luznych papieréw. Wyniostem wszystko i
zatopitem w podziemnej studni bez dna, tak jakafadkrélowa, ktora jest

ostatnia i po niej nie maskomu pozostawitej spyécizny. Mialem na miejsce
tych papieréw potay¢ testament Pani Bony i kodycyl dotycy bratanka. Poniewa
odebrano mi oba dokumenty, zostawiam ten papiedigrzys¢ga stwierdzamze
znana mi jest t&& testamentu, o ktérym suméwitem, jako te wiem,ze Guido
Petracini jest synem kgiia Franciszka Sforzy, brata Krélowej, i ostatnim,
jedynym dziedzicem kstat mediolaskich. Spetnitem wszystko, jak nakazata Pani
Bona. Zamek jest w obcychkach i gdyby nie stary Pandolfo, nie wiadomo, czy
udatoby mi s§ wykona: to, co zrobitem, a co #ato na sercu Krélowej. 1 grudnia
1557 roku z pomacBoza wykonatem wszystko. Jeszcze pozostato tylko odzzuk
Guida Petracini i przekazanu wiadomeéc¢. Matteo Cori-zio.

— Cze&c¢ twemu rodakowi, Bronco, cgejego wierndci i odwadze. Niestety,
archiwum zniszczone, ale tak chciata Bona...

— Wiesz, to straszne! Zniszczone!... Jak mogtaidni, na wiecznzagtad,

na stracenie!

— Przecie Bona kazata! Nie cieszyszswigc, zesmy to odnaleli?

— Ciesz sig, ze chocia jest ten papier. Masz teraz stuprocent@awnag i
dowod. Ponadtoasto prawdziwe rewelacje dla historyka.

— Dzigkuje ci za pomoc. Bez ciebie nigdy nie dokonatbym tgé&idzieta. Bez
ciebie i bez Mattea Corizia. Bona wowczas fie zyta, zmarta 19 listopada,
otruta, jak st obawiata, i tak
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jak przypuszczata, zamiast prawdziwego — pokazZanatu sfalszowany testament
krolowej.

— Hiszpania do dziwinna Polsce owe ,say neapolita-skie", czyli 430 000
dukatéw. Ciekawe, ile to Wyniostoby po przeliczenaidzisiejsze warfci?

— Krocie. Nikt juz tego nie odda. Nie ma kréla Filipa ani Jagiellonow

— Nie ma. Nie zapominaj jednate Anna Jagiellonka scedowatackszas¢ tego
diugu na RzeczypospalitNaturalnie wszystko ulegto przedawnieniu, tyle.la
Zreszt nie jedyna to strata, jakponiost nasz kraj. Wiesz, w XVII wieku zaleli
Polslke Szwedzi. Ogotocili wowczas Wawel. Ograbili niekiylskarbiec katedralny,
ale zabrali bibliotek krélewslk. Dzis jeszcze mgesz w Szwecji ogdat



wspaniate renesansowe oprawyegsizbioru Zygmunta Augusta z krélewskimi herbami.
Po pierwszej wojnie, kiedy rewindykowano dzietaugzbedace nasz wiasndacia,

te niestety nie zostaty afte spisem, jakae ulegty przedawnieniu. Co wad

mowi¢ o ,sumach neapoliteskich"? Chodzi mi w tej chwili wycznie o zasad

— Rozumiem. Powinno znajdowai¢ w Polsce to, co byto wtaskda ,polskich
Sforzéw". Ale i nad nimi wisiato tragiczne fatum tedziny...

— Jak mylisz, stary Matteo odnalazt Guida Petracini?

— Chyba odnalazi, # wiadomas¢ o naszyH1 pochodzeniu przechowatavei
rodzinie. Ale nigdy nie do Wiernygtego na pewno. No, nic tu po nas. Zabratem
wszystko, co byto do zabrania, trzeba wtaca

— Trzeba, ju bardzo pano. Odkryjesz wtadzom to podziemie? Czy na zawsze
pozostanie ono ,tajfiym archiwum Sforzow"?

— Nikt tu nigdy nie zejdzie poza nami. Sforzowie #yczyli sobie, by obcy
wagladali w ich tajemnice. Uszanujmy ich weol
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— Uszanujmy.

Zatrzgnigte drzwi odgrodzity ich od przesid. Stopié pod lite wrécit na
dawne miejsce. Gdy zbiegali z baszty w dot, na wdeleswitato. Spieszyli
podziemnym korytarzem do Willi Attendola ogagtiinagle jakind niewyttumaczonym
niepokojem. Cési¢ rzeczywicie dziato, gdy w domu przywitaty ich podniesione
gtosy kobiet oraz tupot ndg bieggych amfilad parterowych salonéw.

— Ach, Franco, jak dobrzee jesté — z bocznych drzwi wypadta Maria z
zaptakan twarz. — Chod predko, babcia...

Pobiegli za dziewczyndo sypialni markizy. Pani Chiara-montedéa w tGzku.
Zdawala st gleboko uépiona.

— Babcia. — Zaszlochata Maria. — Takznalaztam. Spatam dzil siebie i tak
mocno zasgtam, ze obudzitam si dopiero nad ranem. €onnie tkreto i
przybiegtam. Chyba junie zyta...

— Nie zyta — przytakrta Nina.

— Umarta wesnie — dodata Agata ocierg oczy. — Widzicie, pastwo, jak ma
spokojry twarz? Nic nie cierpiata...

— Czy dzwonihgcie po lekarza?

— Jeszcze nie...

W kwadrans potem doktor Davitti potwierdzit zgon.

— Serce — powiedziat patie ze wspotczuciem na blativarz dziewczyny. — To
jedyna dobra strona tej chorolig czasem daje tak zwalekka, bezbolesa

smieré. W czasie snu. Umartajuze dwie — trzy godziny temu, trudno mi w tej
chwili ustalic doktadniejsz pore.

Przez dwa nagpne dni Franco zety byt pogrzebem i Bronco nie widywat
przyjaciela. Gdy pani Chiaramonte spgezna niewielkim cmentarzu pod
miasteczkiem w grobowcugma, w Willi Attendola zjawit s pan Onorini,
notariusz markizy, z dia, czarm teczk. Zwracat s¢ teraz do Marii, traktuac

ja jako pana domu i na jego pi&oe dziewczyna
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zgromadzita domownikow wwoditym salonie. Otwieraf teczk pan Onorini miat
nieprzenikniony wyraz twarzy, a gdy wydobyt galtopert, podnidst § wysoko i
0znajmit uroczycie:

— Testament pani markizy.

Bronis po raz pierwszy wyciu uczestniczyt w podobnej ceremonii.

— Ostatni swa wole pani Chiaramonte spisata wiasgmanie, nie przestrzegg



uzywanych w tym wypadku formutek. Stytem jej rady wytacznie w bardziej
skomplikowanych sprawach dotyez/ch nieruchomgxi, jak rownie: przy podziale
ulokowanych w banku piegulzy. A oto stowa nieboszczki:

Willa Attendola, 5 listopada...

Wiem, ze niedtugo uny. Mimo jednak ztego stanu zdrowia zachowatam geitadz
umystowych. Pisgc te stowa mamwiadoma¢ tego, co czyri. Jest to moja
formalna , ostatnia wola" i progzana Onorini, mego notariusza, by zechciat
przypilnowa jej scistego wykonania.

Wszystko, co posiadam, agginieruchomeéci, Willg A ttendo-la z jej skarbami
sztuki, pienadze ulokowane w banku oraz inne, p@jitego dokumentu wymienione
wlasnaci zostawiam wnuczce mojej, Marii Nebioli, ktoratdyni najwiksz
pociech, w ostatnich miegcachzycia.

W trosce o jej przyszig powierzamg opiece Francesca Pe-tracini, kuzyna mego
niezyjacego ngza, gdy: znam jego praw& i uczciwa¢ oraz wiem o uczuciu
taczacym go z Man. Osobom pozostgym w moim domu na stanowisku szofera,
kucharki, pierwszej i drugiej pokojowej dkuje za starania i przeznaczam

legaty, wyszczegoblnione w dalszegéa tego testamentu. Prastez mego
wychowanka, Francesca Petracini, gdgide juz mezem mojej wnuczki, by zostawit
Maura w Wil-
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li A ttendola. Byt on zawsze wierny i oddany, cigssi¢ moim zaufaniem,
chciatabym wgc, by tak samo shyt mojej wnuczce...

Monotonny gtos notariusza wyliczat legaty dlaztty, dla Maura wikszy niz dla
innych oraz odczytat zlecenia, rady i przypomniatia, intendenta”.

Domownicy, ochtoawszy z pierwszego zdumienia, rozchodzii god wraeniem
ostatniej woli zmartej.

Wieczorem nowa wheicielka Willi Attendola zaprosita narzeczonegoroBisia do
sypialni markizy.

— Chciatabym oméwi z wami réne sprawy — zaeta wygtadzajc czarn sukienk:.
— Dlatego poprositam was tu, do pokoju babci. Jageg tak bardzo wdzczna,

tak bardzo... Teraz to wszystkajnie ma znaczenia, prawda, Fran-cu? To co
moje, jest twoje, jestewiec u siebie...

— Oboje jestémy u siebie, tymczasem pozwék opowiem, cémy znaléli...

— Wiec znalégliscie?!

Na pytajce spojrzenie Brogiskinat glowa, a Franco rozwig pismo pozostawione
przez Mattea Corizia w podziemnej salce. Stuchatzehylonymi ustami, nie
Spuszczajc oczu z twarzy narzeczonego.

— Co zamierzasz zroff? Gdyby babciayta, papier ten statbygdokumentem
twego tryumfu, ale tak... Przeciaie maesz nadatej sprawiezadnego rozgtosu.
Biedna babcia. Mimo przetomu, jakesw niej dokonat, nie potrafita przgc

klgski.

— Najdrazsza, ladz spokojna i nie obawiajshniczego. Wszystko pozostanie po
dawnemu. Tak jak dokument ten dowodzi mego tryurt&@stament markizy jest
przyznaniem sido poraki. W ostatniej woli pani Chiaramonte znajdziesanak

cos$ 0 wiele cenniejszego nbogactwa, ktérymi tak hojniegbbdarzyta. Mam na
mysli mitos¢ do ciebie, Mario.
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Wielkie i pickne uczucie, mee pierwsze w jegyciu. Ono to dokonato przemiany...
List Mattea Corizia pozostanie tylko naspdzinra pamatka, niczym wkce).
Jednake dzkeki niemu kede spokojniejszy, nie pdubiam bowiem bogatej



dziedziczki, sam nie posiadajani grosza. Ae kedziesz tylko skrommpanga
Petracini...

— Nie che by¢ nikim innym — wzdrygeta sk. — Wigc jednak znaldiscie... a ja
tak chciatam b§ przy tym obecna... i nie udatcsi

— Nie martw st, pojdziemy tam ktoregodnia,zebys zobaczyta. Nisze byly puste,
styszald przecie, co napisat stary Matteo: na rozkaz Bony zatopgiosiziemnej
studni cate tajne archiwum Sforzow. Nie pozostadg tylko ten papier, no i to,

co przechowwj w Banco di Napoli: listy Bony oraz raporty &dza Anzelma, czyli
dokumenty dotycace Guida Petracini... Obiecatem ci to polka&ronco,
wybierzemy s¢ w przysztym tygodniu do Florenciji, to sobie obggz. Zeznanie
Mattea Corizia spocznie w tym samym sejfie, obahktyeh skarbow, i mze kiedy
jakis nowy Guido Petracini wydazie je na&wiatto dzienne i opublikuje.

— Och, Francu...

— Zycze wam wiele szagcia — wmieszat g Bronis. — Ale co ze mai z
biblioteka? Czy mam ja wrac& do Warszawy?

— Nie skaczywszy prac nad ksjozbiorem? — ZgorszytagsMaria. — Jak to,
chcesz ja nas porzud?

— A podziemia Castello Sforzesco? Miely je zbada razem, obiecatemi. Sam
tego nie dokonam, a nie chciatbym ujawiniajemnic tej Skaty. Niech
przynajmniej to pozostanie naprayuthoja wtasndacia. Skata w Meldoli... jak
niegdy...

— Zrobimy to latem — zadecydowata Maria. — Przyjedz razem z cioik tyle tu
miejsca...
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— Licze na ciebie, Bronco. To nasza wspélna sprawa, giami

— Bardzo wam dzkuje. Ja te zytem poszukiwaniami. Wiecie, czym to dla mnie
byto. Tyle czasu z wami razem... Naturalniersk®g opracowywanie kggozbioru,
ale jest jeszcze éannego. Testament Bony. Musgo odnale¢! Stary Matteo
zrobit rzecz straszn Wiem, ze archiwum Sforzéw stracone, nawet gdyby rozpdcz
poszukiwania w studni. Tyle wiekow w wodzie! Jagiapier przetrwatby podohn
kapiel? Ale testamentu Bony dgt nie ujawniono, wic gdzig jest — dobrze
ukryty. Bede szukat. Musg! Chee, zebyscie teraz wy mi pomogli. Poza tym jeszcze
jedno. Nie zgzylem tego poruszyz markia, wtasciwie miata to zroki

Biblioteka Narodowa. Chodzi o kski polskie, ktorych nie posiadamy w naszych
zbiorach...

— Och, zabierzesz sobie, co zechcesz, babciawaopey s¢ zgodzita...

* *

Dwudziestego grudnia rano na dworcu w Bolonii gaupkdb oczekiwata na pagi
do Wiednia. Brorii jechat do domu ndwicta. Ostatnio pracowat da, by skaczyé
powierzone mu przez markizadanie i wtanie kilka dni temu wdczyt do pudta
ostatny kartke katalogowa. Przyjaciele zatrzymywali go, ale okazat si

nieugkty. Swieta musiat spdzi¢ w domu, z ciotl Zuzanm. Zbyt diugo byt ju
nieobecny...

— Pamgtaj o wakacjach — przypominata Maria. —ed&ieszswiadkiem na naszym
slubie.

— Przyjedzie pan razem z ciafprawda? — moéwita pani Davitti. —
Najserdeczniej prosimy...

— Nasz dom jest twoim domem — dodawat Franco —+edktylko zechcesz...
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— Polecam swe ustugi na odlegto— zartowat doktor. Gdy nadjechat pagi
Bronis sciskat wychgnigte rece przyjaciot. Na koniec podszedt do opartego na
lasce Maura.

— Nigdy nie zapomg) co pan dla mnie uczynit. — W blyszgzch oczach Wiocha
palita st wdzigcznas¢. — Nigdy...

— 7?7, nieche Mauro nie przesadza. Obaj prgesmy brzydkie chwile, ale na
szczscie wszystko dobrze gsskaiczyto. No,zegnajcie, drodzy, dakuje!

— Do zobaczenia!

Dtugo jeszcze widziat czarny ptaszcz Marii.

Koniec ze Sforzami — pondlat z westchnieniem zamykay okno. — Tak, koniec. Nie
ma juwz renesansowego kondotiera, jest tylko szlemy narzeczony uroczej panny
Nebioli. Franco Petracini wygrat svostatng bitwe i jak niegdy jego

przodkowie zdobyt to, czego pragnA on? Brong? Nie zrezygnuje z testamentu
Bony. Wroci tu na poszukiwania. Wroci i znajdzie.

Pockg pedzit na pétnoc.

Halina Poptawska — Ciedtuzszego ramienia

Czy w przepastnych magazynach Biblioteki Narodow&jpd zakurzonych, starych
ksiazek maze sk kry¢ jakakolwiek tajemnica? Czy moa tam przgy¢ fascynujca,
niebezpieczaprzygod? A jednak widnie tam Broni Maczynski, niggmiaty,
pocatkujacy bibliotekarz, natrafia na tajemnicze zapiskigsiawione przez

jego pradziada. it ich tropem, przg/wa wiele petnych grozy chwil.

Mary Stewart — Nie dranij kota

Bryony miata dar. Dar Ashleyow — zdol§toprzekazywania myi. Od lat odbierata
przekazy. Styszata zawsze ten sam gtos, ukochasy glos mzczyzny.

Myslata o nim jako o tajemniczym kochanku, swoim ,doalym” ukochanym. Migty
jednak lata, nim dane jej byto odkryczyj byt éw gtos i na czyjmitos¢

czekata.

A teraz mowit jej rzeczy, ktorych nie chciata stachWydarzyto s¢ cacs

strasznego i miato to zazek z jej ojcem.

Kiedy Bryony dotarta do Madery do Bawarii, bytazjma pé@no. Ojciec niezyt —
padt ofiag tajemniczego wypadku na drodze. Lecz jego ostatoiga byty
skierowane do corki. Ostrzegat Jej rownie grozito niebezpieczestwo...

Mary Stewart — jedna z najpoczytniejszych wspoétageh pisarek angielskich, w
Polsce znana z powsig Pradki ksigzycowe i Ogary Gabriela.

Duncan Bali — Tajemnica Selby'ego

Jest to opowi& o psie, z pozoru catkiem zwyczajnym, sympatyczmjaachanym
jak inne.

Selby jednak ma dwie cechy, ktore go wymidja: po pierwsze — potrafi mowj po
drugie — dla wiasnej wygody postanowit trzyérews umiegtnosé w giebokim
sekrecie przed Iuani.

Tajemnica Selby'ego to znakomita lektura zaréwroddieci jak i dla rodzicéw,
petna zaskakagych sytuacji, zabawnych przygod, w ktorych seleby'ego co
rusz wisi na wtosku. Selby bowiem obok unaiepsci méwienia ma przedziwny dar
nieustannego pakowania sv ktopoty.
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